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KLEMENTYNA Z TANSKICH HOFMANOWA.

USTEP Z DZIEJOW WYCHOWANIA W POLSCE.

PRZEZ

Piotra Chmielowskiego.

Oswiata w t¢j czesci dawn$j Polski, ktdra na poczatku biezacego
stulecia zostawata pod panowaniem pruskism, posrednie zajmowata
miejsce pomiedzy szybkim i wspaniatym rozwojem nauk w ziemiach
podlegtych bertu rosyjskiemu a $redniowieczng niemal ciemnotg nie-
szcze$liwej Galicyi. Zbyt czesta zmiana rzadéw, ktéra sie trzykrotnie
w przeciggu lat niespetna dwudziestu dokonata; stan niepewnosci, apa-
tyi lub rozgorgczkowania; spetnianie lub wyczekiwanie czynéw wojen-
nych: oto gtdbwne zewnetrzne przyczyny tego zjawiska, ze instrukcya
publiczna, ani za czas6w pruskich, ani za czasow Ksieztwa Warszawskie-
go, ani nawet za konstytucyjnych czaséw krdlestwa kongresowego, nie
mogta sie organicznie rozwing¢ i zabtysngé tak jasnem Swiattem, jak
np. Uniwersytet Wilenski za rektoratu Hieronima Strojnowskiego, Jana
Sniadeckiego, a nawet jeszcze i za Franciszka Malewskiego. Do po-
wyzszych jednak przyczyn zewnetrznych doda¢ nalezy i ten fakt nie
matej wagi, ze w tej czeSci Polski, o ktdréj méwie, nie zjawiaty sie
dtugo wielkie talenta pedagogiczne i nie podtrzymywaty silng dtoniag
a niezmordowang zapobiegliwoscig chwiejacych sie, podczas zawieruchy
wojennej, zaktadéw wychowania publicznego. W zakresie tylko wy-
ksztatcenia elementarnego poszczyci¢ sie mozna takim Konstantynem
Wolskim; w filologii polski¢j — Lindym; ale ani w matematyce, ani
w naukach przyrodzonych nie byto Jandéw i Jedrzejéw Sniadeckich;
w filologii za$ klasycznej ani Stefazyusz, ani "Woelcke, ze juz o Zinser-
lingu, Jacobie i Mullerze nie wspomne, nie mogg sie ze znakomitym
Grodkiem poréwnaé. Dopiero w ostatnich Kilku latach przed 1830 r.
zaczynajg sie rozwijac talenta, ktére, niestety, zmarnie¢ wkrétce miaty
(T. Dziekonski, T. Sierocinski i inni).

Brak talentow pedagogicznych sprawit, ze bardzo dtugo nie po-
siadaliémy podrecznikow do nauki szkolnéj. Dzieta i dzietka wygoto-
wane lub polecone niegdy$ przez czionkéw Komisyi Edukacyjnej, prze-
staty by¢ uzywane, z wyjatkiem gramatyki Kopczynskiego, i logiki
Kondylaka, nietylko za czasow pruskich, ale nawet za Ksieztwa "War-
szawskiego i po6zni¢j. Na nowe oryginalne prace zdoby¢ sie nie umia-
no; potrzeba je wiec bylo ttomaczy¢ zazwyczaj z niemieckiego. Tak
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2 KLEMENTYNA Z TANSKICH

np. w szkotach Ksieztwa Warszawskiego do nauki historyi uzywano
dzietka Schrdcka, do taciny wypiséw Gedike’go, tak zwanego Tirocinium,
ktére byto i pézniej bardzo czesto przedrukowywane, ktérego poczat-
kowy frazes: Terra est roluncla e globosa, w przystowie u nas prze-
szedt; do jezyka francuzkiego wypiséw tegoz Gedikego; do technologii
ksigzki Funka; do literatury Eschenburga: Lehrbuch der Wissen-
sehaftsltunde *). Tiomaczen, po wiekszej czesci bardzo nedznych pod
wzgledem jezyka, dostarczat Bogumit Korn we Wroctawiu, ktéry dru-
kowat gtéwnie utwory stuzgce za przewodniki w wychowaniu domo-
wsm i ksigzki rozrywce poswiecone.

Pomimo to jednak, przypatrujac sie bliz¢j ruchowi pedagogicz-
nemu w pierwszych 20-stu latach naszego wieku, zauwazymy z tatwo-
$cig, ze byto u nas silne poczucie potrzeby wyksztatcenia i bardzo wiele
gorliwosci wérdd stanu nauczycielskiego. Pocieszajacy ten objaw przy-
pisa¢ nalezy w czeSci zywej jeszcze nadwczas tradycyi Komisyi Edu-
kacyjnej, a w czesSci troskliwosci rzadu pruskiego o dobro oSwiaty.
Tajny naczelny konsyliarz skarbowy de Klewitz, zdajgc sprawe ze sta-
nu szk6t w tak zwanych ,,Prusiech potudniowychll mowit z wielkiém
uznaniem o ich urzadzeniu przez Komisyg Edukacyjna, zaznaczajac
tylko, ze brakowato tu i owdzie wykonania przepiséw. Rzad pruski,
urzadzajac szkoly w nowo nabytym kraju, postepowat oglednie i tak-
townie, stanowigc, ze kazdy nauczyciel, czy Polak, czy Niemiec, winien
byt umié¢ i po polsku i po niemiecku. Nic tait sie wprawdzie z tém,
ze powolne zlanie sie ludnosdci polski¢j z niemiecka byto jego celem,
mowiac gtosno, ze i mieszkancy nowych prowincyi potudniowych i no-
wo-wschodnich Prus, powinni z dawnemi prowincyami, z ich mieszkan-
cami, jezykiem, religig, obyczajami i ustawami, bardziéj sie oswoic¢
i niejako jeden narod skiltada¢ 2); — ale nie byt jeszcze wowczas tak
zaciektym germanizatorem, jak dzisiaj, i radykalnych srodkéw sie nie
chwytat. Wysoko uksztatcony minister stanu von Voss, i przyjaznie
dla Polakéw usposobieni pedagogowie niemieccy dbali przedewszyst-
kiem o to, azeby miodziez szkolna odnosita istotny pozytek z udziela-
nych sobie nauk, i nie marnowata czasu na mechaniczne zapamiety-
wanie wiadomosci w jezyku niezrozumiatym. To tz zgodnie z tym
gtébwnym celem, w obec ktérego cel germanizacyjny usuwat sie na plan
dalszy, urzadzono wyktad w szkofach, i starano sie przygotowywac
zdolnych pedagogdéw, poczynajac od szkét elementarnych. Dlatego to
wystano Jeziorowskiego, Gruszczynskiego i Siewielunskiego do Burg-
dorf i Dessau, Bentkowskiego do Halli, Bratoszewskiego do Frankfurtu
nad Odrg, azeby sie zapoznali z nowszemi zdobyczami wychowawczemi
i za powrotem mogli by¢ przewodnikami seminaryéw nauczycielskich
w Poznaniu i Lowiczu. Prawdziwej oswiacie nie stawiano przeszkod,

0 Pamietnik Warszawski, 1815, T, 179 — 213.
3) Nowy Pamietnik Warszawski, 1805, IV, 75.
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i owszem dozwolono utworzyé , Towarzystwo Przyjaciot Nauk,Il ktore
niemato do j¢j podniesienia sie przyczynito.

Kierunek pedagogiczny, czyli zasady wychowania i wyksztatcenia
niewiele si¢ za rzgdéw pruskich réznity od zasad Komisyi Edukacyjne;j.
Wtedy w Prusach nie byt jeszcze zapanowat wylgcznie systemat hu-
manistyczny, podtug ktérego nauka jezykéw klasycznych powinna by¢
jedyna podstawg i jedynym $rodkiem wyksztatcenia; lecz systemat ten
faczono z dgzeniami O6wczesnych pedagogicznych filantropéw, ktérzy
podnosili przedewszystkiém znaczenie nauk realnych, jak w ogole tych
wiadomosci, co miaty byé w przysztem powotaniu wychowanca pozy-
tecznemi. Ta dazno$¢ filantropinistyczna rzadu pruskiego juz w tem
sie objawia, ze liczbe 12 szkdt ,uczonychll t.j. przygotowujacych do
uniwersytetu, uznat zawielka i do potowy jg zmniejszyt. Powtore za-
ktadajgc ,Liceum Warszawskiel 1805 r., przepisano w planie nauk,
précz 9-ciu jezykéw (niemieckiego, polskiego, francuzkiego, tacinskiego,
greckiego, hebrajskiego, angielskiego, wioskiego, rosyjskiego), wyktad
takze poczatkéw anatomii i fizyologii ).

Roznica gtéwna zasad instrukcyi pruskiej od ustaw Komisyi Edu-
kacyjnej polegata, procz silnego nacisku na jezyk niemiecki, takze i na
tern, ze nauka jezyka greckiego stata sie obowigzkowg w tak zwa-
nych szkotach uczonych, czyli gimnazyach, jakbysSmy dzi$ powiedzieli.
W Ksieztwie Warszawski¢m nauka tego jezyka znowu zostata dru-
gorzedna, i w ,,wolnych jedynie chwilachll wyktadang byta, tak ze do-
piero w Krélestwie kongresowem, cho¢ tylko w czeSci db dawniejszego
rygoru powrécono.

W skutek wiec zywej tradycyi Komisyi Edukacyjnej i prawdziwie
»pedagogicznegol taktu rzadu pruskiego, ozywito sie w Prusiech potu-
dniowych i nowo-wschodnichll a potem w Ksieztwie Warszawski¢m
i Kongreséwce zamitowanie studyow wychowawczych i che¢ gorgca przy-
fozenia sie do dzieta oSwiaty krajowej. Jakoz powstata przedewszyst-
kiém jawnos$¢ dziatan w zaktadach naukowych nietylko rzgdowych, ale
i prywatnych. Pierwszym to podobno byto w dziejach wychowania na-
szego przyktadem, ze kiedy Ludwik Osinski i Konstantyn Wolski za-
mierzali otworzy¢ w 1801 roku pensyg prywatng mezka, wyprawili na-
przéd w $wiat obszerne 29-cio-stronnicowe uwiadomienie, w ktdrérn
zardwno uktad instrukcyi, jak i metode nauczania, obok gospodarskie-
go urzadzenia zaktadu, szczegétowo przedstawili 2. Dawniej, czasami
tylko, Jezuici i Pijarzy ten tak chwalebny, a tak dla kontroli powszech-
n¢j wazny zwyczaj zachowywali. A potem programala szkolne zawie-
raty, nie wyjatkowo, jak poprzednio, ale stale, jakg$ rozprawke nauko-

'Y  Nowy Pamietnik Warszawski, 1801, 1Il, 197— 249: Urzadzenia
krélewskiego Liceum Warszawskiego.”

a) Uwiadomienie to wyszto pod napisem: TJktad edukacyi w pensyi
nowo otworzonej zi wiadomoscig i pozwoleniem Zwierzchno$ci krajowej, pod
dozorem I{on. Wolskiego i L. OsiAskiego, w Warsiawie 1801 r.
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wa, rok rocznie przez jednego z nauczycieli wypracowang. Z nowemi
pojeciami wychowawczemi zaznajamiano sie daleko wcze$niej niz po-
przednio. Ulepszenia wychowawcze, dokonane przez Basedowa, Oli-
viera, Pestalozzego, Fellenberga, Bella i Lankastra, przechodzity szyb-
ko do wiadomosci naszych nauczycieli, i wiedza o nich zaraz dru-
kiem sie rozpowszechniata. Za Ksieztwa Warszawskiego otrzymali$my
pierwszg systematyczng Pedagogike Niemeyera, w przektadzie ksiedza
Czarneckiego, a w kilka lat potem Chojnacki napisat takaz Pedagogike
oryginalnie po polsku.

A jak w instrukcyi publicznej robiono bardzo wielkie ustepstwa
na rzecz realistycznego kierunku, tak znowuz w rozpowszechnionych
na poczatku wieku naszego przekonaniach pedagogicznych, gtéwnie
dzwieczata taz struna. Dziet wprawdzie gtéwnego przedstawiciela
realizmu pedagogicznego, zwanego w Niemczech filantropinizmem, Ba-
sedowa, nie ttdmaczono u nas; ale one same byly znane, tein bardzi¢j,
ze ks. Adam Czartoryski nalezat do liczby owych ksigzat i kréléw, co
to ztozyli wielka zapomoge Basedowowi do wydania jego stawnego Ele-
mentarwerh, a rodak nasz Chodowiecki robit do niego ryciny. Powt6-
re, z zasadami Basedowa zapoznawata si¢ miodziez i starsi z dziet
Campego, stawnego z przerobki Robinsona, tylokrotnie u nas przedru-
kowywanej, ze zbioru pism, rozrywke dzieci majacych na celu, ktére
rowniez znane byly u nas w ttdmaczeniu. To posrednie zaznajamia-
nie sie z pogladami Basedowa, ktéry wzigt byt sobie za zadanie urze-
czywistni¢ nietylko zdrowe rady, ale i paradoksa Jana Jakéba Rous-
seau, uchronito nas po czesci od ekscentrycznych pomystow, od niebez-
piecznych eksperymentéw pedagogicznych; a wpoito tylko gteboko
w umysty to przekonanie, ze wyksztatcenie powinno przygotowaé mio-
dziez do przysztego ich zawodu w zyciu obywatelskiem, w niczém jed-
nakze nie krepujac swobody jednostki i nie zagradzajgc joj drogi do
szczeScia. Przekonanie to, stwierdzane i wzmacniane potrzebami kra-
ju, ktoéry na gwalt staraé sie musial nie tyle o uczonych z profesyi,
ile 0 zdolnych urzednikéw, technikéw i przemystowcow, coraz wieksze
w umystach wyksztatconych zyskiwato uznanie i statoby sie wielce dla
rozwoju os$wiaty szkodliwe, gdyby Towarzystwo Przyjaciét Nauk i po-
Zniejszy Uniwersytet Warszawski nie byty cho¢ czeSciowo przeciwdzia-
taty iznaczenia umiejetnosci nie podtrzymywaty. Przewaga wpraw-
dzie zostata po stronie lilantropinizmu; ale kraj ustrzegt sie stanowczdj
jednostronnos$ci i naukom humanistycznym poszanowanie zapewnit.

W obec do$¢ raznego zainteresowania sie sprawami pedagogicz-
nemi, kwestya téz wychowania kobi¢t nie mogta pozosta¢ w ukryciu.
Wychowanie panien jak we wszystkich krajach katolickich tak i u nas
byto trojakie: klasztorne, pensyonarskie i domowe; zadne jednakze nie
odznaczato sie rozumném urzadzeniem.

) wychowaniu klasztorném nie mamy wprawdzie szczegétowych
sprawozdan; ta wszakze okoliczno$¢, ze tak Swiatly kaptan jak KoHa-
taj, w listach do Matachowskiego z nieufnosciag o szkotach klasztornych
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sie odzywa, mowiac, ze pokora i powierzchowny uktad, jest to rzecz
najwiecOj zgromadzenia zakonne szczycaca; a powtoére to, ze wr. 1793
uwazano za potrzebne przetozy¢ dzietko pani Genlis: O zniesieniu za-
konnic i edukacyi publicznej kobiet i ludu (w Krakowie), gdzie znaj-
dujemy obrone zakonnego wychowania: zmuszajg do wniosku, ze za-
ktady Sakramentek i Wizytek nie odpowiadaty zyczeniom os$wieconego
ogbtu. Wyktad nauk byt sprowadzony do minimum; paplanina fran-
cuzka grata w nim gtéwng role; o przygotowaniu do zycia obywatel-
skiego nie mys$lano prawie wcale. Jezeli zakony mezkie maja nie jed-
ne piekng karte w dziejach naszego wychowania; to natomiast klaszto-
ry zenskie byty dla ogolnego wyksztatcenia zupetnie prawie bezowo-
cne. ,Klasztorny kierunek — powiada K. Wt. Wdjcicki ') — zadnych
korzysci, raczej szkode dla rodzin przynosit; albowiem miodych dziew-
czatek mysli i uczucia odwracat od wiasciwego powotania kobiety, jako
przysztej zony, matki i obywatelki. O tych Swietych obowigzkach za-
dna panna z klasztoru najmniejszego nie miata wyobrazenia. Oder-
wana od Swiata, od uczu¢ niewiescich i przysztego powotania w spote-
czenstwie, $piewata na chdrze, modlita si¢ wiele, uczyta mato, skrom-
ng przywdziewata postawe, i z rgczkami nakrzyz zatozonemi, jako
istota bierna, pokorna i potulna wychodzita z cichej celi zakonn§j
w gwar zycia Swiatowy. Nie dziwota, ze wychowanki klasztorne, zwa-
ne pospolicie ggskami (lub pannami celkowemi), ktore poczuwaty go-
retsze uderzenia miodego serca, czesto na biedng droge wchodzity,
a btgkajac sie bez Swiatta i przewodnika sumiennego, padaly ofiarg
swego obtedu.... Z klasztoru nie wynosity czystej i prawdziwej poko-
ry chrzescianki, ale tylko jej pozoér i dewocyg, ktdra w pozniejszem zy-
ciu najgorsze wydawata owoce... Zamkniete w grubych murach kla-
sztornych, obudzaly w sobie dwie zgubne wady; ciekawo$¢ i zamito-
wanie plotek, z ktérych dopiero po dtugioj pracy lubo nie zawsze, wy-
leczy¢ sie mogty w gronie rodzinném.*

0] pensyach zefiskich mamy réwniez jaknajniepochlebniejsze
dectwa. Hugo KoHataj piszac do Matachowskiego w 1788 r., stawne
listy Anonyma, powiada, ze ptoche nasladownictwo namnozyto pensyi
w miescie stotecznem; ze moda wydata na niebezpieczefnstwo dobre
obyczaje: ze dobry ton chcial mie¢ panienki szlacheckie komedyant-
kami, ksztattnemi tancerkami; ze wysytajagc na edukacyg do stoteczne-
go miasta te niewinne ofiary, chcemy do reszty zagubi¢ dawne narodu
obyczaje?)... W lat cztery potémKomisya Edukacyjna powaga swojg zale-
cita rektorom, tudziez osobom, trudnigcym sie wychowaniem, odwodzi¢
rodzicow od zamiaru oddawania corek swoich na pensye, wystawia¢ im
cate zwodnictwo mistrzyn, wpaja¢ najusilni¢j przekonanie, aby same
matki nie uwalniaty sie od tak $wietego obowigzku, ktérego sie od nich
Bdg i ojczyzna dopominajag. Taz Komisya wystawiata 6wczesne ochmi-

') Niewiasta polska v) poczatkach naszego stulecia, 1875, str, 155.
4 Listy Anonyma, cxe$o II1, str. 189.

Swia-
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strzynie, jako kobiety bez edukacyi, znane po wiekszej czesci z obojet-
nosci w religii, z ograniczonej tylko znajomosci $wiata, a czesto z gor-
szacych nawet obyczajow, z pogardy wiasnego kraju i z zupetnego za-
niedbywania podjetych obowigzkéw. A jednak, chociaz byly tylu
zdroznosciami obcigzone, powodujac sie widokiem osobistego zysku,
do swoich domow niewinng miodziez przyjmowaly, azeby wpojeniem
w nig szkodliwych zasad pomnozy¢ liczbe nieszczeSliwych wychowania
ofiar lub uisci¢ sie jakkolwiek ze swojego obowigzku, kosztem niewia-
domosci rodzicow, ktorych zaufanie zdradzi¢, byto tylko chwilowem ich
sumienia zaktéceniem. Perswadowata daléj komisya rodzicom, ze od-
sytanie corek na pensye do stotecznego miasta niszczy dole przysztych
obywatelek, wptywa na dalszy bieg ich zycia, kiedy przyzwyczajone do
cenienia blasku powierzchownego, do chelpliwego popisywania sie z ta-
lentami, do préznych rozrywek, publicznych widowisk, do sgdzenia o lu-
dziach z pozoru i stroju, opanowane zgdzg wyréwnania w zbytkach
i wystawnos$ci majetniejszym, a potem do skromnego zycia we wsiach
powotane, znajdujg wkrotce w skazonej imaginacyi, i w zbatamuconem
sercu zrodto niesmakdéw, nudow i przykrosci; tym sposobem wpadajg
w nieszczescie ptochego wyboru matzonkéw, a nastepnie ztego w mat-
zenstwie pozycia ).

Rzad pruski nie wiele sie zajmowat wyksztatceniem wyzszej war-
stwy kobi¢t naszych; lecz uwage swoje zwr6cit przewaznie na klasy
pracujace, zakiadajac w miasteczkach i po wsiach, tak zwane szkoty
przemystowe, w ktérych obok czytania, pisania, rachunkéw i wiado-
mosci poczerpnietych z Lesebuchu (po polsku i po niemiecku), uczono
robot i wprawiano do zaje¢ gospodarskich i rzemieslniczych. Rzad
Ksieztwa Warszawskiego szkétki te utrzymal, a jako zatrudnienia
dziewczat w szkole przemystowej towickiej naznaczyt nastepne: ro-
bienie skubanki, przedzenie welny, bawelny, Inu, konopi i jedwabiu,
robienie ponczoch, szycie, robienie siatek i roboty krosienkowe. (Po-
stanowienie Izby Edukacyjnej z 14 czerwca 1808 r.). Izba atoli Edu-
kacyjna nie poprzestata na tem; lecz podejmujac nieurzeczywistniong
z powodu upadku kraju mysl byt¢j Komisyi Edukacyjnej, zajeta sie go-
raco reformg pensyi zenskich, i wtym celu postanowita IG pazdzier-
nika 1808 r., wezwa¢ w kazd¢in miescie departamentowém, znakomite
i szanowne damy, ktérym czuwanie i doz6r nad pensyami iinnemi
roznego rodzaju dla ptci zeriskiej przeznaczonemi szkotami powierzyta.
Grono tych dam, przez czeste zwiedzanie pensyi, miato zwracac baczne
oko na nauki tam dawane, na sposob utrzymywania dziewczat, na
ocheddstwo, zdrowe pomieszkanie, zatrudnienia, na zdatnos¢ i rozsa-
dek nauczycielek; postrzezenia za$ swoje i uwagi, winno byto przesy-
ta¢ Najwyzsz¢éj wiadzy nad cdukacyg przetozonéj. 1)o tychzo dam
udawac sie miaty osoby pragnace dosta¢ pozwolenie na zatozenie no-

')y Szczegély powyzsze z akt Komisyi Edukaoyjndj przytoozyl Karol'
Milewski w dzietku: Zaryi wychowania publicznego pici ienski¢j w | 'olsce,\ 851
roku, etr. 25— 28.
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wej pensyi, azeby od nich uzyskaé $wiadectwo obyczajow, majace byc
przestaném do Izby Edukacyjnej.

Czynigc zadosy¢ temu wezwaniu, rada dozorcza departamentu
warszawskiego utozyta regulamin pensyi i szkot pici zenskiéj, ktory
Izba Edukacyjna wdniu 9 marca 1810 r. zatwierdzita i wszystkim pen-
syom i szkotom pici zenskiej w Ksieztwie Warszawskiém zachowywac
polecita. Poraz to pierwszy kobiCty wystepujg czynnie w sprawach
ustawodawczych; poraZz pierwszy biorg na siebie ciezar odpowiedzial-
nosci publicznej, sprawujg urzad dozorczyn wychowania, i podajg pu-
blicznie drukiem swoje nazwiska jako urzedniczek. Sadze zatém, ze na-
zwiska na tym cichym manifescie zamieszczone, zastugujg dzisiaj na
przypomnienie. Wypisuje je porzadkiem podpiséw, zachowujac ich
wiasciwosci: z Lubomirskich Potocka, lzabela Czartoryska, Marya
z Czartoryskich ksiezna Wirtemberska, Maryanna Gutakowska, Tekla
Lubienska, Jozefa Kicka, Izabela Husarzewska, Therese de Lafontaine,
Louise Goudeit, B. Wolffowa, A. Diehlowa, S. Thys, Czarnecka, Rut-
kowska ). To powotanie kobiet do publicznego, urzedowego stano-
wiska nadato sprawie wychowania niewiesciego znaczenie niepospolite
i obudzito energig w pewnej czesci ochmistrzyn, ktére pragnety zastu-
zy¢ sobie na dobre imie w dziejach pedagogiki, a publicznego dozoru
nietylko nie lekaly sie, lecz go nawet pragnety. Jako piekng illustra-
cya tej daznosci, przytoczy¢ mozemy jedyny podobno u nas przykiad
jawnosci na pensyi zenskiéj prywatnej, dany przez Konstancya Skora-
szewska w r. 1815, ktéra na wzor programatow szkét wydziatowych
wydata: Popis panien znajdujgcych sie w instytucie poczatkowej edu-
kacyi, w Warszawie przy ulicy Przyrynek publicznie okazany (4 kar-
ty). Jestto wprawdzie drobnostka, nieszczegdlnie nawet zredagowana;
$wiadczy ona jednak nietylko o checi rozpowszechnienia wiadomosci
0 szkole, ale takze i o szczerych zamiarach ochmistrzyni, ktéra w na-
der szczuptym dziatajac zakresie, nie mogta nikogo ol$nié, a przeciez
nie lekata sie ze skromnym planem swej pracy przed publicznoscia
wystapic i j¢j krytyce sie poddac.

Ogolne zasady regulaminu pensyi pici zenskic¢j z 1810 r., gtdw-
niejsze sa: 1) zadna pensya ani szkota nie moze by¢ razem pensya lub
szkotg pici obojej; 2) zadna pensya nie moze mie¢ wiecej uczennic nad
15 a najwyzéj 20; 3) metrowie i nauczyciele, dajacy lekcye na pensyach
1w szkotach, powinni mie¢ na to pozwolenie od Izby Edukacyjné;j.
Z przepisow dotyczacych utrzymania i dozoru panien, zastuguje na
uwage zakaz prowadzenia wychowanek do ogrodéw publicznych w cza-
sie powszechnego spaceru, i pozwolenie wydawania w czasie zapust
dwu baléw dziecinnych, w ktérych i pte¢ mezka mogta bra¢ udziat.
Co do wychowania moralnego, zalecano prosty wyktad, artykutéw wia-
ry bez wdawania sie w ,,obszerne ich wywody lub kontrowersye;” za-
strzegano zachowywanie prawidet ,,doskonatéj tolcrancyi, zgodnej z du-

') ftegulament pensyi i szkél ptci zenskiej (1810 r., Warszawa) str.
31 i -1 karty nlb.
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chem religii;“ zakazywano wszelkie!) zabobon6w, powiesci o strachach,
wiary w prognostyki, wrozby, kabaly, i t. p.; przepisywano ,tagodnos¢
i cierpliwos¢ jako najistotniejsze przymioty kobiéty". Co do nauk, to
oprécz zwyktych przedmiotdw i robét recznych, zamieszczono w planie
klasy Il ,,nauke utrzymywania rachunkdéw, ksigzek handlowych i ku-
pieckich”; w klasie 1V za$ nauke o fizyczném i moralnem wychowaniu
dzieci. Prdcz tego kazda z pensyonarek powinna byta wiedzie¢ cene
kazd¢j rzeczy, ktéra posiada, powinna zna¢ sie na gatunku materyi,
ilosci tokci na suknig potrzebns$j, na doktadnosci i cenie roboty; dal¢j
miata jej by¢ wiadomg cena sprzetéw stotowych, naczyh kuchennych
i $pizarnianych; tudziez wiadomos$¢ o najwlasciwszej porze czasu do na-
bycia zapaséw potrzebnych. Co sie tyczy robdt, szycia, wyszywania
i rozmaitego gatunku haftéw, robienia sukien i wszelkich dla siebie
strojow, tych w kazdym wieku wychowanice uczy¢ sie miaty, a dosko-
nato$¢ w pracach tego rodzaju szczeg6lniej ceniona by¢ miata. Na
wprawe w zwykle talenta nie ktadziono wielkiego nacisku, a nawet co
do muzyki i rysunkéw zalecono, azeby guwernantki ostrzegaty rodzicow
0 bezpotrzebnem marnowaniu czasu, jezeli spostrzega, ze wychowanki
nie maja do nich zdolnosci. Nalegano natomiast, azeby uczono sie po-
trzebniejszych talentéw, jako to: ogrodnictwa i budownictwa wiejskie-
go, ,z wiadomoscig ksztattnej proporcyi, dobrego gustu i rozkiadu
wewnetrznego mieszkan ku wvgodzie“ (str. 21).

Jak widzimy nauki niewiesci$j nie podniesiono wysoko, ale idac
w kierunku utylitarnym, filantropiuistyczuym, usitowano wyksztatcié
przynajmniej dobre gospodynie, nie za$ stréjnisie i koncertantki. Za-
wierucha wojenna, ktéra w dwa lata po wydaniu tych przepiséw wy-
buchta, nie dozwolita sie rozwing¢ pensyom zenskim; a nawet z bie-
giem czasu zepchneta je na to pogardzone stanowisko, jakie zajmowaty
wr. 1792, kiedy Komisya Edukacyjna przestrzegata przed niemi rodzi-
cow, jako przed przybytkami zepsucia. Istotnie Kajetan Kozmian,
wyznaczony przez ksiecia Zajgczka na wizytatora pensyi zefiskich
w Krélestwie Polskiém w 1820 r., zdat bardzo smutny raport, nie tyle
0 nizkim poziomie nauk, chociaz i ten zaznaczat; ile o najgorszych sto-
sunkach obyczajowych w owych zaktadach. ,Zle dobrane towarzystwa,
(pisat), publiczne przechadzki i widowiska wyprowadzajg, mtode uczen-
nice ze szczedliwej wich wieku niewiadomosci fatszywych powabéw
$wiata i czynny umyst td) miodziezy poddajg roztargnieniom, jakie ze
sposobami wpajania cno6t i Swiatta zadng miarg pogodzi¢ sie nie da-
dzg. Widoczni¢j jeszcze dazy do poparcia tej nieudolnosci naukowej
zwyczaj, dozwalajacy w Instytutach zabaw karnawatowych w uczest-
nictwie pensyi mezkich, dajacy przez to pochop do zawierania zgub-
nych dla niedojrzat¢j namietnosci zaznajomien, blednych zwigzkdw
lobudzenia wrazen najszkodliwszych w wieku nieugruntowanego jesz-
cze seroa i nieuksztateonego umystu ).

*) Stéwa Ivoimiana cytowano sij z rekopismu przez K. Milewskiego,
w wyz¢j przytoczoném dzietku nil str. 42.
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Taki stan pensyi zenskich pobudzit Komisyg O$wiecenia do no-
wych reform, ktore sie od r. 1821 rozpoczety; a jedng z najpierwszych
byt zakaz wprost przeciwny pozwoleniu z czaséw Ksigeztwa Warszaw-
skiego: zakazano mianowicie na pensyach wszelkich zabaw mieszanych,
to jest takich, do ktorych pte¢ mezka wchodzita. Reformy te ulepsza-
no rok rocznie; w 1825 r. otwarto instytut guwernantek '); w 1828 r.
»pensya wzorowa.” Programy ich byly réwniez czysto utylitarne; ro-
biono w nich nacisk na gruntowno$é, zalecano poboznos¢ i praktyczne
wychowanie.

W wychowaniu domowem odr6zni¢ mozna trzy kategorye: wy-
chowanie czysto polskie, napofrancuzkie i przewaznie lub zupetnie
francuzkie. Po staropolsku wychowywaly sie dziewczeta niezamoznej
szlachty; uczyty sie czytaé, pisac i troche rachowac od matki lub ba-
katarza, Xeligii od matki i ksiedza proboszcza; pomagaty w domowym
zarzadzie, i nabywaty sekretéw kuchennych. Cokolwiek zamozniejsi
ulegali ogélnéj manii francuzczyzny, Kktéra u nas szczegblniej po wy-
buchu rewolucyi francuzkiej, w skutek naptywajacych do kraju emigran-
tow zaczeta grasowac, jak zaraza. Niektdrzy poprzestawali na studyo-
waniu jezyka literatury i manier francuzkich; inni posuwali sie do po-
gardzania ojczysta mowa, ubiorem, zwyczajami a nawet obyczajami.
WSrdd takiego usposobienia nie mys$lano oczywiscie o prawdziwej nau-
ce jezyka ojczystego, uwazajac, ze dostateczn$j nabedzie sie w nim
wprawy, gdy sie go uzyje w niezbednej niekiedy z ,,posp6lstwem” roz-
mowie. Ksigzek polskich nie czytywaty nietylko te, ktére wychowy-
waty sie wylgcznie po francuzku, i ktére jezyka ojczystego albo nie
znaty albo sie wstydzity, ale te nawet, co prawdziwemi Polkami pod
wzgledem sposobu myslenia by¢ nie przestaty. Literatura francuzka,
teatr francuzki, gry francuzkie przenoszono wtak zwanym wyzszym
Swiecie lub majacym przynajmniej do niego pretensyg, nad literature,
teatr i gry ojczyste. Che¢ blyszczenia, utrzymywania ,,salonu,” kokie-
towania, po r. 1796 nietylko nie ustawata, ale, co wiec§j wzmagata
sie jeszcze tak, ze czasy pruskie znane nam sgjako chwile szalonych
zabaw, gtosnych skandalow, czestych rozwodéw. Miodziutkie panien-
ki zamiast siedzie¢ nad ksigzka i kajetem lub trudni¢ sie zarzadem
domowym, wprowadzone w $wiat, dopOty tariczyty, dopoki meza nie
wytariczyty, azeby p6zniéj daleko swobodniejsze prowadzi¢ Zzycie na
ustawicznych redutach i kasynach.

Za czasOw Ksieztwa Warszawskiego i Krélestwa, zaraza francuz-
czyzny grasowata ciagle; Swietnos¢ tylko baléw zmniejszyta sie z po-
wodu ruiny majatkowej, spowodowanej z jednej strony zbytkowem zy-
ciem czaséw pruskich, a z drugic¢j ofiarami, ktérych potozenie éwczes-
ne kraju wymagato. Powoli, bardzo powoli, glosy wotajace o powr6t

*) Pierwsza mys$l takiego zaktadu podata kasztelanowa Nakwaska
w Pamietniku Warszawskim z r. 1820, I, 242.

Tom |1V. Pazdziernik 1877. 2
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do swojszczyzny, zaczynaly zyskiwac¢ taskawe ucho u znarowionéj pu-
blicznosci.

Za podreczniki wychowawcze w wychowaniu domowém klas na-
p6t zfrancuziatych stuzyly dzieta literatury francuzkiej, a szczegolniej
romanse. Dla tych, co sie jeszcze nie obeznali doktadnie z francuzczy-
zna, przektadano te dzieta na jezyk polski lub dawniejsze przektady
przedrukowywano. Do autorek, ktorych dzieta pedagogiczne najbar-
dziej zalecano mtodym osobom, nalezaty na poczatku naszego wieku
Marya Joanna le Prince de Beaumont i Stefania Felicyta de Gen-
iis. Marya de Beaumont (urodzona 1711 r., zmarta 1780 r.) wyda-
ta caly kurs wychowawczy dla panien, napisata kilka romanséw i byta
bardzo dtugo, bo jeszcze w roku 1830 wielce ceniong, we Francyi. Pis-
ma jOj odznaczajg sie czystoscig zasad, prostotg i sitg rozumowania,
umiejetnoscig zastosowania sie do umystow dziecinnych; lecz styl
w nich niepoprawny, wyktad rozwlekty, a tres¢ naukowa bardzo niedo-
stateczna. Najczestszy uzytek wychowawczy robiono z dwu j¢j dziet:
1) Magasin des enfans ou dialogues entre une gouvernante et ses
eleves (Londyn, 1757) i 2) Magasin des adolescentes {Londyn, 1760).
Oba te dzieta przetozytjeszcze w XVIII wieku ks. Eustachy Debicki
Pijar. Znalazlty one takie powodzenie, ze trzykrotnie byty przedruko-
wane, a ostatni raz w Warszawie, w naszem juz stuleciu '). Sg to roz-
mowy prowadzone bardzo niesystematycznie ze wstepami przygodne-
i, a trescig ztozong z urywkow historyi biblijnej, historyi powszechnej,
geografii, moralnosci, a czasami i filozofii. Ttomaczenie polskie tchnie
starodwieczczyzng; ciggte powtarzanie W¢.Pani, Mcia Pani, jest tak nie-
estetyczne i nuzace, ze dzietka owe, pomimo niektérych zalet wewne-
trznych nie mogty juz liczyé na dtugi szereg lat powodzenia. Uzywa-
no ich jednak, bo nie byto tak bardzo w czém wybierac.

Stefania de Genlis (ur. 1745, zm. 1830 r.) stata si¢ o wiele sta-
whniejszg od swoj¢j poprzedniczki tak, ze nazwiska jej przynajmniej nie
potrzeba dzisiaj u nas nawet ludziom Sredniouksztatconym przypomi-
na¢. Znamy jg gtdwnie jako autorke ckliwych romanséw, w ktdrych
zwycieztwo cnoty state i niezmienne przechodzi przez bardzo nieraz
drastyczne, pod wzgledem moralnym, a lekko tylko ostoniete, proby.
Byta ona jednak i wptywowg w swoim czasie mistrzynig pedagogiki;
j¢j czterotomowy romans pedagogiczny p. n. Adela i Teodor czyli Listy
o0 edu/cacyi, zaréwno po francuzku, jak i w przektadzie polskim Karoli-
ny Czerminskiej (wydanie drugie w r. 1806 w Krakowie) rozpowsze-
chniat zasady filantropinizmu i zarazem zaznajamiat z zyciem wielkie-

*  Tytuty: 1) Magazyn dziecinny, czyli Rozmowy miedzy madrg ochmi-
strzynig i zacnirni damami, jij ¢wiczeniu poruczonetni, 4 tomy, Warsz. 180 4;
2) Magazyn panienski, czyli rozmowy i t. (1., 4 tomy Warsz. 180G. Ton ma-
gazyn, jak nieranidj dzieto Maryi do Beaumont p. n. Education complete a I'u-
tage de lafamilie royaU, jeszcze w r. 1821 byly u nas polecono przoz Korni-
»< O$wiecenia bibliotekom przy pcnsyaob Zzeriskich.
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go Swiata francuzkiego; a j¢j Wieczory zamkowe byty bardzo diugo je-
dyng z najczesci¢j uzywanych ksigzek rozrywkowych dla dzieci. Po-
mysty wychowawcze Stefanii de Genlis, jako zreczna bardzo kombina-
cya zasad Fenelona, Locke’go, Roussa i Basedowa, zawierajg nader wie-
le zalet; atoli i wady ich sg znaczne, a najgtowniejszg jest ta, ze sg za-
stosowane do uzytku bogaczéw tylko. W Adelii Teodorze ciggle mo-
wa jedynie o hrabiach, baronach, ksigzetach; wydatki na przyrzady pe-
dagogiczne wynoszg sumy, ktére dla bogatych sg niczém, a dla bie-
dnych catym majatkiem. Azeby dac pojecie, do jakiego stopnia szafo-
wanie kieszenig wychowawcéw posuwa de Genlis, przytocze jeden tylko
szczegot. Dla nauki chronologii i historyi rzymskiej, przeznaczono
osobny pokdj, majacy obicie malowBne pokostowémi farbami na ptotnie
rozbitem na blejtramach. Na niem znajdowato sie kilkadziesigt malo-
wanych medalionéw, przedstawiajagcych krélow, cesarzy, kobisty i wy-
padki z dziejéw rzymskich. Autorka w przypisku dodaje: ,, To obicie
tak, jak jest opisane, dobrze i doktadnie malowane, po wiekszej czesci
z wzoru medalionéw starozytnych, dziewieéset tylko frankdw kosztowa-
to )¢” Zapewne, dla baronowy dAlmane dziewiecset frankow, zuzy-
tych dla moznosci nauczenia sie historyi rzymskiej, byty bagatela, ale
dla szlachcica polskiego, ktéry to czytat, musiato sie wydawaé wymy-
stem zamorskim, ktéry dyable drogo kosztowat.

Précz tych dwu"nader u nas wptywowych kobict-autorek, wymie-
ni¢ takze nalezy niemke Wilhelmine Karoline von Rebeur (ur. 1769,
zm. 1807 r.), ktorej dzieto: Elisa oder das Weib, wie es sein sollte, al-
len deulschen Madchen und Weibern gewidmel wywarto w Niemczech
nadzwyczajne wrazenie, przetozone zostato na angielski i francuzki,
a z francuzkiego na polski p. n. Eliza czyli Wzdr kobiet (1802 i 1806,
w 3-ch tomach). Jestto réwniez romans z celem pedagogicznym, jak
dzieto Stefanii de Genlis, ale tresci wychowawczej mniej w nim, anizeli
w Adeli i Teodorze; w ustepach atoli, poswieconych wskazaniu powota-
nia kobiét, gorgco autorka przemawia za podniesieniem skali wy-
ksztatcenia niewiesciego, w tym mianowicie celu, azeby przyszte matki
mogty dobrze wychowywa¢ dzieci. Zresztg podziela autorka rozpo-
wszechnione wodwczas zapatrywania filantropinizmu, zaréwno na cel,
jak i na srodki wychowania. Ze szczeg6tdw podnies¢ nalezy nacisk,
jaki potozyta na swobode wyboru meza przez corke. Eliza wprawdzie
sama poddata sie¢ bez szemrania despotycznemu rozporzadzeniu swoj
matki i tylko nadzwykitemu hartowi sw¢j duszy winna byta wzgledne
szczescie, w pozyciu z cztowiekiem nie swego wyboru: ale corce swojcj
nie chce narzuca¢ meza. ,Rodzice, méwi do niej, majg tylko prawo,
przedstawia¢ swym dzieciom, co im zdaje sie by¢ dogodniejszego i po-
da¢ im sposoby, aby byty szczesliwémi; do dzieci za$ nalezy wybor ich
czyni€¢. Tu rodzicow wiadza ustaje, tu nieodzowne prawa cztowieka
nastepuja; tu wolno jest kazdemu przedsiewzig¢ takie Srodki do uszczg-

>) Adele y Teodor (sic) 1806, I, 53— 55.
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Oliwienia, ktoreby mu sie zdawaty by¢ najmocnicj zgadzajace sig z jego
uczuciami i wyobrazeniami i nada¢ im pierwszernstwo

Literature rozrywkowgq dla dzieci stanowity, précz wspomnianych
juz Wieczoréw zamkowych Stefanii do Genlis, bardzo odpowiednie na
swoj czas i dobrze do usposobien dzieciecych zastosowane, powiastki Ar-
nolda Berquin (1749 f 1791), ktéry na$ladujgc stawnego w Niemczech
Weisse'go, z wielka mitoscig dla Swiatka dziecinnego pracowat. Pisma
jego wychodzity u nas po francuzku (Wilno, 1802) i byly ttémaczone
na polski. Szczeg6lni¢j Przyjaciel Dzieci byt chciwie przez nie czy-
tany.

Y Jak z Elizg, takt$z i z Robinsonem Campego (1746—1818 "z a -
znajomilismy sie za posrednictwem literatury francuzki¢j. Od r. 1806
ksigzka ta ilez liczy juz czytelnikow! Campe byt najbardziej wptywo-
wym pisarzem filantropijnym; onto w potaczeniu z kilku innymi auto-
rami, utworzyt calg biblioteke pedagogiczng, zar6éwno dla wychowaw-
cow. jak i dla wychowancow; jego przerobka Robinsona Defoego, wy-
parta w Niemczech protestanckich, zwyktg lekture biblijng, a u nas
stata sie wsrdd ubodstwa literatury dzieciecej, jednym z najwazniejszych
Srodkéw zajecia i zainteresowania dzieci do czytania. Po Robinsonie
przetozono u nas (juz z oryginatu) Biblioteke dziecinng i mlodzianska
Campego, jak niemniej zbiér podrozy dla miodziezy i inne jego utwory
lub wydawnictwa.

Jezeli do dzietek powyzszych doliczymy jeszcze zbiorki historyi
naturaln¢j Nowy Bujfon dla miodziezy i kilkunastotomikowg Geografig
historyczng, ktore, chociaz nie przeznaczone wyigcznie dla pici niewie-
Sciej, mogly by¢ przeciez przez nig czytane z pozytkiem, bedziemy mieli
spis prawie zupeiny pism lzejszych, przeznaczonych dla dzieciecego
i miodziericzego wieku dziewczat naszych. Byty to, jak widzimy, same
przektady, nader roznej, niekiedy bardzo mat¢j wartosci, mianowicie
pod wzglgdem jezyka; liczba ich nie mogta zaspokoi¢ szerszych wyma-
gan, zrodzonych przez rozpowszechniong oswiate. Ze byty przekiada-
mi, to nietyle wdwczas razito, gdyz pisarze dwczesni nie wystawiali cha-
rakterow indywidualnych, zwyczajow narodowych, ale starali sie odma-
lowaé cztowieka w ogdle, jak go pojmowali, t. j. jak w wyliczonych tu
dzietach, z punktu widzenia filantropinizmu. Z utwordw oryginalnych
dla zabawy wieku mtodego, niemozemy wymieni¢ tu nic innego, procz
6-ciu powiastek Anny z Radziwittow Mostowskiej, ktdre wyszty w zbior-
ku zatytutowanym: Moje rozrywki (Wilno, 1806). Powiastki te miaty
na celu wykorzeni¢ z umystu miodziezy zabobony, przesady i strachy,
a wykonane byty stylem owoczesnym, petnym deklarnacyi sentymental-
nej, przerywanej potokami tez.

Jak ksigzek rozrywkowych, tak téz i podrecznikow niektorych
dla dziewczat niedostatek uczuwaé sie dawat. Nie bede tu wyliczat

') Eliza czyli Wzér kohiit, 11, 202, 203. Podobno mysli czytaé¢ juz
mozna byto u nas wr. 1778 w Panu Podstolim (Cze$¢ I, ksiega Ill, roz. 10).
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brakéw, lecz najlepisj podobno scharakteryzuje éwczesny stan literatu-
ry pedagogicznej, gdy wspomne, ze liegulament pensyi i szkol
w Ksieztwie Warszawskiem z r. 1810, wyliczajac ksigzki, majace stu-
zy¢ za podreczniki szkolne, nieraz odsyta nauczycielki i ochmistrzyni
do przysztosci, kiedy to lub owo dzieto bedzie wydane lub przedruko-
wane; a w kofcu daje te sumaryczng rade: ,,Moga by¢ rdwnie uzywane
dziela dla dzieci w obcych jezykach, znane i zdaniem powszechném po-
twierdzone (str. 29).” Céz moze by¢ smutniejszego nad to przyznanie
sie wladzy wychowawczej do wihasnéj bezsilnosci?

Wérdd takiego stanu literatury pedagogiczn$j u nas, pojawita sie
w r. 1819 Pamigtka po dobrej matce, przez mtodg Polke i,zyskata po-
wodzenie nadzwyczajne, t. j. takie, jakie woéwczas miaty Spiewy histo-
ryczne Niemcewicza, Malwina ksigznej Wirtemberskiej i Pielgrzym
w Dobromitu Izabelli Czartoryskiej. Swiadectwem tego powodzenia jest
fakt, ze, wprzeciggu dwu lat, Pamigtka doczekata sie trzech wydan; ze
wszystkie pisma peryodyczne 6wczesne z uwielbieniem o niej méwity; ze
Jan Sowiniski, piszac w r. 1821 O uczonych Polkach pomiescit tu au-
torke Pamigtki z najzaszczytniejsza wzmiankg, porownywajac ja z au-
torkami Malwiny i Pielgrzyma; ze nakoniec Komisya O$wiecenia w tym-
ze roku pomiescita j¢j dzietko w liczbie tych, ktére powinny sie znajdo-
wacé w bibliotekach przy pensyach i szkotach zeriskich °). Jakie byly
przyczyny tego powodzenia, tatwo zrozumis¢. Rzecz byta napisana
przez miodg Polke, a wiasnie uwaga Owczesnej publicznosci zwrdcita
sie na talenta kobiece, piszace po polsku, na talenta reprezentowane
przez osoby z najwyzsz¢j sfery towarzyskiej, z domu Czartoryskich.
Dawniejsze prace naszych kobiét, procz jednej Druzbackiej, bedac albo
prostem ttémaczeniem, albo stabem nasladownictwem, nie wzbudzaty
zadnego zajecia; czytato sie je i zapominato. Ale kiedy Malwina wy-
szta, dziwiono sie naprzod temu, ze ksiezna pisze i do tego pisze po pol-
sku, a potém rozczytujac sie w jej utworze, znaleziono wiele naturalno-
§ci, wiele prawdy i wiele piekna: zachwycano sie nim i czytano z wiel-
kiein zajeciem. Gdy wkrotce potém wyszedt Pielgrzym z reki takze
ksieznej, uznano ogromna jego uzyteczno$¢ dla oswiecenia nietylko lu-
du, ale catego w ogéle narodu, ktoéry miat wprawdzie dzieta uczone lub
szkolne, mdwigce o jego dziejach, ale popularnego, przystepnego dla
wszystkich ich wyktadu nie posiadat dotychczas, co wiecej, historyi pol-
ski¢j uczyt sie od Francuzow, od Hautepierrea i Piotra Nougaret, tto-
maczac nawet sobie dzietko tego drugiego: Pieknosci historyipolskiej

>) Urzadzenie pensyi i szk6t dla miodziezy ptci zenskiej. \Warszawa.
1821, str. 41.
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(1816). W rok po Pielgrzymie ukazuje sie Pamigtka. Niepodobna,
azeby cho¢ cze$¢ uwielbienia, jakie miano dla dwu znakomitych Polek,
ktére dostarczyty tak pieknego pokarmu duchowego, nie przeniosta sie
na ,miodg Polke." Powtore ,mioda Polkall powstata silnie przeciw
»Zaraziell cudzoziemskiego to jest francuzkiego wychowania i t¢m chwy-
cita za serce wszystkich patryotéw, ktorzy juz od lat kilku w kré-
lestwie kongresowsm wszelkiemi sposobami starali sie wytepi¢ ma-
nig powierzania dzieci, a mianowicie corek guwernantkom francuz-
kim. Uzywali w tym celu broni szyderstwa, ironii, wymowy, poezyi
i rozumowania. Serca do przyjecia ,,mtod¢j Polkill byty juz nieco przy-
gotowane.

Potrzecie Mtoda Polka, chociaz mtoda, wypowiadata takie zasa-
dy i przekonania, ktore wiekszos¢ uksztatconego jakotako narodu przy-
ja¢ mogta za swoje, gdyz albo je wyznawata oddawna $wiadomie lub
nieSwiadomie, albo téz do nich dostatecznie byta przygotowang. Mtoda
Polka rozumiata bardzo dobrze najbardzicj bijace w oczy rdznice mie-
dzy dawném staropolskiSm a nowem, nap6t lub zupetnie cudzoziem-
skiém wychowaniem; a wiedzac, ze niepodobna wrdci¢ narodowi do
form dawnych, zajeta posrednie stanowisko miedzy dwoma nadwczas
walczacemi na polu praktycznem obozami wychowawczemi i potrafita
przeprowadzi¢ konieczne, wymaganiami czasu nakazane ulepszenia wy-
chowawcze, nie razac jednoczesnie tych, co w najlepszo$¢ dawnego sy-
stemu pedagogicznego mocno jeszcze wierzyli. Zajecie tego posrednie-
go stanowiska nie byto jednakze jaka$ rachubg strategiczng wywotane;
lecz wynikato bezposrednio z rodzaju wychowania i wyksztatcenia, kt6-
re sama wtasnie Mioda Polka odebrata.

Miodg Polka byta panna Klementyna Tanska, majgca w chwili
druku Pamigtki lat 21. Cédrka zacnego obywatela i autora w dodatku,
ktéry ja dzieckiem odumart, wychowywala sie przez lat dziesie¢ w do-
mu bardzo poboznym, skromnym, patryotycznym, lubigcym prace i go-
spodarnos¢; ale obok tych zalet dom ten dzielit przekonania, éwczes$nie
bardzo rozpowszechnione, co do potrzeby francuzczyzny w wychowaniu.
W potowie tego domu—jak sie wyraza autorka Pamigtki—trzymata
sie jeszcze stara, prosta, poczciwa polszczyzna; a w drugi¢j potowie
szerokie wrota otwarte byly obczyznie; i cudzoziemka wypierata silnie
prawg dziedziczke. Sama pani lzdebinska (Szymanowska) czysto i nie-
mal zawsze mowita po polsku, lecz j¢j corki uczyty sie czterech zagra-
nicznych jezykow; mowity, pisaty, korrespondowaty, modlity sie po
francuzku wraz z dwiema przyjaciétkami mieszkajgcemi w blizkiém sg-
siedztwie. Itaz w ogrodzie w lipowcj ulicy, ktorg bcrccau de 1'amitie
przezwaly, przysiegly uroczyscie nie iS¢ za maz za takich, coby nieu-
mieli dobrze po francuzku; a tak one jak ich matka czytaty niezmiernie
wiele, lecz nigdy po polsku. Mioda Klementyna dzielita naturalnie
ten tryb wychowania; wiemy zjéj zareczenia, ze przez cale dziesiec¢ lat
nie miata w reku wiecéj jak dwie lub trzy ksigzki polskie powaznéj
tresci, z ktdrych mato co zrozumiata; ze jedyném wyzszém c¢wiczeniem
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w jezyku ojczystym byto ciche ttdmaczenie na polskie modlitw zawar-
tych w Lajournee du chretien dla skrdcenia chwil zbyt dbugich, jakie
nieraz przesiadywa¢ musiata w kosciele. Odebrata tedy Klementyna
wyksztatcenie wylgcznie francuzkie; czytata bardzo wiele zaréwno
ksigg religijnych jak historycznych, a przedewszystkicm mnostwo ro-
mansOw. Czytata dzieta Sturma, Rollina, Millota, Chateaubrianda,
Delilla, romanse de Genlis, Cottin, Montolieu, Riccoboni, Souza, Radclif-
fe, Reginy Roche, Lafontaine’a: zgota wszystkie, jakie tylko byty i wy-
chodzity nadéwczas. A nietylko czytanie ale i nauka szta po francuz-
ku. Wybornym jest ustep, w ktérym Hofmanowa opowiada, jak Do-
rota Szymanowska, pézniejsza pani Galiché, z najwieksza, pracg tto-
maczyta dla ni¢j Naruszewicza na jezyk francuzki i dopiero w tym ob-
cym Kkroju uczyta j¢j historyi polskiej... Dziennik i wyciggi z dziet
czytanych prowadzita oczywiscie Klementyna takze po francuzku.

Czytanie romanséw Owczesnych szybkie, bez nalezytego wyboru,
napetnito wyobraznie Klementyny postaciami wymarzonemi, sielanko-
wemi i egzaltowanemi; roztkliwito serce nie dla nieszczes¢ istotnych,
ale dla ksigzkowych tylko, wyrobito nie uczucie gtebokie, prawdziwe,
ale chorobliwg czutostkowo$¢, sentymentalnos¢; nie rozjasnito, nie roz-
szerzyto umystu, ale go oderwato od przedmiotoéw rzeczywistych i co
najwiecéj, modnemi komunatami sentymentalnych utworéw przyo-
zdobito.

To byta jedna strona wychowania Klementyny. Kiedy konczyta
rok czternasty, dostata sie ona napowrdt do matki, do siostr, do rodzi-
ny. Matka j¢j, zyjac ciagle na wielkim $wiecie, umiata naturalnie po
francuzku; ale jako wychowana w staropolskim domu, jako zona do-
brego obywatela i pisarza Ignacego Tarnskiego, moéwita i pisata chetnie
po polsku; prdcz tego mieszkata wraz z nig siedmdziesiecioletnia j¢j
matka, Prowidencya Czempinska, ktdra pamietata wybornie Augusta
Il1-go, a ktéra francuzkiego wcale nie rozumiata. Nadto byta w domu
siostra Klementyny mtodsza od niej o sze$¢ lat, ktérg trzeba byto uczy¢
religii i historyi. Miloda nauczycielka uzywata do nauk dziet frau-
cuzkich; ale musiata wyktadaé siostrze po polsku, gdyz inacz¢jby nie
rozumiata. W koricu towarzystwo przyjaciét matki, Woronicza i Wysz-
kowskiego, nie méwiacych nigdy po francuzku, pobudzito Klementyne
do czytania dziet polskich i wprawiania sie w pisanie po polsku. Zal
za polskim, jezykiem Kazimierza Brodzifnskiego z 1818 roku dokonat
reszty.

Nietylko jednak pod wzgledem historycznym, ale tez i co do
przekonan, dom matki wazne sprowadzit odmiany. Oto sg wiasne sto-
wa Klementyny, przedstawiajgce wptyw matki na j¢j umyst: ,,ona mie
nauczyta stowami, obejsciem, przyktadem, calg soba, ze mozna byc
pobozng a razem wesota, przyjemng, podbijajacg; bo nie samo wieczne
ale i ziemskie szczescie jest w cnocie, i nie odpowiadamy za nikogo
tylko za siebie; ona mie przekonata, ze starannos¢ koto powierzchow-
nosci nasz€j jest obowigzkiem, bo od Boga mamy dusze i ciato; ze mo-



16 KLEMENTYNA z TANSKICH

zna lubic¢ i uprawiac nauki, ale bedac kobietg nie trzeba ktasc ich ni-
gdy na pierwszém miejscu, ani nie médz wyzy¢ dnia jednego bez ksigz-
Ki, a nareszcie ona mi zareczyta, ze wszystkie romanse to istne bajki,
ktéremi wolno niekiedy sie bawi¢; ale wierzy¢ im w czymkolwiek, bron
Boze! Nie zapomne nigdy, jak odczytywatySmy razem niektore, ijak
jasno wykazywata ich przesade i niedorzecznosci. Trafiato sie t§z cze-
sto, w miejscach, gdziem pierwej rzewnie ptakata, wtedy, zwilaszcza
przy wesotosci i dowcipie starszej siostry, boki zrywatam od Smie-
chu” %

Tymto sposobem wptyw francuzczyzny zostat zrdwnowazony wply-
wem otoczenia polskiego; nienaturalna sentymentalno$é przemienita sie
w uczuciowos¢, miarkowang rozsadkiem; Swiat romansowy usunat sie
na plan drugi a moze i dalszy, ustepujac pierwszego miejsca praktycz-
nej ocenie potrzeb i wymagan zycia rzeczywistego; wymarzeni bohate-
rowie i bohaterki zstapili ze swych piedestatow pod dziataniem trze-
Zwego, utylitarnego pogladu. Niepodobna jednako mniemaé, azeby
nastapita zupetna zmiana w umysle Klementyny na korzys¢ staropol-
skiego wychowania. Naprzdd i otoczenie rodzinne, z wyjatkiem siedm-
dziesiecioletniej babki nalezato juz do mtodszego pokolenia, wyksztat-
conego pod wplywem francuzkim; a powtore dziesie¢ lat wrazen naj-
wczesniejszych nie mogto znikna¢ bez $ladu, chocby po siedmiu latach
wptywow wprost przeciwnych. Dlatego to autorka Pamigtki nie po-
pierata bynajmniej wstecznictwa; lecz owszem wymagania postepowe
na swoj czas umiata w takiej wystawi¢ formie, ze nie wywotaty prote-
stu ze strony starszego pokolenia. Przebija sie to w bardzo wielu
miejscach Pamiatki, ktora sie przeciez nawet sedziwej kasztelanowej
Potanieckiej (Lanckoronskiej), mocno podobata.

Stosunek rodzicéw do dzieci w skutek nowych daznosci zmienit
sie juz znacznie od czaséw staropolskich. Dawniej surowos$¢ tak wzgle-
dem syna jak corki rzadzita rodzinami a mianowicie ojcem; bezwzgle-
dnego postuszenstwa domagano sie od dzieci, jako prawa nieulegajgce-
go najmniejszemu zaprzeczeniu. Za czaséw Tanskiej przeciwnie, w tak
zwanych wyksztatconych sferach, przejetych duchem zasad Roussa
i filantropéw, nastagpit miedzy rodzicami a dzieémi stosunek przyjazni
czukcj i poswiecajacej sie, ktora sie niekiedy w zupetng poufatosé prze-
mieniata. Tanska tgczac oba te poglady, zgodnie z katechizmem, wy-
maga od corki dorastajacej mitosci dla rodzicow i wystawia j¢j, ze idac
za ich radami, zawsze najwiekszy pozytek i najrzetelniejsze szczescie
pozyska. Mowi wiec autorka z naciskiem o radach, nie za$ o bezwa-
runkowém postuszenstwie; ale zaraz zastrzega, zeby nic i$¢ ,,za przy-

')  Wszystkie szczegély o wychowaniu nnszzj autorki, wyjete sg z jdj
listu pisanego 13 marca 1843 r. do K. Lewockiéj. List ten znajde czytel-
nicy (tylko z mylni) datg) w VI tomie Dziel llofmanowéj, wydania Zmichow-
skisj, od str. 44'i—460.
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ktadem terazniejszej mody i nie by¢ nigdy nadto poufatg z ojcem,” ka-
ze owszem nasladowac ,,dawne cory” w téj mierze. ,,Przywigzanie two-
je dla ojca moze by¢ zywe, ufnos¢ szczera i zupetna, a dlatego unikngé
mozesz t6j poufatosci, tak razac$j w miodych osobach i tak przeciwngj
uszanowaniu, jakie kazdy cziowiek dawrcy zycia swego jest winien.”
Pdézniej w Listach o wychowaniu Tanska sformutowata napomkniong
tu réznice miedzy dawniejsz8m a nowszem wyckowaniem, moéwigc, ze
»podobno juz $wiat nie ujrzy nigdy naglejszdj i zupetniejszej we wszyst-
kiém zmiany, jak ta, co przez ostatnie trzydziesci lat nastgpita.” Wspo-
mina nastepnie o dawnem postuszenstwie i bojazni, o zemdleniu corki,
gdy ja ojciec w twarz pocatowat, o matsin staraniu, jakie miano o edu-
kacyi cdrek; i przeciwstawi temu Gwczesne zajecie sie matek corkami,
z ktorych oka nie spuszczaja, tudziez poufato$é najwieksza, jaka mie-
dzy dzieémi i rodzicami istnieje. | tu przeciez autorka nie moéwi sta-
nowczo, ktory tryb wychowania jest lepszy, ale z catego ciggu rzeczy
wynika, ze drugi nad pierwszy przenosi.

Podobne umiarkowanie zachowata Tanska w okresleniu ,prze-
znaczenia” kobiety. Jakkolwiek bardzo stabo i bardzo sporadycznie,
podnosity sie przeciez juz wowczas glosy, zadajace dla kobiet wiekszych
praw, niz je miaty dotychczas. Przyktad pani Stael, podrézujgcsj bez
niczyjoj opieki po wszystkich stolicach Europy, toczacej spor z wielkim
Napoleonem, piszac$j dzieta uczone, tyczace sie rzadu; przykiad lady
Stanhope, btagkajacej sie swobodnie po pustyniach Arabii i t. p., dziata-
ty na umysty kobiece, nowym pradem os$wiaty podbudzone do $miel-
szego wystepowania na arenie publiczn$j. Czy i u nas byly takie po-
rywy, trudno powiedzi¢¢ na pewno. Czy tak zwane nadwczas ,,damy
sentymentalne” miaty jakie$ inne wymagania précz kosztownych za-
chcert budowania altanek przyjazni, $wiatyn mitosci; strojenia sie niby
po pastersku a w gruncie lubieznie; procz omdlen, spazmow, flakoni-
kéw i zmoczonych tzami chusteczek;—nic a nic nie wiemy. Czy obok
tych dam istniaty inne, ktére czczo$¢ zycia salonowego poczuwajac,
pragnety zaja¢ drobne chwile naukg powazniejsza; o tem mozemy co$
szczegbtowszego powiedzieé, nie tyle jednak, azeby mozna byto micé
jasny poglad na 6wczesne stosunki ,emancypacyi kobiec¢j.” Naprzod
za dowdd szerszych wymagan kobiety stuzyé nam moze oburzenie, na
nie przez Tanska wyrazone. ,Znies¢ nie moge, powiada, Kkiedy sie
gtos jaki nierozsadny odezwie i twierdzi: ze Zle, iz kobiety sg w tak
szczuptym podtug niego zamkniete obrebie. Jego zdaniem réwne mez-
czyznom powinny posiada¢ nauki, do rzadu nalez¢éé, ledwie ze nie
pierwsze piastowa¢ urzedy i chyba nie by¢ ‘kobietami.” Moze to jest
powtdrzeniem tylko spostrzezenia Jak6ba Glatza, ktérego dzietko po-
stuzyto za podstawe do utozenia Pamigtki;—nie mogtem, na nieszczescie
sprawdzi¢ tego szczeg6tu, z powodu niemoznosci dostania oryginatu;
ale gdyby nawet tak byto, to Tanska, ktora w tylu miejscach pokazata™
ze wylgcznie dla Polek pisze, nie bytaby pomiescita zdania, ktéreby

Tom V. Pazdziernik 1877. 3
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cho¢ cichym odgtosem ws$rdd niewiast polskich sig nie odbito. Ale
procz tego mamy jeszcze inne $wiadectwo, wprost juz przemawiajace za
jedn$m przynajmni¢j z wymienionych wymagan, za potrzebg wyzszej
nauki dla kobiet. W Pamietniku Warszawskim na rok 1822, jest
artykut pani £... p. n.: Mysl o wychowaniu kobiet, w ktérym autorka
z porywajacg wymowsg i niepospolita werwag stara sie wykazac, ze ko-
biety sg zdolne do nabycia nauk wyzszych (fizyki, chemii, matematyki
it.p.)ize powinny sie ich uczy¢é. | ona wprawdzie nic utrzymuje,
zeby byto konieczng potrzebg dla kazdej niewiasty wszystkie rzeczy
w tymze samym stopniu doskonatosci posiada¢, do jakiego mezczy-
zna dazy¢ powinien i przyznaje, ze mezatki z powodu wazniejszych za-
trudnien, nie moga sie wydoskonala¢ w naukach, ktdére dtugiego czasu
wymagajg; ale zwraca uwage na znaczng liczbe kobiet niezamoznych,
ktoreby wigksze szczescie osiagnety, gdyby sie jakiej nauce oddaty,
,»hiz skrapiajgc codzien tzami zimne stopnie gtuchych ottarzy dla nich,
nic juz za nimi nie spostrzegajac jak otwarty dla siebie grobowiec.”
»llez z pomiedzy nich, wota autorka, dla ktérychby obojetne, smutne,
a moze i obmierzte dni staly sie rozkoszg; gdyby im tylko wskazano
jakis$ cel zycia; gdyby im powiedziano, gdyby uznano, ze nie bedac zo-
nami lub matkami, moga byc¢ jeszcze nie daremnym ciezarem na ziemi.
Czemuz stajac sie bicglecmi w prawach krajowych, nic mogtyby prze-
ciw niesprawiedliwosci i gwattowi powstawa¢, niewinnego bronié, wspie-
ra¢ nieszczesliwego? Wszakze mocne uczucia oddawna uznane za wia-
Sciwe tkliwym kobiet sercom; wszakze za niemi idzie piekna wymowa,
ta moc przekonanla!....” * Nieréwnosci pod wzgledem talentu nie chce
przyzna¢ autorka; a jezeli istotnie corki niedordwnywajg synom, a zony
mezom, wina to wychowania. ,Moze ta, powiada, co w ten moment
ziarno drobiu sypie, idac droga Newtona, dalszeby w nicj jeszcze wska-
zata nam Swiatto, gdyby sie nie byta pod dachem bicdnej lepianki, pod
jarzmem przesadu urodzita” 2).

Z tego wymownego, cho¢ odosobnionego giosu wnieéé mozemy,

tek naszych (w dobrem znaczenlu wyrazu) rozwingto; ale umysty ogétu
w tym kierunku zwrdci¢ sie jeszcze nie mogty. Co sie tyczy wzmianki
Tanskiej o zadaniu udziatlu w rzadzie, moze stowa te odnosity sie do
takich np. odezw, jakasmy dopiéro co czytali o ¢wiczeniu sie w pra-
wach krajowych, gdyz niepodobna przypusci¢, azeby autorka chciata
niemi dotkng¢ te kobiety, co za czaséw Ksieztwa Warszawskiego regu-
lamin dla pensyi zenskich utozyty, gdyz pomiedzy niemi znajdowaty sie
czczone przez Tanska obie ksiezne: Czartoryska i Wirteinberska.

Tyle mozna powiedzi¢¢ o dwczesném dazeniu kobiet naszycli do
szersz€j dziatalnosci. Z drugiéj atoli strony, zwolennicy dawncj, ciclicj,

*)  Pamietnik Warszawski, 1822, tom III, str. 355 — 356.
2) Tamze, str. 358.
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domowej edukacyi i pracy kobiecdj zyskali po roku 1815 poklask wielu
reakcyonistow, ktorzy rozpowszechnione rozluznienie i zepsucie obyczajow
przypisywali jedynie wiekszej niz poprzednio swobodzie kobiet. W tym
samym wiasnie roku co i Pamigtka pojawita sie w Warszawie dziwna
ksigzeczka, jakoby przez mandaryna chifskiego napisana, a bedaca wy-
razem reakcyjnych na kwestyg kobiecg pogladéw ). Autor, bezwatpie-
nia Francuz, dowodzi tu w sposob raczej gwattowny niz przekonywajg-
cy, ze, poniewaz kobieta, pozbawiona prawie rozwagi, kieruje sie tylko
czczym i nieoznaczonym instynktem uczucia, nie moze wiec wyrobié¢
w sobie charakteru; ze zatem przyznanie jej swobody jest otwarciem
upustu wszelakiej przewrotnosci, zbytkom, rozpuscie i zgorszeniu. Sta-
ra sie nastepnie wykazac, ze kobiety nie tylko nic nie dokonaty, coby
jaki pozytek lub stawe rodzajowi ludzkiemu przyniosto; lecz nadto naj-
zgubni$j wplywaja na literature i sztuki, wnoszac w nie pierwiastek
rozktadu moralnego. Potem kresli przerazajacy obraz zgangrenowa-
nia moralnego spoteczenstw europejskich i przepowiada Europie upa-
dek, jezeli sie nie odejmie kobietom swobody i nie zamknie sie ich tak
jak w Chinach. Ksigzka ta précz przesady i paradokséw, zawie-
rata wiele spostrzezen trafnych i rad zdrowych; np. projekt uczenia
kobiet rzemiost, azeby niemi mogly sie zajmowa¢ w osamotnieniu; lecz
dazenie ogdlne byto krancowo-reakcyjne, co sprawito, ze w nastepnym
roku wyszta broszura zbijajgca dosy¢ szczegétowo zarzuty kobietom ro-
bione. Lecz autor tej odpowiedzi (napisanc¢j oryginalnie po polsku,
cho¢ tytut tak samo jest mistyfikacya jak i w ksigzce, ktora jg wywo-
tata) przypomniawszy, ze byly niegdys szczegdlniej we Wioszech bar-
dzo uczone kobiety, napada na mandaryna giéwnie jako na ukrytego
niedowiarka, i rubasznym tonem twierdzenia jego wySmiewa, nie sta-
rajgc sie wnikng¢ w jadro kwestyi. Zepsucie ogdlne naturalnie przy-
znaje; ale przyczyny jego szuka w ostabieniu wiary, uwazajac kobiety
za jedyne jeszcze istoty przechowujace pobozno$¢ 2. Autor odpowie-
dzi jest bezwarunkowym chwalcg starodawnej edukacyi, kiedy to panna

') llozprawa chinskiego mandaryna Chen-Uei o kobietach. Z jezyka
chinskiego na ruski, przez ksiecia Karykoff; z ruskiego na francuzki przez
A. D.; z francuzkiego za$ na polski jezyk przez J. M*** przettumaczona.
W Warszawie u Gltlcksberga. 1819. Str. 199. Dedykowana ministrowi
o$wiecenia Stanistawowi Potockiemu.

2) Ksigzka ta ma napis: Filozofka europejska przeciw chifskiemu
mandarynowi, czyli odpowiedZ na rozprawe mandaryna, ogtoszong w ruskim
i francuzkim jezyku o kobietach, dana pa wtosku przez bononskg akademicz-
ke A. a przez hrabine L. D. na polskie przetozona i przedrukowana.”
Warszawa, 1820, str. 93. I’. Estrcjcher sadzi, ze L. D. znaczy Dzieduszyc-
ka; o ile jednak ze stylu i z argumentéw wnosi¢ wolno, jestto dzieto znanego
zarliwca k6. Karola Surowieckicgo.
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»hie uczyta sie tancdw, nie czytata komedyalnych (sic) btazenstw, ani
amorycznych romanséw;” zgodnie wiec z tg, chwalba, radzi dzisiejszym
kobietom powréci¢ do owego trybu wychowania. ,Niech prawdziwa
bojazA Boza z ewangeliczng karno$cig odzyskajg spustoszone powie-
trzem bezbozniczego (sic) filozofizmu dawne swe panowanie; niech mat-
ki procz teoretycznych lekcyéw (sic) moralnosci, przyktadem wiasnsj
cnoty przyswiecajg swym cdrkom, niech przytem rzady i magistratury
porzuciwszy noworodnéj liberalnoéci czyli libertynizmu zasady, przesta-
ng usmiechaé sie do wszeteczniczéj (sic) kobiét wyuzdanych rozpusty,
dopiero obaczy pan mandaryn, Zze nie trzeba ptci nasz¢j po bydlecu za-
mykaé, aby zrobi¢ cnotliwg” (str. 75, 76). Autor wiec jak widzimy,
w gtéwnsj daznosci swoj odpowiedzi odrzuca chinski pomyst zamknie-
cia kobiet; w szczegbtach za$ reformy jest rowniez reakcyonistg, zada-
jacym powrotu nie tylko do rzeczy stusznych, ale i do takich, ktore
skutkiem wymagarn nowych, staty sie juz niemozliwemi. Poprawa oby-
czajow byta nieodzowna, to nieulegato zaprzeczeniu; ale ksztatcenie
umystu, chotby bez ,komedyalnych” nawet btazenstw, obejs¢ sie juz
nie mogto, jezeli oczywiscie przez te pogardliwe btazenstwa rozumisc¢
zechcemy caty np. obszar dramatu i sztuki dramatycznej.

Tak téz pojmowata rzecz te Tanska. Whbrew bardzo stabo jesz-
cze odzywajacym sie dazeniom emancypacyjnym, uznata zasadniczg
réznice miedzy przeznaczeniem mezczyzn a kobiot. Do pierwszych
nalezy przelewanie krwi na placu boju, pisanie madrych ustaw, pilno-
wanie ich wykonania, podbijanie krajow, wznoszenie i obrona ich, rza-
dzenie niemi. ,,Czulszg i stabszg Bog stworzyt kobiete: tagodzié, miek-
czy¢, uszczesliwia¢ Smiatego towarzysza swego powinna. Dzikim i po-
nurym bytby $wiat, gdyby na nim sami byli mezczyZni; gnusnym i nie-
czynnym, gdyby go same napeiniaty niewiasty! Poniewaz tedy prze-
znaczeniem pici stabej jest ,mite na umystach czyni¢ wrazenie” i ,ser-
cami wiada¢;” powinna wiec kobieta ,mie¢ ciggle u$miech na ustach,”
dbac o piekne utozenie, przyozdabia¢ swa gtowe talentami i naukami,
zostawiajac atoli zawsze pierwszenstwo ,,domowym zatrudnieniom;” gdyz
oprocz podobania sie, kobieta winna sie sta¢ uzyteczng w zyciu rodzin-
nem. ,,Co w chiopcu jest zaletg, dumna i niepodlegta dusza w dziew-
czeciu zrodtem tylko nieszczes$¢ sta¢ sie moze.” Potrzeba sie wiec na-
uczy¢ kobiecie sztuki ulegania, postuszenstwa, powolnosci i skromno-
sci. ,,Skromna tylko niewiasta bezkarnie umiejetng by¢ moze, i jezeli
wielu mezczyzn sprzeciwia sie oswiacie nasz¢j, chroni od uczonych ko-
biet, najwiecéj to przypisa¢ nalezy, ze rzadko ktéra potaczy¢ umié na-
uke ze skromnoscig.” Nie zgadza sie wcale z powotanieniem i utoze-
niem kobiety, aby wiecznie siedziata nad ksiazka lub bezustannie trud-
nita sie talentami. Poczciwe prababki ledwie ze czyta¢ umiaty. Dzi$
jednak smutno bytoby zej$¢ kilka szczebli nizéj i wréci¢ do szczesliwej
moze, lecz juz niestosownej niewiadomos$ciWszystkie nauki, talenta
jakich udzielajg kobietom, ten majg cel, aby je przyjemniejszemi uczy-
ni¢. Kobiecie nie wypada czyta¢ nigdy bardzo toicle; zbytek w t¢j
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mierze jest naganny: obarcza umyst i szkode zamiast korzysci przyno-
si. Niech mezczyzni naigrawajg sie z opinii, kobiety szanowac je win-
ny. ,Czy wiec w miescie, czy na wsi, czy na wielkim, czy na matym
Swiecie zy¢ bedziesz, dbaj o zdanie ludzkie; niech réwnie postepki jak
serce twoje beda czyste i nieskazone. Ludzie najwiecej z pozoréw sa-
dza, i dziwi¢ im sie nie mozna, bo pozory najpredzej wpadajg w oczy,
a kiedy one raz Zle o nas uprzedza, trudniej jest zmieni¢ nieprzychylne
drugich mniemanie, nizeli byto dobre pozyskaé.”

To wszystko byty ustepstwa, czestokro¢ bezwiedne, na rzecz za-
dawnionych zwyczajéw. Obok nich atoli znajdujemy zdania, ktore
wynikly z dgznosci do ulepszern w wychowaniu pici niewiesciej. | tak:
obok wpajania w umysty czytelniczek zasady, ze j¢j stanowisko jest
zalezne od mezczyzny, wypowiada juz ,mioda Polkall przekonanie, ze
kobiéta wtasng pracg utrzymac sie moze, i dla tego zaleca ptci swoj¢j
roboty reczne. ,Nikt—powiada—na stan wysoki, na urodzenie, ma-
jatek, spuszczaé sie zupetnie nie moze; a w niedostatku talenta i umie-
jetnosci btahe kobiet, nie na wiele sie przydadza. Stuzy¢ sie nie chce,
kiedy kto rozkazywaé przywykt. Z pracy rak uczciwie utrzymac sie
mozna, a wszedzie, szczegdlniej lei u nas, pokupniejsze hafty i szycia,
jak niedoskonate rysunki lub nuty.“ Dzi§ to ostatnie spostrzezenie
stracito juz zupetnie swa wartos¢ w skutek zmian przemystowro-ekouo-
micznych; dzisiaj drzeworytnictwo, fotografia i t. p. zatrudnienia sa
zyskowniejsze dla kobiét, niz haft i szycie; ale za czasdw Tanskiej,
kiedy dopiero co zaprowadzano w kraju litografia, kt6rg oczywiscie
mezczyzni tylko trudnili sie uwaga jej byta stuszng niezaprzeczenie,
a przedstawiata sie jako nowo$¢ postepowa, témbardziej ze autorka nie
poprzestata na prost¢ém j¢j wypowiedzeniu, lecz jg przyktadem z zycia
poczerpnietym zaraz poparta ') Wowczas, kiedy bylo zwyczajem ra-
czej wisie¢ u klamki panskiej, niz pracg uczciwg zarabia¢ na utrzyma-
nie; racz¢j znosi¢ najciezsze upokorzenia u bogatych krewnych, niz
pojs¢ w Swiat za robotg; mysl Tanskiej i przytoczony przez nig przy-
ktad dwu corek szlacheckich, ktére podupadiszy, nie wahaty sie praca
reczng utrzymywa¢ matki i siebie, byly nowoscia, zyskujgca poklask
wszystkich, co ceni¢ umieli godno$¢ ludzka i samoistno$¢ jednostek.
W praktyce pojawity sie juz pobobne przyktady pracy; ale w teoryi,
o ile wiem, pierwsza Tanska u nas je przedstawita zgodnie zresztg
z zasadami filantropinizinu pedagogicznego, ktore w skutek wskaza-
nych na wstepie przyczyn byly juz, ze tak powiem, w powietrzu
nadweczas.

Chociaz ganita che¢ niepodlegtosci w dziewczeciu, ostrzegata jed-
nak przed zbyteczng dobrocig i niewfasciwie zrozumiang skromnoscia.
Kazata wiec ceni¢ siebie sprawiedliwie, ani zanadto, ani zamato, bo

*)  Pamiatka, Cze$¢ I, rozd. V.
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»Kto siebie szanowaé nie umi¢, ten nigdy szanowanym nie bedzie.ll
»lle mnie sie zdaje — méwi — kazdy cztowiek w glebi serca zna dosko-
nale swoje warto$¢ i im mniej z siebie kontent, im trudniéj siebie utu-
dzie moze, temby wiec6j zwies¢ chciat drugich; a im wiecej w sobie
widzi przymiotdw, tdm go mnidj zdanie ludzkie obchodzi.ll Radzi wiec
Tanska pannie, zeby o kazdej rzeczy, a szczegdlniej w okolicznosci
wielkiej wagi, zawsze miata ,,wiasne swoje zdanie;Il zeby go nie przy-
swajata sobie bez zastanowienia; ale gdy sie o jego prawdzie raz prze-
kona, zeby nie odmieniata go juz nigdy, wyjawiata je Smiato i bez
obawy, obstawata przy niem ze stodycza, i czynita wszystko podtug
niego. ,,Niektdrzy ludzie—usprawiedliwia sie¢ autorka—uporem zowig
podobne wytrwanie, ja za$ je piekn$m nazwiskiem statoSci charakteru
mianuje; a ta stato$é, kiedy jest dobrze zrozumiang, szacunek wszyst-
kich, nasz wiasny, szczescie nam jednall ®e

Na rzecz przesadu, ze nauki nie potrzebne sg a nawet szkodliwe
kobiecie, najwieksze Tanska zrobita ustepstwa; nazwala je nie zasada,
lecz ozdobg tylko zycia niewiasty, nie chwalifa tych kobict, ktore sie
uczg tacinskiego, greckiego, hebrajskiego jezyka, co doswiadczenia ro-
big w fizyce, chemii i nad algebrg lub matematykg gtowe sobie tamia.
»,Umie¢ uszczedliwi¢ matzonka, uprzyjemnic jego zycie, wychowa¢ do-
brze dzieci, wynajdywac¢ nowe i niewinne sposoby podobania sie kaz-
demu: to jest systema naukowe dla kobiétyll 2. Wyliczajac nastepnie
nauki potrzebne kobiccie: religig i moralno$¢, historya, geografig, mi-
tologia, historya naturalng, pomineta zupetnie przyjeta juz na pen-
syach nauke rachunkdw, i regulaminem szkolnym z 1810 r. nakazang
umiejetno$¢ prowadzenia ksigg gospodarskich i handlowych, dodajac
jeszcze dowcipnie racz€j niz stusznie, ze z matematyki kobieta zna¢
powinna tylko tyle, zeby nigdy z prostej nie zboczyla linii. A chociaz
umyst wielce praktyczny nie pozwolit Tanskiej zapomnie¢ w innym roz-
dziale o ,ksigzkach regestrowych,11 o Scistem pilnowaniu wydatkow
gorpodarskich; nie chciata przeciez robi¢ z tego nauki rachunkéw,
azeby zbyt uczong nazwa matematyki nie odstraszy¢ panienek. Zoba-
czymy poOznidj, jak te wszystkie pojecia z biegiem czasu zmodyfikowaty
sie w umysle nasz¢j autorki; tu zauwaze jedynie, ze juz w Pamigtce
znajdujg sie luzne zdania, kt6re $wiadczg wymownie, iz Tanska zaj-
mujac sie sama naukami, uznawata ich wazno$¢ w sprawie wychowa-
nia kobi¢cego. Najprzéd co sie tyczy razacego nas nazwania nauk
,0zdobg” tylko umystu, pamietac trzeba, ze Tariska nazywata tak samo
przymioty i cnoty, ktérych przeciez lekcewazyé w zaden sposéb nie
mogta; u ni¢j i pobozno$¢ nazywa sie¢ ozdoba i mito$¢ braterska ozdo-

'y Pamiatka, Cze$¢ I, rozd. IV.
2) W tych samych niemal stéwach méwi Basedow o przeznaczeniu ko
biety. Zob. Schmidt: Geschichte der Paedagogik, 1870, I11, 602.
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ba; tak ze o ozdobie umystu i serca bardzo czesto w Pamigtce jest
mowa. Byto to nadwczas skutkiem zycia salonowego, w ktorém ko-
bicta jako pieknos¢ krélowata; pdznisj podobny do tego poglad wyni-
kat z zasad filozoficznych, przeznaczajacych kobiecie dziat urzeczywi-
stnienia idei piekna. Powtdre, Tanska précz ozdoby widzi nadto wna-
ukach $rodek do udoskonalenia rozsgdku, co mianowicie naukom przy-
rodzonym przyznaje %> i do wypetnienia godnie obowigzkéw matki,
co nawet w tem miejscu wazniejszym ich celem niz przyozdobienie
umystu nazywa 2. — Potrzecie, jezeli Tanska nie radzita duzo czyta¢
kobiécie, to rada j¢j wyplywata Die tyle z checi zamkniecia przed nig
skarbow wiedzy, ile z tego gtebokiego a prawdziwego przekonania, ze
lepiej jest umie¢ mato a gruntownie, niz wiele a powierzchownie. Ka-
zdy woli pszczotke niz motyla,—to wiasne j¢j stowa. Czytanie podiug
naszej autorki, ma stanowi¢ dla kobicty rodzaj lekcyi uniwersyteckich.
Od 15 do 18-go roku radzi ona pannie, azeby nie bywajac na licznych
zgromadzeniach, wszystkie chwile wolne od recznych rob6t, domowych
zatrudnien i ¢wiczenia sie w talentach, poswiecita uwaznemu i rozwaz-
nemu czytaniu, czynigc wyboér, ku czemu trafne bardzo podaje wska-
zOowki, i ktoby sie Scisle wskazdwek tych trzymat, ten z pewnoscig
w przeciaggu lat trzech znakomicieby umyst swdj wzbogacit. Wreszcie
i to takze przytoczy¢ nalezy, iz podajac krociutki plan nauki dziejow,
wecale nie ptytko, chociaz utylitarnie tylko jg rozumié. Historya—po-
wiada—wystawia nam wszystkie krélestwa i panstwa Swiata; maluje
wielkich i stawnych ludzi; wskazuje poczatki nauk i kunsztéw; uczy
przyktadami: sztuki panowania, wojowania, zasad rzadu i polityki,
sposoboéw postepowania w kazdym wieku i stanie.“ Zmichowska ko-
mentujac ten ustep, bardzo stusznie powiada, ze plan powyzszy bytto
»najsmielszy plan, o jakim kiedykolwiek styszano, lub racz¢j plan,
0 jakim nigdy pierwej nie styszano w pedagogicznym zakresie kobiccéj
nauki;*“ chociaz zarazem nader umiejetnie i trafnie ttdmaczy moznosé
jego powstania w umysle Tanski¢j, éwczesnem namietnem zajeciem sie
dziejami. ,,Znajomo$¢ bowiem historyi uwazano niemal za réwniez
obowiazujgcg jak znajomos$¢ katechizmull 3).

Ajak w ogoélnych tak w szczegélnych pogladach Tariska umiata,
jak sie trafnie wyraza Zmichowska, by¢ al pari z catym zasobem wyob-
razen czytajacCj ja publicznosci. Z mndstwa przyktadéw przedsta-
wie tylko dwa, odsytajac po inne do wybornie pod tym wzgledem napi-
san¢j przez Zmichowska rozprawy, ktéra sie miesci w VIII tomie pism
llofmauowdj jéj wydania.

Dawne pojecie poboznosci zasadzato sie przewaznie na spetnia-
niu form i praktyk religijnych, cenionych nieraz wiecéj niz wewnetrzna

'y Pamiatka, Cze$¢ 11, rozd. V.
2) Tamze, Cze$¢ IV, rozd. IV.
3) Dzieia Hofmanow¢j, wyd. Zmickowski¢j, tom VI, 241.
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tre$¢ ewangielicznych przepiséw. J¢j miejsce zaczely zajmowaé w po-
czatkach XIX stulecia poetyczne, sentymentalne rozhowory z Bogiem
na wzor tych, jakiemi Chateaubriand swo6j Genie du Christianisme
i swoje Les Martyrs przepetniat. Taniska staneta znowu posrodku;
poboznos¢ u niej ,nie zaktada sie tylko na odmawianiu pacierzy, na
zwiedzaniu kosciotow, na rozdawaniu publicznie jatmuzny, na surowém
drugich upominaniu; stowem, nie na samych tylko powierzchownosciach,
czestokro¢ -proznych i mylnych; ale racz¢j na wielbieniu Boga w duchu
i prawdzie, na zywej mitosci blizniego, na Scistem dopetnianiu obowig-
zku wzgledem siebie i drugich, na oddaniu sie z pokorg woli Najwyz-
szego i Jego wyrokom, na czuij wdziecznodci za Jego niezliczone do-
brodziejstwall (Czes$¢ I, rozd. I). Poufatosci atoli z Bogiem nie dopu-
szcza, kaze Go uwazaé za ,najlepszego ojca, dobroczyrice, sedziego
i pana,” i tym sposobem réwnowazy ufnos¢ z bojaznig. Zaleca zgte-
bia¢ ,,pieknosci religii chrzedcianski¢j;1L ale tajemnic wiary — nigdy.
Stary duch nietolerancyi, odzywajacy sie w zdaniu, ze ,,prawro $ciga¢
i zakazywacby powinno osoby i ksigzki, ktdre pozwalajg sobie watpic¢
0 naszej wierze;11 ustepuje daléj goraco zalecanej mitosci dla wszyst-
kich bliznich, nawet dla nieprzyjaciét.

W kwestyi mitosci dawniejszy obyczaj znat tylko jedno rozwig-
zanie: bezwarunkowe postuszenistwo rodzicom; praktyka i teorye no-
wsze wprowadzaty powoli wybdr meza przez dziewice, co spowodowato
nader rozmaite rozwigzania. Tanska wspominajac rdéznorodne S$ciezki,
ktéremi pary do ,$wigtyni hymenull dochodza, jako to: ptochej, ro-
mansowej mitosci, postuszenstwa, przymusu, intrygi, niezastauowienia
sie i t. p.; nie rozbiera wszystkich i zastanawia sie tylko nad dwoma
gtdwnemi drogami: prawdziwc¢j mitosci, tudziez przyjazni i rozsadku.
Obiema mozna doj$¢ do przybytku szczescia; ale poniewaz ,,prawdziwa
mitos$¢ tak rzadka jest na ziemi, tyle za soba niesie goryczy; tak obejsé
sie bez niej moze kobiétall przeto Tanska radzi i$¢ drogg rozsadku
1przyjazni. Rezultat wiec taki: o przymusowym matzeristwie nie ma
juz mowy; mito$¢ prawdziwa zostaje réwnouprawniong z rozsadkiem,
i tylko wzgledy praktyczne na j¢j rzadkosC i niepokoje, ktore z sobg
sprowadza, sktaniajg autorke do oddania w praktyce pierwszernstwa roz-
sadkowi. Powszechne nadwczas narzekanie na romanse, malujagce mi-
tos¢ zbyt gwattowng lub zbyt czuta, a powtdre wiasne usposobienie,
Die znajace nigdy namietnych porywoéw, skionity Tanskg do takiego
wyboru. Poezya romantyczna nie rozpalita byla jeszcze wtedy serc
i umystow, nie otoczyta mitosci tg Swietng aureolg, ktéra pézni¢j tyle
prawdziwych i tyle falszywych zapatéw wywotata, tylu cnét i tylu wy-
stepkéw powodem sie stata... Tanska piszac rozdziat o mitosci, nie
zaznata j¢j jeszcze sama; zdanie j¢j byto tylko echem przekonan
ogdlnych.

Takie to okolicznosci i takie poglady zapewnity wielkie powodze-
nie ksigzce, ktéréj mimowolne sprzecznosci nie tyle w myslach, ile wich
wyrazeniu tkwigce, nie razity bynajmni¢j éwczesn¢j publiki, szukajaccj
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niesystematycznego wyktadu jaki¢j$ nauki, ale pozytecznej i przyjemnej
lektury. Rzecz napisana byta bardzo gtadko, poprawnie, ptynnie;
a chociaz powtarza¢ znajdowato sie w niej sporo; to przeciez one nie
nudzity, poniewaz autorka umiata je tak przystroi¢, ze sie nowemi wy-
dawaty, poniewaz unikata rozwlektosci, to jest diugiego dowodzenia
jakiejs prawdy, ktora sie prostém zaznaczeniem w umysle czytelnika
doskonale przyjmowata. Rzecz to wreszcie byta poraZz pierwszy ory-
ginalnie po polsku przez kobiete przedstawiona. Dotychczas przema-
wiali o kobiotach cudzoziemcy tylko, zkiepska po polsku przebrani.
Wiec cho¢ istniata juz ksigzka podobn¢j jak Pamigtka tresci, ksigzka,
napisana przez stawnego Campego, a wytlumaczona na nasz jezyk
przez Franciszka Stonifskiego, p. n.: Rada ojca dla corki, dzietko ptci
pieknej poswiecone (Krakéw, 1805, str. 271), i dedykowana ksieciu
Adamowi Czartoryskiemu; mato kto o ni¢j wiedziat tak, ze dopiero
w kilkanascie lat po wydaniu Pamiatki, zyskata ona popularno$¢ w no-
wym przektadzie Teodozego Sierocinskiego, i byta pare razy po polsku,
po niemiecku i po francuzku u nas wydawana. To, czego przekiad
dokona¢ nie mdgt, spetnito dzietko ,,mtodej Polki:“ zwrdcito uwage na
kwestya wychowania niewiesciego, a nawet wywotato nasladownictwo.
W lat sze$¢ po pierwszém wydaniu Pamigtki po dobrej matce pojawita
sie (1825) Pamigtka po dobrym ojcu, przerobiona z bezimiennego (po-
dobno Michata Wiszniewskiego) rekopismu, pomnozona i wydana przez
Teodozego Sierocifskiego, i doznata bardzo przychylnego przyjecia
tak, ze w niedlugim czasie doczekata sie drugiej edycyi.

Wszystkie te okolicznosci razem wziete sprawity, ze Pamigtka
po dobrej matce zapewnita odrazu powszechne dla 21-letniej Tanskiej
uznanie, i stata sie dzietem epokowem w historyi wychowania niewie-
sciego w kraju naszym.

Drugiem takiem epokowein dzietem sg Rozrywki dla dzieci.
Byly one najzupetniejszg nowosciag w nasz¢j literaturze. Do roku 1824
nie przyszto nikomu na mysl wydawa¢ czasopismo dla pozytku i zaba-
wy podrastajgcego pokolenia.  Ttémaczono wprawdzie Przyjaciela
dzieci Weissego i jego nasladowcy Berquina; lecz podawano go w je-
dnéj ksigzce, w jednej, ze tak powiem dozie;—artykuty, ktdre sie nie-
gdy$ ukazywaty osobno, potagczone razem, przektadano i dawano do
czytania dzieciom, tak jak dawano Wieczory zamkowe lub Robinsona
Crusoe.

Pod datg 10 wrzesnia 1823 roku zapisata Tariska w Pamietniku
swoim nastepujgce mysli: ,,Sama sie dziwie wielkosci, liczbie, $miatosci
projektéw moich; a przeciez zdaje mi sie, ze wszystkie z jak najwieksza
tatwoscia uskutecznige. BadZ-to skutkiem wiekszej w pismie tatwosci,
badz lepszego zdrowia, coraz rozszerza sie przedemng moj zawdd lite-
racki, na coraz wiecej przedmiotdw oko moje sie zwraca; a razem za-

Tom V. Pazdziernik 1877. 4
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pewnia, ze kazdemu da radg. Przyzna¢ nalezy, iz pierwszym do no-
wego zamiaru powodem byta prawie pewno$¢ zupetna, ze tysigc zt.
z pensyi matce tnoj¢j ujma. Od wielu osob styszatam, ze najkorzyst-
niejszg gatezig literatury sg pisma peryodyczne dla dzieci', dreczona
wiec checig wynagrodzenia matce, co utraci¢ miata, przyszto mi na
mysl wydawaé pismo peryodyczne dla dzieci; plan, prospekt, w mo-
mencie napisatam; radzitam sie matki, rodziny cat6j, Wyszkowskiego;
wszyscy moj zamiar pochwalili, a ja dalejze pchnetam go do gazet
i ogtositam prenumerate: od 1-go stycznia wychodzi¢ bedzie co miesigc
numer jeden p. t.. Rozrywki dla dzieci“ *.

Tym sposobem Tanska dokonata tego, co spetnit w Niemczech
Chrystyan Weisse, i doczekata sie takiegoz losu. Historya pedagogiki
opowiada, ze pierwszy Adelung wpadt na mysl wydawania dla dzieci
pism peryodycznych, i ogtosit swoj Tygodnik dla dzieci. Ale Ade-
lung byt za uczony i nie tatwo mu byto trafi¢ na styl wiasciwy dla
dzieciecych umystow; Tygodnik jego nie znalazt powodzenia. To byto
mu powodem, "Ze wezwat Weissego i zdat nan swoje wydawnictwo w r.
1774. Weisse umiat przemawia¢ do dzieci po mistrzowsku i odrazu
zjednat sobie serca mtodych, a za nimi i starszych czytelnikébw. Opo-
wiadania pomieszczane w Przyjacielu takg prawdg byty nacechowane,
iz wielu sadzito, ze Weisse opisuje zdarzenia rzeczywiste swojcj rodzi-
ny; to tez nieraz miewat odwiedziny od os6b przejezdzajacych. Te
ujrzawszy jego dzieci, pytaty sie go natychmiast, ktdre z nich jest
stawnym Karolkiem, czutg Lotka i t. p. Nieraz przysytano z dalekich
stron podarunki dla Karolka i Lotki,jakby te byty nietylko rzeczywistemi
osobami, ale nadto dzie¢mi Weissego. Mozna ztad wnies¢, ze Przyja-
ciel Weissego cieszyt sig popularnoscig i poczytnoscig nadzwyczajna.
Spekulanci zaczeli go ukradkiem przedrukowywac i robi¢ na nim ma-
jatki. Jeden z takich jegomosciow, chcac pochlebi¢ Weissemu, wyga-
dat sie przed nim, ze zyje z przedruku pism jego, i ze w sam¢j Austryi
sprzedaje 15,000 egzemplarzy 2).

Podobne przyjecie znalazty Rozrywki u nas, tylko na mniejszg
oczywiscie skale. Egzemplarze nie liczyly sie na tysigce, ale byty
zawsze chciwie czytane, i niektore roczniki doczekiwaty sig bardzo
predko przedrukdw; wszyscy interesowali sig Rozrywkami: nietylko
miodzi ale nawet i starsi. WS$rod bardzo smutnego stanu czasopi$mien-
nictwa warszawskiego w r. 1824, kiedy wiele pism upadto a inne led-
wie dyszaty z powodu nacisku okolicznodci zewnetrznych, Rozrywki
byty istotnie zajmujacym i pocieszajgcém zjawiskiem. Pisata w nich
przewaznie a niekiedy jedynie sama wydawczyni; gdyz wowczas bar-
dzo jeszcze mato byto ludzi, umiejagcych pisa¢ przystepnie. Tylko tu-
kasz Gotebiowski, historyk; Wyszkowski, Brodzifiski i Gérecki—poeci

') Dzieta llofmanowdj, wyd. Zmiobowskidj, VI, 493, 494,
1) Chowanna, I). F. Trontowskicgo, 1842, tora Il, str. 90 8— 909.
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od czasu do czasu wspierali swemi pracami czasopismo Tarnskigj.
Dziwna rzecz, ze jedyny talent pedagogiczny obok Tanskiej, woéwczas
rozwijajagcy sie Stanistaw Jachowicz, ktory wtedy wiasnie (1824 r.)
wydat pierwszy zbiorek swoich bajek i powiesci, nie zapragnat uczest-
niczy¢ w tak pieknem, tak zgodném z jego pragnieniami przedsiewzieciu.

Uktad pisma byt zrobiony umiejetnie. Nie gonita redaktorka
za zbyt wielkg rozmaitoscig i stusznie; nie nalezy bowiem przyczyniac
sie do rozpraszania uwagi dzieci, owszem skupiac jg trzeba, o ile sie
to da bez uszczerbku w ich zainteresowaniu do pisma. Zajmowata
nastepnie umyst miodziefczy przedmiotami najblizej ich obchodzacemi;
wszystkie niemal artykuty dotyczyty kraju, literatury, obyczajow ro-
dzinnych. Rozpoczeta swe pismo pod pieknem godiem wyjetém z pism
Felinskiego:

Jak stodkie zatrudnienie gietki umyst wspierac,
Wzbudza¢ zywa do czynéw szlachetnych ochote
I gruntowa¢ w umysle nieskazonym cnote.

I godiu temu powtarzanemu przez lat pie¢ wierng byta ciggle.
W skromnej a serdecznej do dzieci przemowie na czele pierwszego nu-
meru pomieszczonéj, zawiadomita je, ze chce im by¢ uzyteczng, nauczaé
i zabawia¢, dopomagad, o ile to byto w jéj mocy,'do rozkrzewienia w ich
sercach czystej mitosci cnoty; obiecata im oryginalne i nasladownicze
»pisemka,” wiele zdarzen prawdziwych, wiele szczegétow o zyjacych
dzieciach a nadewszystko ,nauki moralne i wspomnienia narodowe,
gdyz takowym zywiotem najlepiej mtode dusze karmi¢ przystoi.”

Kazdy zeszyt miesieczny sktadat sie zazwyczaj z pieciu nastep-
nych dziatéw:

I.  Wspomnienia narodowe. Tu sie miescity zyciorysy staw-
nych Polakéw, pospolicie uczonych i poetéw; albo pojedyncze szczegoty
nauczajace z ich zycia; daléj opisy réznych okolic rodzinnego kraju
i opowiadania historyczne.

Il.  PowieSci mniejszego i wiekszego rozmiaru.

DI. Anegdoty prawdziwe o dzieciach, proza i wierszem. Ten
dziat najzywicj interesowat miodziutkich czytelnikéw w Warszawie, do-
wiadywali sie bowiem nieraz o stowach i postepkach znanych sobie sp6t-
towarzyszy i miewali nadzieje, ze i ich jakie "dowcipne stowko zostanie
w Rozrywkach pomieszczone. Sarkali wprawdzie niektdrzy pedago-
gowie na niewlasciwo$¢ ogtaszania dzieciecych stéw, z obawy, azeby to
nie wptyneto na zwiekszenie préznosci miodziutkich bohateréw, i sar-
kanie ich wiele gruntownych miato za sobg argumentéw, tem bardziej
gdy nie pochwalamy postepowania rodzicow, co wsrod grona tylko
krewnych i przyjaciét zwykli dzieci swoje wychwalac; ale c6z byto ro-
bi¢ z powszechnym woéwczas upodobaniem czytelnikéw, interesujacych sie
nadzwyczaj zywo tym wiasnie niezbyt pedagogicznym dziatem?... Nie
mozna powiedzie¢, zeby on stanowit byt o poczytnosci Rozrywek; nie,
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lecz byt owem ponetnem ciastkiem, ktérem sie dzieci do pracy zacheca,
i do potkniecia lekarstwa zniewala. Gdyby Tanska ciastka tego czy-
telnikom swoim nie podawata, nie mielibySmy dzisiaj zbiorku bardzo
dobrych, dowcip zaostrzajgcych i do przytomnego odpowiadania po-
budzajacych anegdot, ktore nie sg ttbmaczone, naciggane i wymuszone,
ale wprost z zycia wziete.

V. Wyjatki stuzace do uksztatcenia serca i stylu. W tym dzic
le znajduje si¢ wiasnie niekiedy owo lekarstwo, do przetkniecia ktérego,
ciastko przyobieca¢ byto potrzeba. Oprdécz bowiem kréciutkich roz-
prawek tresci moraln$j: o wdziecznosci, o dobr¢j stawie, o pracy i t. p.,
czytano tu owe stawng korrespondencyg brata z siostrg (Zdzistawa
z Wandg), majacg swe miejsce w dziejach naszej stylistyki a karca-
cg niemitosiernie brzydki zwyczaj pisywania listbw po francuzku. Zdzi-
staw przemowit wymownie do ,,wzrastajgcych dziewczat” za mowg 0j-
czysty: ,,obym mogt wlaé w dusze wasze szlachetny ku narodowosci za-
pat; obym mogt napoi¢ miodociany umyst tem przekonaniem, ze wy
podnies¢ jezyk polski mozecie!” Niewiasty dojrzate, chocby chciaty,
nie potrafig juz naby¢ biegtosci; lecz wasz gietki umyst na kazda stro-
ne nachyli¢ jeszcze mozna. Zostawszy zonami i matkami wpoicie w ser-
ca corek waszych uczucia i zdania; zgubny przesad ustanie na was, za-
koniczy sie na dzisiejszym pokoleniu, i od was sie ustali prawdziwych
Polek pasmo; od was ,powstanie epoka nowego mowy ojczystoj odro-
dzenia.” Pro$cie usilnie rodzicéw i opiekunéw niech was kaza grun-
townie uczy¢ po polsku. Modlitwy, wypisy tresci, dzienniki, listy, pio-
senki niech bedg po polsku, strzegac sie pilnie mieszania stow i wyra-
zen francuzkich. ,Nie wierzcie tym ktérzy utrzymuja, ze wjezyku na-
szym wyda¢ nie mozna drobnych i trafnych postrzezer, uczué¢ delikat-
nych, ze nikt z niego jezyka towarzystwa, jezyka serca uczyni¢ nie po-
trafi. Chciatozby niebo da¢ Polkom tkliwo$¢ i dowcip a nie uzyczyé
im mowy, w ktdr¢jby te dary wyrazi¢ mogty? Nie! pieknym, bogatym,
stodkim jest nasz jezyk, lecz ktokolwiek nim w miodosci wzgardzi, przed
tym nazawsze skarby swoje zamyka Po téj goracej odezwie daje
Zdzistaw siostrze swoj trafne rady pod wzgledem nabycia wprawy w je-
zyku polskim; a Tanska rozwijajac mysli przezen rzucone, utozyta sze-
reg wyjatkéw z celniejszych pisarzy naszych, najprzéd pod napisem:
Kolenda Pol/ci, ktory potém spostrzegiszy sie, ze uzyta wyrazu cudzo-
ziemskiego, zamienita na: Wiagzanie. Tu wiec mamy wypisy z Reja,
Goérnickiego, Orzechowskiego, Stanistawa Lubomirskiego, Modrzewskie-
go, Fredry (Maksymiliana), Klonowicza, Wtodka, Skargi, Maczuskiego.
Pod tym wzgledem Tanska potozyta zastuge jedng z najwdzigczniejszych:
spopularyzowata mato lub wecale juz nieczytywanych autoréw, zrecznie
wybrata najpiekniejsze ustepy, azeby zacheci¢ miodziez do czytania ca-
tosci; praktycznie uzupetnita te suche wiadomosci, jakie miodzi czytelui-

')y Rozrywki Jla dzieci, 182 1 r. zeszyt majowy.
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cy mogli posiadac o dziejach literatury krajowej. Nie mysle przeceniac
mwphywy, jaki mie¢ mogly te wyjatki na umysty publicznosci; ale zdaje
mi sie rzeczg wielce prawdopodobna, iz one do jakiego takiego pokupu
zbioru pisarzy polskich Gatgzowskiego, Bobrowicza i Turowskiego
W pewnej przynajmniej czesci sie przytozyly. Ze nie przypisuje im cze-
gos$ wiecej, to rzecz naturalna. Ogolny bowiem poped do wygrzebywa-
nia starych ksigzek, a potem drukowania ich lub o nich powstat jeszcze
przed Tanska, i ona wiasciwie mowigc byta tylko popularng posred-
niczkg pomigdzy Scisle naukowymi badaczami lub tez bibliomanami,
poszukujacymi ,.biatych krukéw” a ubogg duchem publicznoscig. Ze
tego posrednictwa dokonata z taktem i ze skutkiem, to wiasnie stano-
wi wielkg jej zastuge nietylko pod wzgledem czysto pedagogicznym,
ale t¢z i pod wzgledem o$wiaty krajowej w ogole.

V. Wiadomosci mogace by¢ matkom przydatne. Tu sie
city listy i rozprawki o wychowaniu dzieci a mianowicie corek.

Oprdécz wymienionych tu pieciu dziatow, ktdre ustepowaty nie-
kiedy miejsca jednemu tylko, jak bywato przy ogloszeniu wiekszych
powiesci lub dtuzszych opiséw podrézy po kraju,—spotykano czesto na
koricu krotkie alegoryczne przypowiesci lub tez bajki Gdreckiego.

Z tego szkicowego przedstawienia programu Rozrywek, ktérego
dziaty niektére rozbiore pdzniej szczegdtowo w zwigzku z innemi po-
dobnej tresci utworami naszej autorki, zauwazy¢ mozna, ze brakowato
w nim trzech gtéwnych rzeczy, napotykanych pospolicie w dzisiejszych
czasopismach dla dzieci: brakowato zywiolu fantastycznego, zadan
zaostrzajagcych zdolnosci kombinacyjne i zarysow z nauk przyrodzo-
nych.

Co do braku zywiotu fantastycznego pamietaé wypada, ze nadw-
czas powstawano wiasnie w pedagogice najmocni¢j nietylko na powiesci
o strachach, na co i dzi§ zgodzi¢ sie musimy, ale nadto, na wszelkie
bajki cudowne, na wszelki swobodny polot wyobrazni, lekajac sie j¢j
rozpasania. Filantropinizm starat sie najusilniej, o usuniecie rozwoju
fantazyi dzieciecej z zakresu sprawy wychowawczej, kladgc nacisk na
wzmocnienie, rozszerzenie i ugruntowanie rozsgdku, ktéry miat sie
sta¢ jedynym zycia kierownikiem. Tarnska poglady te prawie bezwa-
runkowo podzielata, i dlatego w dziesieciu tomach Rozrywek, ktére
w przeciggu lat pieciu wyszly, nie znajdujemy zadnej fantastycznej po-
wiesci. Jedynym wyjatkiem zdawacby sie¢ mogta pomieszczona w ro-
ku 1828 Safira czyli Zegarek cudowny, bajka napisana po francuzku
w 1821 r. przez mtodo zmartg hrabine Borkowska, a tfémaczona przez
Tanska. Blizsze atoli zastanowienie sie nad trescig t¢j bajki przeko-
nywa, ze prdcz rozciggnietéj na dtuzszy szereg obrazkéw alegoryi, nie
ma w ni¢j istotnie Zzadnej karmi dla wyobrazni. Satira jest to krélew-
na otoczona wro6zkami i skazana przez ,zto$liwego geniusza,” na zywa
wyobraznig i ustawiczne zapominanie obecnosci z powodu mysli o chwi-
lach przysztych. Wrézka data j¢j zegarek, wskazujacy wszystkie wy-

mies$:
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padki wczes$niéj o godzine. Lecz nietylko ten cudowny zegarek, ale
mitos¢ nawet nie pomogta Safirze, dreczacej sie ustawicznie tem. co
miato nadejs¢, a przez to nie uzywajac¢j przyjemnosci chwili obecnsj.
Dopiero litos¢, powstata w sercu Safiry na widok matki, ktorcj corke
lew rozszarpat, zniewolit jg do poswiecenia catej swej uwagi temu wy-
padkowi, i to jg od przeklenstwa ,,ztosSliwego geniusza” uwolnito. Sens
moralny: ,to, co dla drugich czynimy jest krokiem do nie$miertelnosci
i zycie napetnia.” ZtoSliwy geniusz, wrézki, cudowny zegarek miaty
bezwatpienia wiecej w sobie plastycznosci, niz alegoryczne powiastki
pisane do Rozrywek przez Brodziriskiego i same Tanska; w kazdym
atoli razie fatwo bylo podstawi¢ pod nie catkiem abstrakcyjne pojecia,
jak to sie zawsze zdarza w alegoryach, chocby najlepiej pomyslanych.

Co do zadan majacych na celu ¢wiczenie domysInosci i zmystu
kombinacyjnego, to ich liczba jest nadzwyczaj szczupta, zawarta
W marcowym zeszycie z r. 1826. Mowie tu o ,,grach ¢wiczacych umyst,”
ktére w swoim czasie wiele narobity hatasu (VI, 502). Podajac je, au-
torka ktadzie gtowny przycisk na ich pozytecznos¢, w sprawie ,,gtad-
kiego wystowienia sie” badz ustnie badz na piSmie, a jeszcze wiekszy na
odstreczenie od francuzczyzny, w ktorej gry takie za jéj czasow zwykle
sie odbywaty. Dzieli je Tanska na dwie czesci: gry ustne i gry pisane.
W grach ustnych znajdujemy dwa gatunki: gre zmystdw i zagadki.
Gra zmystow polega na t¢ém, ze pewne osoby biorg na siebie role zmy-
stéw; a kiedy sie jaki przedmiot wymienia, osoba przedstawiajgca zmyst
powinna si¢ whasciwie znalez¢ to jest wstac, jezeli przedmiot wymienio-
ny zmystem tym dostrzega sie, i powiedzie¢ przyczyne swego ruchu
lub tez siedzie¢ i milcze¢. Zagadki zasadzaly sie na zgadnieciu rze-
czownika obranego, po 10 zapytaniach. Toz samo odbywato sie z wy-
razami dwuznacznemi, wyrazem umieszczonym ws$rdd innych, ale juz
bez pytan.

Gry pisane sg uzywane i dzi$ jeszcze: sekretarz, czyje lepsze, sza-
rady; dal¢j poréwnania przez podobienstwa i réznice; dorabianie catych
wierszy do 4 koncéwek; pisanie powieSci na zadany tytut i okresSlanie
znaczenia synoniméw. Autorka na kazdg z tych gier podaje przykita-
dy i zacheca do wynajdywania innych.

Dzisiaj pisma czasowe dla dziecinie moga juz ograniczy¢ sie na pro-
stych wskazdwkach tylko, lecz musza stale dostarcza¢ materyatu, stu-
zacego do ¢éwiczenia umystow dzieciecych. Diugo atoli czeka¢ potrzeba
bylto, azeby taki tryb postepowania zostat uznany za obowigzujacy;
a Tanskiej niepodobna nie odda¢ pochwaly, ze pierwszy na tej drodze
krok postawita.

Co sie wreszcie tyczy historyi naturalnej i w ogéle nauk przyro-
dzonych, to nie spotykamy w Rozrywkach ani jednego artykutu tej tre-
§ci, chociaz jak wiémy, Tanska, historyg przynajmnié¢j naturalng, wli-
czyta do kréciutkiego spisu nauk, potrzebnych kobiécie. By¢ moze, iz
redaktorka uwazata nauki przyrodzone za tego rodzaju umiejetnosé, ze
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trzeba sie byto j¢j uczy¢ tak, jak gramatyki np., ze zatSm w pismie
przeznaczonym przewaznie ,rozrywce* niepodobna bylo znaleZz¢ dla
ni¢j miejsca. A powtdre, nie pojawili sie jeszcze wowczas popularyza-
torzy tych nauk w kraju naszym, a sama Tarska czuta zapewne brak
kompetencyi w sprawie uprzystepnienia ich dla umystéw miodocia-
nych i uczynienia tresci przyrody przedmiotem nietylko pamieciowego
przyswajania, ale i rozrywkowego czytania.

BadZzcobadZ pomimo braki, ktére tatwo nam dzisiaj wskazywac,
zaréwno pomyst Tanskiej, jak i jego Swietne urzeczywistnienie, miaty
pierwszorzedne znaczenie W rozwoju naszego pismiennictwa wychowaw-
czego. Rozrywki, wychodzac przez lat pieé, tak silnie rozbudzity po-
czucie potrzeby czasopisma dla dzieci, tak umiejetnie potrafity je zada-
walniaé, ze odtad wséréd zmieniajacych sie, a nieraz nader ciezkich wa-
runkéw zewnetrznych, niemozna juz bylo pozby¢ sie mysli wydawania
podobnego pisma. Mysl ta w rozmaitych chwilach sktaniata do wyda-
wnictw réznej wartosci; najsilniej atoli objawita sie bezposrednio pod
wplywem Rozrywek w 1829 i 1830 r., powotujac na widownie literac-
ko-pedagogiczng prdocz krotkotrwatych wydawnictw cztery gtowne pi-
sma peryodyczne dla dzieci, ktére tu dla poréwnawczej z Rozrywkami
oceny scharakteryzowa¢ musze.

Gdy tylko Tanska, powodowana zapewne zamezciem z Karo-
lem Hofmanem, ogtosita, ze Rozrywki z grudniowym zeszytem 1828
roku sie koncza, Ignacy K. Chrzanowski postanowit zapetnic istotny
brak, jakiby z pewnoscig uczuto i zapowiedziat na rok 1829 swoj Tygod-
nik dla dzieci. Wychodzit on przez rok jeden, co tydzien, w sobote,
z wyjatkiem trzynastej soboty kazdego kwartatu, tak, ze w koncu
1829 r. byto cztery tomiki Tygodnika, z ktérych kazdy skladat sie
z dwunastu numerdw. Wydawca we wstepie do pierwszego numeru
odwotuje sie wyraznie do przyktadu Tanskiej, pragnac, azeby dzieci
i z jego dzietka korzy$¢ odniosty; przyczem radzi im, by je nietylko
czytaty, ale nauki jego w sercu zachowaty i w cat¢m zyciu stosowaty.
Tre$¢ pisma byta takaz prawie, jak i Rozrywek z tg zewnetrzng ro-
znica, ze wszystkie artykuliki ze wzgledu na mniejszg objetos¢ zeszytu
o wiele krétsze by¢ musiaty. Wewnetrzng réznice stanowito wprowa-
dzenie dwu dziatdw, ktérych Rozrywki nie zawicraly, a 'mianowicie:
spisu i oceny nowych ksigzek, ktore dla pozytku dzieci mégt wydawca
poleci¢; tudziez opowiadania z historyi naturalnéj. Pierwszy dziat nie-
zbyt czesto bywat zapetniany; zato drugi, mianowicie od numeru 15-go
zawicrat bardzo przystepnie i zajmujaco skreslone naprzod: po-
dziat nauk przyrodzonych, a pot¢ém wiadomosci nieraz obszerne o czio-
wieku, matpach, o niedZzwiedziach i psach. Jak z tego wyliczenia
widzi¢€ mozna, miat to byé dosyé systematyczny wyktad zoologii,
w formie ponetnych anegdot, skoriczyt sie on atoli bardzo predko i objat
wskazane tylko przedmioty.

Warto$¢ innych dziatdbw byta rozmaita. Znajdujemy tu znane
wszystkim z osobnej ksigzki Dzieje Polski potocznym sposobem opo-
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wiadane, przez Joachima Lelewela; znajdujemy piekne rozmowy ojca
z synem Stanistawa Jachowicza; wiadomosci o stawnych pedagogach:
Berquinie, Oberlinie; stowniczek zdrowych i niezdrowych pokarméw
(rzecz opracowang niegdy$ przez Stanistawa Trembeckiego), stowniczek
niektérych wyrazéw polskich mnidj uzywanych (z rekopisméw Adama
ksiecia Czartoryskiego), niektdre przystowia narodowe, objasnione przez
K. W} Wojcickiego, wyjatki z dawnych pisarzy polskich i t. p. ciekawe
i pouczajgce artykuty, niezawsze wszelako do pojecia dzieci dobrze do-
stosowane. We wspomnieniach zyciorysowych znajduja sie juz nietyl-
ko krajowe ale i cudzoziemskie imiona, a w ich wyborze szczegélny po-
tozono nacisk na ludzi biédnych, ktérzy pracg i uczciwoscig wyniesli sie
i dorobili stawy. Najwieksza biéda byta z powiesciami.” Nietylko tu
niebyto nic takiego, coby przypominato Dziennik Franciszki Krasini-
skiej, ale nawetze skromniejszemi utworami powiesciowemi Tarnskicj nie-
podobna byto robi¢ poréwnania. To téz radzono sobie jak byto mo-
zna; troche przektadano z francuzkiego, troche krotkiemi przypowiast-
kami i anegdotami tatano sie, a wreszcie dawano temu dziatowi pisma
zupetny spokéj. Zwyczaj notowania pieknych lub dowcipnych stéw
dziatwy zachowano i tutaj; wiec jest ,powinszowanie matej C... pier-
wszy raz na papierze piszacéj,” jest ,przemowienie A. K. ucznia klasy
3-iej, w dniu $mierci dziadka jego,“ jest powinszowanie (zresztg dosc¢
szcze$liwe) maloméwiacZj panienki,” jest zawiadomienie o nadzwyczaj-
nie utalentowanym do arytmetyki Henrysiu tazowskim, ktéremu autor
wrézy $miato, iz przewyzszy Kopernika i Newtona i t. p.!!

Niewiele artykutéw Tygodnika dla dzieci przezyto chwile swego
wydrukowania i stato sie nabytkiem duchowym pdzniejszych pokolen;
lecz wprowadzone w nim nowe dziaty, zapewnity mu pamie¢ w dziejach
naszej pedagogicznej literatury. Poczynajgc od niego, zawiadomienie
0 nowych ksigzkach dla dzieci i rozprawki z nauk przyrodzonych, staty
sie niezbednémi w czasopismach, poswieconych nauce i zabawie mio-
dziezy, a przynajmniej wymagata ich krytyka wychowawcza. Pier-
wszy wprawdzie dziat zaniedbywaty niektdre czasopisma, jak je i dzi§
zaniedbuja; drugi wszakze uwzgledniano sumiennic;j.

W roku 1830 liczba czasopism dla dzieci byta najwieksza, jaka
dotychczas znamy w Krdlestwie; wyrazata sie ona cyfrg 3, ktora
w szczegOtowych tytutach nosita nazwe: Dziennika dla dzieci, Ziemo-
mysla i Skarbca dla dzieci..

Najlepszym bezwatpienia byt Dziennik, wydawany przez Stani-
stawa Jachowicza, codziennie z wyjatkiem niedziel i $wiagt, pod tém sa-
mem godtem co i Rozrywki Tanskiej. Przymiot najlepszosci nie nale-
zy mu sie tyle z racyi szczegdlnie pieknych artykutéw, chociaz miedzy
niemi odrozniaty sie trafne rozmowy przez samego wydawce pisane
lodtad w réznych Wypisach, Ksigzkach do czytania it. d. przedruko-
wywane; ile z tego serdecznego tonu, ktérym po raz pierwszy zaczeto
tu do dzieci naszych przemawia¢! Jachowicz, wydajac codziennie dwie
karteczki tylko, nie mogt oczywiscie rozwija¢ szerokich pomystow, ale
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ojcowskim, za serce chwytajagcym tonem mowit o rzeczach zwyczajnych,
najzwyczajniejszych nawet, a jednak umiat zainteresowaé niemi dzieci;
umiat niespodzianie wyprowadzi¢ morat z opowiadania, ktérego niepo-
dobna byto posadzaé¢ o che¢ tnoralizowania; umiat nauczy¢ i wzruszyc.
Ztad powstaty poufate stosunki miedzy wydawca a czytelnikami, tak
dzieémi, jak i starszemi. Donoszono mu o cnotach i wadach, rozpowia-
dano sobie wzajemnie jakie$ pouczajgce zdarzenia, pisano wypracowa-
nia na zadany przez wydawce temat, robiouo nad niemi uwagi; radzono
sobie wzajemnie, poprawiano i bawiono sie. Tanska w chwilach tylko
waznych umiata si¢ zdoby¢ na wymowe serdeczng; Jachowicz miat jg
na kazde zawotfanie.

W Dzienniku oprécz cnotliwych czynéw i dowcipnych stowek
dziatwy, spotykamy takze artykuty informacyjne, powiastki, rozprawki
pisane przez miodziutkich czytelnikdw. Znaczyli sie oni zazwyczaj po-
czatkowymi tylko literami, wyjatkowo jedynie wymieniono tu nazwisko
H-to letniej panienki, ktéra przystata z prowincyi wierszem ,podzie-
kowanie dla wydawcy/' Panienkag tg byfa gto$na pomiedzy 1838
a 1846 r. poetka Walentyna Trojanowska, jedna z redaktorek Zorzy,
pisma dla dzieci, wychodzacego w 1843 i 1844 roku.

Oprocz nauk moralnych, bajek, powiastek i anegdot uwzglednia-
no w Dzienniku nauki przyrodzone, szczego6lniej zoologia, o ktérej pisat
Jachowicz, Waga i inni; wiele byto daléj wiadomosci z geografii i to sto«
sunkowo dosy¢ obszernych, np. o Islandyi i Arabii; wspomnienia narodo-
we fgczono z innokrajowemi; o nowych dzietkach dla dzieci pisano
dos¢ czesto.

Drugiem pismem byt Ziemomyst, wychodzacy co dwa tygodnie
pod redakcya nieznanego mi zkadingd Chruckiego, jak pisze p. Sobiesz-
czanski w Eneyklopedyi Orgelbranda (wiekszej VI, 323). Redaktor
chciatl widocznie trzymac sie Scisle wzoru podanego przez Tarnska, wpro-
wadzajac jedynie konieczne juz ulepszenia i stanowigc wyraznie osobny
dziat zatytulowany: Historya naturalna. Zresztg sg tu wspomnienia
narodowe (z wytgczeniem wszelkich innych), podréze po kraju (Putawy,
Arkadya i Nieborow, zwiedzenie grobéw krélewskich w Krakowie,
o Kurpiach p. K. Wt Wdjcickiego i t. p.), powiesci bardzo stabe nie-
stety i po wiekszej czesci ttomaczone mianowicie z angielskiego, wyjatki
z dawnych pisarzéw polskich, bajki i inne wierszowane utwory, nieje-
dnokrotnie przez dzieci nadsytane. Wiele tu artykutdw dobrze napi-
sanych, pomiedzy ktorémi jest kilka pidra K. Wk Wojcickiego;
w ogdlnosci jednak bioragc, zamato bylo zastosowania sie do pojecia
dziecinnego, a pod koniec roku zapetniano numera byle czem, ttéma-
czac sie térn, ze ,,wazniejsze terazniejszych wypadkdw zatrudnienia od-
wotujg od spokojnéj literacki¢j pracy.” Wtedy to pomieszczono
w Ziemomysle poezye tapsiuskiego z barwg ultra-romantyczng, nedzne
pod wzgledem pomystu i formy, niezgrabnie nasladowane nieraz z Mic-
kiewicza, a niewtasciwe dla dzieci.

Tom IV. Pazdziernik (877. 5
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Jako curiosum zanotowa¢ wypada pomieszczone tu Krakowiaki
i Mazurki z dziejow Polski. W krakowiakach opowiedziano ciag hi-
storyi polski$j od Krakusa do $mierci Stefana Batorego; w mazurkach
poprowadzono go dalej do czaséw Zygmunta Il do upadku ,z niezgo-
dy wyniktego.” Wiersze dosy¢ zrecznie napisane; ale upamigtnione
w nich zdarzenia nie zawsze rozumnie wybrane, a poglad na dzieje su-
chy, kronikarski i ciasny: ze poezyi w tych krakowiakach i mazurkach
nie szukac, tego sie tatwo domysle¢ mozna.

Ziemomysl pod wzgledem historyczno-literackim nie przedstawia
zadnego wzgledem przesziosci postepu. Przeciwnie rzecz sie ma z trze-
ciem pismem, ze Skarbcem dla dzieci. Skarbiec wychodzit w Putawach
w ,,snopkach” (zeszytach) miesiecznych, ktérych pojawito sie podobno
o$m ); ja znam ich sze$€. Odrdznit sie on i zewnetrznie i wewnetrznie
od poprzednich pism czasowych. Pomingwszy piekno$¢ wydania i wiel-
kos¢ formatu, zaznaczy¢ trzeba, iz on wprowadzit u nas illustracye
do czasopism dzieciecych. Dotychchas zaréwno przy Rozrywkach jak
przy Tygodniku, Dzienniku i Ziemomys$le dodawano litograficzne por-
trety osob; nie uzywajac obrazkéw do utatwiania nauki. Skarbiec za$
miescit w kazdym swoim snopku cztery litografie, wykonywane czescig
w Putawach, czeScig w Warszawie; a litografie te procz jednego por-
tretu (arcybiskupa Woronicza), i jedn¢j pamigtkow¢j mogity (Kosciusz-
ki), stuzyty za Srodek uzmystowienia szczegotdw, ktére w artykutach
dzieci czytaty. Byly tu wiec miasta, gmachy, goéry, zwierzeta, rosliny,
okrety, machiny, balony, dzwony nurkowe, a nawet jedna mapa; wszy-
stko najscislej zastosowane do artykutdw."

Pod wzgledem za$ wewnetrznym Skarbiec nie byt tyle do roz-
rywki ile do nauki przeznaczony. Najgtoéwniejsza jego trescig byly
wiadomosci z nauk przyrodzonych i technologii. Sposob pisania byt pros-
ty, jasny; ale wszelkich 0zd6b stylowych naumysinie wida¢ pozbawiony.
Czytano tutaj o palmie kokosowcj, o zubrze, o bobrze, o koszenili,
o okretach, balonach, machinach prostychit. d. Wiele z tych arty-
kutow miato obok tekstu polskiego, przektad niemiecki lub francuzki.
Te rozprawki stanowity tres¢ gtéwna; gdyz w kazdym numerze musiat
by¢ artykut z zoologii i botaniki lub z mechaniki i technologii. Na
drugim planie zostawiono geografig i biografig; moralizujgcych napom-
nien nie byto wcale. Tre$¢ rozrywkowa zawarta byta w dodatku,
mieszczacym powiastke pod napisem: llenry$ i Lucia, napisang przez
R. L. Edgeworth, ktorg pomieszczono w 3 jezykach: angielskim, pol-
skim i francuzkiin, drukujac ja w 3 szpaltach. Byta ona przeznaczo-
na dla bardzo matych dzieci, ktore jeszcze czyta¢ dobrze nie umiejg;
a maja sie jednoczesnie dwu albo trzech uczy¢ jezykéw. Wydawca wy-
chodzit z téj zasady, ze w nauce jezykdw, szczegélni¢j zyjacych, na
poczatek najwazniejszg jest rzecza nabraé¢ obfitosci wyrazéw, i oswoic
sie z wiadomos$ciami jezykowemi; a to juz przez rozmowe, juz przez ustne

') Estreicher: Bibliografia X I X stulecia, tom 1V, 252.
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ttémaczenie z obcego jezyka na ojczysty i naodwr6t. Do tego drugie-
go celu miata postuzy¢ powiastka: Eenry$ i Lucia.

Skarbiec tedy wprowadzit dwie nowosci: illustracye i $cisto$¢
naukowsg; pierwsze byty wprawdzie dos¢ liche, druga zbyt sucho i od-
streczajaco sie przedstawiata; ale byty to w kazdym razie ulepszenia,
ktére pozniej miaty byé rozszerzone i uprzystepnione. Scisto$¢ nauko-
wa najmniej sie wowczas podoba¢ mogta i dlatego bardzo pézno, bo
w najnowszych dopiero czasach znalazta zwolennikdw; tres¢ jej atoli
przewaznie przyrodniczg zuzytkowano niebawem, tak samo, jak i po-
myst illustrowania artykutéw; chociaz wyzna¢ trzeba, nie znalazto to
na razie powodzenia.

Po roku 1831 dtugo niepodobna byto mysle¢ o czasopismach dla
dzieci, bo nawet i na dorostych niewiele rachowano. Hofmanowa chcia-
ta wznowi¢ swe Rozrytcki w Paryzu; lecz przedsiewzigcie jej usta¢ mu-
siato na dwu tomach, z powodéw tatwych do odgadnienia. W Warsza-
wie dopiero w r. 1835 zjawit sie Magazyn dla dzieci, ktéry byt lichg
spekulacyg ksiegarskg. Wychodzit on co tydzien, miescit liczne illu-
stracye w samym tekscie i obiecywat bardzo urozmaicony program;
przewaznie jednak obrabiat nauki przyrodzone, a mianowicie zoologia.
Tak jak jego starszy brat Magazyn powszechny, byt prosta kopig fran-
cuzkiego oryginatu, bardzo rzadko mieszczac artykuty oryginalne.
Jak dalece brakto w nim swojskosci, dos¢ powiedzie¢, ze w catym rocz-
niku (1835) znajdowaly sie dwie rzeczy polskie: kosciét S. Aleksan-
dra w Warszawie i wizerunek Krasickiego, ze wzruszajgcg obietnica,
ze w drugim roczniku podany bedzie spis dziet tego pisarzal.. Artyku-
téw oryginalnych jest zaledwie kilkanascie, na ktdre sie ztozyty kré-
ciutkie bajki TowsScika i Zajaczkowskiego, wiadomosci zoologiczne Ja-
rockiego lub z dzieta Juudzitta i wreszcie zdania moralne Naruszewicza,
Kochanowskiego, Krasickiego, Zatuskiego i Gawinskiego. Powiesci
oryginalnéj nicma zadnej, sa tylko przektady z Krzysztofa Schmidta,
Janina i Eugenii Foa. W nastepnym 1836 r. Magazyn troche sie po-
prawit; oprocz bowiem przyobiecanej wzmianki o dzietach Krasickiego,
jest wizerunek Sarbiewskigo z krociutkim zyciorysem na odwrotnej
stronie; jest wiadomos$¢ o Géralach, Szkalmierzakach, Kijakach z Podgo-
rza” Proszowiakach i Krakowiakach; jest wspomnienie o Jadwidze kro-
lowej; oprécz bajeczek i wierszy Jozefiny O(sipowskicj), G. hrabianki
(Giinther), Jozeta Towscika, Teofila N(owosielskiego), A. Szabranskiego,
dra. Jarockiego, sg t¢z oryginalne powiesci Jozefy Osipowskiej. Powie-
§ci te w liczbie 6-ciu sg pisane w guscie francuzkim; przedstawiajg
Swiat konwencyonalny i nadzwyczajne wypadki. Zbéjcy litosciwi, kru-
ki porywajace robione lilie i spuszczajace je przed obraz Matki Bos-
ki¢j dziurg w dachu koscielnym; dekoracyjne zabawy, rezonujace dzieci
i t. p. historye sg w nich rzeczg zwyklg. Zaletg ich jest styl zywy
i do$¢ zreczny dyalog.

Magazyn niemiat powodzenia i nie dziwimy sie temu bynajmniej.
W r. 1837 nie wychodzit; w nastepnym miat sie pojawia¢ w zeszytach
miesiecznych. Zaczeto je wydawaé; lecz ukoriczono dopiero w r. 1845.
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Ten trzeci rocznik byt przeznaczony wytacznie na uzupetnienie rozpo-
czetego w dwu poprzednich ciggu historyi Swietcj, historyi naturalnej,
(t. j. scisle méwiac zoologii) i geografii powszechnej, jako trzech gtéwnych
w edukacyi domowej przedmiotow.

Czasopismiennictwo dla dzieci podniosto sie dopiero, ale na czas
bardzo krétki, dopiero pod koniec zycia Hofmanowcj, kiedy w r. 1843
Paulina Krakowowa i Walentyna Trojanowska zatozyty Zorze i przy
wspoOtpracownictwie Lewockiej, Osipowski¢j, W+ Miniewskiego, Stani-
stawa Jachowicza i wielu innych, podniosty przynajmniej beletrystycz-
ng strone czytelni dzieciecej. Wyrobity sie juz byty woéwczas piekne
talenta w zakresie powiesciopisarstwa dla dzieci tak, ze utwory tego ro-
dzaju pomieszczone w Zorzy mogly sie porownaC z krotszemi mia-
nowicie powiesciami wydawczyni Rozrywek. Zywiotu nowego, Zorza
nie wniosta do literatury pedagogiczne;j.

Taki-to byt w przyblizeniu i w rysach ogdlnych wptyw Rozrywek
na rozwoj czasopi$miennictwa dzieciecego w kraju naszym, az do czasu
$mierci Hofmanow¢j. Dopdki byta mozno$é swobodniejszego ruchu,
poped nadany przez nie wytwarzal nowe wydawnictwa; pozniej przy-
czynit sie do wyrobienia talentow pisarskich w kierunku powiesciowym.
Zadne jednak czasopismo nie dosiegto, w ogole biorac, tej miary dosko-
natosci, jakg posiadaty Rozrywki.

DROGI ZELAZNE
W KROLESTWIE POLSKIEM.

PRAWA AKCYONARYUSZOW *).

PRZEZ

A. Wrotnoipskiego.

IX.
Jakkolwiek interesa prywatne innemi rzadza sie prawami niz iu-
teresa publiczno, spotykajg sie przeciez na polu niektorych jednako-
wych potrzeb.

*) Dokoriozonio. I'fttrz zeszyt za kwiecien r. b.
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Jedng, z takich jest wiasnie potrzeba rzadu, przyrodzona kazde-
mu stowarzyszeniu tagczacemu pewng liczbe o0sdb, lub podejmujgcemu
pewien zakres interesow. Dla kazdego takiego stowarzyszenia mieé
rzad, znaczy mi¢¢ porzadek, site i zycie. llekro¢ spotykamy w histo-
ryi gdziekolwiek, kiedykolwiek i jakiekolwiek stowarzyszenia, zawsze
widzimy u ich steru zorganizowany rzad i zarzad. | w istocie, nie mo-
gto sie dziac inaczéj, skoro w kazdem zebraniu i potgczeniu ludzi, licz-
bg przechodzacem pewne rozmiary, wtadza nie moze pozosta¢ ani nieo-
kreslong, ani rozproszkowang, boby wtedy nie byta zdolng zadaniu swe-
mu czyni¢ zado$¢; mianowicie za$, niemogtaby tgczy¢ i wjednym kie-
runku uzywac sit, ktore, przy dziataniu odosobnioném, musiatyby sie
udaremnia¢ lub nawet wzajemnie sobie szkodzic.

Dziedzina dziatalnosci prywatnej jest wiec pod tym wzgledem po-
dobna do politycznego porzadku rzeczy w spoteczenstwach, zkad wszak-
ze bynajmniej nie wyptywa, izby toz podobienstwo i pod innémi istniato
takze wzgledami. Jakoz, réznig sie przedewszystkiem stowarzyszenia
prywatne (cywilne czy handlowe) od spoteczenstw, samg juz podstawa,
z jakiej rzad kazdego z nich swg prawowito$¢ wywodzi. Rzadowi sto-
warzyszen prywatnych daje zawsze byt sama umowa stron; rzad za$
kazdego spoteczenstwa jest zawsze wynikiem jego dziejéw, wyrazem ciez-
kich wstrzasnien i nieprzewidywanych zdarzen, nie za$ jakiego$ paktu
spotecznego czyli kontraktu.

Nie byta t$z prawdziwg znana teorya stynnego mysliciela
z Genewy *, majgca w swoim czasie, a nawet i dzi$ niemato szkodliwe-
go na umysty wptywu, jakoby podstawg uktadu spoteczenstw byt pakt
czyli kontrakt (emirat social). Uklad ten, jest zawsze i wszedzie rezul-
tatem zasztych w kazdem spoteczenistwie zdarzen, nie za$ uprzedniego
kontraktu, badz wyraznego, badZ domysinego.

_Dziatania rzadu ijego podstawa, sg to dwie idee zupetnie rozne;
na pierwsze z nich spoteczenstwo moze nie by¢ bez pewnego wptywu,
druga za$ wytwarza sama jego przeszto$é. Kontraktu, ktéryby stwa-
rzat rzad i byt podstawg jego bytu, niemozna znalez¢ gdzieindziej, jak
w stowarzyszeniach cywilnych i w spétkach bezimiennych; w t6j tylko
dziedzinie jest on istotng prawda.

Wytworzeniem, zorganizowaniem i okre$leniem swego rzadu, zaj-
mujg sie przeto wszystkie umowy spotkowe. Czynig to i ustawy to-
warzystw drég zelaznych w Krdlestwie. Na czele kazdego z nich po-
stawiong jest rada zarzadzajaca, jako przedstawiciel, zarzad i rzad
spotki bezimienn¢j. Zakres nadancj t6j radzie wiladzy, jest bardzo
szeroki; jak to bowiem wynika z samej natury rzeczy, musi obejmowac
najobszerniejsze petnomocnictwo do prowadzenia catego przedsiewzie-
cia, boby inacz¢j sam uktad spotki byt wadliwym, przeszkadzatby
rozwojowi jéj intereséw, a nawet, mogt sprowadzi¢ jéj upadek.

J. J. Rousseau. Du contrat social. Rozdz. VI.
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Rada zarzadzajgca wykonywa przeto w imieniu towarzystwa catosc¢
stuzagcych mu praw ijest na zewnatrz niewatpliwym jego wyrazem ‘).

Pomimo tak szerokiego zakresu wiladzy, nadanej radzie zarzg-
dzajacej, akcyonaryusze z prawnego na j¢j dziatalno$¢ wptywu wyzuci
nie sag. Tez same bowiem ustawy, idac za przepisami kodeksu, pozo-
stawiajg im wazne pod tym wzgledem prawa, mianowicie zas:

1. Prawo wyboru organéw towarzystwa.

2. Prawo decyzyi w przedmiotach, mogacych oddziata¢ na byt
spotki bezimiennej lub narazi¢ jg na niebezpieczenstwo.

3. Prawo stawienia veto.

4. Prawo cofniecia udzielonego mandatu i

5. Prawo zadania zwrotu zrzadzonej szkody.

Akcyonaryusze wykonywajg wszakze te prawa nieinacz¢j, jak na
swych ogélnych zebraniach, zwyczajnych i nadzwyczajnych, zwolywa-
nych odpowiednio do zasad wskazanych przez kazdag ustawe sp6tkowsa.
Tylko bowiem takie ogélne zgromadzenie, prawnie zwolane i zebrane,
wyobraza cato$¢ wszystkich akcyonaryuszéw 2) i tylko jego uchwaty
w granicach i w zgodzie z przepisami t6jze ustawy, obowigzujg caly
spotke bezimienng, a wiec wszystkich razem i zosobna kazdego zj6j
uczestnikow 3. Prawne wyniktosci takiego ustroju rzeczonych towa-
rzystw akcyjnych, sg dla kazdego widocznemi. Zadna mianowicie gru-
pa akcyonaryuszéw niema prawa, ani wydawania oddzielnych poza
ogo6lnemi zebraniami uchwat, ani paralizowania dziatalnosci rady za-
rzadzajaccj; wszelki przeto gtos lub zarzut, badZz jednego z nich, cho-
ciazby on znaczng liczbe akcyi posiadat, nie jest dopuszczalnym inaczej,
jak na tychze zebraniach. Rzeczone wiec prawa, ktorych zakres i do-
niosto$¢ wypada blizej objasni¢, sa scisl¢j méwiac, prawami przystugu-
jacemi ogélnym zebraniom akcyonaryuszéw, albo raczéj, prawami wiek-
szosci akcyonaryuszOow, biorgcych udziat w tychze zebraniach.

1. Prawo wyboru cztonkéw rady zarzadzajaccj, jest Scisle ztg-
czoném z |stotq kadeJ spoOtki bezimiennej, kodeks bowiem zastrzega
je wyraznie, w sam¢ém jéj okre$leniu, stanowigc: ze ,,spotka bezimienna
jest zarzadzang przez petnomocnikéw czasowych i podlegajacych od-
wotaniu 1).

) 88 18 i 26 ustawy Tow. drogi \Varsz.-Wiedenskiej, toz §§ ustawy
Tow. drogi Warsz.-Bydgoskiej, tez 8§ ustawy Tow. drogi Warsz.-Terespol-
skidj, 88 17 i 25 ustawy Tow. drogi Fabryozno-tddzkiej.

2 8§ 30 ustaw drogi Wiedenskiej, Bydgoskiej i Torospolski¢j. § 29
ustawy drogi todzkiej.

3) 8§ 41 ustaw drogi Wiedenskiej, lJydgoskidj i Torespolskidj, § 40
ustaw drogi t6dzkiej.

4) Art. 31 kodeksu handl.: ,la societd anonymo est administreo par
des mandataires i temps, revocablcs, associes ou non aBBoei¢s, salaries ou

gratuits.l



W KROLESTWIE POLSKIEM. 39

Tego prawa nie przepomniata uwydatni¢ zadna z ustaw spotko-
wych, zastrzegta je za$ najwyrazniej dla dwu przyczyn: Raz dlatego,
iz towarzystwo akcyjne, pozbawiajace uczestnikow moznosci postawie-
nia na swem czele tych, ktdrych oni za najodpowiedniejszych do zarza-
dzania i kierownictwa poczytuja, lub ograniczajgce ich w tym wyborze,
nie miatoby tein samem jednej z gtdwnych oznak, odrdzniajacych spot-
ke bezimienng od spétek innego rodzaju; nie bytoby przeto tem, czem
je zatozyciele i rzad uczyni¢ zamierzajg. Powtére dlatego, ze w tem
prawie wyboru, gtéwnie i przedewszystkiem streszcza sie rekojmia, da-
jaca akcyonaryuszoin pewno$¢, iz ich interes prowadzonym bedzie
w tym kierunku, jakiego sami pragna, skoro sami wskazuja, kto wcho-
dzi¢ ma w sktad organu spotki, majacego ja przedstawiaC i dziatac
w jéj imieniu ). Zadna téz organizacya spoétki, przeciwna t¢j kardy-
nalnej zasadzie kodeksowej, nie bytaby mozliwg. Sama jednakze po-
trzeba wytworzyfa zwyczaj oznaczania, w ustawach spotkowych, skita-
du rady zarzadzajacej na pierwsze lata istnienia towarzystwa. Jakoz
pierwszy skiad téjze rady, nie mogtby w zadnym razie by¢ zostawio-
nym losowi, lub zaleze¢ od wyboru akcyonaryuszow, ktérzy w chwili
poczatkowania interesu nie sg jeszcze wiadomymi, a juz w tejze chwili
potrzeba kierownictwa podejmowanej sprawy jest dla kazdego widocz-
ng. Z samej przeto natury rzeczy musi ono pozostaé¢ w reku tych,
ktérzy projektowane przedsiewziecie wystudyowawszy, wyjednali kon-
cesyg na budowe drogi i zatwierdzenie ustawy dla towarzystwa, ma-
jacego tez budowe prowadzi¢. Dziwi¢ sie wiec nie nalezy, ze konce-
syonaryusze, bedacy zarazem zatozycielami towarzystwa akcyjnego,
z koniecznosci wchodza w sktad pierwszej rady zarzadzajgcej; co zno-
WU zawiesza na pewien czas prawo wyboru, stuzgce akcyonaryuszom.

Ustawy towarzystw drég zelaznych w Krolestwie, uczynity takze
tej konieczno$ci zadosy¢. Pierwsza rada zarzadzajaca drogi todzkiej
ztozong zostata z samych zalozycieli 2); pierwsza rada drogi Terespol-
ski¢j, z zatozyciela i z os6b, ktére wraz z nim nalezaly ao zawigzania
towarzystwa 3. Pomiedzy czlonkami pierwszej rady zarzadzajacej
drég Wiedenskié¢j i Bydgoskiej, wymienionymi wyraznie w ustawach
tychze towarzystw 4), spotykamy takze nazwiska wszystkich czterech
koncesyonaryuszOw. Kazda przeciez z tych ustaw wyraznie objasni-
ta, ze oznaczenie sktadu 1-¢j rady zarzadzajacej, jest wyjatkiem na lat
pie¢ od zasady ogdInéj, podanej w stowach: ,cztonkéw rady zarzadza-
jac¢j wybiera ogdlne zebranie akcyonaryuszow” 5. Rzeczone ustawy
poszly jeszcze dal¢j: prezes rady towarzystwa todzkiego i zatozyciel

') 8§ 8§ 18 ustaw drog: Wiedenskiej, Bydgoskiej i Terespolski¢j, § 17
ustawy drogi toédzkiej.
2) § 19 ustawy drogi ddzkiej.
3) § 20 ustawy drogi Terespolskicj.
t) 8820 ustaw drég Wiedenskiej i Bydgoskiej.
§818 ustaw trzech drég. § 17 ustawy drogi £06dzkiej.
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towarzystwa Terespolskiego, pozosta¢ mieli prezesami przez lat pigc,
cztonkami za$ tych rad przez lat pietnascie. W ustawach za$ dla drég
Wiedenskiej i Bydgoskiej, zastrzezono nawet, ze kazdy z czterech za-
tozycieli bedzie cztonkiem rady zarzadzajacdj przez caty czas istnienia
towarzystwa (a wiec dozywotnim); ze prezesa rady mianujg wylacznie
sami zatozyciele, inni za$ j¢j czionkowie biorg udziat wjego wyborze
dopiero wtedy, gdy dwaj zatozyciele przestang naleze¢ do j¢j skiadu.
Wszystkie te zastrzezenia, aczkolwiek zamieszczone w ustawach
zatwierdzonych przez rzad, nic majg jednakze skutecznosci bezwzgled-
nej. Znacza mianowicie, ze rada zarzadzajgca upowazniong jest nie
poddawaé owych cztonkéw dozywotnich ponownemu wyborowi; samych
wszakze akcyonaryuszOw nie pozbawiajg ani prawa zazadania i uchwa-
lenia, iz kazdy z rzeczonych cztonkéw stuzacy mu mandat traci, ani
prawa rozporzadzenia nowego na jego miejsce wyboru. Inaczéj bo-
wiem, gtowna cecha, a nawet sama istota spotki bezimienncj bytaby
obalong, czego przeciez rzad przy zatwierdzaniu ustawy bynajmnicj
nie miat na widoku, skoro w samych aktach koncesyi uwydatnit, ze
zawigzywane towarzystwa akcyjne majg by¢ spotkami bezimiennemi,
poddanemi wszelkim przepisom prawodawstwa og6lnego. Najuczensi
prawnicy francuzcy nie majg téz zadnej pod tym wzgledem watpliwo-
§ci. Objasniajg oni, ze warunek ustawy spotkowc¢j, mianujacy admi-
nistratoréw spotki bezimienn¢j na caty czas jej trwania, lub uznajacy
ich za nieodwotalnych, bytby warunkiem bezskutecznym *). Zdanie

') ,Dana les socidtds anonymes la clause des statuts, qui nommerait

les administrateurs pour toute la duree de la socidtd, serait inopdrante. Il en
serait de meme de celle qui les ddclarerait irrevocables® (Troplong loco cita-
to, N. 669, 2).

Inni znowu uczeni piszg: ,,L’article 31 du code do Commerce ddcide
que la socidtd anonyme sera administree par des mandataires a temps et revo-
cablesj mais si par un article de l'aoto de socidtd, on avait nommd des admi-
nistrateurs pour tout le temps de la durde de la socidtd, cette clause serait-
elle valable? Nous no le pensons pas. En effet, il faut d’abord bien remar-
quer que toutes les dispositions de la loi relativos 3 Torganisation des socid-
tds anonymes sont d’ordre public, car toutes ont pour but de paralyser le per-
nicieux effet, que pourrait avoir pour los tlers 1abus des privilogos extraordi-
naires, accordds aux associds et aux administrateurs do cos socidtds; ot c’ost
parce qu’on a regarde tout ce qui a rapport ii ldtablissoment des socidtds
anonymes commec interessant 1'ordro publio, et afin quo lautoritd fut miso
h portde do roconnaitro si la loi dtait oxactomont suivie, qu’uno ordonnance
royalo est exigdo pour en autoriser l'oxistcnco. Des lors il est impossiblo de
ne pas roconnaitro qu il n’est pas permis de deroger aux dispositions de la loi
relativos &l’organisation do ces sortes do socidtd; uno ddoision contraire vio-
lerait ce principe, que I’on no pout ddrogor par dos conventions particulierfcs
aux lois qui intcrrossont ZTordro publio (codo napoi., art. 6). Cotto soulo
considdratiou suffirait pour ddmontrcr que lon ne peut par Cacte de socidtd
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to, jako oparte na wyraznej literze kodeksu, ma petne zastosowanie do
ustaw, ktére sg przedmiotem tego studyum. Rzeczone zastrzezenia
nie sg przeto ani obaleniem, ani ograniczeniem prawa wyboru, zawsze
w zasadzie przystugujgcego akcyonaryuszom. Pamietac jednakze na-
lezy, ze wykonywanie tego prawa w obec rzeczonych zastrzezen nie
nastepuje z urzedu, ale jest zalezném od zgdania samychze akcyona-
ryuszéw i od uchwaty og6lnego ich zebrania; Zze wiec znajduje swoj
wyraz w prawie cofniecia mandatu, o jakim z kolei poméwi¢ nam
przyjdzie.

Ze kazdy zosobna cztonek rady zarzadzajacej i caty jej sktad ma
przedewszystkiem obowigzek najpetniejsza wzgledem ogdtu akcyona-
ryuszow zachowac¢ dobrg wiare, ze przeto, zadnych ani bezposrednich
ani posrednich korzysci i zyskow z przedsiewziecia spotkowego ciggnac
nie powinien; tego dowodzi¢ niema potrzeby, skoro dobra wiara jest
podstawg kazdej spoétki, kazdej administracyi i kazdego petnomocnic-
twa. Wybér na cztonka rady jest wilasnie mandatem opartym na
zaufaniu do charakteru wybranego, wszelkie zatém z jego strony uchy-
bienie przeciwko zasadom uczciwosci, bytoby widoczng zdradg tego zau-
fania, i nigdy i nigdzie niepowinnoby uchodzi¢ bezkarnie. Przy tego
rodzaju naduzyciach, nawet stosowanie okolicznosci tagodzacych wine
i kare, musiatoby oddziatywa¢ szkodliwie na moralno$é publiczng; tem

deroger a la dispositiori de l'art 31 du code de Commerce, qui veut que la so-
dete anonyme soit administrze par des mandataires a temps. Mais d’ailleurs
les termes meraes de cet article prouvent, de la maniere la plus ¢vidente, que
le 1$gislateur a youlu que la qualite de mandataires a temps, pour les admi-
nistrateurs des societis anonymes, fut l'essence de ces sortes de sociétes; car
s’il avait voulu seulement laisser aax as$oci¢s la faculte d’avoir des manda-
taires Utemps, une disposition expresse etait inutile; il suffisait de dire que
la soci¢te anonyme serait administrze par des mandataires; ce mot seul ren-
fermait tout, car tout mandant peut nommer son mandataire, ou pour toute
la durce d’une affairo, ou pour un temps determine, sans avoir besoin d’une
disposition de la loi qui lautoriso il le nommer a temps. Il en est de meme,
et k plus forte raison, de le rdvocabiletd: elle est aussi une condition essen-
tielle de la sociote anonyme, et des administrateurs ne pourraient etre ddcla-
ré¢s irrdvocables par les statilts. Nous avons dit, a plus forte raison, parce
qu’au moyen du droit de le rdvoquer, on peut se d§barasser d’'un mandataire
dans lequel on n’a plus de confiance, meme lorsque son mandat a une durce
illimitze, tandis qu’il est impossible de se d¢faire d’un mandataire irrevocable.
De ce que les administrateurs des societ¢s anonymes sont essentiellement
temporaires et rzvocables, il rdsulte que si une clause des statuts avait nom-
mz des administrateurs pour tout le temps de la durze de la sociste, et les

avait déclar¢ irrdvocables, cette clause serait nulle, et devrait etre regardee
comme non ecrite” (Malepeyre et Jourdain, N. 363 i 364). Tegoz zdania
jest Delanglo (Commentaire sur les socUtis commerciales, N. 426, 427, 428,

429, 430, 431, 436).
Tom IV. Pazdziernik 1877. 6
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wiec bardziej dziwi¢ sie mozna wyrokom wydanym gdzieindziej w spra-
wach smutnie stynnych, wyrokom pozostawiajgcym bez odpowiedniego
ukarania jawnie wykazane naduzycia dobrej wiary przez administratoréw
spo6tek bezimiennych. Oburzenie opinii publiczn¢j byto w tych razach
najzupetniéj usprawiedliwioném; zte bowiem daje o sobie $wiadectwo
spotecznos¢, wsrdd ktérej mozna bezkarnie ciggnaé korzysci ze szkodg
interesu akcyonaryuszow, dajacych mandat, i przeistacza¢ tenze mandat
w Zrédto zyskow petnomocnika.

Drugim organem kazdej spOtki bezimiennej jest komisya rewizyj-
na, majgca na celu kazdoroczne rachunki dochodéw i wydatkow spét-
kowych sprawdzi¢ i odpowiednie sprawozdanie og6lnemu zebraniu akcy-
onaryuszow przedstawié. Uzyteczno$¢ a nawet konieczno$¢ wytworze-
nia tego organu spoiki jest dla kazdego widoczng, skoro rozpoznanie
rocznych rachunkdw nie jest zadaniem ani tatwem, ani dajgcem sie za-
tatwi¢ na posiedzeniu og6lnego zebrania; wymaga wiec i czasu i uzdol-
nienia i pracy S$cislejszego sktadu osob, otrzymujgcych od catej spotki
specyalny mandat do rozpatrzenia wjej imieniu bardzo wielkiej liczby
cyfr i dowodéw. Ze za$ w rachunkach i cyfrach odzwierciadla sie za-
wsze cata dziatalnos¢ spoiki i kierunek w jakim j¢j przedsiewziecie jest
prowadzonera; komisyi wiec rewizyjnej przystuguje jednoczesnie prawo
czynienia wnioskéw do ogodlnego zebrania akcyonaryuszow, wnioskow
majacych na celu uznanie lub krytyke tej dziatalnosci i tego kierunku.

Cztonkowie komisyi rewizyjnych wybieranymi sg corocznie z po-
mledzy akcyonaryuszéw, przez ich og6lne zebrania ‘).

2. Ustawy spoOtkowe zastrzegajg, iz bez upowaznienia lub
twierdzenia udzielonego przez ogoélne zebranie akcyonaryuszow, rada
zarzadzajgca nie jest wtadng dopetnia¢ czynnosci w przedmiotach na-
stepujacych: a) w przedmiotach przedtuzenia drogi zelaznej, zbudowa-
nia jej odnég, wyjednania nowych nadan, urzadzenia i eksploatowania
kopaln, fabryk kruszcowych i wszelkich innych zaktadéw 2); b) w prze-
dmiocie zaciggania dtugow 3; c) w przedmiocie zawicrania umow z in-
nemi towarzystwami w celu przedtuzenia lub odnowienia nadania, w ce-
lu alienacyi lub wydzierzawienia drogi, budynkoéw i gruntéw nalezacych
do towarzystwa, w przedmiocie zmian lub uzupetnien ustawy, albo po-
wiekszenia kapitatu towarzystwa lub przedtuzenia czasu jego trwania;
ilekro¢ zresztg projektowaném jest ztgczenie towarzystwa w jedno z to-
warzystwem innej drogi zelaznej 4).

'Y 8§ 40 ustawy drogi Tcrespolskidj. § 39 ustawy drogi +td6dzkidj.
Ustawy drég Wiedenskidj i Bydgoskidj przepoinnialty o tak wazn¢j dla akcy-
onaryuszéw rekojmi (§8 40), i dopiero przy zaprowadzoniu p6zniejszych zmian
w tych ustawach, ten btgd zostat naprawionym.

2) 8§ 26 lit. g ustaw Wiedenski¢j, Bydgoskidj, Terospolski¢j § 25 lit.
g ustawy to6dzkidj.

3 8§ 26 lit. h tychzo ustaw i § 25 Aust. £édzkidj.

4) § 26 lit. i tychze ustaw i § 25 lit. i ustawy todzkidj.
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Kazda wiec zmiana w zakresie dziatan spotki bezimiennéj lub
w j¢j organizacyi, i wszelka alienacya lub obcigzenie majatku spotko-
wego, a wiec wszystko co na byt t¢jze spotki oddziatywa lub mogtoby
narazi¢ jg na niebezpieczenstwo, nastapi¢ moze nieiuaczej, jak za decy-
zyg ogoétu samychze akcyonaryuszow. Uchwaty ogolnego zebrania
wykonane by¢ mogg dopicro po wyjednaniu zatwierdzenia rzagdowego ).

3. Obowigzek sktadania rachunkéw wynika z saméj natury ka-
zdego pelnomocnictwa. Jestto jedna z wybitniejszych zasad prawo-
dawstwa ogdlnego 2). Zasada ta zostala rozciggnieta do stosunkéw
spotkowych 3. Ustawy drog zelaznych misé chca, izby rachunki, po-
parte dowodami usprawiedliwiajgcerai, sktadane byty corocznie pod za-
twierdzenie og6lnego zebrania akcyonaryuszow 4).

Prawo rozpoznawania, zatwierdzania lub nieprzyjecia rachunkéw,
przystugujace ogdélnemu zebraniu, stawia akcyonaryusz6w w moznosci,
nietylko prze$wiadczenia sie o rzetelnosci przedstawionych cyfr i o0 ma-
jatkowym stanie spotki, ale zarazem wszechstronnego ocenienia catego
kierunku nadanego przez rade zarzadzajacg przedsiewzieciu spotkowe-
mu. Pod wzgledem rzetelnosci rachunkéw, akcyonaryusze muszg po-
lega¢ na wnioskach wiasnego swego organu: komisyi rewizyjnej, wy-
bran¢j wihasnie w celu sprawdzenia cyfr i dowodéw. I'w istocie, spraw-
dzenie to wymagajgce organicznego opracowania, nie datoby sie wyko-
na¢ inacz¢j; niepodobna mianowicie pojaé¢, izby pojedyriczy akcyonary-
usz byt w moznosci stawia¢ skutecznie zarzuty przeciwko cyfrom i do-
wodom bez poprzednich nad niemi studyow, ktérych wiasnie nie uczy-
nit. Kazdy z nich przeciez powzig¢ moze dostateczne wyobrazenie
0 stanie intereséw towarzystwa ze sprawozdan i bilanséw, ktorych osta-
teczne rezultaty i cyfry w odpowiednich zestawione grupach, na kazde
pytanie wyczerpujaca dajg odpowiedz. llekro¢ za$ z tychze sprawo-
zdan i bilansow o0go6lne zebranie nabierze przeSwiadczenia, iz przedsie-
wziecie nie jest prowadzonsm w takim kierunku, jaki mu wiasnie wiek-
szo$¢ akcyonaryuszow nadacby pragneta; jest ono wtedy wiadnem, rze-
czony kierunek skrytykowawszy, zaleci¢ radzie zarzgdzajacéj, w jaki
sposob tenze kierunek ma by¢ na przyszto$¢ zmienionym. Rada zarza-

) Jak wyzdj.

2) ,Tout mandataire est tenu de rcndre compto de sa gestion.” Art.
1993 Kod. Nap.

3) L’administrateur doit le compte de sa gestion. 1l doit le rendre

aux dpoques fixdes par le contrat. Si le contrat garde le silenee, les asso-
cids peuvent exigor qu’il leur soit prdsentd h certains intervalles pdriodiques,”
(Duvcrgier nr. 243. Troplong nr. 700, 2°). ,Du principe quo ladministra-
teur dc la socidtd anonyme est assimild au mandataire, naissent les consd-
qucnces suivantes:... 4° il est tenu de rendre compte de sa gestion.” (Delan-
gle nr. 443).

4) 8826 lit. t i 43 ustaw drdg Wicdenski¢j, Bydgoskidj i Terespol-
skidj, § 25 lit. ti 42 ustawy todikidj.
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clzajaca nie stosujaca sie do wskazowek przez og6lne zebranie uchwalo-
nych, nie otrzymataby zakwitowania z administracyi i zatwierdzenia ra-
chunkéw.

Jestto wiec prawdziwe veto stuzace akcyonaryuszom, wymagajg-
ce bezwatpienia stusznych powodoéw (veto cognita causa), ale niewat-
pliwie skuteczne, skoro musiatoby pociggna¢ usuniecie sie catego skta-
du rady zarzadzajacc€j, potepionego przez wyrzeczong nieufno$¢ ogélne-
go zebrania. A jakkolwiek uznanie iz dotychczasowy Kkierunek jest
wadliwym, nie moze udaremni¢ faktow juz dokonanych i nie oddziata
na przesztos¢, mogtoby przeciez sta¢ sie dla akcyonaryuszéw podstawg
do cofniecia mandatu, gdyby pomimo doniostosci zarzutéw, cztonkowie
rady sami nie uznawali za wiasciwe, od dalszego zarzadu sig cofnac.

Ze podstep, albo, co pod wzgledem prawnym wychodzi w skut-
kach na toz samo, ze ciezka wina (la faule lourde), stanowityby same
przez sie dostateczny powdd do uzycia tegoz veto, dowrodzié¢ ni¢ma po-
trzeby. Jakoz, wzglad na dobro spotki jest wzgledem dominujgcym
w kazdym stosunku spotkowym ©); a dobra wiara, bedgca domysinym
warunkiem kazdego kontraktu, powinna szczegdlniej towarzyszy¢ dzia-
taniom administratorow spotek i stowarzyszen, i na kazdym czynie
tychze administratorow ktas¢ swg wybitng ceche 2. Kazdy wreszcie
administrator spotki dziata¢ winien tak, jak dziata pilny ojciec rodziny
(pater familias diligens); z t¢j za$ reguty prawnej 3), wynika znowu
obowigzek wynagrodzenia szkody zrzadzoncj spoOice przez ciezkie za-
niedbanie lub wine.

4, Wyzej juz wyjasniono, ze administratorowie spotek bezimie
nych sg odwotalnymi w kazdej chwili, na wniosek akcyonaryuszéw, za
decyzyg ogodlnego ich zebrania, wydang bez potrzeby przytaczania mo-
tywow, ze zastrzezenia ustaw spdtkowych, zasadzie t¢j przeciwne, byty-
by zawsze bezskutecznymi. Jakoz, réznig sie pod tym wzgledem spoét-
Ki bezimienno od firmowych i komandytowych, ktérych administracya
jest przedewszystkiem zalezng od umowy spotkowcj, a dopiero w braku
wyraznej stypulacyi, urzadza sie wedle zasad o petnomocnictwie.

Ustanowienie jednego ze spOInikbw administratorem spokki
w akcie j¢j zawigzania, jest jedng ze sktadowych czeSci samego kontra-

'y  ,Chaquo associd est tenu envers la sooi¢t¢ des dommages qu’il
a caus¢s par sa fautc.” Art. 1850, Kod. Nap.

2) Zasada wprowadzona do Kodeksu Napoleona z prawodawstwa rzym-
skiego, jeszcze surowszego przeciwko spdlmkowi krzywdzgcemu innych sp6l-
nikow, skoro skazany nn skutek akoyipro socio zwan¢j, podpadat infamii. (L. 1.
Dig. <e his qui not. infam). W oracyi Cycerona pro lioscio, comaetlo. (nr. 6
i 8) czyta¢ moina zdania, zawsze skwapliwie powtarzane przez wszystkich pra-
woznawcow: ,,Recte igitur majores eum, qui socium fofellisset, in virorum bo-
norum numero non putarunt haberi oportere/” a takie: ,in robus minoribus
socium falloro turpissimum est.”

3) Art. 1137 Kod. Nap.
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ktu spolkowego i wiasnie dlatego rézni sie od zwyczajnego petnomocnic-
twa. Ustanowienie to poczytywaé nalezy za gtdwny powod, skitania-
jacy tegoz spélnika do przyjecia uczestnictwa w zawigzujacej sig spotce
i zarazem za powod wejscia do niej innych jej uczestnikow.

Administracya spo6tki nie moze przeto by¢ mu odjetg przed termi-
nem zakreslonym umowg spotkowg i nawzajem, nie jest on wkadnym,
powierzonéj sobie administracyi opusci¢ przed tymze terminem, bez
obustronnego zawodu spdlnikéw. Odjecie mandatu nie moze wiec nasta-
pi¢ inaczej, jak dla powodéw bardzo waznych: w razie udowodnionej
malwersacyi, nierzetelnosci, marnotrawstwa lub zlego zarzadzania spot-
kg i tylko za wyrokiem sgdowym.

Przeciwnie za$, sp6lnik ustanowiony administratorem spotki nie
w akcie jej zawigzania, lecz przez j¢j uchwale, niczem sie nie wyrdznia
od zwyktych petnomocnikéw, odwotalnych na kazde zgdanie petnomoc-
dawcy, ktérym jest wiekszos¢ uczestnikow spotki e

Takim administratorem zawsze odwotalnym, jest wiasnie kazdy
cztonek rady zarzadzajacej 2. W przedmiocie odjecia mu mandatu,
nie moze by¢ zadnego sporu przed sadami; uchwata og6lnego zebrania
akcyonaryuszow, rzeczony mandat odejmujaca, jest ostateczng i natych-
miast otrzymuje petny skutek 3).

5. W przedmiocie odpowiedzialnosci cztonkéw rady zarzadza-
jacej za skutki czynéw wykonywanego zarzadu, rozrézni¢ nalezy odpo-
wiedzialno$¢ wzgledem oséb trzecich, wchodzgcych w stosunki umowne
ze spbtka, od odpowiedzialnosci wzgledem saméjze spoiki.

Wzgledem oso6b trzecich, cztonkowie rady zarzadzajgcej nie za-
ciagajg zadncj, ani osobistej, ani solidarnej odpowiedzialnosci, za skutki
zobowigzan, jakie imieniem Towarzystwa przyjmujg. Ta gtéwna regu-
ta postawiona wyraznie w kodeksie i w ustawach spdétkowych 1), jest
prostem nastepstwem zasady, stawiajacej spoélnika zarzadzajgcego inte-
resami spotki, na rowni z kazdym petnomocnikiem, odpowiedzialnym
jedynie w razie przekroczenia granic otrzymanego petnomocnictwa.
Nie dziatajgc we wiasnem imieniu, nie moze on byé pocigganym do od-
powiedzialnosci za zobowiazania, jakie przyjat w zastepstwie swego

'y Art. 1856 Kod. Napoi. ,Le pouvoir de lassoci$ charg¢ de l’adrai-
mstration par une clause speciale du oontrat do soci¢té, ne peut etre révoqus$
sans cause l$gitime, tant gqne la soci¢t¢ dure; raais s’il n'a et§ donn$ que par
acte postdrieur au contrat de soci¢té, il est rdvocable comme un simple
mandat.”

2) Por. ur. 4 na str. 38, a takze Troplong nr. 669 i 671, Delangle
nr. 428 i nast.

a) ,Dans tous les cas, la majorit¢ fait loi.” Delangle nr. 43 7.

4 Art. 32 Kod. Han.: ,Les administrateurs ne contractent &raison
de leur gestion, aucune obligation personnelle ni solidaire relativement aux
engagement* de la soci¢t6é,” § 28 wustaw. drdg. Wied. Bydg. i Terespolskicj
§ 27 ust. drogi todzki¢j.
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mocdawcy, pod warunkiem wszakze, izby spetniana czynno$¢ prawna,
w rzeczonych zamykata sie granicach. Granicami témi w spotce bez-
imienn¢j sg wasnie przepisy ustawy spotkowdj.

Gdyby np. rada zarzadzajaca zaciggneta pozyczke bez zezwolenia
ogoblnego zebrania akcyonaryuszéw, a tém samém rzeczone granice
przekroczyta, dajacy tez pozyczke, bedac pozbawionym akcyi o zaptate
przeciwko spétce bezimienné¢j, miatby prawo zada¢ téjze zaptaty od
cztonkéw rady zarzadzajaccj, ktérzy bez mandatu w imieniu towarzy-
stwa zobowigzanie zaciagneli ).

Odpowiedzialno$¢ znowu wzgledem spoéiki, czyli wzgledem akcyo-
naryuszow, jest jedynie zastosowaniem o0g6Inéj zasady prawodawstwa
cywilnego w materyi o szkodzie zrzadzon¢j komukolwiek przez niedbal-
stwo lub wine; nie istnieje bowiem zaden stuszny powdd, dla ktdregoby
spolnik zarzadzajacy interesami spoiki, nie miat sta¢ pod taz zasadg na
réwni z kazdym petnomocnikiem. Szkoda przeto zrzadzona towarzy-
stwu akcyjnemu przez podstep lub wine cztonkéw rady zarzadzajaccj,
powinna by¢ przez winnych wynagrodzong 2).

Dochodzenie zresztg zwrotu szkod jest utatwioném przez podda-
nie pod sad polubowny wszelkich sporéw, wynikajacych z interesu spo6t-
kowego pomiedzy akcyonaryuszami.  Ustawry spétkowe, okre$lajac
skiad i atrybucye tegoz sadu, stanowig zarazem, iz jego wyrok ma by¢
zawsze ostatecznym; spoOr za$ dotyczacy ogolnego i zbiorowego interesu

') ,Les tiers qui traitent avec une socidtd anonyme doivent savoir
que les directeurs ou administrateurs ne contractent pas avec eux personnel-
lement. Ces directeurs ou administratours ne sont responsables que do I’e-
xdcution de leur mandat; au delii, point d’obligation personnelle (Troplong
nr. 454).” ,C’est aux tiers, quand on leur propose un engagement, de s’en-
qudrir des forces de la socidtd et de mesurer li ses ressources le crddit qu’ils
vculent lui faire; c’est W eux, s’ils dprouvent do3 inquidtudes sur la solvabilitd
de la socidtd, de rdclamer de ses mandataires une hypotheque, un gage, une
suretd quelconque. La personne et la fortune de ceux-ci sont ii I’abri de tou-
tes poursuites. Mais cette immunitd n’est pas sans condition; elle tiens 3 I’0-
xdcution fidfclo du mandat. Commo tout autre mandataire, lo gdrant de la
socidtd anonyme n’est inexpugnablo que dans son mandat; au deli, o’est pour
son compte qu’il agit et s’engage. Si la socidtd refuso dc payer et prouvo quo
T'engagement est dtranger Jses affaires, il doit payer. Les tiers, auxqucls est
ddnide touto action contro la socidtd, ont un recours ldgitimc contro la per-
sonne avec lagquelle iis ont traitd (Delangle nr. 443 i 443).

2  Art. 1992 Kod. Napoi.: ,,Lo mandataire rdpond non seulemont du
vol, mais encorc des fautes qu’il commct dans sa gestion.” Art. 1992 tegoz
kodeksu: ,,Le mandatairo est tonu d’accomplir lo mandat [tant qu’il en demeu-
re chargd, ot repond des dommages-interfits qui pourraient rdBulter do son
indxdcution.” Art. 1850 tegoz kodeksu: ,,Chaquo associd est tonu envors la
socidtd des dommages qu’il a causd par sa fauto.“ §§ ustaw spdlkowych zacy-
towane w przypisku 4 str. 45.
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spotki bezimiennej, a podnoszony przeciwko radzie zarzadzajgcej lub
ktédremu z jéj cztonkéw, nie moze by¢ popierany inaczej, jak w imieniu
catej spoiki, to jest og6tu jej uczestnikdw i na mocy poprzedniej uchwa-
ty ich ogdblnego zebrania. llekro¢ przeto toz zebranie uznajac, iz do
sporu niema zasady, upowaznienia swego odmowi; zaden wrtakim razie
akcyonaryusz nie jest wlkadnym wprowadza¢ aktoratu na droge sadowg
we wiasnem swém imieniu. Uznajgc znowu zasade do sporu i udziela-
jac upowaznienie do jego wniesienia, ogélne zebranie obowigzanem jest
wyznaczy¢ jednocze$nie komisarzy do popierania zadan przed sadem
polubownym, w imieniu catej spotki ).

X.

Przepisy prawodawstwa og6lnego zestawione w rozdziale poprze-
dzajacym, a przez kazdg z ustaw spotkowych uszanowane, a nawet na
korzys¢ akcyonaryuszow rozszerzane, porzadkujg wiec nalezycie stosun-
Ki uczestnikow spotek bezimiennych z zarzagdami tychze spotek.

Odrézniajg one przedewszystkiom, czyny zarzadzania majgtkiem
i interesami spotki, od czyndw rozrzgdzania tymze majatkiem i og6l-
nego kierunku nadawanego tymze interesom. Z rozr6znienia tego wy-
nika nastepstwo, wazne w kwestyach kompetencyi, jaka ogélnym zebra-
niom akcyonaryuszow i radom zarzgdzajgcym wzajemnie przystuza, to
mianowicie, iz ciz akcyonaryusze, ani pojedyfczo, ani w og6lnych ze-
braniach, nie sg dopuszczonymi do roztrzasania czynéw', wchodzacych
w zakres zarzgdzania, jak np. oznaczania liczby urzednikéw, ich mia-
nowania, przeznaczania dla kazdego z nich rodzaju zajecia, ustanawia-
nia dla nich ptacy lub nagréd i w ogolnosci tego wszystkiego, co jest
wyniktoscig prowadzenia eksploatacyi na drodze zelaznej lub admini-
strowania taz drogg i interesami towarzystwa akcyjnego. Niedopu-
szczenie akcyonaryuszOw do mieszania sie w czyny administracyi, jest
zasadg opiekunczg dla kazdej spoiki bezimiennej; zapobiega bowiem
anarchii, ktéraby musiata wynikng¢, gdyby oni zamiast poprzestawac
na wskazywaniu og6lnego kierunku, w jakim interesa sp6tkowe prowa-
dzone byé maja, pragneli bra¢ bezposredni lub posredni udziat w sa-
mem prowadzeniu tych intereséw i w wykonywaniu zarzadu.

Przeciwnie za$, sg oni wszechwiadnymi nietylko pod wzgledem
wskazywania ogélnych zasad do prowadzenia interesu spotkowego, ale
i w tdm wszystkietn, co ma za przedmiot substancyg majatku spotki
lub rozporzadzanie tymze majatkiem, albo wreszcie, co moze wptyngé
na zmiang stosunkOw, przyjetych za podstawe przy zawigzaniu spotki.

Jakoz, wybrani przez samychze akcyonaryuszéw czionkowie rady
zarzadzajacej, sg nietylko odpowiedzialnymi za szkode zrzadzong spotce
przez podstep lub zaniedbanie, i kazdoczesnemu ulegajg odwotaniu, ale

i) § 50 wustaw drég: Wied., Bydg. i Teresp. § 49 ustawy drog

L6dzkidj.
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nawet nic bez ich decyzyi w rzeczonych przedmiotach przedsiewzig¢ nie
sg wiadnymi.

Na drodze wiec prawodawczej uczyniono wszystko czego wyma-
gaty: natura stosunku spétkowego, idea sprawiedliwosci, wysnute z nicj
wszystkie zasady kodeksowe i bezpieczenstwo kazdego z akcyonaryu-
szOw; dla kazdego z nich bowiem stoi otworem bogaty zbi6r broni,
z ktérego wolno mu zapozyczaé te wihasnie bron, jakg sam wybierze.
Ze stanowiska teoryijest to prawdg zaprzeczeniu nie ulegajgca.

W rzeczywistos$ci przeciez, dzieje sie inaczej. Codzienne przy-
ktady dowodza, iz wszystkie przepisy prawodawstwa, acz doskonate
i wyczerpujgce przedmiot, zabezpieczajg interes akcyonaryuszow
w tych jedynie razach, gdy u steru spotki stojg ludzie uczciwi i zdol-
ni. llekro¢ bowiem kierownicy spotki bezimienncj, odigczajgc wiasny
interes od j¢j interesu, i nieodrézniajac tego co godziwe od tego co nie-
godziwe, szukajg przedewszystkiém wiasnego zysku, dochodzg wtedy
do celu tatwi¢j w spotce bezimiennéj niz w udziatowcj lub firmowdj.
Akcyonaryusze, pomimo tylu praw, sg w takich razach bezsilnymi.
I znowu mocniejszy krzywdzi stabszego w t¢j, tak samo jak we wszy-
stkich innych dziedzinach dziatalnosci ludzkicj, i znowu ujemne strony
spoteczenstwa, czynig tu rozbrat z zasada, najpiekniejszg ze wszystkich
teoretycznych zasad: ze sprawiedliwo$cig; na téj za$ drodze znajduja
wielkie utatwienie w sam¢j naturze spotek beimiennych, we wiasciwym
a koniecznym ich ustroju.

MieliSmy juz sposobno$¢ przytoczy€, iz z wyjatkiem prawa do
zwrotu szkody wyrzadzonéj akcyonaryuszowi osobiscie, jak np. odmo-
wienia mu wyptaty dywidendy lub innéj naleznosci, wszystkie prawa
opisane w poprzedzajacym rozdziale, sa prawami przystugujacemi catej
spotce, j¢j ogotowi, a wiec wiekszosci akcyonaryuszéw sktadajgcych
ogdblne zebrania. Zasady poddajac¢j mniejszo$¢ zdaniu wiekszosci, nie
moze pomingé zadne prawodawstwo nigdy i nigdzie, a zwiaszcza
w przedmiotach majatkowych i w kwestyach czysto pienieznych, skoro
ta zasada jestjak sie rzeklo opiekuiczg dla ogétu interesowanych,
zapobiegajagca anarchii i oratorskim popisom warchotéw finansowych,
wichrzacych na tém polu tak samo, jak wichrzg warchotowie politycz-
ni w dziedzinie spétecznéj i polityczndj.

2e w spoétkach dobrze i uczciwie prowadzonych, jednomys$inosé
gloséw na zebraniach og6lnych zapewniong jest zawsze dla kazdego
wniosku przedstawionego przez rade zarzadzajacg, temu sie dziwi¢ nie
nalezy. Kazdy bowiem z gtosujgcych odmawiajgc swego poparcia tym,
ktdrym spdtka dobre rezultaty zawdziecza, dawatby jednoczes$nie do-
wod, iz petnego zaufania do sktadu rady zarzadzajac¢j juz ni¢ ma, ze
przeto zerwanym zostat gtdwny tgcznik miedzy nim a taz rada i nic in-
nego nie pozostaje, jak dany jéj mandat cofngé. Czesto krytykowany
indyferentyzm akcyonaryuszéw nie przychodzacych na zebrania ogdl-
ne, tak dalece, ze w sam¢j rzeczy bez uproszenia ze strony rady, rzad-
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ko mogtyby one przyjs¢ do skutku '), jest takze naturalnem nastep-
stwem owego zaufania, i przeSwiadczenia o dobrém prowadzeniu inte-
resow spotkowych. Spotka bezimienna jest bardziéj stowarzyszeniem
kapitatdw, niz osdb do ktérych te kapitaty naleza. Akcye przechodzg
nieustannie z rak do rak; ci wiec, ktérzy ten papier posiadajg tylko chwi-
lowo, jako $rodek czasowego oprocentowania swych pieniedzy lub w celu
odprzedazy z zyskiem na kursie, nie uwazajg sie zwykle za uczestni-
kow spofki, i byle mieli dywidende lub procent, o niczem wigcej stysze¢
nie chcg.  Ze za$ cztonkowie rady zarzadzajgcej, sg uczestnikami spot-
ki na seryo 2), a nawet sg zwykle tak zwanymi wielkimi akcyonary-
uszami, to jest posiadaczami znaczn¢j liczby akcyi, rzeczony przeto in-
dyferentyzm fatwym jest do wyttdmaczenia. Posiadacz bowiem nie
wielkiej' liczby akcyi wnioskuje, iz obok obowigzkéw wynikajacych
z Przyjetego mandatu, wzglad na wtasny majatek umieszczony w ak-
cyach, bedac dla czionkéw rady zarzadzajacej bodzcem, jest dlan za-
razem rekojmig prawidtowego prowadzenia intereséw spétkowych.

Ze powazny i gruntowny rozbiér przedmiotéw przychodzacych
pod rozpoznanie ogdlnego zebrania, byiby pozadanym zawsze i wsze-
dzie: tego dowodzi¢ niéma potrzeby. Rozbior ten wszakze, nieinaczéj
bytby pozytecznym a nawet mozliwym, jak po Scistych studyach, i przez
tych, ktorzy je podjeli przed posiedzeniem ogdlnego zebrania. Nigdzie
przeciez nie widzimy, izby w nbec dobrych rezultatéw spétkowych, ak-
cyonaryusze przychodzili na tez zebrania, dostatecznie obeznani z rze-
czg i do gruntownej dyskusyi nalezycie przygotowani; i dla tego na
podstawie rzeczywistosci, przyja¢ musimy za reguie, ze brak ozywio-
nych rozpraw na zebraniach ogdélnych, zgodno$¢ pogladu akcyonaryu-
széw z pogladem rady zarzadzajaccCj, stowem cisza i spokdj, sa najwy-
mowniejszym dowodem dobrego stanu interesow spétkowych i uczci-
wego ich prowadzenia; ze tej ciszy i tego spokoju mozna winszowaé
przedewszystkiem kazdemu z akcyonaryuszow, nie za$, (jak to niektd-
rzy czynig), wyrzuca¢ im ospato$¢. Monotonno$¢ ogélnych zebran nie
podoba sie wprawdzie tym, ktdrzyby wszystko na podobieristwo ustroju
panstwowego a mianowicie parlamentarnego urzadza¢ pragneli; interes
wszakze pieniezny, bedacy gtéwnym celem kazdej spotki bezimienncj,
z zyciem publiczném poréwnywa¢ sie nie da i wiasnie na owej ciszy
i inonotonnosci najwiecéj wygrywa.

') Ustawa kazddj spétki bezimiennéj oznacza, iz do waznos$ci ogdlnego
zebrania akcyonaryuszéw, potrzebni} jest obecno$¢ pewncj ich liczby, i mini-
mum kapitatu akcyjnego, jakie oni reprezentowa¢ maja.

2) Ustawa kazdej spétki bezimiennej zastrzega: iz kazdy cztonek rady
zarzgdzajacej powinien posiada¢ na whasnos$é, wskazang przez tez ustawe ilosé
akcyi; ze akcye te ztozone by¢ winny w kasie Towarzystwa, i ze przez caty czas
sprawowania obowigzkéw cztonka rady, nie moga by¢ ani zbywane, ani ob-
cigzane.

Tom IV. Pazdziernik 1877. 7
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Whprost przeciwne rozpoczyna sie dla akcyonaryuszOw zadanie,
gdy w fonie rady zarzadzajacej zagniezdzi sie spekulacya na witasng
reke i szachrajstwo, szkodliwe dla nich zawsze i w koricu doprowadza-
jace do straty funduszow wilozonych w przedsiewziecie spotkowe.
I wtedy wihasnie przekonaé sie mozna, jak dalece zta wiara umi¢ ubez-
wiadnia¢ najlepi¢j obmys$lane zasady i przepisy prawodawczo. Co za$
smutniejsza, niema na taki stan rzeczy radykalnego $rodka, gdyz jak
nadmieniono, wynika on z ustroju spotek bezimiennych, a gtdwnie
z owsj zasady wiekszosci gtoséw, ktdréj przeciez obali¢ niepodobna.

Zarzuty, albo z natury swcj donioste, albo przez powazna mniej-
szo$¢ obradujgcych popierane, tylko w tych krajach nie pozostajg bez
wplywu na postepowanie administratordw spotek bezimiennych, gdzie
spoteczenstwo nie zatracito zmystu moralnego, i gdzie nie zatarto sie
jeszcze poszanowanie dla opinii publicznej. Pozyskanie bowiem wigk-
szosci gtoséw dla wszelkiego wniosku, zdaniu rady zarzadzajac¢j prze-
ciwnego, jest rzeczg nadzwyczaj trudng, prawie niepodobng; zkad zno-
wu wynika, iz w rzeczywistosci, og6lne zebrania akcyonaryuszéw zaw-
sze zgadzajg sie na wszystko, czego od nich taz rada zazada.

Dzieje sie to za$ z przyczyn nastepujacych:

1. Rada zarzadzajaca, ustanawiana przy zawigzywaniu spoh
bezimiennej, rozpoczyna swe dziatania przy bezwarunkowym poparciu
nietylko wiekszosci, ale nawet wszystkich akcyonaryuszéw wogdle
i kazdego z nich z osobna. Niémoze za$ by¢ inacz¢j, skoro taz rada
jest wtedy wyrazem ich woli, a nawet zachetg do wziecia uczestnictwa
w powstajacém przedsiewzieciu spotkowcin. Zaufanie wiec do sktadu
tejze rady jest wowczas najpetniejszem. Pdzniejsze dopiero jej dziata-
nia mogg wywota¢ krytyke i niezadowolenie, a wiec owo zaufanie pod-
kopac¢; nie nastepuje to przeciez bez powodow przewaznych, bez wykry-
cia faktow nieudolnosci lub z#éj wiary. Wykryciu tych faktoéw staje
znowu na przeszkodzie toz samo zaufanie, na ktdrém polegajac, akcyo-
naryusze mato wgladajg w sposob prowadzenia intereséw spotkowych,
a nawet wieksza ich cze$¢ zaniedbuje bra¢ udziatu w ogblnych zebra-
niach. Dziwi¢ sie wiec nie mozna, iz czyny dla akcyonaryuszow szko-
dliwe wychodza zwykle najaw zapdézno, wtedy mianowicie, gdy juz
niepodobna zapobiedz ztemu. | wtedy wszakze, do $wiadomosci praw-
dziwego stanu rzeczy przychodza tylko posiadacze wiekszej liczby ak-
cyi, szczegolniej zas ci, ktorzy w ogolnych zebraniach biorg udziat,
a przynajmnicj roczne sprawozdania i bilanse troskliwie sprawdzaja.
Przeciwnie za$ ogo6t akcyonaryuszow, a mianowicie kazdy zosobna po-
siadacz kilku lub kilkudziesieciu sztuk akcyi, wyczekuje jedynie chwili
zrealizowania kuponu dywidendowego i o nic wiec¢j nie pyta. Naj-
czescicj przeto zaufanie, bedace podstawg wyboru cztonkéw rady i za-
twierdzania wszystkich jéj wnioskoéw, dopiero wtedy przeistacza sie
w nieche¢, gdy albo dywidenda jest bardzo nizka, albo gdy j¢j niéma
wcale. W takich wszakze razach znika jednoczesnie ufno$¢ do samego
przedsiewziecia spOtkowego i wartos¢ akcyi codziennie sie obnizajac,
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dochodzi czasami nawet do zera. Wdanie si¢ w sprawe prokuratora
sadowego, moze wprawdzie doprowadzi¢ do wymiaru kary na oszuku-
jacych; oszukanym wszakze nie wynagradza strat poniesionych. W re-
zultacie przeto, akcyonaryusze zle umiesciwszy swa ufnos¢, ponoszg
tego skutki, tak samo jak kazdy inny mocodawca, ktéry sie pomyli-
wszy w wyborze petnomocnika, ponosi skutki jego niezdolnosci lub zi$j
wiary i zdrady. W spotkach bowiem, tak samo jak i w mandacie, bez-
skutecznemi sg wszelkie przepisy prawodawcze, wydawane w celu za-
bezpieczenia mocdawcy od btedéw lub ztej wiary petnomocnika, czyli
od nastepstw nieszczesliwie uczynionego wyboru, co do ktorego zadne
mieszanie sie prawodawcy lub wiadzy nie jest mozliwém.

2. Interesa zresztg kazd¢j spoOtki bezimiennéj sa z natury rze-
czy skomplikowane; wszelka wiec krytyka sposobu ich prowadzenia
musiataby przedewszystkiem by¢ rezultatem gruntownych studyéw,
inacz¢j bowiem kazdy zarzut okaze sie by¢ powierzchownym, bedzie
przez rade z tatwoscia odpartym i jeszcze wzmocni zaufanie wigkszosci
akcyonaryusz6w, zamiast je ostabi¢. Otdz, w regule og6Inéj, Zzaden
z nich nie chce, a czesto nie jest nawet w moznosci poswieci¢ dos¢ potrze-
bnego na te studya czasu; zkad znowu wynika, iz kazdy poprzestawac
musi na tych jedynie wiadomosciach, jakie wyczytuje w rocznych spra-
wozdaniach. Interesu wiec spotkowego dostatecznie nie zna.

3. Przypusciwszy wszakze, ze jeden lub kilku akcyonaryuszow,
z jakiegobadZz powodu o losy spotki zaniepokojonych, zada sobie trud
rozpoznania prawdziwego stanu rzeczy i odpowiednie zarzuty zechce
podnie$¢ na og6iném zebraniu, musi wiec wtedy rozwing¢ dziatanie dla
rady zarzadzajacéj nieprzyjazne, czyli jasni¢j méwigc, wypowiedzie¢ jej
otwartg walke. Musi mianowicie i to przedewszystki¢m, dazy¢ w ta-
kim razie do zmiany sktadu rady, a nastepnie do wywotania aktoratu
0 wynagrodzenie szkod przeciwko tym, ktorzy je spotce zrzadzili.
Wiekszo$¢ gtoséw na og6Iiném zebraniu jest dla kazdego z tych zato-
zen zarobwno konieczng; akcyonaryusz przeto zamierzajacy wystgpic
z zarzutami, powinien sie o téj wiekszosci wczesnie upewnié, inaczéj
bowiem straci naprozno czas i prace. Ale i ze strony rady bedg wtedy
czynione starania przeciwne; tem pilniejsze, im na zywsza zanosi sie
walke, im podniesione zarzuty sg wazniejszemi, im wieksze interesa
pieniezne bedg wprowadzone w gre.

Kazdy atakowany zawsze si¢ broni; starania te sa wiec wowczas
rzeczg bardzo naturalng. Otéz w téj gonitwie o wiekszo$¢ gtoséw na
zebraniu ogdlném, powotandm do wyrzeczenia miedzy atakujgcym
a radg zarzadzajaca, wszystkie szanse zwycieztwa beda zawsze po jéj
stronie. Jakoz pomimo rozgtosu, jaki podobnego rodzaju wojnie zaw-
sze towarzyszy, i pomimo rozbudzonego interesu kazdego z akcyona-
ryuszéw, bardzo wielka ich liczba na toz zebranie nie przyjdzie wecale:
jedni z racyi réznych przeszkéd; drudzy jako obojetni: skutkiem czego
stang naprzeciw sobie, zjedn¢j strony sami atakujacy, z drugicj ci wszy-
scy, ktorych jakikolwiek wzglad czyni przyjaciotmi czionkéw rady,
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a przedewszystkiem ona sama. Nawet przy zupeinym upadku spoiki
i obnizeniu ceny akcyi do zera, wielka liczba akcyonaryuszéw nie zechce
sobie zajmowa¢ czasu ogo6lnemi zebraniami; zwykle bowiem w takich
razach odpisujg oni na strate fundusze umieszczone w akcyach i o upa-
dt¢m przedsiewzieciu stysz¢¢ juz wiecCj nie chca. Ze za$ kazdemu
stuzy prawo do tylu gloséw, ile przypada na przedstawiony przezen
kapitat, rada za$ sktada sie zwykle z posiadaczy znaczn¢j liczby akcyi;
gtosowanie wiec musi wypas¢ na j¢j korzysc.

Istniejg wprawdzie w ustawach spotkowych zastrzezenia, ograni-
czajagce maximum gtosow dla posiadaczy wielki¢j liczby akcyi, stano-
wigce np. iz kazde 40 akcyi daje gtos jeden, zaden za$ akcyonaryusz
nie moze mis¢ wiecéj nad 10 gloséw *). Zastrzezenia te przeciez nie
moga przeszkodzi¢, izby posiadacz kilku tysiecy akcyi, po przedstawie-
niu we wiasném imieniu tylko 400 sztuk, nie rozpozyczyt reszty swym
przyjaciotom w celu, izby na zebraniu by¢ mogli. Wypozyczanie ak-
cyi nie moze by¢ nikomu wzbroniondm przez zadne prawo; nikt tez nie
ma tytutu badac zgtaszajacych sie na ogolne zebranie, czy akcye, przez
nich przedstawiane, sg lub nie sg ich wiasnoscig, tak samo, jak nikomu
nie stuzy prawo dochodzenia, czy bilet bankowy oddawany w zaptacie,
pochodzi lub nie pochodzi z pozyczki. Zapomina¢ bowiem nie nalezy,
iz akcye tak samo jak bilety bankowe sg bezimiennemi i ze w rzeczach
ruchomych, posiadanie jest samo przez sie tytutem zupetnie wystarcza-
jacym *).

Niejednokrotnie wprawdzie usitowano przez odpowiednie przepi-
sy, wzbroni¢ lub utrudni¢ wstep pozornym posiadaczom akcyi, jedynie
przez grzeczno$¢ przybywajacym na ogélne zebrania (actionnaircs de
complaisanee). Usitowania te przeciez okazaly sie zawsze bezsku-
tecznemi i niewykonalnemi, sg bowiem przeciwnemi samej naturze rze-
czy i zarazem naturze kazdego papieru wystawionego na okaziciela.
| rzeczywiscie, ani zaden przepis, ani zaden wzglad nigdy temu zapo-
biedz nie potrafi, izby na zebraniach og6lnych nie znajdowali sie posia-
dacze akcyi zapozyczonych, czyli ich posiadacze chwilowi, skoro nieu-
znajgc za dostateczny dowdd samego faktu posiadania rzeczy rucho-
mej, a zwlaszcza papieru publicznego, wystawionego na okaziciela, mu-
siatby prawodawca nietylko obali¢ zasade zamieszczong w art. 2279
Kod. Napoi., ale cogorsza, stosunki prywatne pozbawi¢ rekojmi, zabez-
pieczajac¢j kazdego, kto rzeczony papier przedstawia przed inkwizycya,
usitujgcg wglada¢ w jego interesa i sprawdzaé stan jego kieszeni. Je-

') Takag zasade przyjeta ustawa drogi WiedeAskiej w § 39; ustawy
drég Terespolskidj i Bydgoskidj dajg jedeu gtos kazdym 20 akcyom, a ma-
ximum gtoséw dla jednego akcyonaryusza ustanawiajg na gtoséw 10 (8§ 39).
Zachowujac takiez maximum, ustawa drogi to6dzkiej daje joden gtos kazdym
10 akcyom.

2 »En fuit de mcubles, la possession vaut titro,” art. 2279 Kodeks
Napoleona.
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dno wiec zte nie datoby sie usunag¢ bez wprowadzenia drugiego ztego,
dla stosunkéw ekonomicznych i prawnych nieréwnie szkodliwszego.

Dla zapewnienia sobie wiekszosci gtosdw, potrzeba wiec rozpo-
rzadzaé wiekszoscig kapitatu sp6tkowego, kapitatu wiasnego potaczo-
nego z kapitatem swych w rozpoczynanej walce stronnikdw lub przy-
jaciot.

Jak dalece zas$ jest rzeczg trudng, doj$¢ do pewnosci takiego roz-
porzadzenia, mieliSmy dowdd z walki stoczonej przed niewielu laty po-
miedzy akcyonaryuszami jednej z naszych spdtek bezimiennych, z walki
podniesionej przez akcyonaryusza majacego wielkie Srodki pieniezne.
Dla zapewnienia wiekszosci gtoséw, skupit on lub zapewnit sobie wiek-
szq potowe wszystkich akcyi przez rzeczong spotke wypuszczonych.
Jest to Srodek niewatpliwy ijedyny, ale niedostepny w zwyczajnych'
stosunkach, absolutnie niedostepny dla tych, ktdrzy nie rozporzadzaja
milionami rubli.

Jest wiec rzecza widoczna, iz w kazd¢j spotce bezimiennej, gto-
wng rekojmig dla akcyonaryuszéw jest najpetniejsza dobra wiara
w postepowaniu tych, ktorzy kierujg przedsiewzieciem sp6tkowém; ile-
kro¢ za$ ta dobra wiara zaczyna stabna¢, jednoczesnie i taz rekojmia
stabnie w odpowiednim stopniu. Ze wszystkich bowiem uméw i sto-
sunkéw kontraktowych, znamy tylko jeden, w ktérym wplyw intereso-
wanych na wiasny interes jest jeszcze mniejszym od wptywu akcyona-
ryusz6w: mianowicie za$ kontrakt o spotke komandytowsa.

Tylko spdlnicy komandytowi sa na stanowisku jeszcze trudniej-
szem, ilekro¢ w prowadzeniu przedsiewziecia spotkowego, spoélnicy fir-
mowi czynig z dobrg wiarg rozbrat '); kazdy bowiem inny stosunek
ustalony umowag lub okre$lony w samym kodeksie a oparty na zau-
faniu jednych do drugich, daje kazd¢j ze stron i rbwne prawa ije-

dnakol\(/vy wptyw przy samem prowadzeniu interesu i jednakowe sta-
nowis

ponies¢ wszystkle skutki zawodu, ilekroé wybor pelnomocnlka zlakle-
gobadz wzgledu szczesliwym nie jest, zupetnie tak samo jak moga sie
zawie$C i muszg poniesé wszystkie skutki zawodu akcyonaryusze, ile-
kro¢ uczynili nieszczeSliwy wybor zarzadu spotkowego; przy odjeciu
przeciez mandatu nie majg oni t¢j tatwosci, jaka przystuguje kazdemu
innemu mocdawcy, ktory sam, bez potrzeby starania sie o wiekszo$¢
gtosdw, dane przez siebie petnomocnictwo wiadnym jest kazds$j chwili
bez zadnych motywow odwotac.

# ,Lassoci¢ commanditairc nc pout faire aucun actc do gestion, ni
etrc employ¢ pour Ics affaires de la soci¢té¢, incine cn vertu de procuration,i
Art. 27 Kodeksu handl. ,.en cas de contravention a la prohibition mentionnce
dans larticle precedent, l'associz commanditaire est obligz solidairement aveo
les associ¢s en nom collectif pour toutcs les dettes et cngagements de la so-
ci¢te. Art. 28 tegoz Kodeksu.
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Z przyjemnoscig przychodzi nam zaznaczy¢, ze zadna z zestawio-
nych tu uwag nie zostata wywotang postepowaniem zarzadéw, kieru-
jacych spotkami bezimiennemi, istniejgcemi u nas, a w szczegolnosci
towarzystwami czterech naszych drdg zelaznych. | rzeczywiscie, nadu-
zycia dobrej wiary i inne zboczenia sg dotad na tutejszym placu wyjat-
kami bardzo radkiemi, surowo potepianemi przez opinig publiczna.

Podejmujac wszakze rozbidr zasad rzadzacych kazdag spotka bez-
imienng i odnoszac je do jéj ustroju, czyli zapatrujgc sie na rzeczy
przedmiotowo, znalezliSmy sie w koniecznosci uwydatni¢ ujemng strone
stanowiska, jaka sama natura lego stosunku wytwarza dla akcyona-
ryuszow, sktadajgcych swe zasoby w obce rece. Ze za$ te ujemng stro-
ne umiano gdzieindziej z ich szkodg wyzyskaé, dla nikogo jnz dzi$ nie
jest to tajemnica.

Z powyzszego og6lnego pogladu wysnuwa sie znowu dla kazdego
akcyonaryusza a zwtaszcza dla posiadacza niewielkiej liczby akcyi, ta
praktyczna konkluzya, iz ilekro¢ on w kierunku przedsiewziecia spot-
kowego pod jakimkolwiekbgdZz wzgledem zadowolonym nie jest, a térn
samcni zaufanie do sktadu rady zarzadzajac6j zaczyna traci¢, nie po-
zostaje mu wtedy nic innego, jak akcye swe niezwitocznie przedac,
czyli jaknaj$pieszniej wyj$¢ z uczesnictwa spdtkowego. Ze za$ nieza-
dowolenie z rzeczonego Kkierunku, niezawsze i niekoniecznie wywota-
nym bywa zlg wiarg po stronie zarzadzajacych; ze z drugiej strony,
spieniezenie akcyi naszych drég zelaznych na gietdzie nie jest trudnem,
powyzsza wiec praktyczna konkluzya moze sie wszedzie sta¢ praktycz-
ng radg dla kazdego, kto sie w podobn$m znajdzie potozeniu.

ERAZM CIOLEK,

BISKUP PLOCKI (i503 —i522 R.).
DYPLOMATA POLSKI XVI-go WIEKU.

Do rzedu postaci wybitnych a mato znanych w naszych dziejach,
nalezy niezaprzeczenie takze zyjagcy w XVI wieku biskup ptocki,
Erazm Ciotek. Literatura nasza historyczna posiada wprawdzie kilka,
bo az cztery obszerniejsze prace zajmujace sie zywotem Ciotka, atoli
zadna z nich nie wyczerpuje nawet w danych warunkach zatozonego
przedmiotu, zadna nie wystawia w nalezytdom Swietle czyndéw i cha-
rakteru biskupa. | nic dziw, bo z owych czterech prac jedna tylko,
zeby prawde powiedzie¢, polega na sainodzielném badaniu. Jest nig
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zywot Cioltka, piora lir. Ossolifiskiego, w pierwszym tomie jego Wiado-
mosci historyczno-krytycznych pomieszczony. Pézniejsi, co o Ciotku pi*
sali: ks. Letowski w Katalogu biskupéw, pratatow i kanonikéw krakow-
skich, Julian Bartoszewicz w tresciwym, cho¢ pobieznym artykule o Era-
zmie, w Encyklopedyi Powszechnej, wreszcie senator, Konstanty Ho-
szowski w ogtoszonoj zesztego roku pracy o Ciotku, podaja, wprawdzie
niektore nowe szczegoly o zyciu biskupa ptockiego, atoli w ogolnosci
polegaja, na monografii Ossolinskiego, od ktérego zresztg w pojmowa-
niu charakteru swego bohat¢ra znacznie sie roznig. Od czasu jednak,
kiedy pisat Ossolinski, mineto z g6érg pd6l wieku, wydane zostaty nie-
ktore zbiory zZrddet, ktore albo catkiem, albo cho¢ w czesci, nieznane
byty Ossolinskiemu, tak ze nowe, wedle mozno$ci wyczerpujace opra-
cowanie ciekawego z wielu wzgledéw zycia biskupa ptockiego, wydato
sie rzeczag wecale na czasie, chocby juz z tego powodu, ze przeciwnik
jego, osobisto$¢ zreszta od Ciotka o wiele wazniejsza, arcybiskup gnie-
Znienski, Jan taski, doczekat sie niedawno Zrodlowej wyczerpujacej
monografii.

Niestety, piszac zywot Ciotka nie rozrzadzaliSmy ani w przybli-
zeniu tak bogatym materyatem zrodtowym, jak profesor Zeissherg
w swc¢j pracy o Janie taskim. Zrédta bowiem, z ktérycheSmy czer-
pali nasze wiadomosci o zyciu i czynach Ciotka, sg bardzo skape i ubo-
gie tak, ze dosy¢ w kazdym razie wydatng posta¢ ptockiego biskupa-
dyplomaty, tylko w mglistych, niewyraznych zarysach pozwalajg przed-
stawi¢. Posiadamy (cztery) mowy Ciotka, przezen przy réznych spo-
sobnosciach miane; posiadamy niekt6re listy don i przezeri w sprawach
publicznych i prywatnych pisane, a przez zbieracza Tomicyanéw Gor-
skiego w znanym catemu Swiatu zbiorze przechowane, mamy nieliczne
bule papiezkie Ciotka sie tyczace, pare innych dokumentéw, pare
wierszy ztosliwych a dowcipnych, przez Krzyckiego na Ciotka napi-
sanych, i oto, jesli dodamy urywkowe o nim wzmianki, poroz-
rzucane po dzietach wspétczesnych pisarzy, i kilkanascie podpisow na
dyplomatach—oto wszystkie Zrodta do dziejéw Ciotka.

Podania o pochodzeniu i mtodosci Erazma. Erazm w Akademii Krakowskiej
i na dworze wielkiego ksiecia Aleksandra.

Opis zycia Erazma zaczaé trzeba od trudnego problematu. ,Kto
byt ten Erazm—moéwi tubieriski—zkad sie wziat, na czém urést, na-
wet w wieku, w ktdrym zyk: nie wiedziano" ). Najciemniejszg z ca-
tego jego zywota kwestyg jest kwestya jego rodu i pochodzenia. Do

‘) Series vitae ar, res gestae episcoporum Plocensium, Cracoviae,
1642, pag. 154.
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dzi$ dnia bynajmnicj nie rozjasniona, na pozniejsze Erazma losy, a dla
zawisci, jakg przypisywane mu nieszlacheckie urodzenie jego obudzito,
i na charakter jego nie mato wptywajaca, jest ona jakby zwiastunem,
prototypem tych wszystkich watpliwosci, jakie w dalszym ciggu jego
zywota tak dotkliwie czué sie dajg, i juz z tego powodu zastuguje,
azeby ja wszechstronnie zbadano.

Rok urodzenia Ciotka nie jest wiadomy: nie ujrzat jednak $wiata
przed r. 1450; a jezli wolno ze stow Janockiego, ktory twierdzi, ze
umart w petni wieku mezkiego '), a umart Erazm w r. 1522, wnosi¢ na
czasurodzenia, to sieurodzit prawdopodobnie dopiero po r. 14G0. Zatém
przemawia po czesci przynajmnicj juz iten wzglad, ze wr. 1485 za-
pisat sie na Uniwersytet Jagielloriski. Urodzit sie za$ w Krakowie,
0 czém podtug wielostronnych $wiadectw watpi¢ nie mozna 2. Ale
na tém t6z konczg sie nasze pewniejsze o pochodzeniu Erazma wiado-
mosci. Pozostaje do rozwigzania na owe czasy bardzo wazna kwe-
stya: czy Erazm byt szlacheckiego pochodzenia, czyli tez, jak mu wie-
lokrotnie zarzucano, z nieszlacheckich i w ogoéle z jakich pochodzit
rodzicow; z tém wigze sie juz samo przez sie pytanie: jak sie Erazm
(znany pod dwoma imionami: Erazma i Ciotka) wiasciwie nazywat,
jakiego herbu uzywat, i jakie byty pierwsze jego zycia koleje. Zesta-
wimy wszystkie Swiadectwa, jakiemi tylko rozporzadzamy, a moze nam
sie uda chocby do prawdopodobnych dojs¢ rezultatow.

Pierwszg wiadomos$¢ o rodzie Ciotka mamy przechowang u Ja-
nockiego, a wzglednie u Gdrskiego. ,Ze wszystkich podan o pochodze-
niu Ciotka, wydato mi sie, powiada Janocki, najprawdopodobniejszem
zdanie Stanistawa Gorskiego, ztozone przezen wjego Historyi tajnéj,
ktorg przechowywata bibloteka Zatuskich. Podtug tej Historyi uro-

') Janociana sive clarorum olgtie illustrium Polouiae auctorum mae-
cenatumque memoriae miscellae, tom IT, N. XLU, str. 85: vigente adhuc
aetate periit.

a) Tak przynajmni¢j twierdzg wspoétczesni w Krakowie zamieszkali:
Decyusz i Wapowski, z ktérych przynajmnic¢j pierwszy, jak 0 tém z pewnoscig
wiemy, osobiscie znat Erazma, niejednokrotnie sie z nim stykajac (Decyusz
w dziele: De rebus Sigismundi primi pag. 298, w Rotormoa: Polonicae

historiae corpus, tomie Il, zwie go: Erasmus Sczolek Cracoviensis. Wa-
powski w swoj¢j kronice, wydania Szujskiego (Scriptores rerum polonicarum,
t. Il, str. 187: Erasmus Vitelius de Cracoioia). Podobnio twierdzi Gor-

ski Stanistaw w przypisach do poezyj Krzyckicgo (Rekopis Zaktada narodo-
wego im. Ossolinskich, N+ 158, zawierajacy Poemata Andreaa Cricii epi-
scopi, str. 112 i 116). To drugie miejsce jest i w Acta Tomiciana, tomie
V, str. 161, N. CLVII i metryka uniwersytecka krakowska. (Zobacz: Sta-
tuta nec non liber promotionum philosophorum ordinis in universitate studio-
sorum Jagellonica, wydat J6zef Muczkowski, Krakéw, 1849, na str. 100
1109 i Das aelteste Matrikelbuch der Universitaet, Krakau, wydat dr. Zeiss-
berg (Insbruk, 1872) na str. 63.
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(Izit sig¢ Eraztn w potowie XV-go wieku w Krakowie, z ojca szlachcica
z domu Ciotkéw i z matki mieszczanki krakowskiej, z ktérg ojciec
jego nieprawy stosunek mitosny utrzymywat. Cho¢ Zle wychowany,
potrafit jednak wydosta¢ sie na wierzch. Chlopieciem bedac, gra na
cytrze zarabial na utrzymanie; przyjemnej postaci, zadziwiat dowci-
pem, $miatoscig ducha, zaréwno jak uroda ciata. Przypadek zdarzyt,
ze miodego geslarza jaki$ dworzanin przedstawit Aleksandrowi, pod-
6wczas jeszcze wielkiemu ksieciu litewskiemu. Polubit go ksigze,
nietyle z gesli, co z dowcipu i urody—mowi Janocki—tozyt na niego,
postat do szkdt, a zostawszy krdélem, uszlachcit, obdarzyt herbem Suli-
ma i zrobit biskupem ptockim” ")» Odtegoz Goérskiego pochodzg jeszcze
inne dwa $wiadectwa, dotyczace pochodzenia Erazma. W komentarzach
do (wymierzonych przeciw Erazmowi) wierszy Krzyckiego, Gorski
dwukrotnie tak pisze o Erazmie: ,,Erazm Ciotek, biskup ptocki, plebej-
skiego pochodzenia z Krakowa, obdarzony szlachectwem i do rodu
Drya (ktory jako herbu uzywa czarnego na dwie potowy podzielonego
orta z trzema kamieniami) przybrany, byt cziowiekiem wyniostego
ducha it. d.* 2); anainném miejscu te sa jego stowa o Erazmie:
Byt ten biskup lutnistg, synem ksiedza z Krakowa; wysokiej postawy
i dobrej tuszy, stuzyt na dworze kréla polskiego Aleksandra, ktorego
wzgledami sie cieszyt. Z plebejusza szlachcicem zrobiony, zostat wy-
niesiony do biskupiej godnosci3d. Wszystkie te trzy $wiadectwa, jak-
kolwiek po czesci sprzeczne pomiedzy sobg, zgodne sg w tém, ze Era-
zmowi nieszlacheckie pochodzenie przypisuje; i u Janockiego bowiem,
Erazm, jakkolwiek z ojca szlachcica pochodzit, potrzebowat uszlach-
cenia; zreszta Janocki moze nie do$¢ wiernie oddat nam tres¢ podania
Gorskiego, gdyz w innem dziele nie méwi nic o szlachectwie ojca jego,
Eogj,faglc natomiast, ze sie w ,,nikczemnym i nieznaném miejscu'luro-
zit 4).

Inne zrodto z tego czasu, wprawdzie dokumentalnej powagi, jest
jednak tak lakoniczne, ze ani za ani przeciw szlachectwu Ciotka $wiad-
czy¢ nie moze. W ksiedze imatrykulacyi i promocyi Uniwersytetu
Krakowskiego, zapisany jest Erazm jako ,syn Stanistawa Ciotka

') Janocki: Nachricht von denen in der hochgraejlich Zatuski'sclien
Bibliotliek sieli befindenden raren polnischen Bucliern, 5 Thoile, cze$¢ 3, N.
I, od str. 8— 12 o Erazmie. Nieco odmiennie opowiada miodo$¢ Erazma
Janocki w swém poézniejszém dziele (p. t. Janociana, t. IlI, N. XLII, str. 82
— 83), ktérego jednak— Slepy— Juz sam nie pisat.

2) Wspomniany juz rekopis Zakt. Im. Ossolinskich, N. 158, str. 11G.
Stoi tu:clari animi homo erat, Acta Tomiciana, t. V, N. CLVII, str. 161,
wydrukowano: elali animi wyniostego ducha.

3) Rekopis Ossol., N. 158, str. 112.

4) Janociana, t. I, N. XLII, str. 82: vili et obscuro loco nalus.

Tom 1V. Pazdziernik 1877, 8
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z Krakowa,* co chyba dowodzi, ze ojciec jego zwal sie Stanistaw

Tak nazywa sie on i w innym dokumencie z r. 1502, ktéry zdaje sie
przemawia¢ za szlacheckiém pochodzeniem Erazma. Oto, gdy pia-
stujgcy poddéwczas juz wielorakie godnosci Erazm (byt wtedy sekreta-
rzem krola Aleksandra, kanonikiem wilefiskim i protonotaryuszem
apostolskim), zapragnat w r. 1502 takze godnosci kanonika krakow-
skiego, a kapituta mimo wyrazne zyczenie krola, ktérego wzgledami
cieszyt sie kandydat, za kanonika przyjag¢ go nie chciata, podajac za
powod nieszlacheckie jego pochodzenie i powolujac sie na zatwier-
dzone listami krélewskiemi swoje swobody; ztozyt Aleksander sad,
przed ktdrym Erazm miat wykaza¢ ptonno$¢ czynionych mu co do nie-
szlacheckiego jego urodzenia zarzutéw, i tein sam$sm szlachectwo swo-
je udowodni¢. Dokument krolewski przy téj sposobnosci wydany,
a zawierajgcy wywad jego rzekomego szlacheckiego pochodzenia, pou-
cza nas o t¢j sprawie. Podany przez kréla na kandydata do kanonii,
odrzucony przez kapitute, gdy mu sie ani protekcya krolewska, ani wia-
sne zareczenie dla oporu kapituty, ktéra osobiscie przed krélem stane-
ta, na nic nie przydaty, zazadat Erazm, zeby mu krél dozwolit dowies¢
prawdziwosci stow swoich. Nazajutrz tedy po owem przyjsciu kapi-
tuty, zasiadt krol na zamku krakowskim z swa rada, azeby wystuchaé
zeznan Swiadkow, ktérzy mieli stwierdzi¢ szlachectwo Erazma. Do-
wodow innych nie miat. Staneto $wiadkéw o$miu; kapituta natomiast
tg razg nie przyszta, cho¢ ja wzywat do tego krol przez swego dwo-
rzanina Stynka, podkomorzego teczyckiego. Dwaj pierwsi $wiadko-
wie, Marcin z Wroginowic i Zygmunt Stosz, obaj ludzie rycerskiego
stanu, zeznali najpierw ,,iz znali niegdy$ Stanistawa, obywatela kra-
kowskiego, majgcego dom wiasny w Krakowie na ulicy $w. Anny, po-
stepujacego zawsze jako szlachcic, na dowdd czego przytaczali, ze sami
jako goscie czestokro¢ w domu rzeczonego $. p. Stanistawa przebywali,
i ze wiele razy zdarzyto sie im lub innym w rozmowie z gospodarzem
sprzecza¢ sie i onemu nieszlacheckie pochodzenie wymawiaé, zawsze
tenze §. p. Stanistaw przy swem szlachectwie obstawat, tak iz kazde-
mu sprzeczajgcemu sie z nim rycerzowi, Smiato sie stawiat, odpierajac
zarzuty i pokazujac gotowos$¢ krew i zycie za to potozy¢, ze jest szla-
chcicem cho¢ nie bogatym, ale tak dobrze, jak kazdy bogaty szlachcic
z szlachetnych rodzicéw szlachetnie urodzonym.ll Zeznanie to ich po-
twierdzit przez postarica takze Tiotr Myszkowski, wojewoda teczycki.
Po tych zeznaniach moéwili inni Swiadkowie. Badali ich za$ wyzna-
czeni do tego przez krdla: Stanistaw z Chodcza, kasztelan i starosta
Iwowski, Jan llabsztyAski, marszatek nadworny i starosta sedomirski
i Jan taski, dziekan wioctawski i kanonik krakowski, ktéry, mimo
ze byt cztonkiem kapituty, byt obecny przy t¢j sprawie jako (starszy)
sekretarz krolewski. Ztozywszy przysiege, zeznali tedy: Jan Farurej

') Statuta nec non liber promotionum, str. 100, i Das aeltestc Matri-
kelbuch der Uniuersitact Krakau, wyJut Zeistberg, str. G3.
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z Grambowa, dzierzawca z Ossownicy w Bieckiéin i Mikotaj Sulima
Roski z Rosy w Sandomierskiém, ze ojciec Erazma, Stanistaw Ciotek,
byt szlachcicem, synem Stanistawa z Grabowa, dziada Erazma, i ze
obaj uzywali herbu Sulima. Kacper z Sutowa i £.ukasz z Faszczyczewa,
herbu Osmorég (z ziemi krakowskiej) zeznali, ze Katarzyna, babka
Erazma, po mieczu byta z rodziny herbu Osmordg. Wreszcie Zawi-
sza i Marcin z Wojnarowa, rowniez Krakowianie, z rodu uzywajgcego
za herb Strzemie, o$wiadczyli, ze prababka Erazma po mieczu, Kktorcj
imienia jednak nie znali, byta rowniez szlachciankg tegoz co i zezna-
jacy herbu Strzemie. Jan taski, sekretarz krolewski odczytat te ze-
znania przed krolem i radg, poczém krél uznat i potwierdzit szlache-
ctwo Erazma, przypuszczajagc go tém samem do wszelkich godnosci
i urzedéw, ktore tylko szlachcie w Koronie byty otworem, z tym do-
datkiem, ze zni6st na wieczne czasy ,,wszelki brak szlacheckiego pocho-
dzenia, gdyby sie w nim jaki okazat.“ Dzialo sig to w Krakowie r.
1502, 14 kwietnia ).

Dokument ten jednak tylko pozornie ostabia wiarogodnos¢ swia-
dectw Gorskiego i nasze o nich zdanie. Dowody bowiem szlachectwa
Erazma w nim zawarte, nie byty wcale wystarczajgce, chociaz im krol
uwierzyt.  Pierwsi, gtéwni Swiadkowie zeznali tylko, ze ojciec Erazma
napierat sie szlachectwa; nie stwierdzajagc go wyraznie orzekli, ze sie
za szlachcica uwazal, ze jednak tak oni sami, jak i inni nieszlacheckie
mu pochodzenie zarzucali. Owym dodatkiem za$, ktérym znosit (juz
po dowiedzionem szlachectwie!) wszelkie braki Erazmowrego urodzenia
(jesliby sie jakie okazaty!) stwierdzit krél wyraznie, ze sam watpit
0 prawdziwosci przytoczonych dowodéw, a tém samém niszczyt prawny,
cho¢ nie faktyczny skutek wydanego wyroku. Oczywiscie do niewat-
pliwej prawdy dojs¢ tu trudno, ale wszystko przemawia za tém, ze
rzecz byta podrobiong, $wiadkowie moze przekupieni, stowem cata
sprawa oszustwem, na Ktore sie odwazyt ambitny Erazm, liczac na ta-
ske krélewska i widzac, ze niéma innego sposobu przetamania uporu
kapituty. Jan taski, pdZniejszy arcybiskup gnieznienski, a poddw-
czas sekretarz krélewski (prawda, ze wrdg Erazma), ktéry badat ze-
znania $wiadkdw, sam pézni¢j przed innymi uwazat Erazma za ,,chto-

Y ,Quem nos quoquo ex plenitudine auctoritatis nostrae et super-
abundanter habilitamus, omnem nobilitatis geniturae dcftctum, siquit in eo esset
abolendum et abolemus tenore praesentium mediunte in perpetuum/1 Wyrok
jest w Leopolda Huberta Pamietnikach historycznych, tomie | (Warszawa,
1861 r.), od str. 262— 267 (wraz z polskim przektadem). Poprawniej od-
bity jest w rozprawce p. t. ,,Rozbidr krytyczny biograféw Erazma Ciotka, bi-
skupa ptockiego...I przez Konstantego Hoszowskiego (Krakéw, 1875, odbi-
tka z trzeoiego tomu Rozpraw i sprawozdarn z posiedzen wydziatu historyczno-
filozoficznego Akademii Umiejetnosci w Krakowie), od str. 20'— 29.
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pa,” za wdzierce w szlacheckie towarzystwo >, a Filip Beroaldi, sta-
wny humanista i profesor w Bononii, moze nauczyciel Erazma, przy-
pisujac mu, juz biskupowi, w r. 1505 jedno z dziet swoich, napomyka
w liscie dedykacyjnym, ze urodzenie mato, natomiast wiele cnota
i wiedza znaczg 2). Taka tsz byla powszechna o Erazmie tradycya;
a doda¢ nalezy, ze nie wptynety na nig Swiadectwa Gorskiego, bo tak
jego historyg tajna, jak i zbiér poezyi Krzyckiego, do ktérych je dotg-
czyt, do dzisdnia spoczywajg w rekopisie. Kromer, kreslagc charakter
kréla Aleksandra, dodaje: ,,Z Erazmem Ciotkiem, plebejuszem, jak sa-
dzono,... byt bardzo poufaly i t. d. 3.” U Bielskiego (Joachima) od-
padto zastrzezenie. Pisze on: ,,W Erazmusie (co go zwano Ciotkiem)
biskupie ptockim, najwiecej sie kochat krol Aleksander i biskupstwo
mu dat, chociaz nie byt szlachcic i tegoz do papieza i cesarza w posel-
stwie sytatd).” Wiedziat Bielski, ze Ciotek to herb rodziny szlachec-
kiej, dlatego biskup plebejusz musiat mu sie nazywa¢ wiasciwie Era-
zmem, a tylko w przezwisku otrzyma¢ imie Ciotka. Z pdzniejszych
pisarzy moze nas tu obchodzi¢ tylko jeden Niesiecki, ktéry w swojcj
Koronie polskiej zaliczyt naszego biskupa do herbu Ciotek 5. Nie do-
wodzi to jednak bynajmniej szlacheckiego pochodzenia Erazma, ktore-
go pozniejszego szlachectwa, jako faktu niewatpliwego wecale, prze-
czy¢ nie myslimy. Inni heraldycy: Paprocki, Okolski it. d., nieuwa-
zali sna¢ Erazma za szlachcica, gdyz w swych dzietach nic o nim nie
mowig 6).

W przeciwienstwie do wiarogodnosci powyzszych Swiadectw nie
zastuguja natomiast satyryczne wiersze Andrzeja Krzyckiego o Era-
zmie na najmniejszg wiare. Satyra w ogdle moze mie¢ tylko bardzo

) Acta Tomiciana, t. VI nr. L. Joannes Laski, archiepiscopus Gne-
snensis, Legatus natus et Primas Eegni Poloniae Sigismundo Regi Poloniae;
str. 58 Erasmus... rustico more suo, cui ut ignobili omnia, quantum vis
ignobilia, licent.

2) Opusculum Philippi Beroaldi de terrae motu et pestilentia cum
annotamentis Galeni impressum Bononiae a. 1505; patrz d-ra Teofila Ze-
brawskiego ,Bibliografig piSmiennictwa polskiego z dziatu matematyki, fizyki¥
(Krakéw 1873 r.) str. 70, nr. 203 (Seb. Ciampi nie zna tego dzietka Beroal-
diego, przynajmniej nie wymienia go w sw¢j Bibliografia critica).

3) Zobacz dzieto jogo: De rebus gestis Polonorum, wydanie Koloriskio
r. 1589, str. 457,6; ksiega XX X.

4) Kronika polska Marcina Bielskiego, nanowo przez syna jego Joachi-
ma wydana (Krakéw 1597) str. 502.

s) Wydanie z r. 1728, tom I, str. 319. Wydanio Bobrowicza
(w Lipsku r. 1839) tom IIl, str. 139. Za Niesieckim idzio Itzcpnioki Fran-
ciszek w swych Vitae praesulum Polonorum (Poznan r. 1762, tom II, stron.
250— 251).

®) tubienskiego, Buioniskicgo, Naramowskiogo i innych, ktérzy tu
i owdzie napomkneli co$ o Erazmie, pomijamy.
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mate znaczenie, jako Zrddto dziejowe; rzuca ona wprawdzie $wiatto na
wypadki i daje pozna¢ tendencye i ducha czasu, zwtaszcza z jego ujem-
n¢j strony, ale zazwyczaj przecigza swoj pedzel barwrami i z tego po-
wodu nalezy sie z nig ostroznie obchodzi¢. Szczegdlnego jednakze,
specyalnego do jednostek zastosowania, satyra w badaniu dziejow ab-
solutnie mi¢¢ nie moze; tu zas tém mnicj, ze jest racz¢j paszkwilem,
niz satyrg, ze wyszta z pod pidra otwartego nieprzyjaciela Erazma,
ktdrego pamiec ile moznosci jaknajwiecej zohydzi¢, musiato by¢ natu-
ralnym zadaniem Krzyckiego, zrecznego, zabiegtego, przytém jak wszys-
cy humanisci wysoce interesownego jego wroga ‘).

") Ze Krzycki byt nieprzyjacielem Erazma, przyznaje biograf jego,
wspomniany Gorski, ktéry jak twierdzi dr. Weolewski (w rozprawie: ,,0 poe-
zyach Andrzeja Krzyckiegou w | tomie: Pamietnika Akademii Umiejetnosci
w Krakowie, wydziatu filolog, i histor.-filozof., Krakéw 1874, str. 223), bez-
stronnie ocenia charakter Gérskiego. Na str. 5 rekopismu Ossolinskich nr.
158 pisze Gorski o Krzyckim: Cum, Erasmo Ciotek... odia exercuit, a nieco
nizej powotuje sie na zrédto, z ktérego te i inne wiadomosci zaczerpnat i do
ktérych czytelnika odsyta: Haec omnia tam in poematibus quam epistolis
Cricii et Thomicii inter epistolas regias scriptis, copiose cognosci possunt.
Ze zreszta przedmowy na czele poezyi Krzyckiego, umieszczonej autorem nie
kto inny jest, tylko Gérski, to takze wida¢ z jego wilasnych stéw na str. 5.
Collecta sunt autem per me Stanislawn Gorski etc. (Poréwnaj takze roz-
prawe d-ra W. Ketrzyriskiego o Stanistawie Gorskim, kanoniku ptockim i kra-
kowskim i jego dzietach w VI tomie: Rocznikow Towarzystwa Przyjaciot Nauk
Poznanskiego, Poznain 1871, na str. 90 i 135, nr. 53). Ze Krzycki byt nie-
przyjacielem Erazma, powiada takze Janocki (Nachricht von raren Folni-
schen Buchern, czes¢ IIl, nr. XLII, str. 85), ktéry go gtdwnym jego wro-
giem nazywa i wiecej niz 100 paszkwiléw nan pisa¢ kaze. Gdzieby one byty,
nie wismy, moze nie wszystkie weszty w zbiory jego poezyi, a moze tez Janoc-
ki, ktory sie nie zwykt bardzo liczy¢ ze stowami i czesto, czyto co naganie
czy pochwale przesadza i tutaj sobie wybryku pozwolit, albo tez w ogélnosci
paszkwile Krzyckiego na caly Swiat pisane (po humanistycznemu!) miat na my-
§li.  Z tych, ktéore mySmy poznali, warto przeczytaé, zwiaszcza jeden, napisa-
ny przez Krzyckiego z powodu zabiegéw, jakio Erazm czynit o kapelusz kar-
dynalski podczas swego ostatniego pobytu w Rzymie. (Jest on odbity w To-
micyanach, tomie V, pod nr. LXXXV, na str. 82— 83). Inny wiersz Krzyc-
kiego na Erazma datuje widocznie z wcze$niejszej epoki, kiedy stosunki mie-
dzy nimi niebyty jeszcze tak napieto, bo inacz¢j trudnoby byto pogodzi¢ tresé
tego wiersza, z owym co dopiéro wspomnianym brudnym paszkwilem. Wiersz
ten, jezoli go dobrze rozumiemy, $wiadczy chlubnie o Erazmie. Jako nigdzie
niedrukowany, podajemy go ponizéj:

Aquila Erasmi Ciotkonis, Episcopi Plocensis.

,,Sim conclusa licet volucris, tamen altius alas
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Tuby moze byto miejsce rozstrzygnaé kwestyg nazwy i herbu
Erazma. Az trzy herby: Ciotek, Sulima i )rya, wigzg sie z jego pa-
miecia, chociaz prawdopodobnie zaden z urodzenia wtasciwie mu sie
nie nalezat. Wspobicze$ni znali go pod nazwg Erazma Ciotka, po
facinie Vitelliusa; on sam, jak $wiadczy Janocki '), podpisywat sie
w listach zawsze tylko Erazmem, unikajgc nazwy Ciotka, moze dla
niecheci, jakg to imie wywotywato. 19a Uniwersytet krakowski je-
dnak zapisat sie, jako Erazm Ciofek lub syn Ciotka 2), w Tomicyanach
zwie sie najczesciej Erazmem biskupem ptockim, i to t6z jest jedyne
pewne jego imie. My atoli nazywa¢ go bedziemy utartg nazwg Era-
zma Ciotka, pod ktérg t6z i do potomnosci przeszedt3d. Krdl Ale-
ksander, jak widzielismy wyzej, obdarzyt go herbem Sulima i tego t¢z
herbu podtug $wiadectwa Janockiego 4), ktory przegladat jego listy
i dzieta w bibliotece Zatuskich, p6zZniej wylgcznie uzywat Erazm.
Ciotkiem, ktory jest wiasciwie herbem a nie nazwa, miat sie tylko
z poczatku postugiwac 5), herb za$ Drya przypisat mu Gorski zapewnie
przez omyike zamiast Sulimy, co sie ttomaczy, iz dwa te herby mato
co od siebie sie roznig 6).

Protulit e medio *) libera nulla Suo.
Si *'r) te prisca latet mea laus, antistitis ora
Respice, me dicos protinus esse Jovis.”

*) Mozo zamiast medio ma tu by¢ nido?
**) W rekopismie stoi sic, ktéreSmy na si zmienili.

Co byto przyczyng wasni miedzy Krzyckim a Erazmem nie wiemy. Dr.
Weclewski najnowszy biograf Krzyckiego, radby wine ich zwali¢ lia Erazma,
ktéry ,szlachcic ortowy,” miat by¢ cztowiekiem ambitnym i t. d. (str. 229).
To pewna, ze obaj byli ludzie z glowami do go6ry, zadni zaszczytéw i stawy;
tatwo wiec mogli spotka¢ sie z sobg. Krzyckiego usposobienie jest znane.
Zastanawia tylko, ze Tomicki, z ktéorym Krzycki, siostrzan jego, szedt zawsze
reka w reke, sprzyjat Erazmowi, a wiadomo, ze i za Zygmunta I-go u nas ko*
teryi i stronnictw nie brakto. (Rekopis Zaktadu Im. Ossolinskich, nr. 158,
obejmujacy poezyo Krzyckiego, na str. 117).

) Nachricht von... raren polnischen Buchern, cze$¢ IlI, nr. |1,
str. 11.

2) Zeissbcrg: Das dlteste Matrikclbuch, str. G3, Muczkowski: Sta-
tuta nec non liber promotionum, str. 100, 109.

a) Tak nazywaja go Decyusz, Kromer, J. Bielski, Nakiclski, tubienAski,
Buzenski, Naramowski, Niesiecki, Kzcpnicki i t. d.

4) Nachricht...... . cze$¢ I, nr. I, str. 11.

5)  Gessit cornipedem moéwi Krzycki w powyz¢j wspomnianym pa-
szkwilu (Acta Tomic. t. V, nr. LXXXV, str. 83).

e) Poréwnaj B. Paprookicgo: Ilorby rycerstwa polskiego (wydanio
K. J. Turowskiego, Krakéw 1858) na str. 580 i str. 638.
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Najprawdopodobniejsza, ze Erazm byt nieprawej mitosci pto-
dem; dziecko natury, w wzbronionym zwigzku zrodzone, syn ksiedza,
jak chce Gorski, moze przez jakiego$ obywatela krakowskiego, Stanista-
wa, ktéry sie napierat szlachectwa, za syna przyjety: oto, zdaje nam sie
okolicznosci, ktére dostatecznie ttdmacza owa niepewnos¢, jaka nad
pierwszemi laty Erazma zawista.

Samo przez sie nasuwa sie tu pytanie, jakim sposobem biedny
plebejusz, za jakiego go dotad musimy uwazaé, potrafit wyptynaé na
powierzchnig 6wczesnego towarzystwa. Opowiadanie Janockiego, wzgled-
nie Gorskiego przytoczyliSmy juz wyz¢j; podiug nich wszystko Ale-
ksandrowi byt winien. Polubiwszy go miat tenze zaja¢ sie nim, i naj-
pierw do Krakowa, potem do Bononii do szkdt posyta¢. Z opowiada-
niem Gorskiego taczymy inne, z wieku XVIII, poniekad z pierwszem
sprzeczne. W wydanym r. 1718 w Sandomierzu zbiorze kazan pod
tytutem: Post stary polskidziewiecio-niedzielny, autor ich, jezuita Fran-
ciszek Kowalicki cytujac (w kazaniu: O cierniowej Jezusa koronie),
przyktady wielkiego wyniesienia sie z nizkiego stanu, miedzy innymi
moéwi o Erazmie: ,,Z prostej obory Erazm Ciotek, wielki dylekt Aleksan-
dra krola polskiego, biskup ptocki, czesty do papieza i cesarza poset,
chodzit od domu do domu z garneczkiem, ubogi student po Krakowie.
Postrzegta co$ niezwyczajnego w mendyczku kucharka i rzecze: z pan-
skiego stotu przyniose¢ poétmisek, tylko mi daj stowo, ze biskupem
nie bedziesz. Nie chciat sie zaktadaé; wolat potrawy, nizli pieknej
ustapi¢ nadzieje.” ,Moze kij ubogi,” dodaje moralizujac pobozny kaz-
nodzieja ,,wyrost w pastorat ).

Rozbierzmyz najpierw S$wiadectwo Janockiego. Opowiadania
podobne juz z natury swoj nie bardzo sg wiarogodne. Wiadomo, jak lu-
dzie az nadto sg pochopni wielkie skutki do drobnych, niepokaz-
nych przyczyn odnosi¢. Tak w istocie rzeczy nie jest; tylko wiel-
kie przyczyny, wielkie rodzg skutki. | Erazma z pewnoscig ani gra
na cytrze, ani jego uroda w Swiat nie popchnely, tylko wrodzone
zdolnoSci ducha, ktérym zapewnie i checi niebrakto. Atoli nas co
innego razi w opowiesci Janockiego. Aleksander zostal wielkim
ksieciem litewskim dopiero roku 1492, a Erazm juz w roku 1485 zapi-
sat sie na Uniwersytet Jagielloniski, uczeszczat w latach nastepnych
na nauki w téjze akademii i osiggnat stopnie akademickie; to wszy-
stko w czasie, kiedy zyt jeszcze ojciec Aleksandra, kiedy ten przeto
krélewicz, nie miat jeszcze Srodkéw dla dogadzania swoim zachcian-
kom i ksztatcenia az za granica biednego plebejusza. Do tego, sprze-
ciwia sie wiadomosci Janockiego owo drugie przez nas przytoczone
Swiadectwo, ktdre, jezli odliczymy jego retoryczny charakter, w giow-
nych przynajmni¢j rysach niewatpliwie bedzie prawdziwe, bo jak naj-

Zobacz Jochcra Benedykta Adama: Obraz bibliograficzno-lustorycz-
ny literatury i nauk w Polsce. Wiluo 1840 r., tom Il, str. 641 note asnum.
4633 (na str. 398).
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zupetniej przystaje do charakteru i usposobienia Erazma, jak one
zkadingd nam sie przedstawiaja. | na odwr6t, podanie to, prawdzi-
we czy nie, rzuca Swiatlo na charakter Erazma. Stowa ksiedza Ko-
walickiego maluja, zarazem dobitnie, co potomno$¢ o nim sgdzita. Juz
w pacholeciu miato uderza¢ co$ nadzwyczajnego, dzieckiem jeszcze
okazywat owg stanowczo$¢ i pewnos¢ siebie, ktére z niego p6zniej taki
wyniosty, nieugiety charakter zrobity. Juz téz i wspoétcze$ni widzieli
w nim cd$, a wyrazem tego widzenia jest wlasnie powyzej przytoczone
podanie, ktérego Zrédet jednak wysledzi¢ nic byliSmy w stanie. Sam
fakt w podaniu zawarty jest mniejsz¢j wagi, cho¢ dziwi¢ wcale nie po-
winien. Byt to zwyczaj wecale nie rzadki na owe czasy. Ubodzy
uczniowie chodzili od domu do domu, i $piewaniem, grg na jakowcém
narzedziu muzyczném lub czem$ podobnem, zarabiali na lichg tyzke
strawy, azeby tylko zycie utrzymaé. Tacy uprzywilejowani zebracy
nazywali sie pauprami- (ubogimi pauperes). Musiano i wéwczas ce-
ni¢ i wspiera¢ nauke, bo takich pauprow miato by¢ nie mato; 6w Smia-
ty mnich wittenberski, ktéry w pare dziesiatek lat potem tak silnie
zatrzast niewzruszong skalg Piotrowa, Marcin Luter, nie inacz¢j
w miodosci na utrzymanie zarabiat. Jakzez jednak ulubieniec rozrzu-
tnego Aleksandra, nieodrodnego potomka Jagiellonéw, ktory ich wszy-
stkich w hojnosci przewyzszyt, miatby o chleb codzienny zebra¢? Po-
mylit sie Gorski, czy tam Janocki, i taskom Aleksandra, ktory w isto-
cie pézni¢j dobrodziejstwami Erazma obsypat, troche za wczesng pore
naznaczyt. Ale i on twierdzeniem swem o lutni posrednio potwierdza
podanie w kazaniu ksiedza Kowalickiego wyrazone.

Niewatpliwg jest rzecza, ze Erazm uzywal wzgledéw u Aleksan-
dra, ale zaskarbit je sobie w niewiadomy sposéb dopiero pdzniej. Te-
raz jednak o wiasnych sitach i sam przez $wiat sie przebijat. W je-
sieni r. 1485, zapfaciwszy przepisane czesne, zapisat sie na wydziat
filozoficzny Uniwersytetu Jagiellofnskiego '); w dwa lata pot¢ém, w poto-
wie grudnia r. 1487 zostat za (powtornego) dziekanstwa Jedrzeja zta-
biszyna bakatarzem 2), a wr. 1491, zlozywszy egzamin przed pod-
kanclerzym uniwersyteckim Maciejem z Kobylina, otrzymat (po liozem
Narodzeniu za dziekanstwa Jakoba z Gostynina) godno$¢ magistra s).
Wiszniewski podaje, ze kiedy Erazm brat w r. 1487 wieniec bakatar-
ski, krewny i nauczyciel jego Jan Ursyn, stawny poddéwczas lekarz,
prawnik i humanista, miat publiczng mowe pochwalng na czes¢ jego.
Wiadomos¢ ta jednak, jak tyle innych bezmyslnie powtarzana, polega na
pomieszaniu tego Erazma z innym podéwczas w Krakowie ksztatcgcym
sie mtodziericem; niema przeto najmniejszej podstawy 4). Podobnie nie-

')y Dr. Zcissberg: Das dltestc Matrikelbuch... str. G3.

2) Muczkowski: Statuta nec non liber promotionum.,. str. 99 — 100.

3) Muczkowski: ibidem, str. 108 — 109.

4) Zobacz |Ilistonjn literatury polskiej Wiezniew”kiego (tom 1, str.
361, tom IlI, str. 310); za ktéorym poszedt autor Rozbioru krytycznego Ilo-
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prawda, jest, jakoby Erazm kiedykolwiek stopieri doktorski osiggnat;
ni¢éma bowiem o tém najmniejsz¢j wzmianki wksiedze promocyi Uniwer-
sytetu, z ktoréj powyzsze czerpiemy wiadomosci. A i pozniéj zwykle
Erazm zwie sie magister, nigdy jednak doktor >e

szewski (6tr. 13). Mowa ta pod tytutem: Johannis Ursini Medicinae Docto-
ris oratio de laudibus Erosmi cum Baccalariatus in artibus lauream tumeret,
jest w dzietku tegoz Ursyna pod tytutem: Modus epistolandi, wydaném po
raz pierwszy w koncu XV wieku w niewiadomem miejscu i czasie (Estreicher:
Bibliografia polska XV i XV stulecia str. 205); Janocki (Janociana, tom IlI,
numer CLXIII str. 348) twierdzi, ze w r. 1496. Wiszniewskiego zwio6dt
napis téj mowy; nieprzypuszczat bowiem, izby mogto byé réwnocze$nie kilku
Erazméw z Krakowa w uniwersytecie. Ze tak jednak byto, patrz o tem nizej
notka 1 str. 65). W mowie wyraznie cho¢ (wydanie pierwsze bez tytutu, egzem-
plarz Zaktadu Ossolinskich, kart nieliczbowanyeh 32, mowa na karcie 29, b,
30, a, b, i 31 a), Adolescens iste (Erasmus) viri elarissimi, Conjugis mee fra-
ter ex patre Johannis Dromer et matre Margarita (sic!) parentibus honestis-
simis progenitus est. Naturalnie sam przez sie upada teraz szczegdt dotycza-

cy pokrewieAstwa Erazma (naszego) z Ursynem (Wiszniowski, tom IIl str.
308), jakotez to co Wiszniewski o rodzicach Erazma moéwi (tamze w uwadze),
oraz podana przez Janockiego (Janociana, tom Il, w numerze XLII, str. 82

nast.) wiadomos$¢, ze Ursyn byt nauczycielem Erazma. Podobnie bowiem jak
Wiszniewski musiat sie i Janocki zwie$¢ napisem mowy Ursyna.

') J. Soltykowicz wprawdzie, oparty na rekopi$miennych Zrédtach
(w dziele: O stanie Akademii Krakowskiej i o publicznych, mianowicie uczonych
pracach akademikéw, Krakéw 1810 r., za nim Jul(ian) B(artoszewicz) w ar-
tykule Erazm Ciotek (w Encyklopedyi Powszechnej Orgelbranda, tom 8 na
str. 358) i Hoszowski (w Rozbiorze Krytycznym, str. 13) podajg (str 596),
ze Erazm w r. 1491 za dziekanstwa Jakoba z Gostynina zostat zaszczycony
stopniem doktorskim, jednak w obec ksiegi promocyjnej upada jego powaga.
O stopniu magistra nic nie méwi Sottykowicz. Bartoszewicz (str. 358) przyj-
mujac za nim doktorat Erazma w r. 1491, twierdzi, iz zostat mistrzem w r.
1489, i powotuje sie w tej mierze na Muczkowskiego, ktéry jednak na wska-
zanem przez Bartoszewicza miejscu (str. 101 i 109) nic takiego nie podaje.
W wspomnianej ksiedze promocyjnej, oraz w wydanej przez prof. Zeissberga
najdawniejszej ksiedze immatrykulacyjnej Uniwersytetu Krakowskiego, Kil-
kakrotnie jeszcze spotykamy sie z imieniem Erazma z Krakowa. Tak w let-
niém poétroczu 1481 r. zapisuje sie na uniwersytet dwu Erazméw z Krakowa,
Erasmus Johannis Cromer de Crac. (Zeissberg, str. 61, nr. 311, jest to éw
krewniak Ursyna) i Erasmus Nicolai Niklin de Crac. (Zeissberg, str. 62, nr.
312, obok niego dopisek z pézniejszego czasu: doctor in decretis). W r. 1437
zostaje (réwnoczesnie z naszym Erazmem) bakatarzem Erasmus Tacitus de
Cracovia, (Muczkowski, str. 100), w r. 1489 znowu Erasmus de Cracovia
sktada egzamin na magistra, a obok niego czytamy dopisek z pdzniejszego
zapewne czasu: doctor juris canonici praedicator ad S. Barbaram Cracov. et
praepositus S. Annae. (Muczkowski, str. 103). W r. 1494 zostaje bakata-

Tom V. Pazdziernik 1877. 9
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Z liczby wspétucznidbw Erazma zapisujemy tu ze znajomszych
tylko Piotra Tomickiego, stawnego poznisj podkanclerzego i biskupa
krakowskiego ), i stawniejszego od tego, Mikotaja Kopernika (i jego
starszego brata Andrzeja) 2).

Najnowszy zywociarz Erazma pan Hoszowski twierdzi, jakoby
Erazm w charakterze profesora miewat publiczne wyktady w Uniwer-
sytecie, w latach mianowicie 1491, 1492 i 1493 *). W istocie w spi-
sie profesorow i docentdw wydziatu filozoficznego, ktérzy wyktadali
w tych czasach w Uniwersytecie Jagielloriskim, znajdujemy takze Eraz-
ma z Krakowa 4), podobnie napotykamy go takze w wykazie lekcyi od-
bywauych w tych latach. Podiug tych dokumentéw miatby Erazm
wyktada¢ (od zimowego p6trocza r. 1491 az do zimowego poétrocza

rzem jaki$ piaty Erazm z Krakowa, (Muozkowski, str. 117). Potozony obok
niego dopisek: orator magnus episcopus Plocensis Cziolek, kazatby sadzi¢, ze
to jest nasz Erazm; tak jednak nie jest, juz z tego powodu, ze (biskup) Erazm
jeszcze w r. 1487 zostat bakatarzem, a w r. 1491 magistrem. Jakimze spo-
sobem mogtby drugi raz bakatarzem zosta¢? Précz tego do Erazma biskupa
dodane jest w obu miejscach, w ktérych sie pojawia, Vitellius lub Vitellinus
(Muozkowski, str. 99 i 109), na str. 117 etoi tylko Erasmus de Cracovia.
Jest to tedy widocznie inny Erazm. Podobnie i czteréj pierwsi Erazmowie
nie sg identyczni z biskupem Erazmem. Czwarty z nich (u Muczkowskiego
na str. 103), zapewne w btad wprowadzit Sottykiewicza i Bartoszewicza. Raz
jeden jeszcze spotykamy sie z imieniem Erazma z Krakowa w t¢j ksiedze (na
str. 153), lecz tym Erazmem jest znany imiennik biskupa, p6zniejszy opat
mogilski. Juz Janocki (Janociana, tom Il nr. XLII str. 90) przestrzega
przed pomieszanieiti opata z biskupem. (Zobacz zreszta Monografiag opac-
twa Cystersow we wsi Mogile, Krakéw, 1867 r. na str. 97— 98). Byto tedy
az siedmiu Erazmoéw z Krakowa: 1) Erazm biskup, 2) Erazm syn Kromera,
3) Erazm syn Niklina, 4) Erazm Tacitus bakatarz z r. 1487, 5) Erazm dok-
tor dekretow, proboszcz przy kosciele $w. Anny, 6) Erazm bakatarz z r. 1494.
P6zniejszy jest, 7) Erazm opat mogilski; z tych szesciu zupeinie wspdiczes-
nych. Okoliczno$¢ ta byta z pewnoscig jedynym powodem wiecéj do zama-
cenia szczuptych o naszym Erazmie wiadomosci.

*)  Zapisat sie w pétroczu letnicm r. 1488 (Zeissberg: Matrikelbuch
str. G4, nr. 364). W r. 1490 zostal bakatarzem, w r. 1493 magistrem, (zo-
bacz Muczkowskiego Statuta... str. 108 i 114).

2) Zapisali sig w pétroczu zimowém r. 1491, (poréwnaj Spicilegium
Copernicanum.  Zeitschrift das historischen Vereins fiir Ermland... von dr.
Franz llipler, Braunsberg, r. 1873 str. 266. Zeissberg: Matrikelbuch
str. 65, nr. 380).

3 Rozbiér krytyczny str. 13.

*)  Spis ten podany przez dr. Karlifiskiego (w rozprawie: Zywot Ko-
pernika i jego naukowe zastugi, Krakéw 1873, na str. 41— 43), wyjety jest
z tak zwanego Liber diligentiarum, rekopisu bedacogo wiasnoscig biblioteki
Uniwersytetu Jagiellonskiego.
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r. 1493 wigcznie) nastepujace przedmioty: De generatione ), Listy
Owidyusza Metherorum 2, Topicorum 3, i Tractatus Petri Hispalen-
sis 4). Miat zas wyktadac jako tak zwany: Extraneus simplex, kt6ra
to nazwa oznacza najnizszy z pieciu stopni 6wczesn¢j hierarchii nau-
czycielskiej na uniwersytetach. Podobnym Extraneus byt poddwczas
takze Piotr Tomicki i Mikotaj Czepiel5), (pdzniej towarzysz Erazma
w drugi¢m jego poselstwie do Bzymu), i w ogole kazdy, co rozpoczynat
nauczycielski zawod. Tacy extranei simplices byli wiasciwie jeszcze
uczniami, mieszkali w bursie lub szkole parafialnej, i nie pobierali
zadndj zaptaty; katedry icb, podobnie jak dzisiejsze docentury pry-
watne zupetnie wolne, byty dostepne kazdemu, kto tylko zdat egza-
min na magistra lub, jesli z obcego przybywat uniwersytetu, z kra-
kowskimi profesorami z pomysinym skutkiem odbyt dyspute nauko-
wg 6. Ustep ten jednakze z zycia Erazma wobec okolicznosci nie-
znanej panu Hoszowskiemu, ze podéwczas byto kilku Erazméw na Uni-
wersytecie, jest dosy¢ watpliwy, a ze wzgledu na to, ze w ksiedze pro-
mocyjnej Erazm zwie sie zawsze Erazmem Yitelliusem, w wspomnianym
zas$ spisie profesorow i wykazie lekcyi zawsze tylko Erazmem z Kra-
kowa, oraz ze wzgledu, iz Erazm dopiero po Bozem Narodzeniu
r. 1491 zdat egzamin na magistra, a witomze samem pdtroczu zimo-
wem miat rozpocza¢ wyklady, nawet nieprawdopodobny. Pewnych
wiadomosci o Erazmie nie mamy az do r. 1495. Janocki wprawdzie
twierdzi, ze Aleksander zostawszy po $mierci ojca wielkim Kkieciem
litewskim, wysiat Erazma do szkot, najpierw do Krakowa, a potem do
stynacej poddwczas z nauk Bononii, gdzie sie Erazm ksztatcit przez
dtuzszy czas, mianowicie pod stawnym mistrzem Filipem Beroaldim
w filozofii i krasomOéwstwie 7. Juz jednak pierwsza cze$¢ tego Swia-
dectwa, jakeSmy wyzej wykazali, jest falszywg; okolicznos¢, ktéra
i drugiej nie bardzo wierzy¢ karze. Z mniemanego pobytu jego w Bo-
nonii nie wiemy nic a nic. W wspomnianym juz dokumencie nobili-
tacyi Erazma z r. 1502, gdzie w krotkich stowach podane jest jego
curriculum vitae, jest mowa tylko o naukach, jakie odbywat w Aka-
demii Krakowskiej, o jego obcowaniu z uczonymi ludZmi, co jest ogdl-
nikiem niczego niedowodzacym, i wreszcie 0 jego prowadzeniu sie na
dworze przedtem ksiecia, teraz kréla Aleksandra, o pobycie jego w Bo-

') Karlinski, pierwsza tablica (tabula lectionum).

2) Tenze, druga tablica.

3) Tenze, czwarta tablica.

4) Tenze, pigta tablica. Wyjete sa one réwniez z owego liber dili-
gentiarum.

5) Tenze, str. 43.

°)  Szczegoty te wyjmujemy z cytowanej rozprawy dr. Karlinskiego,
str. 7.

1) Nachricht... cze$¢ Ill-cia, nr. | iJanociana, tom II, nr. XLII,

str. 82— 83.
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nonii ani stowa, a jest to wzglad, ktéry przecie za Erazmem przema-
wial, przetoby go nie pominigto. Tyle tylko zdaje sie by¢ pewnsm,
ze podbéwczas byt w istocie w Bononii stawny humanista, Filip Be-
roaldi, zwany ,Starszym,” dla odrdznienia innego tego samego imie-
nia uczonego, ktérego potomnos¢ ,miodszym" przyznata ). Réwniez
pewncém jest, ze z tym Beroaldim Erazm w istocie zostawat w stosun-
kach, czego dowodem jest okolicznoé¢, ze w r. 1505 Beroaldi przypi-
sywat Erazmowi juz biskupowi, protektorowi sztuk i nauk, wspom-
niane juz dzietko zatytulowane: O trzesieniu ziemi i moroicem powie-
trzu. Z listu jednakze, jaki Beroaldi przy t6j sposobnosci do Erazma
napisat, i na czele swego dzieta umiescit, nie widac, jakoby tenze byt
kiedykolwiek jego uczniem Stosunki owe z resztg dadzg sie tatwo
i winny sposéb wyttémaczyé, bo mogtje Erazm i podczas swego p6z-
niejszego pobytu we Witoszech (np. r. 1501) zawigza¢. Pobyt tedy
Erazma na naukach w Bononii jest rdwniez jak ijego nauczycielski
w Krakowie zawdd rzeczg bardzo watpliwg 3.

Od r. 1492 przeto mozemy powiedzie¢, znika nam Erazm na Kil-
ka lat z przed oczu. Widzimy go znowu dopiero w r. 1495. Jest on
podéwczas juz przy boku Aleksandra, wielk. ksiecia litewskiego i pet-
ni obowigzki sekretarza wielko-ksigzecego. Po raz pierwszy pojawia
sie w tej godnosci w Wilnie 28 lipca 1495 r. 4), po raz drugi widzimy

) Zobacz: Georgii Matthiae Konigii: Bibliotheca vetus en nova, Al-
clorfi r. 1678), str. 105, oraz Allgemeines Gelehrten Lexicon von Christian
Gottlieb Jécher, (Lipsk 1750 cze$¢ 1), str. 1028 i 102 9.

2) Patrz wyzej str. 60 notka 2. Urywek z listu Beroaldi’ego jest po-
dany w Zebrawskiego Bibliografiii str. 70.

3) Tu mote jest miejsce wspomnie¢, ze Erazm takze z znanym history-
kiem i statysta XV w., Filipem Buonacorsim (Kalimachem) w jakich$ stosun-
kach zostawat; przynajmniej wymienia go znakomity bibliograf, pomiedzy tymi
do ktérych pisat listy i poezye tacinskie stawny Toskanczyk. (Zobacz dzieto
Sebastyana Ciampi pod tytutem: Bibliografia critica delle anticlie reciproche
corrispondenre delilltalia colla llusia colla Polonia... 3 tomy, Florencya,
1834— 1842 tom I, nr. 55, str. 37). Stosunki te, wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa, muszg naleze¢ wytgcznie do czasu, w ktéorym Erazm
uczyt sie w Akademii Krakowskiej. WysSwiecono, mozeby nie jeden ciekawy
szczeg6t dorzucity do szczuptego zapasu wiadomosci, jaki posiadamy o zyciu
pézniejszego biskupa plockiego, ktéry juz w miodosSci, co i z tego poniekad
wynika, wysoko siegat. Zeby jednak byt jaki wewnetrzny zwigzek miedzy
zapatrywaniami i tak zwanemi dzi$ podobno juz stanowczo zakwestyor.owanemi
radami Kalimacha a karyerag Erazma, jak to przypuszcza autor dzietka Trzy
rozdziaty z historyi slcarbowoici w Polsce, 1507— 1532, (Krakéw 1868, na
str. 41), na to nio znalezliSmy w zrédtach nigdzie poparcia.

4) Zobacz: Zbiér dyplomatéw rzadowych i aktéw prywatnych, wy-
*ny przez komisjg archeolog, wilefiska, pod rcdi.kcya Maurycego Krup6w icza
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go w potowie listopada tegoz roku w Grodnie '), ostatni raz w tejze
godnosci w Nowogrédku, 27 stycznia 1497 r. 2. Pietnastego sierpnia
1499 r. jest sekretarz wielko-ksigzecy Erazm, juz zarazem proboszczem
i kanonikiem kapituty wileniskiej 3). Dzwigata go, gdyz niemiat jeszcze
Swiecen kaptanskich 4, podtug powszechnego S$wiadectwa, taska Kksig-
zeca, ktorg niewiadomym nam sposobem sobie zaskarbit. W r. 1500
spotykamy sie jeszcze raz z nim (4 maja) w Wilnie 5), poczem w roku
1501 wstepuje w zawdd, ktéremu swe znaczenie zawdziecza, a w kt6-
rym go pézni¢j tak czesto widzimy. Wystany przez swego pana, je-
szcze wielkiego ksiecia do Bzymu, rozpoczyna wiasciwie swa dyploma-
tyczng karyere.

Pierwsze poselstwo Erazma do Rzymu w roku 1501.— Zostaje biskupem i se-
natorem w roku 1503.

Poczatek byt niezty. Mowa, ktdrag w imieniu pana swego powitat
w Bzymie, 31 marca, Aleksandra YI, powszechnie z upodobaniem zo-
stata przyjeta; w odpowiedzi na nig, ozdobitpapiez méwce ,, wtasnorecz-
nie“ godnoscig protonotaryusza apostolskiego °), a donoszac o tem
8 czerwca wielkiemu ksieciu, winszowat mu takiego moéwcy, nie szcze-
dzac stow pochwaty mowie, ktéra nietylko forma i wystowieniem, ale
i glebokoscig mysli w niej zawartych sie odznaczata 7).

(Wilno, 1858), nr. XXI11; tudziez A. Z. Helcia: Starodawne prawa polskiego
pomniki, t. 1l (Krakéw 1870) nr. 45*57, str. 958.

Y M. Wiszniewski: Pomniki histcryi i literatury polskiej, t. 1V,
str. 97— 100. Aleksander nadaje miastu Bielsk na Podlasiu prawo magdeb.
infra octavam s. Martini, wiec miedzy 11 a 18 listopada. Dzien téj okta-
wy (feria) nie jest podany. Ten sam dokument jest tez w polskim przekta-
dzie w Ignacego Danilowicza: Skarbiec dyplomatéw papiezkich, cesarskich,

t. 11, (Wilno 1862) pod nr. 2091, str. 243— 244 z (mylng) datg 18 li-
stopada.

2) llelcel: Starodawne prawa polskiego pomniki, tom [Il, str. 958,
uwaga.

3) Wiszniewski: Pomniki historyi i literatury polskiej, t. 1V, Btr.

100— 103. Aleksander nadaje pewne wolnosci Bielskowi podlaskiemu
w Wilnie. Przektad polskijest w Skarbcu Danilowicza pod nr. 2112, na
str. 251 — 252.

1) Wynika to z Theinera: Vetera monumenta Poliniae...., t. I,
nr. CCCVIII, str. 287. Zobacz zresztg o tém jeszcze niz¢j.

5) Zobacz nadmieniony juz: Zbidr dyplomatéw rzadowych i aktéw pr
watnych, wyd. przez Krupowicza nr. XXI1V.

c) Theiner, tom Il, nr. CCIXC; na str. 277— 279 jest mowa Erazma;
na str. 279— 280 podana jest tro$¢ odpowiedzi Aleksandra VI.

’) Non minus elegantem quam gravem habuit orationem, pisat pa-
piez do w. ksiecia. Xbciner t« Il, nr. CCCIX, str. 288*
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Wiasciwy cel wystania Erazma do Rzymu wyrozumieé trudno;
samo ztozenie tak zwanéj ,,obedyencyi” nie mogto nim by¢, wszakzez
Aleksander nie dopiero w r. 1501 dostgpit wielko-ksigzecego tronu;
obedyencya winien byt przed 9-ciu laty zlozy¢; ta wiec przynajmniej
nie jedyng byta przyczyna, ale obok niej musiaty by¢ i inne, ktorych
jednakze ze skapych korrespondencyi, zachowanych u Theinera, dociec
trudno. By¢ moze, ze nig byfa sprawa powrotu Jana Jozefa Il Solta-
na, metropolity ,,wsz¢j Rusi i Rusinéwllna tono kosciota katolickiego,
0 ktorej to sprawie doniesli papiezowi Erazm i inny sekretarz krélew-
ski, rusin Jan Sapieha, a w ktorej papiez listy pisat do biskupa wi-
leAskiego Wojciecha, gorliwego promotora t¢j sprawy, 26kwietnia’) i do
w. ksiecia Aleksandra, 6 maja tegoz roku 2). Sottan, istotnie o$wiad-
czyt sie papiezowi z zamiarem przejécia na katolicyzm s); ostrozny jed-
nak papiez nie wierzyt gotym stowom i chciat w tym celu wysta¢ osob-
nego nuncyusza dla blizszego rozpatrzenia sprawy na Litwe, od ktérego
to zamiaru tylko przedstawienia Erazma go odwiodly, czynione z obawy,
azeby rzecz ta dla w. ksiecia moskiewskiego, z ktérym podéwczas witas-
nie rozpoczeto rokowanie o pokoj 4), nie stata sie powodem do nowej
z Litwa wojny. Radzit Erazm papiezowi odwlec wystanie legata az do
chwili, kiedy minie niebezpieczenstwo ze strony Moskwy i wszystko
bedzie lepiej przysposobione. Aleksander VI ustuchat i sprawa od-
wlekta sie; zdaje sie jednak, ze ona raczej wspomnianemu juz Sapieze,
krewnemu Sottana, niz Erazmowi bylo poruczong 5. Mozliwa takze,
ze w. ksigze wystat Erazma w interesie wyznania swéj zony, dawniej
w. ksiezniczki moskiewskiej, Heleny, zeby przedstawi¢ papiezowi, jak
daremne byty wszelkie usitowania sktonienia j¢j do przejscia na kato-
licyzm. Lecz trzy listy papiezkie w te] sprawie do w. ksiecia, biskupa
wileniskiego i kardynata Fryderyka pisane, nie dozwalajg jeszcze za-
dnego ztad czyni¢ pewniejszego wniosku. Kurya owszem nie przesta-
wata i nadal nalega¢, wtasnie temi listami, na Aleksandra, zeby spo-
wodowat zone do wyrzeczenia sie schyzmy, a w razie oporu, nakazywa-
ta mu jg nawet porzuci¢ °). Do tych dwu powodéw poselstwa Era-

'Y Theiner, t. 11, nr. CCC, str. 280— 282.

2) Tenze, t. Il, nr. CCCIII, str. 283— 284.

a) Zobacz list jego do papieza de dt. Wilno r. 1500, 20 sierpnia
(u Theinera, t. I, nr. CCXCVI, str. 207 —208), poréwnaj M. Karamzyna:
Historya panstwa rosyjskiego, w przektadzie Grzeg. Buczynskiego 1826,
Warszawa, t. VI, str. 268— 269).

4) Narbutt Dzieje narodu litewskiego 1838, Wilno, tom VI
386 i nastepne.
3) Nadmieniony juz list w Thcincrze, t. 11, nr. CCCIII, str. 283'—

284, oraz pismo metropolity Jdzela do papieza, tamzo nr. CCXCVI, str. 268.
6) Theiner, t. Il. Dwa pierwsze listy nr. CCCX i CCCXI (str. 288 —290)
nosza date 8 czerwca; trzeci do kardynata pinany; Aleksander zostat byt tymcza-

str.
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zmowego, przybyt wreszcie decydujacy, podiug naszego zdania wzglad
trzeci, wezwanie papiezkie i nadzieja wyjednania u dworu rzymskiego
pomocy dla Litwy w j¢j nieustannych niemal-walkach z Moskwa i nie-
wiernymi. W istocie, juz w r. 1499 wzywat papiez wielkiego ksiecia,
azeby wystat postow z zupetném petnomocnictwem do Rzymu, a to
w celu umdwienia z nimi powszechn¢j wyprawy tureckicj, z ktér¢j my-
$lg podowczas wiasnie nosit sie Aleksander VI ) Erazm za$ w mo-
wie, ktérg powitat papieza, stosownie do (prawdopodobnego) celu swego
poselstwa, uwydatnit gtdbwnie niebezpieczenstwo, jakie od lat juz wielu
nieustannie ze strony niewiernych grozito Litwie. Jakoz moze skut-
kiem poselstwa Erazma, jest list Aleksandra VI, pisany 28 kwietnia
do Waltera Plestenberga, mistrza kawalerow mieczowych w Inflan-
tach, w ktorym papiez wzywa go do niesienia pomocy w. ksieciu litew-
skiemu 2.

Podczas kilkumiesigcznego pobytu w Rzymie, Erazm jak najzu-
petniej potrafit sobie zjedna¢ wzgledy i taske papieza. Swiadczy
0 tSm dowodnie indult, jakiego 20 maja Aleksander VI udzielit Era-
zmowi, ktory, jakeSmy powiedzieli, niémiat jeszcze Swiecen kaptan-
skich; pozwolit mianowicie, zeby Erazm ,o0d jakiegokolwiek biskupa
katolickiegolli to ,,w jednym dniu na wszystkie stopnie kaptanskie
(wiec z przeskoczeniem nizszych stopni) byt wyswiecony.” Jako do-
wod szczego6lnsj swoj taski, dodat papiez jeszcze postanowienie, mocg
ktérego wszystkich obecnych na pierwsz¢j mszy, Spiewanej przez Era-
zma, zwalniat na 25 lat od natozonych na nich kar czyscowych 3).
Ale, pamietajac o sobie, nie zapomniat Erazm o drugich. Korzystajac
z taski papiezkié¢j, wyrobit tak podéwczas cenione odpusty, mianowi-
cie dla katedry 4), kaplic wileAskich *), dla kosciota $w. Anny w Wil-
nie °) i t. d., co, jesli zwazymy, ze odpowiadato potrzebom czasu i ze
z innych krajéw zato rokrocznie tysigce i znowu tysigce do Rzymu
ptynety, nie za tak matej wagi rzecz poczytywa¢ bedziemy, jak moze
dzi§ powszechnie sadza, Wprawdzie w butach odpustowych niéma
wzmianki o Erazmie, lecz nie ulega najmniejsz¢j watpliwosci, ze pod-

sem krélem polskim 26 listopada (nr. CCCXI1, str. 290) kiedy Erazma praw-
dopodobnie juz w Rzymie nie byto.

') List papiezki de dt. Rzym, r. 1499 (bez blizszego oznaczenia cza-
su) zobacz w Il tomie Theinera, nr. CCXCV, str. 266 — 267.

2) Tkeiner, t. Il, nr. CCCII, str. 282.

3) Tenze, t. Il. nr. CCCVIII, str. 287.

t) Theincr, tom Il, nr. CCCVT, str. 286. List papiezki nosi date
15 maja.
5) Tenze, t. I, nr. CCCVII, str. 287, tudziez Raynaldus: Annales ec-

clesiastici (Coloniae Agrippinae) tom XI1X, podr. 1501, nr. 40, gdzie jednuk
list papiezki nosi date 15 maja (ldus Maji), podczas gdy u Theinera stoi VI
Idus Maji, wieo 10 maja.

°) Tenze, t. Il, nr. CCCXIV, str, 291. List pisany 22 maja.
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czas jego pobytu w Rzymie wydane, jego tylko wplywowi powstanie
swe winny. Nadto uzyskat Erazm dla kapituty wilenskic¢j wazny przy-
wildj, jakim sig dotychczas ze wszystkich kapitut tylko krakowska
szczycita, ekskomunikowania i naktadania kar koscielnych na uwita-
czajacych jej prawom ‘). W dzien wydania tego przywileju 23 czer-
wca, mianowat osobny list papiezki, zarazem i wykonawcow téj uchwa-
ty, ktérymi zostali biskupi; krakowski, miednicki itucki 2. Uzyska-
nie tego waznego przywileju wynagrodzita kapituta wilenska Erazmo-
wi; darowata mu mianowicie jedna, trzynastg cze$¢ ofiar dobrowolnie
w kosciele ztozonych i postanowita co tydzien za dusze jego msze od-
prawia¢ 3. Wspomniany juz biskup wilenski Wojciech, Erazma za-
pewne posrednictwu byt winien, otrzymane od papieza pozwolenie uzy-
cia miecza Swieckiego na napastnikow débr duchownych 4), a moze
i owg bule, ktérg papiez napomniat wielkiego ksiecia Aleksandra, ze-
by gorliwemu o wiare biskupowi wilefAskiemu w rozdawnictwie benefi-
cydw duchownych przeszkdd nie czynith. W. ksigze otrzymat pozwo-
lenie wybudowania klasztoru dla Dominikanéw naLitwie fi). Prywa-
tnym osobom dostaty sie niektore taski 7, a powracajagcych z schyzmy
na tono katolickiego kosciota Rusindw, zwolnit papiez prawdopodobnie
za posrednictwem Erazma, od obowigzku przystgpienia powtérnego do
Chrztu Swietego 8). Kiedy wreszcie odjezdzat Erazm z Rzymu, przy-
wozit ze sobg bogate relikwie wielu Swietych, ktdre miaty umacniaé
w wierze $wiezo nawrdconych Rusinéw, chroni¢ i strzedz kosciotow,

*)  Tenze, t. I, nr. CCCXV, str. 292—293, 23 czerwca. Pordwnaj
J. I. Kraszewskiego: Wilno od poczatku jego do r. 1700. (Wilno 1841),
t. 111, str. 18.

2) Tenze, t. Il, nr. CCCXVI, str. 293.

3) Czerpiemy wiadomosci o t¢ém z listu Juliusza II,, ktéry zatwierdzit
te darowizne 9 maja r. 1504 (Theiner, t. Il, nr. CCCXX1Il, str. 299__ 300,
W Encyklopedyi ko$cielnej ks. Michata Nowodworskiego, ks. W. K. autor
artykutu o Erazmie (t. Ill, str. 392 —393) mylnie rozwigzuje date buli pa-
piezkiej septimo Idus Maii przez 7 maja.

4) Theiner, t. Il, nr. CCCXVII, str. 293— 294, tudziez llaynaldus ad
a. 1501, nr. 41. Datum 23 czerwca.

J) Tenze, t. Il, nr. CCCI, str. 282. Datum 28 kwietnia.

°) Tenze, t. I, nr. CCCXVIII, str. 294— 295. Datum 23 czerwca.

) Zobacz u Theiuera, w t. Il, nr. CCCIV, str. 284 i nr. CCCV, str
285— 286.

B Theiner, t. Il, nr. CCCXIX, str. 295—296, oraz Raynaldus pod
r. 1501, nr. 37. Datum 23 sierpnia. Zobacz w téj mierze jeszcze: Johan-

nis de Komorowo tractatus cronice fratrum minorum observande.,.. (wydal
prof. Zeissberg, WiedeA, 1873. Odbitka z Archiofiir oetterroischisclie Ge-
schichte, XLIX Bd, Il Ililftc, na str. 119—m21). +tukasz Gotebiowski:

(Dzieje Polski za panowania Kazimierzi, Jana Olbrachta, i Aleksandra. War-
szawa, 1848) podaje z innego Zrédta date 1 wrzednia (str. 535, uw. 92).
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dla ktorych byty przeznaczone, jak o tém pisze papiez w liscie z 11 wrze-
$nia, ktory to”dzien jest zarazem ostatnim wiadomym nam dniem poby-
tu Erazma w Rzymie ‘). Wkr6tce potém zapewne wrdcit do ojczyzny.

Tu wazne tymczasem zaszty zmiany: umart Jan Albert, a do-
brodziej Erazma, Aleksander zasiadt na tronie polskim; Erazm, ktéry
dotychczas sprawom litewskim swg czynno$¢ posSwiecat, zostat teraz
powrdcony swsj ojczyznie. Lecz tutaj jednego przedewszystkism trze-
ba byto warunku, bez ktérego ni sobie, ni drugim niemozoa byto ustu-
zy¢. Jezeli na Litwie samow}tadna wola ksiecia mogta nie zwazaé na
przywileje i wolnosci stanéw, to w Polsce te przywileje tak byly obfite
i tak doktadnie okres$lone, ze ich zadng miarg niebyto mozna naruszyc.
W Polsce Erazm, cho¢ z otwartg glowa i cho¢ samego kréla miat za
sobg, byt niczSm, poki niemiat klejnotu szlachectwa. Miato sie to
wkrotce okaza¢. Nastgpita znana sprawa z kapitutg krakowska. Nie
pomogty dos$¢ wyraznie objawione zyczenia i prosby krolewskie; kapi-
tuta uporczywie obstawata przy swoich prawach; dla Erazma jednak
mimo to sprawa skonczyfa sie nader korzystnie, gdyz précz kanonii,
ktérsj mu potSm kapituta dtuzej odmawia¢ nie mogta, przyniosta mu
jako dar taski krolewskioj to, czego mu brakto, t. j. szlachectwo. Za
nobilitacyg bowiem, tylko w niezwyki$j formie dokonang, musimy uwa-
za¢ 6w wywod szlacheckiego pochodzenia Erazma, o ktérym juz wyz§j
byta mowa, a ktéry wedle wszelkiego prawdopodobienstwa jest falsyfi-
katem, jakiego sie Erazm dopuscit, ufajac tasce krélewski¢j, juz
tyle razy doswiadczonsj. Nie zawiodfa go itg raza; milczaco przy-
zwolit Aleksander (14 kwietnia r. 1502) na ten nowy rodzaj nobilita-
cyi?. Oprdécz kanonii krakowskioj otrzymat Erazm w tymze r. 1502
jeszcze scholasteryg wiadystawska; przynajmniej znajdujemy go w po-
siadaniu tej godnosci juz w samym poczatku nastepnego roku, kiedy
petnigc po raz ostatni (wiadomy nam) przy krolu obowigzek sekreta-
rza, spisywat 3 stycznia 1503 r. dokument, ktéorym Aleksander nada-
wat swcj zonie Helenie zamek Mohylew w posiadanie 3).

'Y Theiner, t. Il, nr. CCCXX, str. 297 i Raynaldus pod r. 1501,
nr. 39. Porédwnaj Karamzyna, t. VI, str. 269, uw. 477.

2) Obacz wyz¢j str. 58 i nast. i uw. 1 na str. 60. Tutaj jeszcze nalezy
doda¢, ze Tad. Czacki w sw¢j: Tablicy indygenatéw, nobilitacyi i t. d.,” ktérg wy-
jat 7 metryki koronn¢j (Dzieta wyd. Edwarda Raczynskiego, tom I, Poznan
1843), przytacza Erazma pomiedzy nobilitowanymi r. 1502.

3) Dokument ten mozna czyta¢ w Balifskiego Michata: Historyi mia-
Sta Wilna,” t. Il (Wilno, 1837, str. 200— 203. Wyciag polski podat Da-
nitowicz w Skarbcu dyplomatéw... pod nr. 2153, na str. 265—266). Tt6-
maczac date feria tertia post festum Circumcisionis Domini, przez ,we wto-
rek po Trzech Krélach,” musiat ja Danitowicz fatszywie rozwigza¢. Circum-
cisionis nie przypada na ,Trzech Kréli“ tylko na ,,Nowy Rok,“ wiec doku-
ment zostat wydany nie jak chce Danitowicz 10 stycznia, lecz 3 stycznia.
W dziele p. t.: Monografie historyczno-genealogicznc niektérych rodzin pol-

Tom IV. Pazdziernik 1877. 10
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W tymze r. 1503 zostat Erazm biskupem.

Umart biskup wiadystawski (zarazem wielki kanclerz koronny),
Krzestaw z Kurozwek; kapituta zaprosita na osierocone krzesto do-
tychczasowego biskupa ptockiego, Wincentego Przerebskiego, a na
opuszczone przez tegoz biskupstwo ptockie wyniost krdl Aleksander
Erazma; papiez-Juliusz Il (drugi nastepca zmartego tymczasem Ale-
ksandra) potwierdzit listem do Erazma 29 listopada 1503 pisanym,
nominacya krolewskg i Erazm zasiadt, zapewne jednak dopiero wr.
1504, na stolicy, kt6ra odtad przez lat 19. az do swej $mierci, zajmo-
wat ‘- Senator Rzeczypospolitej, wzigt Erazm wkrétce potém udziat

skich, przez Stanistawa Kazimierza Kossakowskiego, (Warszawa, 1872),
jest miedzy innemi wydrukowany (tom Il N. 4, str. LXXII—LXXIV) przy-
wilej nadany przez kréla Aleksandra Janowi Sapieze z data: 28 listopada
r. 1502 ,Datum per manus venerabilis Erasmi Vitellii sedis Apostolicae pro-
tonotarii, praepositi Vilnensis Wratislaviensis, Wladislaviensis et 1‘locensis
ecclesiarum canonici, secretarii nostri*' (oblata w metryce koronn¢j). Byt
tedy Erazm witadystawskim, a précz tego jeszcze wroctawskim i ptockim ka-
nonikiem, ktdrej to ostatniej godnos$ci nigdzie zresztg $lad nie pozostat.

') Por. NakielskiegO: Miechovia (Cracoviae, 1634), str. 563. Pisarz
to wprawdzie o wiek caty pdzniejszy, ale bardzo sumienny i na dokumentach
sie opierajacy. List papiezki jest w Theinerze, tom IlI, Numer CCCXXII,
str. 299. Data (r. 1503) jest niewatpliwg, poprawi¢ tedy nalezy wszystkie
inne mylnie r. 1504 podajagce. Prawdopodobnie Erazm dopiero w r. 1504
objat urzad. Potwierdzenie papiezkie nosi date 29 listopada, i ztad poszia
owa pomytka co do czasu mianowania Erazma biskupem. Zreszta mozliwy
jest ztad i wniosek odwrotny. Rozdawnictwo biskupstw w Polsce byto od
czasu znanego z Diugosza sporu o biskupstwo krakowskie (za panowania Ka-
zimierza 1V Jagiellonczyka), wytaczng prerogatywa krolow, jak zreszta pra-
wie w catej O6wczesnej Europie (zobacz Leopolda Ranke’go: Die réimischen
fdbste, tom I, str. 26— 27, drugie wydanie zbiorowe); kapituta mogta zy-
czy¢ sobie tego lub owego, ale kandydata krdélewskiego, jezeli zresztg wrecz
nie obrazat jéj przywilejow, przyja¢ musiata; kurya rzymska miata zastrzezone
prawo potwierdzenia, ktére nie byto niczém wiec¢j, jak tylko bierng aprobats.
O Erazmie wyraznie podaja zrodta (Kromer, Bielski i prawie wszyscy p6zniej-
si), ze go Aleksander wyniost na stolice biskupig; czego nie moéwig o innych.
Mogtoby to by¢ albo dowodem skwapliwos$ci, z jaka to uczynit Aleksander,
albo téz znaczyé, ze podiug zdania tych pisarzy, nie sobie, ale wytacznie ta-
sce krélewskiej swa godno$¢ zawdzieczat. Zeby Erazm juz podczas swego
pobytu w Rzymio w r. 1501 miat sie stara¢ o godno$¢ biskupia, niezdajc sie
bardzo prawdopodobném.

Szymon OKko6lski (Orbis Polonus, tom IIl, fol. 296) robi Erazma naj-
pierw biskupem przemyskim, a potém dopiero ptockim. Z niego przeszia ta
wiadomos$¢ do dzieta jezuity, Adama Ignacego Naratnowskiego, p. t.. Facies
rerum Sarmaticarum, str. 503 (cze$¢ Il, Wilno, 1726). Nie znajdujemy
jednak o tém zreszta nigdzio ani stowa. W dziolo Franoiszka Pawtowskiego,
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w naradach odbytego w marcu 1504 r. sejmu piotrkowskiego i byt
miedzy innymi obecny przy wydaniu dokumentu, ktérym 14 marca
sierotom po zmartym w przesztym roku ksieciu mazowieckim Konra-
dzie; Stanistawowi i Januszowi nadano ojcowskie ziemie )¢ W listo-
padzie tegoz roku widzimy go w Krakowie 2), poczem go krél wysyta
poraz drugi do Ezymu, azeby tam popart sprawe, kt6ra go odtad gto-
wnie zajmowata, sprawe Polski z dogorywajacym juz, a jeszcze upor-
nym zakonem niemieckim.

(Dalszy ciag nastgpi).

p. t.: Premislia sacra sive series et gesta episcoporum r. I. Premisliensium
(Krakéw, 1869) Maciej Drzewicki (biskup przemyski od roku 1503— 1513)
nastepuje bezposrednio po Andrzeju Boryszewskim, posunietym w roku 1503
na arcybiskupstwo gnieznieAskie; dla Erazma miejsca miedzy nimi niema.
Okoélskiego wprowadzit w btad zapewne herb Drzewickiego, Ciotek (Paprocki:
Herby rycerstwa polskiego wyd. Turowskiego, str. 478), lub téz pomyika
Kromera (wyd. koloriskie, str. 457) i Nakielskiego (fol. 572), ktérzy poprze-
dnika Erazma na plockism biskupstwie, Wincentego Przcrebskiego, robig za-
razem poprzednikiem Drzewickiego na przemyskiem (miat nim byé w latach
1503— 1509). Btedy ich zbija dowodnie Pawtowski, ktory czerpat z aktéw
kapituty przemyskiej, na str. 165—166. Poréwnaj takze wydane w W ie-
dniu r. 1844 dzieto ks. Franc. Ksawerego Zacharjasiewicza, p. t.: Vitae
episcoporum Premisliensium ritus latini, str. 38.

‘) Kodeks dyplomatyczny Ksieztwa Mazowieckiego, (wydany przez
Tadeusza ks. Lubomirskiego, Warszawa, 1863), N. 276, str. 329. Poréw-
naj moj artykut: ,Przylgczenie Mazowsza do Korony polskiej# w ,Przewo-
dniku naukowym i literackimll z r. 1875, tom 1|1, str. 858. Czwartego mar-
ca podpisany jest Erazm jako $wiadek przy wydaniu innego dokumentu, orze-
kajgcego pordwnanie ziemi wizki¢j pod wzgledem praw i przywilejow z Ko-
rong (Lubomirski: Kodeks dyplomatyczny, N. 274, str. 320.

2) Dwunastego t. m. podpisany jest jako S$wiadek na dokumencie,
ktorym Aleksander potwierdzit dawniejszy list zr. 1260 (Bolestawa Wsty-
dliwego), nadajacy klasztorowi miechowskiemu cto w mieScie Chetmie. Na-
kielski: Mieclwoia, str. 572— 3 i Codex diplomaticus Poloniae Kzyszcze-
wskiego i Muczkowskiego, t. 111 (wydany przez Jul. Bartoszewicza), str. 80,
N. 37- Do tego to pobytu Erazma w Krakowie wypadnie zapewne takze
odnie$¢ jego obecno$¢ przy wydaniu innego dokumentu, ile nam wiadomo ni-
gdy nie drukowanego. Tre$¢ jego podaje Paprocki (Herby rycerstwa pol-
skiego, wyd. Tur6éw., str. 108). Potwierdzit nim krél Aleksander jaki$ list
Piotrowi Szafrancowi, podkomorzemu nadwornemu i staro$cie Nowego Miasta
Korczyna. Dokument (bez daty u Paprockiego) wydany zostat w Krakowie.
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(studyum).

PRZEZ

Bolestawa Wailczynskiego.

Zatozenie: 1) O spotecznem znaczeniu szkoly sztuk pieknych w ogoéle i mu-
zycznej w szczegdlnosci. 2) Zastosowanie do wymagan krajowj'ch. 3) 0 es-
tetycznym urzgdzeniu szkoty; jéj dwa kierunki, zachowawczy i postepowy, od-
powiadajacy dwu objawom sztuki, klasycznemu i romantycznemu. 4) O do-
petnieniach w programie szkolnym. 5) O Warszawskiem Konserwatoryum:
zatozyciele, fundusze, wyktad przedmiotéw, zastugi profesoréw, wydane pa-
tenta. 6) O stosunkach Szkoty Warszawskiej do uczniéw, do profesora, oraz
0 postepowem tych stosunkdéw rozwijaniu.

Charakterystyka nowozytnej epoki jest rozktad inteligencyi na
liczne, uspecyalizowane Kkierunki. Zamiast normalnie rozwinietego
cztowieka, jak go uksztattowata cywilizacya starozytna, mamy posréd
siebie odrebne, wylgczne jednostki, ktorych postannictwa nie pojmu-
jemy inacz€j, jeno przez uog6lniong obserwacya. Taldm jedynie po-
gladem otrzymujemy wizerunek cztowieka, ale juz nie w jednolitej
osobie, tecz w danéj spotecznéj grupie, wiec w zbiorowym mianowniku.
Ot6z, gdy obszar ludzkiej dziatalnoSci o tyle zolbrzymia«h, Ze sig juz
nie miesci w jedném mozgowiu, chodzi teraz o to, izby pojedyncze or-
gana rozumnie i pieknie grupe spoteczng sktadaty, izby nie mitrezyty
ruchdw przez wzajemne wytgczanie sie i zachowaty niezbedng do pra-
widlowego rozwoju harmonig wszystkich dzielnosci psychicznych.
0 t¢j harmonii marzg socyologowie; zanim atoli wytworza prawa
1zdotajg przez nie uregulowaé¢ miode i niesforne nerwy zbiorowego
cztowieka, zachodzi tymczasem praktyczna potrzeba znajomié ze sobg
przedstawicieli rozumu, wyobrazni i uczucia, a ttmsamérn ktasé nie-
jako hamulec na analityczny rozstr6j inteligencyi i nie dac j¢j za da-
leko od pozadan¢j oddala¢ sie syntezy. W madréj Europie rojg sie
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instytucye, niby réznolicych bostw Swiatynie; petno ottarzy, na kto-
rych spetnia sie wspaniata cze$¢ ducha ludzkiego. Wszakze, lubo
tak jest, to jednak az nadto widoczny pomiedzy ideatami brak spéjni
zywotnej. Nie stanowig one organicznej catosci, nie rzadzg hierar-
chicznie, lecz oligarchicznie. Zna¢ zeje przyniosty tradycye, zeje
czcimy raczéj z wrodzonej sktonnosci, z odziedziczonych popedoéw, niz
gwoli duchow¢j réwnowadze. Nie jeden statysta nic nie wie o tem,
ze istnieje obok niego szkota etykéw, stawiajgca ideat dobra wyzej od
idei panstwowcj; nie jeden racyonalista, zamkniety wrpracowni, ledwie
raczy co$ wiedzie¢ o poezyi, o sztukach pieknych, o literaturze, ktore
to rzeczy uwaza za zto konieczne, a nie rzadko odepchng¢ je radzi ja-
ko mitrezne i wrogie zywioly.

Spotecznos$¢ nasza chetny udziat bierze w ogélnym ruchu cywili-
zacyjnym; madrze tez sobie radzi, ze nie wszystko przyjmuje, co
wzburzony na Zachodzie wulkan ze siebie wyrzuca. Wszakze, sam
zachowawczy przymiot nie wystarcza inteligencyi, ktorg nietylko do
obrony, lecz do samodzielnego czynu wprawi¢ nalezy. Zda¢ sobie
sprawe z kazdsj idei, ktdrg czas przyni6st, przetopi¢jg na wiasnosé,
naznaczy¢ pietnem dtugotrwatym i oryginalném, oto powinno$¢ nasza.
Patrzmy: sztuka na Zachodzie zeszta do ludu, a zamiast dZwigna¢ 6w
demos do gornych mieszkan swoich, pozostata na dole i tak dalece
urok stracita, ze bodaj czy jg piekng zwac¢ przystoi. Czyz dlatego
nie mamy sztuki uprawié? | owszem, ale nie po dyletancku jak do-
tad, nie powierzchownie i ptocho, jeno umiejetnie i powaznie. Naj-
przdd tedy zajmijmy sie tem, co podwaling jest sztuki, wiec jej szkol-
ng budowa. Wszak posiadamy szkote muzyczng u siebie, a nawret
starannie urzadzong. Ale czy sie nig zajmujemy gorliwie i rozsg-
dnie? Czy jeno w przeSwiadczeniu ogdtu rozwigzanem jest pytanie
o ile wyzsza uprawa muzyki lezy w naturze cywilizacyi stowian-
skiej? Potrzeba nam tedy obznajmi¢ sie blizej ze znaczeniem ludz-
kiém téj arcywaznéj instytucyi; trzeba przedstawi¢ jej najodpowied-
niejszy rozwdj ze strony pedagogiczno-artystycznej i wykaza¢ ko-
rzysci, jakie stowianska spoteczno$¢ moze i powinna tu sobie upatry-
waé. Naprzeciw takiego studyum wypadnie postawi¢ obrazek, ma-
lujacy naszg szkote Warszawskg muzyczng, a mianowicie co do pod-
staw, wydanych owocow i zamierzonego rozwoju.

Spoteczne znaczenie szkoly sztuk pieknych wyjasnia sie przez
znaczenie samejze sztuki. Historyg, zaznaczajac pewne chwile nad-
zwyczajnego wzrostu inteligencyi, $wiadczy oraz, ze byty one epoka-
mi najdoskonalszego rozwoju tworczéj dziatalnosci. Jedynie z krot-
kotrwat¢j lecz dorodnéj peini psychicznéj wywigzywata sie jednia
w tworzywie, to jest wspotmiernosc tresci z forma. Bo co przez diugie
wieki poza temi jedniami majacznie $wiecito, to juz same upadki, wiec
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batwochwalstwo piekna, to nieumiejetne i bezksztattne zapaty religij-
ne, to gtuchy, prézny ideatébw etycznych realizm. Jakoz, przypatru-
jac sie z blizka S$wietlanym epokom sztuki, postrzegamy ze ona, stajac
sie najpierwszym objawem natchnien, dajac umystowi najpierwsze
0 jego wiasnej dojrzatosci przeswiadczenie, stawata sie oraz rozczynem
cywilizacyi w najobszerniejszym znaczeniu. Wszystkie odrodzenia
dokonaty sie przez sztuke. Bo w sztuce spoczywa niepojeta sita or-
ganiczna, zywy ideal, zawsze niezmienny, nieSmiertelny, nieulega-
jacy tym prawom rozktadu, jakim inne ulegajg roboty ludzkie. Ani
homeryczne piesni, ani pomniki Akropolu, ani gregoryanska muzyka
umrze¢ nie mogty, tak jak umarty filozofie, religie i nauki starozyt-
nosci. Te przeszty we wiedze nastepnych pokolen, lecz nie ostaty sie ja-
ko catosci nienaruszone, zywotne. Wszak mysli Arystotelesa, jak wszy-
stkie abstrakcye, snuja sie po Swiecie, niby cienie greckiej madrosci, niby
oderwane monady dawno pogfzebionego narodu. Nikt t¢z zywota grec-
kiego przez nie nieobaczy. Przeciwnie, Homer wyrzezbit ciato i du-
cha swego narodu, a tak cudownie, Zze na widok stwargt¢j w eposie
Grecyi, zdaje sie jakoby ona catg piersig jeszcze zyta. Urok dosko-
natego tworzywa uniost tez nie jeden wzrok estetyczny, a cale zastepy
grekofiléw nie umiejg nic szczytniejszego widzie¢ nad to, co wydata Swia-
tu na podziw ojczyzna Fidyaszéw, Eschiléw i Pindaréw. NiepowsSciggnio-
ne najazn spoteczng oddziatywanie sztuki nie ulega watpliwosci, skoro
sie zwazy, ze po wszystkie czasy ona wchodzita w zycie przez literatu-
re i teatr. Otoz, jeslijej zboczenia wplywajg ujemnie, jesli jedno-
stronne porody falszujg estetyczne i moralne uczucia, to prawowita
lczysta sztuka uzacnia poziom mysli i czyndéw. Sztuki zawsze naj-
dzielniejsza byty szkotg dobrego obyczaju, lub bezposrednim czynni-
kiem w zepsuciu.

Historya nas poucza, ze ptody umnictwa pieknego dwiema pos-
tepujg drogami. Z tych jedna prowadzi od strony zycia, a po ni$j
rwaco i gwalttownie wciska sie tlum do $wiatyni piekna. Ow tlum
chce koniecznie oblicze swoje w czarownych zwierciadtach ogladac.
Sztuka mu to ob!.eze okaza¢ musi, wiec téz jego rysy i duchowa cha-
rakterystyke sobie przyswoi. Drugg droga postepuje zwolna saméj
idei krolewski majestat. Peing jest powagi, jakg nadaje tradycya
i umiejetno$¢. Obie te drogi sa dla rozwoju sztuki koniecznemi, bo
o ile jedna prowadzi do zrodet, gdzie skrzepto$¢ sie odmiadza, o ty-
le druga przynosi ze sobg prawa nieztomne, odwieczne, a wiec koja-
rzy przeszto$¢ z terazniejszoScia, ksztatci zywotnos¢ przez piekno,
zgota wysoka cywilizacyg mtode obdarza pokolenie. Otéz posrednicz-
ka na owych drogach, gdzie oba schodza sie pierwiastki, jest
szkofta.

Obaczmy to na przyktadzie, wyjetym z dzisiejszego stanu umnic-
twa. Eatwo postrzega¢ sie daje, ze w tém umnictwie panuje jaka$
nowa, nieznana wiekom przesztym idea. Ona wynika z czysto rozu-
mowego kierunku i zdaje sie zapominac o historycznych przodowni-
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cach swoich. Niczém jéj idea piekna, ktorg grecki uprawit geniusz,
i niczém chrzescianska w S$redniowieczném tworzywie idea dobra.
Wszystko co zyje dzisiaj, wota o prawde i niczego, jeno okazania t¢j
prawdy od sztukmistrza w'ymaga. Nie wolno mu j¢j ostania¢ w cza-
rodziejskie szaty; nie wolno maci¢ wzroku przedstawianiem $wietosci,
nieistniejgcych na ziemi. 'Wiec przyjmujemy idee prawdy abstrakcyj-
nie, a ztad utrwalamy rozejm miedzy pojeciem a wyobraZznia, miedzy
rozumem a uczuciem, skazujac tém samem sztuke na umystowe spe-
kulacye, na doktrynerskie obtedy. Najpierwsze wzory catoksztattow
prawdy sama natura podaje. Lecz nie zna natury, kto jg li fizycznie
bada, kto rozpoznaje atomy i molekuty nerwowe, a stracit widok pie-
knych wymiaréw, ruchéw i dzwiekéw. Nie posiada jeszcze ideatu
prawdy, kto ii rozumem nature pojat, a wymiott z przed siebie j¢j
krase i zgtuszyt w sercu j¢j tajemnicza mowe. Tak prawdy religijne,
jak spoteczne, rozczynig sie w nicos¢, zatoczg sie w bezdenng przepasc¢
myslenia, jesli im rumieniec zycia nie dan. Bo majestat piekna tak
wiele w duszy czlowieka wazy, ze nie na jednérn miejscu symbol za
samg idee uchodzi. Dzi$ jeszcze ogdt spoteczny nie pojmuje inaczej
wyznania wiary, jak za pomocg architektonicznych ksztattéw Swiaty-
ni, religijnego malowidta i pie$ni naboznc¢j. Czysty rozum potrafi
oddzieli¢ idee od symbolu, ale czy j¢j tem samem nie ubezwiadni, czy
nie pozostawi po za zywostanem cziowieka, ktory tysigcem znakow
widomych swemu ideatowi Slubowat? Widomy a piekny symbol utrzy-
muje psychologiczng w cztowieku réwnowage; bez jakowdéj to réwno-
wagi wiladze sie rozpraszajg i wzajemnie sobie szkodza. To tez szko-
ty zadaniem jest okaza¢, o ile prawda w sztuce musi by¢ piekng, musi
wykwitaé z natury i zewnetrzne posiada¢ przymioty, izby mogta czes¢
i podziw budzi¢, przeSwiadczenie i wole ksztatcic. To samo powie-
dzi¢¢ nalezy i o inn¢j przymiotowosci prawdy, o jéj moralncj stronie.
Rozumowa analiza przedstawia rzeczy jakiemi s, a odrzucajac synte-
ze, nie pojmuje wyzszych fgcznikéw pomiedzy niemi a duchem ludzkim.
Ztad gwattem narzuca pojecie koniecznosci, przenoszac je ze Swiata
materyi w $wiat ludzkich stosunkéw. W literaturze i sztukach brzy-
dota moralna jawi sie obok zacnosci jako konieczno$¢, a rozsiada sie
réwnoprawnie, roztacza catg potwornos¢ swoje. Owszem, zachodni
romantyzm, przez swawolne mieszanie czystosci z brudem, musiat
wpas¢ w fatalistyczno$¢ i moralng odpowiedzialno$¢ zdjat niebacznie
z Jednostki. Tymczasem przeswiadczenia wewnetrzne wskazujg nam,
ze krom przyrodzonych sktonnosci, sg na dnie duszy potegi uczuc, cig-
zgce przewaznie nie ku temu co jest, lecz ku temu co by¢ moze. Wiec
poszukujg ideatu dobra, ktéry jest prawda, o ile sumienie i wolna wola
sg w duchu ludzkim takze prawdg. Sztuce nie przystoi anatomizo-
wac bezwzglednie, lecz jedynie w widoku wyzszych popedéw ducha i mo-
ralnych tryumféw jego. Jakoz szkota okaze, ze nietylko piekna, ale
i moralng prawda by¢ musi, izby oblicze sztuki mogto by¢ wzniostem,
powazném i budujgcém.
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Jakiez posiada szkota ku teinu $rodki? Niewatpliwém jest, ze
przeobrazenia w stanie umnictwa dokona¢ moze jedynie zbiorowa pra-
ca ducha. Sztuka przeistoczy¢ sie moze, gdy zmilknie wrzawa umy-
stdw, gdy czas straszliwych zaprzeczeri i walka o byt przeminie, gdy
ustali sie spok¢j i pogoda, a aniot natchnienia do duszy zstgpi. Wszak-
ze schodzac do szczegétowych a bezposrednich dziataczy, nalezy wy-
znaé, ze pomiedzy niemi szkota sztuk pieknych nader wazne spetnia
postannictwo. Jej czynnos¢ powolna, lecz stanowcza i nieptonna.
Szkota wytacza proces przeciwko onym pretensyom, ktére chcg widzieé
sztuke stuzebnie usmiechnietg i bawiaca, lub jg obierajg za posrednicz-
ke w sprawie nedzy i cierpiei spotecznych. W jéj murach odbywa
sie wtajemniczanie ducha w to wszystko, co przeszto$é przez niespo-
zyte tworzywo nam przekazata. Tu przemowi o sobie nagromadzona
w muzeach starozytna plastyka i okaze ong idee piekna, tak dosko-
nale przez grecki geniusz pojetag. Tu sie wyjasni prowansalskie i go-
tyckie tworzywo, gdzie wzrok obaczy niepokalang czysto$¢ chrze$cian-
skich ideatébw. Tu uroczyscie obchodzong jest pamigtka $lubowin,
jakie miedzy grecka a chrzeSciafiskg odbyly sie sztukg. Szkota nie
mocng jest wywotac site twdrcza; lecz stacjg na umiejetnos¢, na trwa-
te podstawy do gmachu, na wytworzenie niezmiennych praw estetycz-
nych, stanowigcych osobny Swiat wiedzy, a otaczajacych sztuke zacho-
wawczym puklerzem. Szkota, utrzymujac tradycye, wiedzie jednocze-
$nie twdrczo$¢ na coraz doskonalsze tory, zdobywa coraz szersze za-
kresy, oraz reguluje stosunki, jakie wynikajg dla sztuki z fizyologicz-
nych i psychologicznych doswiadczen. Czasy odrodzenia tyle ustano-
wity szkot, ilu byto mistrzéw, a kazda z nich jeta sie pracy grunto-
wnej w celu posiescia umiejetnosci. Anatomia, statyka i optyka, we-
szty przewaznie w skiad zaje¢ artystycznych. Z nich sie urobity sy-
stemata naukowe, ktérym zawdzieczamy, ze sztuka nietylko nie zagi-
neta wsrdd kataklizmow i nieprzyjaznych j¢j czasow, lecz rosta w coraz
bogatszy zaséb technicznej wiedzy, zdumiewajgcej dzisiaj wytworem,
przepychem i nadzwyczajng prawidtowoscig. Patrz, na ptotnie zdaja
sie porusza¢ tak zywe, tak prawdziwe zjawiska, ze nie mozesz dos$¢
napodziwia¢ ztudzenia. Muzyka dramatyzuje, mowi, a tak dzielnie
psychiczne stany wyraza, ze wiek nasz stucha j¢j jako sztuki samo-
dzielnej, ze ja wysokim tytutem poetycznosci obdarzyt. Wiec niech
przyjdzie chwila natchnienia, niech geniusz potrafi skojarzy¢ ze sobg
idee piekna, dobra i prawdy, a szkota niezawodnie wielkie dzieto wy-
da. Polscy mistrze udarowali nas arcydzietami dla tego, ze o ile z je-
dn$j strony posiedli umiejetno$¢ piekng, o tyle z drugi¢j romantyzm
szkoty dozwolit im dotkngé sie serca wiasnego narodu, ogladac jego
ideaty moralne, oceni¢ prawde historyczng. Szkola, protestujac czyn-
nie przeciwko falszywym teoryom estetycznym, utrzymuje w spotecz-
nosci prawdziwg istote sztuki; ksztatci uczucie i wladze umystowe,
a tém samém niezmiernie szeroko wplywy swe rozgatezia. 1)osc
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wspomnie¢, ze sztuka uszlachetnia rekodzielnictwo i powszednie uzy-
tecznosci zycia.

Zwracajac uwage wytacznie na szkoty muzyczne, spostrzegamy,
ze te sg nieocenioném dobrodziejstwem spoteczném. Muzyka powsta-
je z ludu, a jest mu tyle na pokarm potrzebng, co chleb powszedni.
Bez niéj on umartby duchowo i mechanicznym statby sie automatem.
Bez niej ogtuchtaby jego poezya, ktdrej nie pojmuje inaczéj, jeno przez
piesn, przez wyraz muzyczny. Otdz szkota przejmuje to ludowe two-
rzywo, a nie zmieniajac charakteru, powraca mu je w formie umiejet-
néj, pieknej. Ztad ksztatci tworczo$¢ i przywodzi umyst do réwno-
wagi z bezwiednem natchnieniem serca. Niezmiernie wiele szkoty juz
w tym wzgledzie uczynity. Prawie we wszystkich krajach zachodnich
istniejg wielkie stowarzyszenia orfeonowe, ktére sg istotnie chlubg cy-
wilizacyi dzisiejszej. Jeszcze uprawa pozytkow¢j wiedzy stoi u ludu
na elementarnym poziomie, a juz sztuka wprowadza go na wyzszy
szczebel oSwiaty. Cztowiek z ludu, réwnie jak kazdy, poszukuje swo-
body ducha po nuzacych obowigzkowych wysitkach. W tem poszuki-
waniu, ze mu estetycznego brak kierownictwa, upodoba sobie niecne
przyjemnosci, przywigze sie do natogu i okropnemi wadami skazi swa
dobra nature. Jakze zacnie postepuje szkota, skoro go uczy smako-
wac w sztuce i naleze¢ czynnie do wyzszych towarzyskich swobdd! Umie-
jetno$¢ muzyki w krajach zachodnich, nietylko sie uprawia w konser-
watoryach, majacych znaczenie wszechnicy, lecz ztad rozgatezia sie
na mniejsze, pojedyncze zaktady, a wchodzi nawet jako obowigzkowa
uprawa do wszystkich, jakie sa, szk6t gimnazyalnych, rzemie$lniczych
i elementarnych. To téz rozbrzmiewa tu wspaniaty gtos muzyki co
chwila, co krok, ze sie mimowolnie pytasz, czy prawdg jest co mowig,
ze to eolskiemi dzwieki drgajace powietrze zywi sobg pier§ zmaterya-
lizowanego spoteczenstwa?

Lecz tuz poza zjawiskiem musi by¢ i przyczyna jego. W istocie,
fakt 6w zdaje sie by¢ protestacya przeciw czynno$ciom rozumu, ktéry
swobodny rozlew uczu¢ w poezyi tamuje. Czysty liryzm nie mégt sie
osta¢ wobec filozoficznego kierunku, jaki coraz bardzi¢j poezya przyj-
muje. Gdzie znajdziesz najprostszy wyraz mitosci, wesela, cierpien
i modlitwy? Stowo okaze sie zbyt trzezwym, zbyt zimnym, a nawet
sprzecznym w sobie symbolem. Sztuka muzyczna odziedziczyta caly
te puscine, ktéra niegdys, jako synteza stowa i melodyi, byta na-
tchnioném piesniarzy tworzywem. Bo zaden wiek nie uniknie psy-
chicznych odptywow uczucia, bo w zrédlisku duchowém sg nieustanne
zary, utrzymywane przez codzienne stosunki zywota. Toz nie dziw,
ze o tyle z wigkszéin upodobaniem stuchamy hymnu, trenéw i erotycz-
nych uniesien w muzyce, o ile przez nig wstepujemy w sfere
zupetnie udzielnego uczuciowego idealizmu, ktéry juz z trudnoscig
udziela sie analityczn¢j inteligencyi nasz¢j przez liryke stowa. Mu-
zyka zachowatla tajemniczg nieokreslno$é, gdy stowo coraz wytaczniéj
symbolem przeSwiadczenia sie staje. Owoz szkota rozszerza zakres

Tom IV. Pazdziernik 1877. U
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srodkdw technicznych, izby sztuka mogta jak najwiekszg tre$¢ uczuc
wyrazi¢. Co wprowadzono do harmonii i instrumentacyi, co od lat
stu w formy kompozycyi wcielono, o tem nigdy nie mégtby zamarzyé
wiek scholastycznéj muzyki. Sg to nieprzebrane symbole psychicz-
nych stanéw, od najsubtelniejszych pulséw, az do gwattdw poteznych,
a wszystkie, wdrazajagc sie coraz stanowcz¢j w uzdolniong jazn stu-
chacza, stajg sie jego wilasnoscig artystyczng. Sztuka muzyczna zdu-
miewajgce postepy czyni w przejmowaniu poetyczn¢j charakterystyki
zycia. Moc bezposredniego do uczu¢ przemawiania, oraz w'tadza ujmo-
wania rytmow najskrytszych, stawiajg sztuke jako posredniczke po-
miedzy uczuciem cztowieka a wewnetrznym zywostanem natury. Zadna
nie zdota tak prawdziwie, bezposrednio, a tak pigknie idealizowac
ruchy i psychiczne harmonie zycia. Ze krom kompozycyi, wielce waz-
ng jest rzeczag w muzyce strona wykonawcza, dlatego czuwa szkota
nad uksztatceniem produkujgcego artysty. Ten jest wirtuozem spotecz-
nym, mistrzem onych uczt olimpijskich, bez ktérych zadna epoka
obejs¢ sie nie mogta. Dzieje wskazujg na pewne naduzycie uczty, na
nieumiarkowane zasmakowanie w czarach muzycznych; lecz nie po-
daja ani jednéj chwili, gdzieby poezya uczué na glucho spisywaé sie
miata. Pie$n rozgrzewata bohatérskg dusze Greka, $piew prowansal-
ski uszlachetniat srednich wiekéw zapaty, w $Spiewie wynurzyto plemie
celtyckie swe narodowe zale. Liryzm nie moze by¢ abstrakcyjnie pi-
sanym, bo jego tresScig jest czynne, nieustanne strun zywota drganie.

Szkota muzycza, na réwni z innemi, ustanawia wezet braterskich
zblizen pomiedzy narodami Europy. Ktéry z nich potrafit najsamo-
dzielni¢j wypielegnowaé¢ formy i uposazyé umiejetnosé, ten otrzymuje
niejako indygenat mistrzowstwa, jemu t¢z z prawa kierownictwo przy-
pada. Przez dilugi czas obowigzujacg dla wszystkich byta wioska
szkota, bo nikt inny nie posiadt tajemnicy tak wielce pigknego muzyki
uprawiania. Toz jesli ogélny wzrost nauk i sztuki jednat dla Wio-
chow cze$¢ powszechng, to niemato w t¢j czci koscielna i dramatyczna
muzyka zawazyta. Kantilena i kanon dtugo jeszcze rozlegaty sie na
Potnocy, cho€ juz inne monopole dawno byly ustaty. Dopiero roman-
tyczny kierunek, dopuszczajagc do sztuki idee plemienne i narodowe,
wptynat na rozluznienie sie form i przepisu szkolnego. Kazdemu
odtad wolno swoj pierwiastek duchowy, swoje ja w sztuce wyrazic.
Pomimo to wszakze geniusz szkoty zawsze istnie¢ musi co do ogolnych
zasad, a ma to do siebie, ze sie narzuca mimowolnie, w imig arysto-
kratyczn¢j natury, jaka inteligenencyg ludzka cechuje. Dop6ki na-
rod nie zdotat wyrobi¢ wiasnego piekna, lub sie dat przez wspétubie-
ganie przescigng¢, dopdty uznawac¢ musi estetyczne prawa tego, kto je
najdoskonaléj rozwing¢ umiat. Francuzi, pomimo strasznego antago-
nizmu, wjakim zyja z Niemcami, uderzyli czotem przed geniuszem
ich szkoty, lubo to im nie przyszto bez trudu i bez walki. Zwyciezyty
wyzsze pobudki estetyczne, a te wiele zapewne sie przyczynity, ze nad
zawzieto$cig plemienna, o ilej¢j nie rozzarzaty polityczne niesnaski,



MUZYCZNEJ. 83

brato gére owo uczucie ludzkie, braterskie, ktérém sie nardd francu-
zki odznaczat. Za posrednictwem szkoty mieszajg sie ze sobg rozli-
czne style, a to tak dalece, ze czestokro¢ w jednem dziele sztuki ude-
rza roznolicy ich zwigzek. Style wiloskie, francuzkie, flamandzkie
i niemieckie, wigzaty sie ze sobg nie rzadko. Eklektyzm takowy, zda-
rzajacy sie w dziejach sztuki jako przejscie pomiedzy oryginalnoscig
ajatowgq praca, jest zarazem chwilg miedzynarodowdj tgcznosci, chwilg
udzielania sobie dostatkdw duchowych.

Oceniajac spoteczng szkoty dziatalnosé, spostrzegamy, ze jedynie
za j¢j sprawg utrzymuje sie zwigzek z mistrzowstwem najodleglejszych
czasow. Wielkie tego mistrzowstwa dzieta zawierajg w sobie idee,
ktor¢j panowanie przemingto, lecz ktdrej piekno$¢ i szczytno$¢ sztuka
unie$miertelnita. Czém obraz Belliniego lub psalm Palestryny prze-
mawia, tego zadna nie poda opowiesciowa tradycya. Tam taka szczyt-
no$¢ natchnienia, taka jasno$¢ widzen, ze sie przenosisz duchem wsrdd
ludzi, co przez sztuke umieli niebo na ziemi stwarzaé. Toz w histo-
rycznym szeregu dziet owych $ledzisz przeobrazenia idei, oraz niepoje-
te jej wcielenia podziwiasz. Bo uwaz np. mistrzowstwo Handla, Hay-
dna i Mozarta. Wszak tu zywcem przemawia jeszcze 6w btogi spokdj
i czystoS¢ religijnego natchnienia, cho¢ mistrze zyjg wsrod burz i strasz-
nego zametu uczu¢. ldea przekradia sie przez styl, przez pielegno-
wang w szkole umiejetno$é, a odbita sie nietylko w koscielnych, lecz
nawet w ich Swieckich utworach. Kto wi¢ jak oddalone idee wcielg
sie jeszcze w sztuke, kto wie jakie potaczenia odbeda sie w Swiecie
artystycznym, pierwej nim je dokona¢ zdota naukowa szkota! Nad
rzeczywistem spetnieniem idealnych skojarzen, jakie Goethe i Mickie-
wicz w poezyi przedstawili, dtugo zapewne spotecznosci pracowac
wypadnie.

Zastosowujac powyzsze uwagi do potrzeb naszego kraju, nalezy
przedewszystkiem dotkna¢ téj prawdy, ze umiejetnosci, majace na
celu ksztatcenie whadz twdrczych, niezmiernie wazne miejsce w syste-
mie szkolnictwa polskiego zajmowac powinny. Petno uzdolnied w in-
teligenGyi narodu, a cechg tych uzdolnien jest nadzwyczajna sita wyo-
brazni i uczucia. Ztad pochopno$¢ do pojmowania najszczytniejszych
ideatbw moralnych, do snowania najbogatszych widzer poetycznych.
Krysztatowym strumieniem tryskata zawsze fantazya, a nie byto kto-
by jéj prady i teczowe barwy umiat regulowa¢. Brak rozumowego
pierwiastku stawat sie¢ powodem, ze wszelkim natchnieniom niedosta-
wato gruntown¢j i trwatéj podstawy, a ztad téz nie sporo szto geniu-
szowi narodu urabia¢ formy i caloksztatty. Czysto morfologicznéj
natury, umyst polski nie pojmuje inacz¢j idei, jeno wyobrazalnie, przez
oblicze i jawe, a wladze widzenia rozcigga az do rzeczy nieujetych,
zaswiatowych. Jednak, ze onych poje¢ nie umie rozsadzi¢, ze nie mo-
ze da¢ im wymiaru i pieknosci, dlatego chowa je w duszy, a uciska
siebie samego przez niewyrazone mitosci, przez niewypowiedziane
tesknoty, przez brak odptywow dla uczu¢ wigry i nadziei. Bo zywot
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bohaterskiego czynu nie zawsze w pomoc duchowym wywnetrzeniom
przychodzi. W zyciu narodéw sa chwile bierniejsze, ktdre historya
wyznacza jako czas na wydanie $wiadectw zywota, na odtworzenie
swoj wiasnej jazni w pieknych i trwalych dziejach. Dobrze znat
przymioty inteligencji polskiej Libelt, skoro umnictwo piekne sadzit
by¢ podwaling narodowcj filozofii. To téz, odkad pierwiastek rozumo-
wy wstapit na szale, widnokrag polski stat sie podziwem biezacego
wieku przez pomnikowe roboty. A c6z sie bardziéj na arcydzieta
poezyi ztozyto, jesli nie uprawa wiedzy, podjeta u wiasnych Zrddet
i na wiasnym gruncie? Czem Uniwersytet Wileniski, a przed nim
Stanistawowskie szkoty przystuzyly sie narodowej poezyi ze strony
umiejetnosci, tem Konserwatoryum Warszawskie moze i powinno
obudzonemu geniuszowi muzyki dopomodz. Patrzmy, éw pobudzony
do ojczystej sztuki duch tak sie nagle zerwat, tak mu pilno byto so-
bie samemu sie objawié, ze juz wczesnie, bo w ostatnich latach ubieg-
tego stulecia, rozpoczat prace. Woweczas Stefani, uczen szkoty wios-
kiej, dat nam pierwsze dzieto polskie, ktérego to dzieta nic nie uspra-
wiedliwia, jeno powszechny do rzeczy narodowych zapat. Opera
o Krakowiakach i Géralach, to niby domowa chtopiecego talentu prébka.
Niepomiernie wysoko wzniosty sie utwory Szopena, ktéry odrazu na nie-
spozytg stawe, na podziw powszechny zarobit. Szopen juz byt uczniem
Konserwatoryum Warszawskiego, a przeciez i on biedzit sie niemato,
ze mu nie starczyto form stwargtych, urobionych, ktdreby mogty idei
narodowej by¢ najodpowiedniejszym wyrazem. Ztad przymus i pewne
rozdwojenie estetyczne. Owdz, kazda tre$¢ ducha, o ile jest samodziel-
ng, dazy do samodzielnosci w formie. Poczuwal sie¢ do odrebnosci
geniusz germanski, i dlatego nie przyjat narzuconych mu form sztuki
wioskiej ani francuzkiej, jeno dopoty pracowat, az caty w oryginalnych
patacach zamieszkat. To tdz bezowocnie przemycajgcemu opere wios-
ka lleinhardowi Keiserowi ani sie $nito, ze nie kantylena, jeno fuga
stanie sie zarodkiem stylu i formy i ze z niej urosnie, wspaniata, cac-
kiem oryginalna budowa symfonicznej muzyki. Jak wyglada¢ bedg
polskiego ducha patace, nikt z pewnosciag orzec nie potrafi; tego wsze-
lako nikt nie zaprzeczy, ze o ile wielka odrebno$¢ cechuje go psycho-
logicznie, o tyle mu nie mito i nie gospodarno w cudzem zamieszkiwac
domostwie.

Zakrzatnienia sie okoto rzeczy narodowych w biczagcem stuleciu,
ten byt nieoceniony wynik, ze spisywaC poczeto literature ludowa.
Nieprzebrane okazato sie tu bogactwo tworzywa. Ta artystyczna
spowiedz ludu, juz wiele toméw obejmujaca, wejdzie zapewne w skitad
historyi i filozofii ojczystej; jak na teraz, jest ona bez watpienia jedy-
nem zyciorodnem Zzrédiem dla poezyi i muzyki. Jakoz poezya doko-
nata zadania swego. Kruszac narzuconag formalnos$¢, odradzajac sie
z ducha, przyjeta na sie te same ksztatty i barwy, ktére j¢j lud w kon-
turowych wzorach podat. Od szczegotow jezykowych az do gtdéwnych
wymiaréw, wszystko tu niemal przeistoczono. Dlatego tak zywotna,
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dlatego tak jg kazdy rozumie i uwielbia, ze sie odznacza harmonig
tresci i formy. Muzyce z kolei to samo przypada zadanie. Zatozone
w 1821 r. i kierownictwu Elsnera poruczone Konserwatoryum w War-
szawie, chlubnie, lubo nader krétko, przez lat dziewig¢, stuzyto kra-
jowi. Jego najwiekszg zastuga jest to, ze w samg pore przyszto nau-
czy¢ pacholecg muze nasza. Odtad to gtdwnie datuje owa muzyka
polska, ktérej znamiona coraz jawniej wystepujg. Styl jej dos¢ sie juz
wyosabnia, izby go nie pozna¢ po melodyjnym toku, po rytmicznéj bu-
dowie, a nawet po harmonicznej ekspresyi. Wszakze wiele w tém jesz-
cze niepewnosci i obczyzny. Formy sztuki z gruntu psychologiczne-
go powstaja. Jak dany gatunek ziemi wilasciwg sobie czarowno$¢
kwiatu wydaje, tak idea narodowa, skoro dojrzeje, we wiasng, orga-
niczng krase oblec sie musi. To przyrodzona daznos¢ sztuki, tak jak
cztowiekowi przyrodzonem jest z miodziefica, podobnego do wielu,
urés¢ na osobe, do siebie saméj tylko podobng. Kto owej daznosci
sztuki nie uznaje, daje o sobie $wiadectwo niepetnoletnosci; kto za$
ja pragnie mie¢ dojrzatg, ten ksztatci rozum, zdobywa umiejetnosc,
by w twérczych objawach swoich mégt by¢ pewnym siebie, $wiadomym,
wolnym i na niczyje, jeno na swoje wiasne podobiefstwo catkiem na
zewnatrz wydanym.

Godziz sie przerywac z samego poczatku chwalebng robote du-
cha, ktory mysl narodowg przez najszczytniejsze objawy, przez poe-
zyg, malarstwo i muzyke przeprowadza? Chioszczg go za to domowi
koryfeusze pozytywizmu, wmawiajg ze Zle sobie radzi, ze mu co zy-
wo zaprzeczy¢ siebie samego wypada, by zdoby¢ krélestwo rozumu
i na ziemi polskioj trybunat wiedzy naukow¢j ustanowi¢. Wiec na-
mawiajg do gwattu, do samobdjstwa, nie pomni, ze dedukcyjna natura
inteligencyi polskiej, wiasnie te a nie inng droge ku naukowym wy-
zynom wskazuje. Bogactwo uczué stanowi najczystszy skarb psy-
chologiczny; kto go nie posiada, jest bankrutem umystowym, jest
spekulantem, fatszerzem, wytwarzajgcym wiedze z suchych formutek
abstrakcyi, lecz nie z zywego materyatu. Uprawmy tedy rozumnie
ow skarb nasz, 6w zywy materyat, ale go nie wypierajmy sie, nie
gluszmy w sobie sit wewnetrznych, ktdre stanowig rdzenny przymiot
plemion stowianskich.

WhnijdZzmy teraz do wnetrza szkoly i obaczmy czy urzadzenie
jéj o tyle organiczne jest, izby powaznym zadaniom spotecznym od-
powiadato. Jako mistrzyni rzeczy pieknych, powinna by¢ szkota po-
Sredniczkg pomiedzy rzeczywistym a idealnym $wiatem, zazdrosng
0 czes¢ i nieziemskie pochodzenie sztuki, lecz zarazem wszechstron-
na ijak Argus czujng na wszelkie pulsa zywota. Tak ja pojmowali
Grecy, uosabiajagcy w swoim Parnasie te samg organicznos¢ a wielo-
stronno$é, jakiemi sie odznaczato ich szkolnictwo. Oni nie dopusz-
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czali stanowczych rozdziatow w estetycznej uprawie, bo ich w istocie
nisma, bo wszystkie muzy wspomagajg sie wzajemnie ku ztozeniu do-
skonatej pigknoty. We wszystkich sztukach jedno jest pochodzenie
ideatu, lubo wyraz w przestrzeni i czasie odmienny. Ztad, oile sig
dajg z tej wyzszej poznawaC genezy, o tyle wigze je spdjnia nieprze-
tamana; przeciwnie, ze strony wyrazu materyalnego pojmowaue, wnet
sig oddzielajg jedna od drugi¢j, zwierajg ciasno granice swoje i mart-
wiejg zwolna w odosobnieniu. Taka martwota porazong zostata
sztuka od czasu, jak najéj czole osiadty chmury krytycznéj analizy.
Krytyka, nie mocna dosiegna¢ idealnej, jgla sig formalncj strony piek-
na; wigc zapanowata nad technika, uregulowata wprawdzie umiejet-
nos¢, lecz ze suchg ijatowa, dlatego zamknietg w sobie, jak kazda
wiedza doswiadczalna. Trzeba by¢ wtajemniczonym, izby takowg
sztukg rozumie¢; ogét jej nigdy nie przyjmie do siebie.

Szkota muzyczna, jako Konserwatoryum, zupetnie swéj tytut
tradycyjny usprawiedliwia. Charakter zachowawczy przyjgta na sig
szkota wowczas, gdy jej przyszto broni¢ idei przeciw nieokietznanej
swawoli czasu. W wiekach S$rednich byta sztuka muzyczna jedynie
przez kosciét umiejgtnie uprawiang. Ze dbano o czysto$¢ i nieska-
zitelng pieknos¢ religijnego ideatu, ze mottoch $wiecki szpecit i nieraz
swym namietnym oddechem zaktdcat spokdj sztuki, trzeba byto jg oto-
czy¢ onyin szancem obronnym, ktéry jedynie byt w stanie zachowaé
uprawe muzyki w granicach wzniostosci i powagi. Taki obronny cha-
rakter miata szkota rzymska, jasniejgca nieporéwnanym blaskiem az
W najpOzniejsze czasy, wiasnie gdy juz inne, a zwlaszcza wenecka,
do odstepstw sklonnemi sie okazaty. Wszakze czasy te bezpowrot-
nie mingty. Odkad Monteverde prawo harmonii ztamat w kancyonale,
odkad florenccy mistrze poczeli dramat wysnuwaé muzyczny, juz tem-
samem zachowawczo$¢ szkoty naruszong zostata. Przypadio j¢j te-
raz wielorakim odpowiedzie¢ psychologicznym i estetycznym zadaniom,
a mniej Scisty zachowujac rygor co do tradycyi, jaé sig systematyczne-
go urabiania tego, co naptywato z zycia, co podawata natura. Szkota
tymczasem, przyjmujgc biernie one naptywy, usprawiedliwiata tem-
samém czynnos$¢ dyletantyzmu, ktdry skrzetng dla postgpu sztuki pod-
jat prace i cenne dla ni¢j materyaty zbierat. Dyletantyzm, lubo za-
wsze w opozycyi ze szkotg, niezmiernie wiele w dziejach sztuki zawa-
zyt. Gdyby nie hrabia Yernioijego wielce uksztatcone otoczenie,
dotad zapewne wypadtoby jeszcze czeka¢ na przedziwny wytwér no-
woczesnéj cywilizacyi, jakim jest opera. A wszakze szkota nie po-
trafita ujag¢ to w karby prawidlowego rozwoju i opera az dotad nosi
na sobie cechy dyletantyzmu, to jest chwiejnos¢ i sprzeczno$¢ co do
zasad. Otdz, gdy szkota pozostawata przy dawnym scholastycznym
programie, a catg nauke ograniczata do suchych i ciasnych formutek
technicznych, w obec takowcj jéj biernosci, poczeta stawa¢ inna, juz
nie dyletancka, lecz mistrzowska powaga, coraz wiekszym otaczajaca
sig urokiem, co wlasnie ztad pochodzito, ze nie zrywajagc z tradycya,
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uzupetniata jg i rozszerzata. Toz jedynie z tej szkoty mistrzow wy-
szta istotna pieknos¢ i zywotnos¢ sztuki. Najszczytniejsze dzieta uswiet-
niaja epoke, ktoréj ostatnim arcymistrzem byt Mozart. Atoli mogto
sie to dzia¢, dopoki nie przekroczono granic psychologicznego prawa
w estetyce. Tak zwana klasyka muzyczna powstata przez scholasty-
ke szkolng z jedncj, a przez postgpowy geniusz mistrzow z drugicj
strony. Ow dualizm koniecznym byt do réwnowagi w umnictwie mu-
zycznem, bo jesli tradycja ujarzmiata zbyt pochopng do niesfornosci
fantazye, to romantyczny geniusz t¢j fantazyi ozywiat i humanitarnie
uposazat technike szkolna.

Beethoven stanowczo zerwat ugode, jaka mistrzowstwo ztradycya
wigzata. Odtad sztuka oprze sie na niebezpieczném kryteryum este-
tycznem, wchodzac w dzielnice poezyi i usitujac przez muzyczng synte-
ze wyrazi¢ niezgtebiong tre$¢ ducha. Ow rzadki poeta, co odcierpiat
psychiczne rozdarcie nowozytnego cztowieka, co tesknit do wolnosci,
a patrzat na meczarnie, umiat wywieszczy¢ w nieznanéj dotad mowie
calg epopee ludzka. Owodz, dla ol$nionego Smiatoscig pomystow artyz-
mu, stat sie Beethoven wyrocznig, wzorem i szkotg. Cala pleada
nastepcow zapragneta iS¢ w Slady jego; owszem, rzec prawie mozna, ze
muzyka wciaz sie obraca w zaczarowané¢m kole beethovenizmu. Zeje-
dnak nie kazdemu dano by¢ wieszczem, Zze poeta wiasne krwawit serce
i duchem az do grobéw starozytnego Swiata zstepowat, by madgt wiel-
kie, zalegnione w mysli, wytworzy¢ poemata; ze zgota forma Beetho-
venowska jest nienaruszong wiasnoscig natchnionego mistrza, ztad
beethovenizm obecny niczém inném nie jest, jak niezmierném, niewy-
ttdmaczoném dziwactwem, jest kalectwem, wjakie z wiasnej nieopatrz-
nosci popadta sztuka.

Oceniajac dziatalno$¢ szkoty w tem poetyczném przeobrazeniu
muzyki, postrzegamy témbardzi¢j chwiejne ijednostronne zachowanie
sie jej. Szkota pozbyta sie wprawdzie scholastycznego rygoru, nawet
rozluznita przepisy i do technicznego wyktadu zaciggneta niezmierny
zas6b formutek, poddajac je coraz szerszym wolnosciom teoryi. Ale,
pozostajac przy samcj techniczn¢j stronie nauki, nic nie wyjasnia, nie
siega do zrdédet, nie prowadzi umiejetnie i skonczenie indukcyjnéj me-
tody, a ztad tez wecale estetycznego nie posiada autorytetu. Przeci-
whnie, postepujac catkiem empirycznie i gruntujgc estetyke nie na ra-
cyonalném, lecz na praktyczném, czestokro¢ wcale indywidualném stu-
dyowaniu mistrzéw, staneta pod sztandarem tych ostatnich i nosi ra-
czéj charakter praktyczny, przygotowawczy, niz umiejetnosciowy.
Szkota nie moze sobie da¢ rady z romantyzmem nowoczesnym, tak
wielkie przepasci techniczne przed nig otwicrajg si¢ codziennie. Wiec
uposazajgc uczucia w to jedynie, co szczupto zakreslona teorya da¢ mo-
ze, odsyta go po Swiatto do mistrzéw, lub do trzymajacych sie na boku
specyalnie uczonych profesordw. Lecz ani jedni, ani drudzy rzetelne-
go Swiatta mu nie udzielg. Zkadzeby im przyszto posiada¢ zasady,
skoro ich szkolg wytworzy¢ nie byta w stanic? Oplaczg tedy mdodego
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adepta calg siecig pogladow osobistych, subjektywuie oderwanych, a od-
kryjg mu tajemnice spekulacyjnego, niezmiernie zawitego kunsztu two-
rzenia. | jedno i drugie tak dobrze go obatamuci, ze ani mysIs¢
0 swobodnym kierunku natchnienia. Moz6t techniczny pognebi intui-
cya i sprawi to, ze gdy sie sadzi byé poetag muzycznym, jest tylko odu-
rzajacych tamigtowek tworcg. Tak sie to utrwala 6w circulus vi-
tiosus, w ktdry sztuka zapadiszy, btadzi coraz bardzi¢j pomiedzy indy-
widualizmem i realistyczng gmatwaning formy.

Szkolnictwo muzyczne dotagd prawie na stopie elementarnéj zo-
stawato. Roily sie szkoty we Wioszech, a wszystkie byty oséb po-
boznych fundacyami, nie rzadko ze szpitalami potgczonemi. Paryzkie
konserwatoryum, przed sama rewolucya zatozone, styneto przez wzorowa
uprawe muzyki wokalnej i instrumentalnej, oraz deklamacyi. Tu sie
uktadaty az do najpdzniejszych czaséw metody, obowigzujgce caty
Swiat muzykalny. Toz i lipskie, przez Mendelsohna zatozone konser-
watoryum, wysoko w Niemczech cenig, ze obszerniejszym niz inne
lumiejetnie zakre$lonym zajmuje sie wyktadem. Otéz te i kilka in-
nych jeszcze instytucyi, zastugujacych na miano konserwatoryow,
w ogdle szczupto uposazone, powstawaly nietyle w wyzszych celach
sztuki, ile w widoku dostarczenia wykonawcdw dla chéru koscielnego,
dla sceny, dla orkiestr teatralnych i wojskowych. O kompozytorze
mato w istocie pomyslano. Tu uprawiaja gtownie strone reprodukcyj-
na; kompozytorstwo rozproszone pomiedzy mistrzami, za$ estetyke mu-
zyki dyletanci zagarneli. Wszystkie trzy obozy nic o sobie nie wiedzg
i kazdy, traktujgc sztuke wedle wiasnego pojmowania, rozczepia ja
nielitosciwie na pojedyncze, niepojednane czastki. Jak tworzg mistrze,
tego szkota krytycznie nie jest w stanie ocenia¢; co piszg liczni estety-
cy 0 muzyce, to nie dochodzi ani do szkoty ani do mistrzéw. Gdy
sztuka muzyczna coraz powazniejsze w cywilizacyi zajmuje stanowisko,
gdy jej olbrzymiwzrostjest najwyrazniejszém $wiadectwem psychicznych
potrzeb w spotecznosci, stuszném jest, izby ta sama spotecznos¢, znajdu-
jaca w sztuce leczebng moc na wiele chor6b swoich, pomyslata o lep-
szym dla niej systemie szkolnym. Dwa stopnie powinny sie sktadaé
na szkote: w pierwszym, elementarnym, wycéwicza sie masy i najgto-
whniejsze praktyczne wiadomosci otrzyma miodzienczy talent; w dru-
gim, po akademicku skupi¢ sie powinna cata umiejetnos¢, by powota-
nym skorczone przysposobienie i rzetelny autorytet udzielic mogta.
Ze muzyka wytacznie na prawach psychologicznych sie opiéra, dlatego
szkolnictwo z wyjatkowg baczy¢ ma troskliwo$cig na humanitarny roz-
woj sztuki, dajgc uczniowi w umiejetnosci, obok praktycznej uprawy,
o ile mozna najobszerniejsze i koniecznie obowigzujgce estetyczne
zasady.

Obaczmy jakie sg z tego wzgledu naglace potrzeby. Najprzod
w programie szkoly wielce wazne miejsce zajg¢ powinien wyktad Ogél-
n¢j Estetyki. Przeciez tu idzie o wyksztatcenie artysty, wiec o wpro-
wadzenie jazni jego w Swiat piekna. Nic kazdy co patrzy, umio pie-
kno postrzega¢; dzi$ pouo tak sie dziwnie z nami stato, ze gdy zjawi-
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slca zajety nas ze strony pozytkowéj, to zwierciadta duszy, w ciemno-
Sciach pozostawione, przestaty strone wdziekdw odbija¢. Trzeba nas
wies¢ za reke i przy Swiattacli do cudéw natury. A jakiez to nieoce-
nione korzysci z tej wedréwki dla ducha wynikng! Podziwiajac rzez-
be i budownictwo, nieprzeliczone barwy, dzwieki i rytmy przyrodze-
nia, uczysz sie wymiaréw, stosunkéw, oraz obramowywania zbyt roz-
pierzchnion¢j przedmiotowosci kosmiczncj, by mogta skonczenie i cato
w zrenicy utozyc¢ sie twojéj. Tu sie uczysz jak przestrzen i czas za-
petnia¢ rozmaitym i logicznym doborem, oraz najwiekszg przymioto-
woscig rzeczy. Wiec stajesz sie artysta, osiggasz ow rzadki dzi$ dar
zestawiania nagromadzonych wrazen pieknie, skonczenie, doskonale.
W uczuciach twoich zagrajg sympatyczne, milczace dotad struny, bo
poznate$ wdzieki i ukochate$ dusze natury; to tez we wiadzach umy-
stowych zazieleni urodzaj, ze juz nie same czcze figurki harmoniczne,
lecz tre$¢ i natchnienie tatwo u siebie znajdziesz. Wielcy mistrze po-
$lubiali sobie nature i przez cate zycie z nig obcujac, zawsze mtodymi
sie czuli. Beethoven codziennie porzucat pusta wrzawe miasta dla
odczytania jakiego$ rozdziatu z zywcj ksiegi Swiata. Ztad ta potezna
mowa rytmiczna w jego utworach, taka prosta, naturalna, a jednak
wspaniata i niezgtebiona. Schuman réwniez chetnie z czarodziejstwa-
mi porozumiewat sie romantycznemi, a za przewodnika obrat najideal-
niejszego z estetykéw, Jean Paula. Toz je$li w Pilnickiej kniei, oraz
z ludowych Webera biesiad narodzit si¢ czysto germanski Wolny
Strzelec, to po utworach Szopena i Moniuszki poznasz odwieczng pol-
sko-rusinska siedzibe.

Obeznawszy sie z estetycznem przedstawieniem zjawisk natury,
uczen przechodzi do dziatu, traktujgcego umnictwo i sztuke. Tu sie
dowié¢ o sitach twoérczych, wiec czem wazg uczucia, fantazya i rozum,
jak je pielegnowaé w sobie, jak najwiasciwiej uzywaé. Ow dziat Este-
tyki wielce rozjasniajg najnowsze badania psychologiczne. Jesli do-
tychczasowe filozofie gmatwaty sprawe umnictwa, opierajgc tworczosé
na jakiej$§ wyosobnionej wiadzy, to dzi$ juz wies¢ o tém tak stoi, ze
wiadze estetyczne sg tém samem psychologicznem rodzeristwem, obja-
wiajacém sie we wszelkich czynnosciach inteligencyi. Odznacza je
tylko pewien harmoniczny stosunek, oraz spotegowanie, sprawiajgce,
ze jesli w jednym cztowieku ledwie na sprawy pozytkowe starcza, to
u innego, ze jest bogatszy, okaza zbytek, ktdry téz na tworcza obrdci
sie dzielnos¢é. Ot6z to harmonijne spotegowanie wiadz, jedynie przez
rzetelny kierunek umnictwa nastgpi¢ moze. Najwiekszg z tego dziatu
uczen odniesie korzys¢, ze sie dowie czém jest muzyka w stosunku do
innych sztuk pieknych. Modwig o ni¢j, zejest w czeSci budownictwem,
ze posiada malownicze barwy i cienie, a juz najéciSlej z poezyg sie
spoli. Wszakze trzeba j¢j koniecznie wiasciwe w tém wspélnictwie
znalez¢ granice, bo sie zagubi w cudzych krajach i sobg by¢ przesta-
nie. Zadna sztuka w taki¢j nieswiadomosci co do siebie samej nie jest,
co muzyka. Gdyby estetycznych praw $wiadomi byli mistrze, nie wy-
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legatyby sie tak dziwaczne utwory jak opera o Nibelungach i Wagner
bytby stokro¢ wigkszym, nie dajac na pastwe spekulaeyi swego geniu-
szu, nie sprzedajagc wewnetrznej gry natchnien za watpliwg stawe re-
formatora. Estetyka obroni muzyke od realizmu, ktory, jesli sie daje
usprawiedliwi¢ w sztukach plastycznych, to jest zupeing zagtadg ideal-
nych. Realizmu nie powinien muzyczny sztukmistrz w znaczeniu su-
rowcj przedmiotowosci przyjmowaé. Jego duch tam sie przewaznie
Kieruje, gdzie sie przedmiotowos$¢ przetapia, wytwarzajac w cztowieku
wdziek ruchu, szat piesni i cud poezyi. Z tych dopiero wytworéw lu-
dzkich zaczerpuje sztuka muzyczna, ktéra téz dlatego, ze wszystkich
najidealniejsza, jawi sie i rozwija jak kwiat majowy, w najpiekniejszej
dobie cywilizacyi.

Tyle co do ogblnego umnictwa. Jednakowy z tém wzglad nale-
zy sie Estetyce SzczegdIn¢j czyli Muzycznéj. Niepodobna, izby szkota
jedynie na praktycznym wykladzie kompozycyi poprzestawata, ile ze
praktyczne ¢éwiczenia, cho€ wielce pozyteczne, nie daja jeszcze zasad
uczniowi. W uprawie muzyki nie ustalit sie jeszcze stosunek idei do
formy. Gdzie tre$¢, gdzie forma, nikt dobrze nie wi¢. Dyletanccy
estetycy, prawigc o idealnych kryteryach sztuki, przesadzaja je az do
niedorzecznosci, w tém mniemaniu, ze muzyka posiada moc przedmio-
towego obrazowania, a nawet poetycznego myslenia.  Owszem, ta
z przeSwiadczen rozumowych majaca wynikaé tres¢, goéruje nad uczu-
ciowa, zwiaszcza u niemieckich estetykow, o ile ci dajg sie zwie$¢ przez
tudzacg harmonicznych figur ekspresyg. O Beethovenie, podobnie jak
0 Szekspirze, ba, o sain¢j Dziewigtéj Symfonii, napisano juz wiele ro-
zumowanych komentarzy, tak sprzecznych dla czytelnika, jak sprzecz-
nemi w obec myslenia wydajg sie tajne sprawy uczucia. Otoz, jesli tu
przesada, za to w szkole zupetna pod tym wzgledem ciemnota. Ucznio-
wi nikt nie méwi o tresci idealn¢j. Ze jednak kompozycye muszg ja-
ka$ zawarto$¢ posiadac, przeto u professyjnego muzyka najdziwaczniej-
sze wylegaja sie w tej materyi pojecia. Jedyng treScig dla niego sg
figury melodyjne i harmoniczne, za$ formg jaka$ abstrakcya, jaki$
niby uktad catosci, czego ou sam nie jest w stanie dobrze okreslic.
Bierze tedy artystyczne formuly za tre$¢ same, nic troszczac sie wcale,
lub jedynie w chwilach natchnienia, wiec niejako bezwiednie, o idee
wewnetrzng. Estetyka szczeg6lna okaza¢ ma, ze idealng trescig mu-
zyki jest przepas¢ uczu¢ w czlowieku, oraz dramata zywota, w jego
duszy odbite. Najpierwszg forma, objawiajacg tres¢ te, jest melodya.
Wiec piekno melodyi przedstawi¢ nalezy zywotnie, to jest w stosunku
do psychicznych porusze. Potém nastapi piekno harmonii, jako wy-
tworu téj sam¢j, lecz juz spotegowanej i w rozliczne agregata grupujg-
cej sie tresci. Budowa sie wzmaga, przybiera proporcye i ksztalty
coraz mnozniejsze, az do ztozenia dziatdw i catosci, ktorych pieknem
osobny traktat zajg¢ sie powinien. Gdy utwoér catkiem zawrze w so-
bie idee wewnetrzng, gdy zapalone w mistrzu mitoSci wytonig sie we
formie i stezejg w artystyczném opracowaniu, wowczas dopiero przy-



MtJZYCZNZJ. 91

stoi o treSci formalnej méwié. Wszakze niepodobna tej tre$ci formal-
n¢j wyrdznia¢ od jakiejs formy, bo ona to wiasnie jest forma, od naj-
drobniejszych szczeg6tow az do ostatecznych granic obramowania. Ta-
kowe sprostowanie pojecia, na mocy ktérego uczen bierze szczegoty
i catos$¢ za tres¢ i forme, niezmiernie waznem jest w sprawie wybawie-
nia sztuki od przecigzajac¢j jg technicznej roboty. W ten sposéb wy-
jasni sie wartos¢ gtosow i rytmoéw, znaczenie dysonansu i modulacyi,
uktad peryodéw, oraz stosunek dziatow do catosci. Znajgc zrddia,
z ktérych wychodza owe pieknosci, estetyka nie dopusci naduzywania
poteznych $rodkdow muzyki i unicestwiania ich przez falszywy ukiad,
nie licujacy ze stanami wewnetrznémi stuchacza.

Z rozstrzygniecia t¢j gtéwnoj watpliwosci muzycznej, wynikngé
niezawodnie musi rzetelna ocena rodzajow i stylow. Kazdy rodzaj
jest wyrazem osobliwego, przez inteligencyg ludzka wyrobionego idea-
tu.  Nie wolno mu nadaw®¢ innych, jeno te cechy formalne, ktére sg
najwiasciwszg jego charakterystyka. Nie godzi sie miesza¢ ze sobg li-
rycznych, dramatycznych i opisowych pierwiastkow, skoro sztuka czystos¢
swa pragnie zachowac wkosciele, na scenie i na koncercie. A przeciez to
mieszanie rodzajow coraz jawnic¢j w dzisiejsz€j wystepuje sztuce, bo
mtody kompozytor wstydzitby sie nie uzyé w swym utworze, niejako
abstrakcyjnie, wszystkich kombinacyi harmonii i wszystkich efektéw
instrumentacyi, na jakie sta¢ obecng szkote. Wszak muzyka koscielna
juz na dramat zeszta, a symfoniczny rodzaj opanowat pieSh i opere,
wiec zniewazyt Spiewaka, gwatcac nature gtosu ludzkiego i wciagajac
dramatyczng osobe w skiad rzeszy instrumentalnej. Co do rodzajéw
i styldw, rzecz tak si¢ ma, ze muzycy najczesciej jedno za drugie biora.
W istocie, granica trudng jest do praktycznego ustalenia, ile ze w mi-
nionych epokach sztuka nader stabo, lub wcale sie na nic¢j nie opie-
rata. Przepis tak dalece obowigzywal, ze pomiedzy jednorodnémi
utworami Kilku mistrzow t¢j samej epoki, nie znajdziesz prawie znacz-
niejszej roéznicy. W epoce, gdzie jeden byt kierunek sztuki, to jest
religijny, stylem mianowano 6w wielki sposéb tworzenia, ktéry wihasnie
o0 calg przepas¢ roznit sie od tak zwanego nieco pogardliwie genre,
to jest od poczynajac¢j dopiero wykluwac sie sztuki Swieckiej. Wszak-
ze, od czasu rozwiniecia sie i rownouprawnienia rozlicznych rodzajow,
zaszta potrzeba doktadniejszego obojga nazw okreslenia. Styl, jako
osobisty przymiot sztukmistrza, jawi sie z romantyczng wolnoscig two-
rzenia i stanowi bezspornie znakomita zdobycz dzisiejszego umnictwa.
Styl, to osoba: to dojrzato$¢ artystyczna kompozytora lub wykonawcy.
Nietylko mu wolno, lecz nawet nalezy stara¢ sie o oryginalno$¢, niko-
mu innemu, tylko jemu wiasSciwg; lecz te oryginalno$¢ w granicach
estetycznych zachowaé powinien. Styl jest sposobem zewnetrznego
opracowania gotowych natchnien, jest niejako wykonczeniem rzeczy,
a to podtug taki¢j miary rozsadkowsj, jaka sobie artysta wyrobit.
Rodzaj za$ ma nieréwnie obszerniejsze znaczenie, bo siega sam¢j kry-
nicy natchnien, skierowujgc calg jazn tworcy w te lub inng sfere
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idealnosci. O ile styl przez praktyczng nabywa sig wprawg, o tyle
0 rodzajach muzyki ma estetyka gigbsza, humaniczng podaé¢ wia-
domosc. (Dokonczenie nastgpi).
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mysteryum biblijne p. Aleksandra Parodi.— Obrona tezy w Sorbonie p. Au-
tard: Poeta wtoski Leopardi.— Panteon literacki: Muza historyczna. Ubodzy
i zebracy, powie$¢ p. Landelle.— Sztuka czytania.— Pomniki historyczne we
Francyi.— Czarni zydzi w Abissynii p. llalevy.— Karczmy od czasdéw najda-
whniejszych.— O stosunku zbytkéw, do formy rzadu; rozprawa prof. Baudrillard.
— Wystawa obrazéw konkursowych: Napad Galléw na Rzym.— Sprostowanie.

Zwyczajna stagnacya literacka w ciggu miesigey letnich, data
sig uczu¢ w tym roku silni¢j niz kiedykolwiek. Dzienniki zajgtc wy-
facznie sprawami wojennemi, z okiem wlepioném we Wschéd, nic mia-
ty w kolumnach swoich dosy¢ miejsca, na prostg nawet wzmianke
o $wiezo pojawionych utworach, ktérych liczba, jak zwykle w tej po-
rze, byla nadzwyczaj matg. Stagnacyg tg przerwato nakoniec do-
roczne posiedzenie w Akademii-francuzki¢j. Wiadomo jak skwapli-
wie Paryz garnie sig na podobne uczty duchowe. W tym roku oprécz
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zajecia jakie budzi wiadomos$¢ o uwienczonych dzietach, dwie jeszcze
ponety przyciagnety liczng publiczno$¢: pan Legouve, stawny propa-
gator nauki czytania, miat powtorzy¢ konkursowy poemat pana Locie
0 Andrzeju Chenier, Aleksander Dumas miat zdawa¢ sprawe z nagréd
Monthyona za cnotliwe uczynki. Dumas, ktéry odkryt przed Swiatem
tyle chorobliwych narosli na biednych ludzkich sercach, miat z tych-
ze serc dobywac szczere zioto i ukazac je na pocieche ludzkosci! Nie
dziwi¢ sie wiec, ze mimo sierpniowego skwaru, tlumy napetnity wiel-
kg sale patacu Mazariniego.

Posiedzenie rozpoczeto sie sprawozdaniem p. Doucet, statego se-
kretarza Akademii. WS$rdd uwiericzonych dziet, przewazajg prace hi-
storyczne. Okoliczno$¢ ta na szczeg6lng zastuguje uwage, widac
ztad bowiem, jak dzielnie Francya literacka opiera si¢ pragdom szko-
ty nihilistycznej, kt6ra usituje wiasnym rozumem zbudowac przysz-
to$¢ na zgliszczach przesztosci, uswieconej wiekowa tradycyg. W osta-
tnich czasach, do dawnych fundacyi, przybyto kilka nowych, przezna-
czonych wyltgcznie za prace tresci historycznej, a w miare mnozacych
sie nagrdd, widzimy zarazem rosnacg liczbe mtodych wspoétzawodni-
kéw konkursowych. Niechaj poswiadczy o tem diugi szereg prac wy-
konanych na polu dziejowem, szereg przechodzacy nawet liczbe nagréd,
jakiemi rozporzadza Akademia.

Wielkg nagrode Gobert w ilosci 20,000 frankéw, otrzymat
w tym roku pan Alfons Yetault, za pomnikowe dzieto o Karolu Wiel-
kim. Kilka miesiecy temu, wspominaliSmy juz o tej pysznej publi-
kacyi. Warto$¢ jéj tem wieksza, ze pan Vetault pierwszy z history-
kow francuzkich, odmalowat w najdoktadniejszych zarysach tego ol-
brzyma wiekéw, na tle whasciwej mu epoki. Wielu znakomitych pi-
sarzy, jak Monteskiusz, Guizot, Michelet, Henri Martin, ze pominie-
my kronikarzy $redniowiecznych, podniosto juz te wielkg posta¢ histo-
ryczng, ale pan Vetault pierwszy obrat Karola za przedmiot wytacz-
nych swych studyow i zbudowat mu pomnik, godny niesSmiertelncj je-
go chwaly.

Nie pierwsza to praca autora. Rozpoczat on historyczny zawdd
monografia Godfryda z Bouillonu. Praca o Karolu Wielkim posta-
wita go w rzedzie znakomitych historykéw dzisiejszych.

Nagrode fnndacyi Thiersa, przysadzita Akademia panu Edwar-
dowi Sayons, za dwutomowe dzieto: Hislorya powszechna Wegier.
Wstep do t¢j wielkiej pracy, dwa lata temu osobno ogtoszony drukiem,
obejmowat pierwotne dziejow Madziaréw, ich etnografia, osiedlenie
ich w Panonii pod Arpadami, najazdy na Niemcy i Francya. O tym
prologu mowiliSmy szczegétowo w swoim czasie. Po nim nastepuje
historya domu andegawenskiego, tak scisSle potaczona z nasza, przez
Elzbiete Piastowne, Ludwika i Jadwige; a po niej epoka elekcyjnych
kréléw niemnicj blizko dotyczaca nasz¢j przez trzech JagielloAczykow,
z ktorych pierwszy wytoczyt krew pod Warng, ostatni pod Mohaczem.
Autor w zywy i dramatyczny sposdb maluje bohatérskie wysilenia na-
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rodu wegierskiego, zawziete zapasy przeciw Turkom, op6r stawiany
wytrwale Austryi. Docigga rzecz do czasow obecnego odrodzenia,
kiedy Wegry, w skutek rozumnéj polityki przewédzcéw swoich, a bar-
dzi¢j jeszcze w skutek dziejowych przemian, staty sie gtéwng podporg
potegi austryackié¢j. P. Sayons doprowadzit prace swoje do r. 1867,
to jest do koronacyi w Peszcie cesarza Franciszka Jézefa. Historyg
ta jest owocem dwudziestoletnich trudéw. Autor diugi czas przeby-
wat w Wegrzech, zbadat tam mnostwo historycznych dokumentéw, jak
niemni$j zaczerpnat w bogatym zdroju miejscowych tradycyi.

Nagrode Therouanne, skutkiem wielkiego naptywu kandydatow,
Akademia zmuszong byta rozdzieli¢ pomiedzy czterech historykow,
pp. Foucin, dHericault, Zeller, Lavisse.

Pierwszy z nich p. Foucin napisat wazne studyum o ministe-
ryum Turgota, z czaséw Ludwika XVI: wykryt w niém mnéstwo no-
wych, nieznanych dotad szczegétow, Swiadczacych o wielkioj dziatal-
nosci tego ministra, ktérego geniusz nie mégt ocali¢ upadajgcej mo-
narchii.

Pan Karol d’Hericault wykonat niemnidj wazne dzieto p. t.: Re-
wolucya termidorowa, Robespierre i komitet, bezpieczeAstwa publicz-
nego w roku H-gim, wedtug oryginalnych zrédet i niewydanych doku-
mentdw. W przeciggu roku, od potowy 1793, do potowy 1794 r., au-
tor idzie krok w krok za Robespierrem, nie spuszcza go z oka na je-
dne chwile; pokazuje wypadki, zestawia je z sobg najscisl¢j, wyprowa-
dza z nich ostateczne rozwigzanie dramatu. Robespierre pada w chwi-
li, gdy pewien zwycieztwa, gdy jako wszechwiadny pan Konwencyi,
miat do gruntu wstrzasng¢ spoteczenstwem francuzkiém. Rzecz cata
poprowadzona jasno, poparta nieznanemi dotgd dowodami, a co naj-
wazniejsza, autor trzyma sie na stanowisku $cisle bezstronném, nie
pozwala sobie namietnych sadéw, ani préznych deklamacyi. Fakta
moOwig same za siebie.

Pan Bertold Zeller, syn uczonego historyka, niegdy$ rektora
uniwersytetu strasburskiego, obrat za przedmiot badan, maitzenstwo
Henryka IV z Marya Medyceuszkg. Archiwa florenckie dostarczyty
miodemu autorowi nowych materyatow do historycznego studyum.
Wyswietla on calg sie¢ intryg wioskich, ktére zawichrzylty panowa-
niem wielkiego kréla, w ostatnich zwlaszcza latach i doprowadzity go
do zguby, w chwili kiedy zamierzat zwigza¢ parnstwa europejskie we-
ztem solidarns$j jednosci, a tym sposobem zabezpieczyé na diugo spo-
koj Swiata!

Czwarty z laureatéw pan Lavisse wykonat pracowite dzieto p.t.:
Etude sur Tunc des origines de la monarchie prussienne, on la Mar-
chie de Brandebourg sous la dynastie Ascanienne. Historyg domu
brandeburskiego $cisty ma zwigzek z dziejami naszemi; margrabiowie
ci jak wiadomo, odziedziczywszy Prusy po Krzyzakach i wytamawszy
sie z pod zwierzchnictwa polskiego, potozyli kamierh wegielny dzisiej*
sz¢j pruskidj monarchii. Nie miejsce tu mii poru zastanawiaé sie
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szczegdtowo nad tg, pracg; poswiecimy jéj wkrdtce obszerniejsze spra-
wozdanie. Autor przedstawia krwawe wojny margrabiéw brandebur-
skich i bezustanne ich podboje, ktére Mirabeau okreslit jednym rzu-
tem pidra, w dziele o monarchii Fryderyka Il: wojnajest dla Prus
przemystem narodowym. Smutny to przemyst dla sasiadéw: doswiad-
czyfa tego Francya, doswiadczyli inni stokroé jeszcze dotkliwiej!

Nagrode Dordin, w ilosci 3000 fr. przeznaczong za prace tresci
historycznej, otrzymat pan Chautelauze, autor dzieta Marya Stuart.,
jej proces i egzekueya. Przygody tej nieszcze$liwcj krolowej, zajmo-
waly juz wielu erudytéw, tak we Francyi jak w Anglii, dotad jednak
posta¢ ta nie wystapita jasno w dziejach. Podczas gdy jedni pote-
piali jg zbyt surowo, inni znéw podnosili jg niemal do apoteozy. Pan
Chautelauze nie kresli zyciorysu Maryi Stuart; pokazuje on tylko osta-
tni akt smutnego dramatu: siedmiomiesieczng niewole i ostatnie chwi-
le krélow¢j. Materyatow do historycznego obrazu dostarczyt mu
dziennik naocznego $wiadka, lekarza Bourgoing, Swiezo wynaleziony
w miescie Cluny.

Znajdujemy tu wiele ustepéw prawdziwie dramatycznych. Do
najokropniejszych nalezy scena, kiedy dostojnicy dworscy uragaja
w oczy tej, przed ktdérg zginali niedawno kolano. Ttomaczenie obwi-
nionéj petne godnosci: pozostawiona sama sobie, bez obroncy, bez ra-
dy, umiata jednak upokorzy¢ zawzietych prze$ladowcow. Niekiedy
autor cofa sie w dawme lata, ukazuje Maryg w chwilach najwyzszego
blasku, przyjmujacg holdy poety Ronsarda i historyka Brantome.
Opowie$¢ tryska zyciem; styl ptynny, czestokroé poetyczny podnosi
warto$¢ dzieta.

Do historycznych policzymy uwieniczong prace p. Kerviller p. t.:
Bretania w Akademii Francuzkiej. Autor rodowity Bretonczyk, jak
$wiadczy samo nazwisko, chciat podnies¢ znaczenie swego gniazda, po-
mawianego czestokro¢ o zastdj umystowy i nieuctwro, przypominajac za-
stugi szesciu mezdw, ktérzy nauka i pracg zdobyli akademickie palmy.
Byli nimi trzej ksigzeta Coislin, dwaj bracia du Chastelet i Chapelin
krytyk XVII-go wieku, zawziety przeciwnik stawnego Boileau. Nie
rozumiemy dlaczego autor nie dotgczyt do tego szeregu zmartego
w roku zesztym akademika pana Carn¢, nieodrodnego takze Bretona,
ktory wysnut kilka waznych prac z dziejow swej macierzystej pro-
wincyi.

Nagrode Guerin (2500 fr.) przysadzita Akademia panu Pelletan,
za ustep z czasOw reformacyi. Autor skreslit zyciorys pastora Jarous-
seau, rodzonego swego dziada; w pierwsz¢j czesci maluje te charakte-
rystyczng posta¢, w drugi¢j opisuje liczne jego przygody. "Rzecz roz-
poczyna sie w ostatnich latach panowania Ludwika XV, kofnczy za
rzadow nastepnych. Niektdre rodziny protestanckie, mimo cigzacego
nad niemi edyktu nantejskiego, mieszkaty w zapadtej okolicy Saintonge.
Pastor Jarousseau, cztowiek prostego serca, peten odwagi, niedos¢ ze
podtrzymywat jC na duchu, co wiecej, postanowit wywalczy¢ dla nich
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prawa. Dnia jednego, na clmddj klaczce Misere, puszcza sig sam je-
den w daleka, drogg do stolicy. Po trzytygodniowej podrozy, przepla-
tanej mnostwem przygdd, staje nakoniec w Paryzu. Tam poznaje sie
z Franklinem, jedna sobie wzgledy ministra Malheserba. Dostaje sig
wreszcie do Ludwika XVI. Krol pozwala mu zbiera¢ gromadkg wspot-
wyznawcOw, przemawia¢ do nich, modli¢ sig z nimi razem, pod ostona,
gtgboki¢j tajemnicy. W siedm lat potém, roku 1787, wydany edykt
tolerancyi, potwierdza prawa protestantdw. Ksigzka pana Pelletan,
napisana spokojnie z umiarkowaniem, bez poruszenia drazliwych pytan
religijnych i politycznych, a do tego pigknym stylem w zywy i zajmu-
jacy sposob, zjednata sobie uznanie Akademii.

Od historyi przejdzmy na pole filologicznych badan. Tu jedng
z pierwszych nagrod, przyznano p. Capmas za nowe, pomnozone wyda-
nie Listow stawn¢j margrabiny de Sevign¢. WspomnieliSmy w swoim
czasie, ze uczony ten erudyta, profesor literatury wr fakultecie dyzon-
skim, odkryt przypadkiem w sklepiku tandeciarza, szesciotomowy rg-
kopism, obejmujacy oprécz znanych powszechnie listdw, dwadziescia
jeden wecale nie wydanych, jak niemni¢j liczne ustepy, opuszczone
w dawniejszych publikacyach. Tym sposobem Francya posiada dzi$
zapewne w catosci, drogocenny pomnik, do ktérego przywiazuje tak
wielkg wagg. Oprécz pieknego stylu, jakim te listy celujg $rod wspot-
czesnych utwordw, stanowig one jeszcze najwierniejszg kronikg z epoki
Ludwika XIV. Pani Sevigne pisywata je po wigkszej czesci z zapa-
di¢j Bretanii, gdzie przepedzata wiosne, lato ijesie, a przeciez nie
pomija najdrobniejszej przygody, wydarzonej w Paryzu lub Wersalu.
Ma ona tam swoich poufnych korrespondentow, ktérzy donosza j¢j
0 wszystkiém co zaszto. Nudne ich listy przerabia po swojemu, dra-
matyzuje wypadki, przeplata je zywemi obrazami, swobodnym nieraz
zartem; do stéw cudzych przypina skrzydetka; poétmartwe chryzalidy
przeistacza w barwne motyle. Zestawienie listow stawncj korrespou-
dentki, z tSmi, ktore stuzyty jéj za watek, pokazuje czem jest piekny
styl, daje uczué calg jego potggel

Wynalezienie rgkopismu byto raczéj szczedliwym trafem niz lite-
rackg zastugg. Akademia wynagrodzita nietyle przypadkowe jego od-
krycie, ale co wiec¢j krytyczny wstep i petne erudycyi komentarze zna-
komitego filologa.

Inng nagrode w ilosci 4,000 fr. przysadzita Akademia, p. Ite-
gner, kierujgcemu olbrzymiem wydawnictwem Wielkich pisarzéw Fran-
cyi. Firma llachette od lat szesnastu zajmuje sie tg wazng publikacya.
Dotad wyszto toméw piecdziesigt, na czele ich stojg Pamietniki < Si-
mona, wydane wedtug wiasnorecznego rekopisnm, za ktéry wydawcy
zaptacili 75,000 fr. Wyszly niemnié¢j dzieta Kornela i Kasyna, oczy-
szczone zupeinie z dawnych bledéw, dopetnione komentarzami.
I'. Itegner zrzekt sig nagrody na rzecz miodszych wspdtpracownikdw

swoich.
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Wiadomo, jak wielka wage Francya przywigzuje dzi$ do przekita-
dow. CzytaliSmy niedawno rozprawe p. Latour, w ktor$j uczony ten
filolog dowodzi, ze w czasach dzisiejszych, kiedy ludy aryo-europejskie
dazg tak silnie do zespolenia sie w jedn¢j mysli, Kiedy para i elektry-
czno$¢ tak utatwiajg to duchowe ich potgczenie, zdolni ttdmacze
dzielnie pracujg na rzecz przyszi¢j federacyi jednoplemiennych ludéw.
Utwor, nacechowany geniuszem narodowym, lepi¢j objasnia etnografig
niz suche erudycyjne wywody. Ta myslg powodowany filolog Lang-
lois ustanowit coroczng nagrode, w ilosci 3,000 fr., za najlepi¢j dokona-
ny przektad, czyto genialnego utworu z obcych pisarzy, czy t¢z zbioro-
wego dzieta, jakiem sg np. piesni ludowe. Na konkurs tegoroczny na-
destano mnostwo prac, do tych nalezy: przektad Wirgiliusza p. Wikto-
ra St. Maur, Boska komedya Dania p. Mongis, Pie$ni serbskie i but-
garskie p. Dozon, Drama/a Szekspira p.-Montaigu, Colloquia Eraz-
ma z Roterdamu p. Develay. Wszystkie te prace Akademia zaszczy-
cita pochwatg, za dwie ostatnie przysgdzita nagrode utalentowanym
ttbmaczom.

Do dziewieciu nagréd, fundacyi stawnego filantropa Monthyon,
przeznaczonych za dzieta, ktére odpowiadajgc wymaganiom sztuki, mo-
gq przynie$¢ prawdziwy pozytek spoteczenstwu, zgtosito sie stu dzie-
sieciu kandydatéw. Akademia zmuszong byta, jak wyznaje z zalem,
usung¢ od konkursu tych wszystkich, ktérzy dawniéj zostali uwien-
czeni.

Pierwszg nagrode w ilosci 3,000 fr. otrzymat w tym roku profe-
sor Gerard, za rozhiér filozofii stynnego spirytualisty Maine de Biran,
ktéry przed czterdziestu laty stworzyt dzisiejszg szkote psychologiczna.
Profesor Gerard ozywit pamie¢ znakomitego myéliciela. Do krytycz-
nej rozprawy dodat liczne ustepy z niewydanych dziet Birana, w kto-
rych filozof ten systematyzuje wiare i wiedze, pokazujgc zupeing ich
réznice.

Druga nagrode przysadzita Akademia p. Allard, autorowi dzieta
p. t. Niewolnicy chrzescianscy od pierwszych czasdw Kosciota do kon-
ca panowania na Zachodzie. Autor wtej znakomitej pracy, podejmu-
je najwazniejsze zagadnienia, tak religijne, jak filozoficzne, tak dziejo-
we, jak i spoteczne. Wykazuje Chrze$cianizm pracujacy wytrwale od
pierwszych poczatkéw istnienia swego, nad obaleniem niewolnictwa, téj
strasznéj gangreny, toczacej starozytng cywilizacye. O dziele tem
mowilisSmy obszernie w inném miejscu, zaczéin doniostos¢ jego poswiad-
czong zostata jednomys$inym sadem Akademii ).

Nagrody Monthyona obejmujg wszystkie dziaty literatury: poe-
zya, filozofia, powies¢, obrazy historyczne, podréze it. d. z wylgcze-
niem tylko dziet sprzecznych z zasadami wysokiej moralnosci, chocby
genialném skreslonych piérem. Co rok widzieliSmy dwie lub trzy za-
szczycone niemi powiesci; w tym roku, rzecz dziwna, nie dostrzegamy

')  Kronika Rodzinna r. 187G
Tom |1V. Pazdziernik 1877. is



98 KRONIKA

ani jedn¢j. Z poezyi znajdujemy tylko zbi6r ulotnych pie$ni panny Lu-
dwiki Bertin, p. t. Nowe pokiosie. Nalezato go raczej nazwaé ostatni¢m
poktosiem, autorka bowiem umarta, réwnocze$nie z pojawieniem sie
zbioru. Akademia potozyta zaszczytny wieniec na jéj grobie.

Z pomiedzy podrézopisarzy otrzymat nagrode p. Lucyan Biard,
za peten zycia opis przejazdzki po Ameryce (a travers I'Amerique).
Z lodowisk Labradoru, autor prowadzi czytelnika do Kanady, przebie-
ga z nim miasta: Montreal, Kwebec, tak prawdziwie francuzkie w du-
chu. Po drodze wstepuje do chat i dworkéw, daje poznac zycie wie-
$niakéw rdéznych okolic przy ognisku domowém. W ITawannie poka-
zuje biesiadujacych Murzynéw; konhczy na ciekawym obrazie, burzliwe-
go Meksyku.

Inng nagrode Monthyon, przysadzono p. Ferraz, profesorowi fa-
kultetu Lyonskiego, za wazng prace p. t. ,,Studya nad filozofig we Fran-
cyi w X1X wieku. Autor przedstawia poprostu, bez namietnych unie-
sien, rozmaite filozoficzne teorye, nurtujace dzi$ w tonie spoteczen-
stwa. Z calg Scistoscig logiczng zbija niebezpieczne ich strony, wska-.
zuje przepas¢, do ktorsj doprowadza, jesli umysty nie spostrzega sie’
w pore i nie przyjda do zdrowych pojec.

P. Henryk Parville, zdolny inzynier, otrzymat takze nagrode
Monthion, za naukowe pogadanki, drukowane stale w Debatach, kto-
rych zbiér tworzy 15 tomdéw. Pogadanki te, wedtug sadu specyali-
stow, zalecajg sie gruntowng naukg i samodzielnym pogladem. Co wie-
c¢j, autor umié popularyzowaé nauke, przedstawiac j¢j ostatnie wyniki,
w sposob jasny i dostepny dla wszystkich. Akademia nagrodzita jego
prace, jako prawdziwie pozyteczng.

Dostapit tegoz zaszczytu inny inzynier p. Lenteric, autor cieka-
wego dzieta: Miasta umarte nad zatokg Lionskg, Przedmiotem szcze-
gotowych badan sg tu wybrzeza Francyi od strony morza Srédziemne-
go. Wybrzeza sie zmienity zupetnie i miejscowos¢ w pasmie wiekow.
Ubogie miasteczka, rozrzucone dzi$ po gtuchéj i jatowcj okolicy, byty
niegdy$ kwitngcymi portami. Tam gdzie dawniéj okreta kotysaly sig
swobodnie na falach, piasek naniesiony pradem Rodanu, tworzy dzi$
rozlegte trzesawiska.

Skresliwszy doktadnie historyg geologicznych przewrotow, pan
Lenteric opowiada dzieje zubozatych miast i ludzi, ktérzy w nich prze-
bywali, podejmuje wszystkie tradycye i legendy, krazace do dzisdnia
po tém szerokiém cmentarzysku. Caly ten ustep nacechowany praw-
dziwg poezya.

Ostatni rozdziat w konicu dzieta, poSwiecony stronic czysto prak-
tycznej. Biegty inzynier wskazuje sposoby, jak spozytkowac tc bagna,
zasadzajac je gestym lasem.

Z prac dwu wyz¢j pomienionych inzynieréw, pokazuje sie, ze
Ocean nie spoczywa tak stale w obrebie swoim, jakto niegdy$ mniema-
no. Podczas gdy morze Srodziemne ucieka coraz dalej od potudnio-
wych brzegéw Francyi, Atlantyk przeciwnie, pochtania coraz bardzicj,
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zachodnie j¢j wybrzeza. W pietnastym tomie Parvilla, znajdujemy
hypoteze, ze za jakie dziesie¢ wiekéw, Paryz moze sie sta¢ portowcm
miastem, a za trzydziesci, moze z cala, Francyg podzieli¢ losy przedhis-
torycznej Atlantydy!

W tym roku przypadat wiasnie dwuletni konkurs poetyczny, na
przedmiot zadany przez Akademig. Wspomnieli$my rok temu, ze tym
zadanym przedmiotem byto uczczenie pamieci Andrzeja Chenier, styn-
nego poety, ktérego gtowa spadla pod gilotyng za czasow konwencyi
narodowej. Stu dwudziestu trzech kandydatéw nadestato na konkurs
utwory swoje. Otrzymat nagrode p. du Locie. Poemat odczytany
Swietnie przez Legouvego, wywotat najgoretsze oklaski; skoro tylko
wyjdzie z druku, zdamy z niego sprawe szczeg6tows. Powiedzmy tu
jednak, ze utwor ten, doskonaty pod wzgledem formy, z pierwszego
wrazenia, wydatl nam sie zbyt sztucznym. Brak w nim tego zaru,
co bucha z zywej piersi i pochwycg za serce czytelnika. Poeta w pro-
logu przedstawia grono muz na Parnasie, jak ubolewajgc nad smutnym
losem poezyi, zsytaja na ziemie wypiastowanego przez siebie ulubiefica.
W epilogu tez muzy ptacza nad jego skonem. Gdzie prawda sama
przez sie tak wymowna, tak dramatyczna, poco szuka¢ muz i parnasu?

Inny poeta Sully Prudhomme otrzymat nagrode 4,500 frankow,
juz nie za pojedynczy utwdr, ale za Kkilkoletnig prace na polu poety-
cznem. Znany dwutomowy zbiér jego ulotnych poezyi; forma w nich
prawdziwie wytworna: niektére tchng goracg mitoscig kraju. Akade-
mia uwiericzyta w nim nietylko zdolnego poete, ale miodzierica z czy-
stg myslg i wyzszém uczuciem, ktéry sam o wihasnych sitach, wyrobit
sobie w literaturze zaszczytne stanowisko, a zyciem petnem powragi
i godnosci zjednat sobie powszechny szacunek. To chlubne $wiadec-
two, oddat mu publicznie sprawozdawca z nagréd akademickich.

Zakonczyt posiedzenie Aleksander Dumas, przedstawiajac publi-
cznosci paryzkiej, innego rodzaju laureatdbw, mniejszego rozgtosu, ale
wyzszej niewatpliwie zastugi, do ktérych mozna tak trafnie zastosowac
dwuwiersz Mickiewicza:

W stowach tylko che¢ widzim, w dziataniu potege;
Trudni¢j dzien dobrze przezyé, niz napisa¢ ksiege!

Aleksander Dumas wywigzat sie wybornie z zadania. Z wiasci-
wym sobie talentem dramatycznym, a przytém z prostotg godng przed-
miotu tak wzniostego, przedstawit zycie tych prostaczkéw, ich codzien-
ne walki i czyny mitosci, podniesione nieraz do bohaterskich poswie-
cen.  Przyszedt wreszcie do pieknéj konkluzyi; oto ostatnie jego
stowa:

»Ktokolwiek jak ja przezyt kilka dni w towarzystwie tych za-
cnych dusz, nietylko ze sie staje lepszym, ale czuje w sobie wiec¢j od-
wagi, wiec¢j Swiatta i wiary, niz po przeczytaniu najmedrszych przepi-
sow, najdoskonalszych traktatow filozoficznych; czemu? bo geniusz nie
wyttémaczy Boga, a dobro¢ oddaje ilu zywe Swiadectwo!



100 KRONIKA

Zapowiedziane od roku wspomnienia pani Agoult, znanéj pod
pseudonimem Daniel Stern, ukazaty sig w obszernym tomie przed kil-
ku miesigcami. Paryz oczekiwat ich niecierpliwie: jedni spodziewali
sig znalez¢ w tych wspomnieniach, nowe Zrddfa do psychicznych ba-
dan nad ludzkiém sercem, inni cieszyli sig nadziejg malerikich skanda-
likow. Demokraci przyklaskiwali najprzéd zdemokratyzowancj arys-
tokratce, ktére tak Swietnem piérem skreslita obraz rewolucyi 1848
roku, ktérg Lammenais obrat za powiernicg swych filantropijno-mistycz-
nych mrzonek, Mazzini za poufng korrespodentkg. Przedmowa ogto-
szona w dziennikach przed ukazaniem sig dzieta, bardzicj jeszcze zao-
strzyta ciekawos$¢ powszechng. Autorka wylicza w ni6j najstynniejsze
autobiografie, okresla ich wady i zalety: zadna nie odpowiada jak wi-
dac jej pojgciom: kazda pocigga jg, a zarazem budzi w ni6j szczegdlng
odrazg. Dwaj tylko: Goete i Alfieri znalezli u ni¢j wzglgdy.

»Pierwszy ze znanych autobiograféw Sw. Augustyn, mowi pani
d’Agoult, migszajagc do wyznan swoich skruputy kazuistyczne, rozrzew-
niatl mnie i zmuszat do usmiechu; ksigzka Jana Jak6ba Rousseau, cudo-
wna i nikczemna zarazem, zdumiewata mnie i oburzata. W wyznaniach
jego szlachetnéj zwolenniczki (Georges Sand), tej niewiasty cnoty staro-
zytnej, ktdéra nieznata trwogi ani ktamstrwa, radabym wymaza¢ wiele
stronnic, zbyt przypominajacych wzor mistrza. Wielki styl Chateau-
brianda, doprowadzat mnie czasami do zachwytu, ale moj zapat gast
prgdko, zmrozony powiewem wygoérowancj préznosci.il

Z tak ostrego zdania o pracach poprzednikéw, mozna byto wno-
si¢, ze autorka réwnie surowo sadzi¢ bedzie swoje wiasne wyznania.
Ale snadnic¢j dopatrze¢ zdzbto w cudzém oku, mizeli belkg w swojsm:
ktokolwiek przeczytat dzieto pani d’Agoult, znalazt w ni¢ém nowy do-
wod, owc€j ewangeliczn¢j prawdy. Prdéznos¢ j¢j nie ustgpuje bynaj-
mnic¢j przed préznosciag Chateaubrianda; rodowa pycha z zastug sta-
rych praojcow jéj Flavinich, nie mniejsza od dumy Georges Sand
z tryumféw dziada po kadzieli, Maurycego Saskiego, zwycigzcy pod
Rocroy.

yWyobraZamy sobie z jaki¢m zgorszeniem, demokraci na samym
wstgpie dzieta, spotkali ten szereg feudalnych protoplastéw, ktérym
autorka hojng rgka posypuje wieAce i kadzidto. Pierwsi z nich tong
w pomroku $rednich wiekdw, ostatni oblewajg krwig gilotyne, lub z Ki-
jem pielgrzymim, depcza S$cieszki wygnania. Wszyscy réwnie dziel-
nie szermierzg pidrem jak i mieczem. Jezeli zardzewiat miecz Fla-
vinich, pioro za to prawem krwi, przeszto na praprawnuczkg. Ale
potrzeba byto innych jeszcze zywiotdéw, aby ukrzepi¢ arystokratyczna
ptonkg, i doprowadzi¢ jg do wyzsz¢j ewolucyi. Tc zywioly znalazty
sig w niemiecki¢j rodzinie z Frankfurtu. Ojciec autorki emigrant,
przebywajac za Renem, pojat w maltzeristwo corkg Hetmandw, pysz-
nych reprezentantéw staro-germarnskiego mieszczanstwa, ktérzy ze wzgar-
dg pomiatali dorobkowiczem Rotszyldem. Ale i wplyw germanski
nie wystarczat; potrzeba byto zréwnowazyé go szlachetniejszym zywio-
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tem wioskim. Otdz wiec Betmanowie mieli w rodzie swoim po ka-
dzieli jakiego§ Witocha Adami. ,Temu to macierzystemu naddziado-
wi, mowi autorka, zawdzieczam moze wrodzony smak estetyczny, i go-
rgcg mitosc¢ ziemi wioskicj.”

Oprocz tych fizycznych wplywow, byly inne nadprzyrodzone,
ktére uczynity z Maryi Flavigny istote wyjatkowg. Do tych nalezy
godzina urodzenia. Przyszta na $wiat w chwili, gdy zegar na wiezy
frankfurckiej uderzat samag po6tnoc. W Niemczech panuje zakorze-
niony przesad. Dzieci zrodzone o potnocy (Mitternachtkinder) w mnie-
maniu powszechném, sg natury mistycznej, pozostajg w zwigzkach
z duchami, majg we $nie cudowne objawienia. Autorka nie odrzuca
téj wiary, poswiadcza jg mndstwem faktdw z zycia witasnego; opowia-
da jak we $nie magnetycznym przepisywata sobie skuteczne leki, jak
w kazdym stanowczym wypadku, czuta przy sobie niewidzialnego de-
mona. W zyciu jej widoczna predestynaeya; frenologowue podziwiajg
na glowie j¢j guz sprawiedliwosci, ktory naraza jg na wiele cierpien.
Panna Lenormand przepowiada, ze imie j¢j stynaé bedzie, nietylko
we Francyi, lecz w Europie catej. Wszystko to przypisuje autorka
szcze$liwej godzinie urodzenia. Opiera sie w tém na powadze Goete-
go, ktory tez swoje losy wyprowadzat ze szczesliwego zbiegu konstel-
lacyi, w chwili gdy przyszedt na Swiat.

Goete byt dla pani d’Agoult prawdziwem bozyszczem. Z reli-
gijng czcig opisuje pierwsze i jedyne z nim spotkanie. Byto to w Frank-
furcie w r. 1813, miata wtedy lat osSm. ,Bawitam sig, mdwi, w ogro-
dzie, z towarzyszkami, kiedy ujrzatam nagle w dtugiej alei na pra-
wo, starca zblizajgcego sie ku nam. Cata nasza rodzina, z wielki¢m
poszanowaniem, tworzyfa przy nim orszak. Pilnie wlepitam oczy.

,,ES ist der Herr ton Goete!—zawotata jedna z dziewczat—
i wtéjze chwili ustyszatam imie moje. Chciatam ucieka¢, nie byto
sposobu; orszak zanadto sie przyblizyt. Postgpitam niesSmiato kilka
krokow.

— To siostrzenica moja, mata Flavigny,—rzekt wuj Betman
wskazujac mnie Goetemu.

»Starzec uSmiechnat sie, wzigt mnie za reke, idagc wyszeptat kil-
ka stéw niewyraznych, a potém usiadt na tawce, zatrzymat mnie przy
boku catg drzacg. Przysztam jednak do siebie: podczas gdy prowa-
dzit rozmowe z obecnymi, spojrzatam nan ukradkiem. | w tejze
chwili, jak gdyby uczut wzrok méj, obrécit ku mnie oczy. Te dwie
ptomieniste Zrenice, przeszyty mnie na wskro$; blask tryskajacy
z czota, oslepit mnie niejako. Zegnajac krewnych moich Goete po-
tozyt mi reke na glowie, zostawit jg dtugo, piescit nig jasne moje wio-
sy: nie $miatam odetchngé. O mato nie ukleklam. Czufa-zem ja
w dotkieciu t¢j dtoni magnetycznej, btogostawienstwo, wrézbe przysz-
1¢j opieki? Nie wiem! To jednak wyzna¢ moge, ze ilekro¢ 'w zyciu
ukorzytam sie duchem pod tg rekg btogostawigca, powstawatam zaw-
sze ukrzepiona!*
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Szczeg6towo autorka przebiega swoje lata dziecinne, pokazuje
dwa prady: francuzki i germanski, ktore zbiegty sie w ni¢j szczesliwym
trafem i roztlity iskre geniuszu. Wprawdzie wyraz ten zatrzymat sie
na j¢j ustach, fatwo go przeciez zgadnaé. Z powrotem Burbonéw, ro-
dzice wrdcili do Francyi, osiedli w zamku wiejskim, opodal od Paryza.
Tu zaczeto sie wychowanie dziesiecioletniej corki, wychowanie tgcza-
ce wedtug niéj wszelkie warunki doskonatosci.

Matka i bona rozmawiaty z nig po niemiecku. Przy nich czyty-
wala powieSci Grimma, powtarzata bajki Gellerta, i monologi Szylle-
rowskie; uczyta sie muzyki z sonat Hajdena i Mozarta; z ksigzek ilus-
trowanych opowiadano j¢j cuda Kosmosa. Nad tym germarisko-miesz-
czanskim wptywem, przemagat wptyw ojca, starego francuzkiego arys-
tokraty. Zobaczmy jak corka maluje owg typowa postac.

»,M0j ojciec zartowat zawsze z Niemcoéw. Byt to nieodrodny
Francuz, nie lubit muzyki ani metafizycznych mrzonek. Religia by-
ta mu rzeczg catkiem obojetng. Z autoréw cenit najwiec¢j Horacego,
Owidyusza, Rabelais’a, Lafontain’a, a przedewszystkiem Woltaira.
Z ich-to dziel, a nie z Pisma Swietego, dyktowat mi cate ustepy. Na
bajkach mytologicznych zaprawiatam reke do pisania. Znatam por-
wanie Prozerpiny, podziwiatam kolebke Herkulesa, ale nie stysza-
tam nigdy o Ztobku Betlejemskim. | tak rostam pod wptywem dwu
odmiennych narodowosci. Urok Szyllera i Mozarta, zaréwno oddzia-
tywat na mnie, jak geniusz Moliera i Woltera; przechylatam sie to
ku jednej, to znéw ku drugiej stronie, a w rzeczy sam¢j nie bytam ani
zupetng Francuzka, ani téz stanowczo Niemka. Czutam sie obcg tak
w jednym jak i w drugim kraju, a co wiec¢j w wielu wypadkach, obcg
dla najblizszych os6b, obcg dla siebie sam¢j!™

Dziwny to stan psychiczny. Je$li z jednej strony, pod wplywem
takiego dualizmu, talent autorki wyrobit sie racyonalnie; z drugicj
strony musimy przypisa¢ tak anormalnemu oddziatywaniu, szczegélny
chtéd wiejacy ze wszystkich jéj prac czy to historycznych czy literac-
kich. Do niéj nikt nie zastosuje stdw ewangelii: ,wiele przebaczoném
j¢j bedzie, bo wiele ukochata.”

W przykry spos6b razi uczucia nasze, wstret jéj do wiasnej mat-
ki, i cynizm, jakim przyznaje sie do t¢j mimowolnej niecheci. Ojciec
umart; matka zawioztajg do Paryza, pomiescita wSacre Coeur, samaza$
wyjechata do Frankfurtu. Corka miata nadwczas rok szesnasty. ta-
two pojac¢ jak atmosfera klasztorna, obcg byta dla miodej Wolteryan-
ki; przywykia jednak do niej, a nawet z widoczng odrazg powrdcita
w progi domowe.

Zamieszkaty w Paryzu. Matka dumna z pieknéj jasnowtoscj
corki ,,przypominajac¢j wiotka postawe bohaterki Szyllerowskich bal-
lad, (tak pani d'Agoult moéwi o sobie), dobra matka otaczaia jg najt-
kliwszém staraniem, kochata ja nad wszystko. Jak corka odptacata
te mito$¢? Powtarzamy j¢j stowa.



PARYZKA. 103

».Nadzwyczajny pocigg czutam do ojca mego, wszystko w nim
zachwycato mnie, uderzatlo oczy nieporéwnanym wdziekiem; matka
przeciwnie, wcale mnie sie nie podobata. Nie brakto j¢j przecie po-
wabu, zachowata $lady dawncj pieknosci, ubierata sie z wielkiem sta-
raniem. A przeciez obecnos$¢ j¢j, nigdy mi nie byta przyjemng; roz-
mowa z nig nie potracita we mnie zadn¢j mysli. Mimo j¢j wielkicj
dobroci i stodyczy, nigdy nie otworzytam przed nig serca. Mowitys-
my tylko o rzeczach obojetnych."

Co mogto spowodowac te nieche¢? Zarozumiato$¢ corki, prze-
wyzszajacCj matke naukg i pozornem uksztatceniem. Sita uczucia za-
gtadza zwykle tego rodzaju nieréwnosci; ale cérka nie miata serca.
Zimno przyjmowata ona hotdy miodziezy zneconej urokiem j¢j wdzie-
ku, a wiec jak moéwi sama, ogromnym jéj posagiem. Ku jednemu
tylko uczuta zywy pocigg. Byt to cztowiek blizko pieédziesigcioletni,
wytrawnego umystu. Oddalit sie czujagc niestosowno$¢ podobnych
zwigzkéw. Upokorzona w mitosci wiasnéj panienka, rzuca sie szale-
nie w romanse Chateaubrianda i Goetego: Werter. Rene, Faust, do
reszty kidca jg z zyciem, zrozpaczona chce umrzec€, ale Smier¢ nie przy-
chodzi. Trzeba skonczy¢ rzecz w inny sposéb, w my$l wielkiego poety:

Gdy na kobicte zawotajg ,,zono!"
Juz ja zywcem pogrzebiono.

Panna Flavigny oddaje reke hrabiemu d’Agoult. Matzenstwo
to czysto konwencyonalne. Maz nie doréwna zonie pod wzgledem ma-
jatkowym, ale nosi imie wysoko arystokratyczne, nalezy do dworu, jest
pierwszym koniuszym delfinowej: jak odrzuci¢ tak Swietny zwigzek?

Czy hrabina d’Agoult uwazata sie w rzeczy samej za pogrzebio-
ng, odkad dano j¢j nazwe zony? nie do nas o tém sadzi¢. Nie mamy
prawa uchyla¢ zastony, ktdérg autorka rzuca na zycie wtasne, od chwili
rozpoczecia autorskiego zawodu. Nie wiemy zkad czerpata natchnie-
nie do romansu Nelidy, w jaki¢ém usposobieniu ducha kreslita studya
nad Goetem, nad sztukga i literaturg wioska. Dostrzegamy zaledwie
pierwszy brzask, zapowiadajgcy wschod stonica. Ten brzask zaswitat
w listach. Przebywata czas jaki§ w potudniow¢j Francyi; ztamtad
pisywata do krewnych i przyjaciét, malowata piekne brzegi morza
Srodziemnego i alpejskie podgdrza. Te listy przebiegaty z rgk do rak
po salonach paryzkich; nazwano jg nowg Sevigné. Za powrotem hra-
bina d’Agoult otworzyta takze swoj salon. Z dumg opisuje ten salon
postepowy, famiacy zastarzate przesady, do ktdrego, ktokolwiek btysz-
czat intelligencya, znajdowat tatwy przystep, gdzie Lelia pani Sand,
Swiecita na stole z wielkiem zgorszeniem matron arystokratycznego
przedmiescia.

Autorka kresli tu wiasny obraz; przytaczamy dla osobliwosci
calg te apoteoze:

»Jak niegdys$ stynna pani Roland, mogtam wiedzie¢, ze szczebel,
na ktorym stoje, niedostepny dla thuméw. Rozum mdj niepospolity,
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wraz z wyobraznig i uczuciem mojém, nadaje mi odrebny temperament,
taczacy w sobie zalety francuzkie z niemieckiemu Stodka z natury,
mara humor jednostajny, charakter prawy, obejscie ujmujgce. Nie
dojrze¢ we mnie pedantyzmu, ani préznosci, ani pretensyonalnej prze-
sady. Moge by¢ wymowna, lecz nie zawsze; wodweczas tylko, gdy serce
moje poruszone uczuciem. To uczucie gteboko ukryte w duszy, nie-
kiedy wybucha btyskawica. Niecierpie komunatow; nie pozyczam ro-
zumu od nikogo, nie umiem czczg rozmowng zabawia¢ gosci moich.
Pragne sie przypodoba¢, ale tym tylko, ktdrzy mnie sie t¢z podobaja.
Gtupcy, samochwaly, pleciuchy, nudzg mnie $miertelnie. Stucham
ich z roztargnieniem; odchodzg obrazeni: mam w nich zawzietych nie-
przyjaciot.*1

Pochwaly te skrociliSmy o potowe. Sam nawet Chateaubriand,
tak surowo pomawiany o proznos¢, wydaje sie skromnym w obec ta-
kiego samochwalstwa.

Obrazy spoteczeristwa francuzkiego za restauracyi, jak niemniej
w poczatkach monarchii lipcowej, stanowig najciekawszg strone Wspo-
mnien hrabiny d’Agoult. Niektdre typy wybornie odszkicowane w kil-
ku $miatych zarysach. Oto z nich jeden:

,»P0 1830 roku, miedzy miodemi kobietami powstat typ nowy,
ekscentryczny, Typ lwicy. Na wgoér bohatérek Georges Sand, lwica
odtrgca pogardliwie zwykty niewieSci urok. Nie pragnie ujagé wdzie-
kiem za serce, ani rozumem oczaiwa¢ umystu; chce racz¢j zadziwic
zuchwatoscig. Konna jazda, polowrauie, to ulubione pole jéj popisow.
Z podniesiong szpicrozga, z ostrogami przy butach, strzelba na ramie-
niu, cygarem wustach, petnym kielichem wdtoni, wrzaskliwa i zawadya-
cka lwica, wyzywa $miato mezczyzne do zapasu.“

Ow typ, méwi pani d’Agoult, zanadto macit harmonig arystokra-
tycznych salondéw, opuscit je téz wkrdtce i winne przewedrowat sfe-
ry.... *Pozniej przestrojony po amerykansku, wrécit tryumfalnie i znéw
rozgoscit sie po domach pierwszych paryzkich elegantek.

W obec tego typu, ktérego geneze wyprowadza autorka, jak wi-
dzimy, od bohaterek Georges Sand, stawia nam przed oczy inny, cat-
kiem odrebny, w postaci genialnéj kobiety z pierwszych poczatkow
tego wieku. Moéwimy tu o stawnej pani de StaeL Pani d’Agoult opi-
suje spotkanie j¢j w domu Betmandw, z matkg Goetego, ciekawym
réwniez typem staro-gcrmanskiego mieszczanstwa.

»Pani radczyna Goete (Frau llath) miata na glowie trzy stru-
sie pidra: biate, czerwone i bekitne, wedtug francuzki¢j mody. Poli-
czki jéj mocno byly pociagniete karminem. Na piersi, suto zagarni-
rowane drogocenng koronka, spadat stawny tafncuch, upominek krélo-
wcj pruski¢j. Lewa reka w biatéj rekawiczce poruszata ogromny wa-
chlarz, prawg, btyszczacg od mndstwa pierscieni, siegata co chwila do
ztot¢j tabakierki, ozuobionéj portretem syna.

Strojne matrony obsiadty w potkole pyszny salon Betmanow,
kiedy ukazata sig w nim diugo oczekiwana (dic Langerwarlelc). To-
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warzyszyt j¢éj Beniamin Constant. Ubrana byta jak Korynna w staw-
nym romansie. Miata na glowie turban koloru zorzy, takgz same
tunike attasowe. Z czarnych j¢éj oczu sypaty sie ptomienie; usta przy-
Swiecaty koralem: w reku trzymata, jak zwykle, gatazke laurowa.

Dziwnie wygladata ta wielka posta¢ w stroju wschodnim, wobec
sztywnych matron frankfurckich. Nastgpity prezentacye. Pani de
Stael patrzata zdumionem okiem na francuzki str6j pani radczyny,
na trojkolorowe j¢j piora. Pani radczyna powstata z miejsca, dumnie
podniosta glowe, lewga reka poprawita faldy sukni, prawg schylita kil-
kakrotnie wachlarz na znak powitania. ,Jestem matkg Goetego!"
rzekta donosnym gtosem.

— Jakzem uszczesdliwiona—odparta autorka Korynny, i ghuche
milczenie zapanowato w sali.

W wiele lat p6zni¢j, pani d’Agoult pragneta napisa¢ rozprawe
0 zyciu i pracach pani de Stael. Rozprawa ta byta wiasnie przedmio-
tem akademickiego konkursu na rok 1849. W tym celu autorka zbie-
rata skrzetnie materyaty. Inne zajecia literackie odwiodty jg jednak
od powzietego zamiaru. Nastgpit tymczasem sad konkursowy. Wsréd
kilkudziesieciu rozpraw, akademicy odréznili jedne znakomitszg od
innych. Alfred de Vigny poszepnat kolegom, ze to rozprawa Daniela
Sterna. Stowa te zmrozity zapal nieSmiertelnych. Odrzucili piekng
prace; wieniec otzymat kto§ mnicj zastuzony, lecz szczesliwszy. Roz-
prawa odrzucona skreslong byta swietném pidérem profesora Caro.

Takie to uprzedzenia przeciw niewie$cim pracom panowaty przed
trzydziestu laty w Akademii francuzkiej.

Aleksander Parodi, zachecony powodzeniem Rzymu zwyciezone-
go, wydat nowy dramat wierszem, p. t.: Sephora. Dramat ten, przy-
przypominajacy formg dawne Mysterya Sredniowieczne, nie odpowiada
wymaganiom dzisiejsz¢j sceny. Autor u kolebki rodu ludzkiego, wpro-
wadza w gre dwa prady, ktore od wiekéw wstrzasajg spoteczenstwem,
a dzi$ grozni¢j niz kiedykolwiek wystgpity wzajem do zapasu. Jest
to walka materyalizmu ze spirytualizmem, walka rozumu, przeczacego
uporczywie,—z dusza, rozmitowang w tradycyi.

Rzecz dzieje sie w 900 lat po stworzeniu $Swiata. Adam nie
umart jeszcze. Rozbit obecnie namiot w poblizu miasta Henochii,
dzwignietego reka synéw Kainowych. Czujac sie bliskim skonu, prag-
nie zdja¢ klatwe z czota bratobdjcy, ale Kain nie przebywa w tych
murach. Gnany rozpaczg przebiega wcigz ciemne jary i dzikie knieje.
Wzywa S$mierci.... naprozno!... Glodne Iwy brzydzg sie koS¢mi prze-
kletego.

W miescie rozsiadto sie plemie Kaina. Szalona pycha za$lepita
oczy bezboznym. Uragajg Bogu, czczg tylko wiasny rozum i site pie-
sci wiasnej.

Akt pierwszy rozpoczyna sie o brzasku dziennym. W pomroku
sterczg potworne mury miasta. Adam wychodzi z namiotu, stoi wspar-

Tom IV. Pazdziernik 1877. u
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ty o kosztur. DZwieki gedzby dajg sie stysze€. Stréz nocny budzi
mieszkancow, zwotuje ich do dziennej pracy.

Syny Jabela, wstancie co zywo!
Syny Tubala, powsta¢ wam czas!
Spiz kipi w kotle, znoscie tuczywo;
Wt ryczy w polu: ptug czeka was!
Ujmij Nahamo w reke wrzeciono,
Podsy¢ Henochu role spalong;
A ty, Lamechu, towcze wytrwaty,
Zwotaj psy goncze, wez tuk i strzaty.
Powstan do pracy dzielne ty miasto,
Praca twém zyciem, bogactwem czas;
Zbudzze sie mezu, zbudz sie niewiasto:
Kanity, budze was!

Styszy to Adam i tzg wzbiera mu oko. CzSmze, pyta, owa pra-
ca, nie uswiecona modlitwg, nie spetniona w mys$l Stwdrcy? Zgroza
przejmuje go zastyszany okrzyk, mieniacy cztowieka réwnym Bogu.
Wygnaniec z raju, spotyka oko w oko za$lepionych pychg prawnukdow.
Z pomiedzy tych wystepuje najprzéd krzepki Tubal, ktdéry olbrzymim
miotem wykuwa miecze i topory. Ciekawym wzrokiem poglada na
Adama.

tubal. On-ze tu przybywa,
Co wyrost pierwszy z ziemi, niby palma zywa;
Gdy tworczy ptomien stofca potegg swych grotow,
Skre zycia z j¢j wirowych wydobyt obrotéw?
adam. O, nie! Adam nie wyrdst jakby drzewo ziarna,
Stonice go nie zrodzito, ani ziemia czarna:
W nichzeby tchu zaczerpnat?... on stonce i ziemie
Zna, mierzy, on je sadzi, oblicza ich brzemie.
Przez Twe usta, o Boze! Twa przedwieczng sitg,
Twe tchnienie, w martwg gline, skre zycia ztozyto!
tubal. Czut-ze Boski poczatek duch ledwie zbudzony?
adam . Zar mitosci rodziera tajemnic zastony,
Mysl upragniona Swiatta, gdy jg nicos¢ trwozy,
Czufa, jak na nig sptywat z niebioséw Duch Bozyl

Lamech, straszny mysliwiec, bolesniéj jeszcze rani serce praojca,
oznajmiajac mu, ze pyszna llenochia obchodzi corocznie chlubny dzien,
w ktdrym pierwszy cztowiek rzucit wyzwanie wbrew Jehowie, i zawo-
tat: ,,jam wolny!'ll

Mysliwecy zbrojni w tuki i oszczepy wychodzg ttumnie na ow.
Chor zawodzi hymn na czes¢ spizu, ktory czyni cztowieka panem zy-
cia i $mierci.
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pierwszy chor. Spiz, ognia syn dzielny!
Zawtadng¢ mu wszedzie,
On z piersi $miertelnsj
Skre twdrczg dobedzie.
Kowane zen ptugi
Nakarmig plemiona;
Szablica krwi strugi
Wytoczy z ich tona.
DRUGI CHOR. Wre coraz zuchwalsj,
Kto wstrzymaé go moze?
On lasy powali,
Opoki rozorze;
On zioto z ich wnetrzy
Dobedzie przeczyste,
Na murach upietrzy
Wiezyce strzeliste!
PIERWSZY CHOR. Bez skrzydet uleci
W powietrzne lazury,
Nim piorun zaswieci,
Spiz wydrze go z chmury!
DRUGI CHOR. Cztek bedzie zatrata
Niesytej lwow ttuszczy,
Lby z grzywg kudtatg
Powali na puszczy!

PIERWSZY CHOR. Przygniecie kolanem,
Rozszarpie na éwierci.

DRUGI CHOR. Przy spizu, cztek panem
Zywota i $mierci!

RAZEM. Tygrysy, lamparty,

Z krwawemi pazury,
Lwoéw pomiot zazarty,
Kudtacze i tury;

Ta chmara straszliwa,
Co w morzu sie plemi,
Co skacze, co ptywa,
Co petza po ziemi,
Moc uzna cztowieka:
Zatrata je czeka!

Na widok tych mieczdw i toporow, Adam zal¢wa sie tzami. Przy-
biega ku niemu Sephora, czysta gotgbka, cudem zrodzona w sepi¢m
gniezdzie Kanitéw; przynosi mu stodka pocieche. J¢j ojciec, Jubal,
pierwszy gedzbiarz, nawigzat struny harfy, i przy dzwieku ich opiewat
ludzka boles¢. Pod urokiem pies$ni ojcowskic¢j dusza dziewczecia ubie-
ga co dnia z modlitwg ku niebiosom. Anidt Zacyel, nieodstepny j¢j
str6z, podejmuje na skrzydta te modlitwe, zanosi jg do stop Jehowy.
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Pyszny Tubal, narzeczony Sephory, staje pomiedzy nig a biatym ze-
stancem niebios. W rozmowie jego z aniotem, poeta wyrazit zywo
walke dwu pragddw miotajagcych Swiatem przez wieki. Tubal prze-
chwala sie z dziet, jakie wymyslit tworczym geniuszem i krzepkiemi
wykonat rekoma.

ZACYEL. Co$ spenit?

TUBAL. Bytem nagi, i przedza Inu biatg,
Utkang w miekki ragbek, skrytem drzace ciato.

ZACYEL.  Nad Iniane twoje wiékno, jedwab cudnicj $wieci,
A robaczki go przeda.

TUBAL. ) W dnie chtodnéj zamieci
Snieg padat mi na gltowe: ze ztomdw opoki
Wzniostem gréd, co tam czotem siega pod obtoki.

ZACYEL. Dawni¢j pszczoty i bobry domy budowaty.

TUBAL. Scisnatem Iwa za paszcze, az mu 0z6r caly

Zygnat krwia....
ZACYEL. Matoz kosci ludzkich w paszcz te wpadio?
TUBAL. Jaki zwierz, jaki robak wymyslit kowadto,

I wali w nie poteznie z krwawym czota potem,
Az sie sptaszczy i zmieknie twardy spiz pod miotem?
Kto $miat rzec do potoku: kre¢-ze miynskie kota?
Sokét z gniazda sie zerwat: dosiegam sokofa!
Stonce zgasto; zar stonca w mym kagancu ptonie!
W onyks gérom wydarty, stroje dziewic skronie,
Na ich piersi btyszczace zawieszam klejnoty:
Rychto na wszystkich gwiazdach rozbije namioty!
zACYEL.  Olbrzymia twoja pycha, lecz madrosci watek
Jak staby! Wiesz-li, pytam, zkad $wiatta poczatek?
Gdzie ognisko, co wiecznie podsyca te zary?
Zkad rzeka, co szerokie przebiega obszary,
Wcigz zdroje czerpie nowe? He stofic w przestrzeni,
llu ciatom uzycza blasku swych promieni?
Jaki tancuch te gwiazdy skut tajemng moca,
Ze sie w prozni eteru w proch nie podruzgocg?
TUBAL. Nie wicm, lecz wiedzi¢¢ bede.
Zacyel. W oceanu tonie
Zliczyt-ze$ zartkie waty, zgruntowat-ze$ tonie?
Wiesz-li co tak porusza wsciekly szat olbrzyma?
Jaka sita go wiecznie na uwiezi trzyma?
Ty, przyrosty do ziemi, poznatzc$ j¢j prawo?
Kto z wnetrza jéj pchnat gory? Kt6z odziat je trawg?
Zkad Q1 wét, co cierpliwie ciggnie ptug po roli
| tygrys co wprzadz w jarzmo karku nie pozwoli?
Poznat-ze$ i obliczyt wszystkie twory Swiata?
Wiész jak zjajka sie kluje ptaszyna skrzydlata?
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Tubal. Poznam to!

Zacyel. Czyz twe mysli w odmecie nie zgrzezty,
Gdy$ badat zycia twego tajemnicze wezly;
Wiesz-li czemu, gdy serce twe silni¢j uderzy,
W zbudzonej wyobraZni btyska obraz swiezy?
Z widkien twojego mdzgu, wiész-li jaka wihadza,
Jasniejszy coraz watek cudem wyprowadza?
Odkryt-ze$ twoje przysztosc? brzask-li zorzy zioty,
Jeszcze za grobowemi zabty$nie ci wroty?
Kiedy $mier¢ kruche z gliny roztraci naczynie,
W c6z obrdci sie ptomien, czy we mgte rozptynie?
Wszystkoz na dno przepasci razem sie potoczy?
Naciggnij tuk twej mysli!

Tubal (rozpaczliwie). Ach! kiedyz me oczy
Przenikng nieskonczonos¢!

Widok Sephory jak stodki balsam koi rozpacz Tubala. Wptyw
niewiasty, w ktorej piersi przechowuje sie¢ promien ideatu, na ktorej
ustach nie skonata modlitwa, wptyw niewiasty odrodzi spoteczenstwo,
zagrzebane w grubym materyalizmie. Taka jest mys| poety.

Drugi akt odbywa sie o zmroku, w puszczy przedpotopowej. Kain
odwieczny tutacz z krwawg plama przyrostg do czota, pojawia sie na
scenie. Przeklenstwo bucha z ust bratob6jcy, niby lawa z paszczy
wulkanu. W chwili, gdy rozpaczliwie wzywa $mierci, przebiega strza-
ta, godzi go w samo serce. Te strzate wypuscit z tuku Lamech,
W mniemaniu, ze dziki zwierz przemknat leSng gestwing. Sephora
ostrzezona przez aniota, staje przy konajagcym, objawia mu ojcowskie
przebaczenie. Nadchodzi Adam, zdejmuje klatwe z bratobdjcy i w téj-
ze chwili krwawa plama znika na potepioném czole. Skruszony syn ko-
na w objeciach ojca. Adam ptacze nad trupem pierworodnego; wraz
z Sephorg i mtodym synem Gadem, niesie zwtoki na macierzyniskie to-
no Ewy; oblane j¢j tzami, pogrzebie obok Abla. Kainici powracajg
do dziennéj pracy.

Mimo zawitych ustepdw i blad¢j nieco postaci gtdwnej bohatérki,
piekny to jednak dramat. Barwa biblijna wiernie w nim zachowana,
wiersz kazdy brzmi dzwiekiem metalicznym. Francuzi nie pojeli go
dosy¢: ,,Co nam dzi§ po mglistéj i mystycznéj filozofii?ll rzekt jeden
z powazniejszych krytykéw. Przekonani jesteSmy, ze jesli jakis$ zdol-
ny niemiecki poeta przetozy ten utwor ijesli uprzedzenie przeciw
wszystkiemu, co z francuzkich pochodzi Zrddet, nie oddziata na sad
czytelnikéw, dramat ten znajdzie w Niemczech niemate powodzenie.

Kilka miesiecy temu, odbyta sie w sali sorbonskiej, goraca dys-
puta, przypominajgca czasy $wietnych turniejow literackich. W obec
sadu przysiegtych, pod prezydencyg profesora Meziera, p. Aulard, kan-
dydat na doktora w wydziale literatury, bronit tezy swoj¢j, ktdréj
przedmiotem byto ocenienie prac wioskiego poety Leopardego. Zimny
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racyonalista nowc¢j szkoty, p. Aulard, usitowat dowiesé, ze dla rozwi-
niecia skrzydet geniuszom, nie potrzeba ani wiary, ani mitosci, ani pa-
tryotyzmu, lecz mysl filozoficzna, $cisle sformutowana, sta¢ sie moze
dostateczng pobudka. Przeciw takiemu dowodzeniu, silnie wystapit
prezes sadu Mezieres: wsparto go cate grono Akademickie.

Aby zrozumié¢ wielkg doniosto$¢ sporu, rzuémy okiem na zycie
Leopardego, najzacietszego z pesymistow t¢j epoki, ktéra wydata By-
rona, Hejnego, ze pominiemy tylu innych. Urodzony w r. 1798,
w miasteczku Recanati, odrazajacy powierzchowno$cia, dziki umystem,
Leopardi od dziecka, przedmiotem byt wstretu, nietylko dla obcych,
lecz dla wiasn¢j nawet rodziny. Matka zimna i staba nie wsparta go
nigdy kochajgcém sercem; ojciec, hrabia Monaldo, ubogi, lecz peten
arystokratycznych przesagddéw, chcac ztamac niepodlegty umyst syna,
upokarzat go bezustanku. Samotny w po$rdd swoich, chtopiec umito-
wat naukf. Obdarzony wielka zdolnoscia, wyuczyt sie od plebana ta-
ciny i greczczyzny; ttbmaczyt z upodobaniem starozytnych klasykdw,
przejat ich piekng forme. Wychowany w zasadach wiary chrzescian-
ski¢j, napisat rozprawe przeciw poganskim btedom; wkrétce jednak
zwatpienie powstato wjego sercu: wyziebta w nim tradycyjna wiara;
ztad nowe nieporozumienia z rodzing. Leopardi znienawidzit dom,
pragnat go czémpredzej opuscié; zawziety ojciec stawiat mu twardy
opér. W takichto warunkach, samotny zawsze i ponury, przyszedt
wreszcie do lat mtodzieficzych.  Ale nie dla niego wesote piesni i swo-
bodne plasy z towarzyszami. Swiadomy szpetnéj powierzchownosci
swojc¢j, ucieka jak moze od ludzi; dziewczeta mijajg go z pogarda: zad-
na nie poda mu kwiatka, zadna nie spojrzy nan z u$miechem. Mimo
tak powszechnéj obojetnosci, serce miodzienca przeméwito.  Spostrze-
ga w okienku piekng dzieweczke, odtad S$ciga ja myslg i okiem, marzy
0 ni¢j we $nie i najawie. Niestety! dziewczyna opuscita miasteczko
1niebawem umarta, nie zgadujagc nawet, jak gorgco byta kochana.

Inne uczucie zapala jeszcze piers poety: kocha on ziemie ojczy-
stg. | tu spotyka niemni¢j gorzki zawdéd. Wiochy z jarzma francuz-
kiego, przeszty pod panowanie Austryi. Umysty w ciezkim pogrgzone
$nie, nie czuly nawet wlasnego upokorzenia. Leopardi pragnat je roz-
budzi¢. Nastraja lire, wydobywa z piersi potezne dzwieki, przyzywa
z przesztosci wielkich poetéw: Dantego i Petrarke. Wyz(j jeszcze za-
siega mysla, wota w pomoc Scypionéw, Brutuséw, Fabrycyuszéw rzym-
skich. Ale wyrodzone plemie nie rozumi¢ go nawet! Pie$n jego nie
znajduje oddzwieku w sercach. Woweczasto stowo mitosci staje sie
piorunem przekleAstwa. Wiochy umarly! on ni¢ma juz ojczyzny;
pierzchta utuda seuna! Poeta nowg potrgca strune. Opiéwa roz-
pacz i nicestwo!

Skonczyt lat dwadziescia trzy. Jego poezye drukowane po pis-
mach, przeszty niepostrzezone. Wreszcie za zgodg ojca, opuszcza nie-
nawistne Recanati, otrzasa proch z obuwia swego, pospiesza do Rzymu.
Uszczesliwiony zrazu, wkrétce nieztomne napotyka zapory. Niewic,
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jak sobie radzi¢ z ludzmi, wszystko zamkniete przed nim, a jednak zy¢
potrzeba. Pracuje wiec nad gramatyka i filologig, pisze artykuty do
przegladéw', thkémaczy, zbi¢ranotaty. Uczeni zwracajg wreszcie uwage na
pracowitego miodzierica. Niebuhr i Bunsen biorg go pod opieke, ofia-
rujg katedry w Niemczech, ale watly stan zdrowia nie pozwala mu
przyjac statego obowigzku. Po dwuletnich wysileniach wraca do Re-
canati, ubogi, smutny i zniechecony.

Oddala sie znow do Medyolanu, S$leczy w drukarni nad wyda-
wnictwem Cycerona; drukuje wiasne poezye, ktérych nikt czytac nie
chce. Aby nie umrzé¢ z glodu, daje lekcye tacinskiego jezyka. Po
kilkoletnich mozotach, zagrozony utratg wzroku, wraca powtornie do
wstretnego mu domu. Tu, ztamany choroba, z upragnieniem wyglada
$mierci. DZwignat sie jednak na sitach, ale krarficowe opinie polity-
czne, jakie wyznawat, zerwaty do reszty wezly tgczace go z rodzina.
Opuscit dom nazawsze.

Ostatnie lata przezyt pod Neapolem, obok przyjaciela Antonio
Ramos, otoczony opiekg siostry swéj Pauliny. Na reku ich skonat
w 1841 roku.

Pod wptywem takichto udreczen, zbiegt krotki zywot stawnego
poety. Wszyscy dotad krytycy znajdowali w tém nieprzerwan$sm pa-
$mie cierpien, powod rozpaczliwego pesymizmu. P. Aulard odrzuca
$miato to twierdzenie. Nicig przewodnig sg dlan utwory Leopardego,
w czesci ogtoszone drukiem, w wieksz¢j czesSci pozostate w rgkopis-
mach, a ztozone niedawno do Biblioteki florenckiej. Wedtug tych
danych, nowy krytyk utrzymuje, ze Leopardi od miodu, pogodzit sie ze
swojg niedolg (infelicita), przystroit ja w cudne klejnoty poezyi, a co
wiec¢j wysnut z ni¢j teoryg filozoficzng, ktoréj zawdziecza samodziel-
nos¢ swych natchnien.

P. Aulard dzieli utwory wiloskiego mistrza na dwie czesci: na na-
$ladownicze i oryginalne. Wedtug niego wszystkie poezye patryotycz-
ne i uczuciowe, nalezg do pierwsz¢j czesci, t.j. sg prosttm naslado-
wnictwem Danta, Petrarki, lub starozytnych poetéw. Tu Leopardi
nie jest sobg; brak mu twérczego polotu: wszystko tu tchnie konwen-
cyonalizmem. Chtodno opiewa mito$¢, bo j¢j nie znat, bo nie kochat
i nie byt kochany. Patryotyzm jego niemni¢j sztuczny: Wiochy, to
prosta abstrakcya! Podczas gdy Dante i Petrarka w obecném upoko-
rzeniu, widza promienie przysztej chwaty, Leopardi przewiduje $mier¢
ojczyzny, patrzy na j¢j gréb okiem zimnego filozofa.

W drugim dziale utwordw poeta zrywa stanowczo z wszelkg tra-
dycya, toruje sobie nowe drogi. ,,Odpocznij serce moje, wota on, nic
cie juz poruszy¢ nie zdota! Ziemia niegodna twoich westchnien; odpocz-
nij, zagtusz w sobie nadziej,e! nam dano tylko umrzéc!“ W tych sto-
wach z poematu Mito$¢ i Smiert, krytyk widzi ostateczny przetom.
Odtad geniusz poety rozwija czarne skrzydta, krazy nieustraszony po
pustym zycia stepie, zdziera wszelkie zastony; widzi tylko, opiéwa tyl-
ko nicos¢! Czciciel Nirwany przenosi ja do kolébki Homera, burzy
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Olimp, spedza z Parnasu Muzy, z ust Safony wydobywa dzwigk piesni
buddyjskiej. Kiedy Chateaubriand i Byron opiewali zalobe serc
wiasnych, pysznili sie nig, jakoby stanem wyjatkowym, jakoby arysto-
kratyczng pieczecig geniuszu; Leopardi demokratyzuje boles¢, poddajac
ludzkos¢ catg pod fatalne jéj prawa.

Tak p. Aulard przedstawit w swej tezie geniusz Leopardego.
tatwo zgadnaé, jak silny spotkat op6r w sadzie przysiegtych. Prezy-
dujacy Meziéres wystapit z zapatem, z gteboka sitg przekonania, za
poeta, ktérego krytyk skrepowat: w formuty filozofii wtasn¢j. Wymow-
ny akademik rozwiazuje cierpliwie wszystkie wezty sztucznie uplata-
ne. Z ksigzkg Leopardego w reku, ukazuje poete, zgietego pod gra-
dem bijacych wen pociskéw. Daje pozna¢ wielkg jego bolesé, w chwili
gdy zerwat z tradycyjng wiarg ojcow swoich! Odpiera silnie zarzut
nasladownictwa, w poezyach na cze$¢ ziemi ojczystej. ,,T kt6z w tych
stowach, pyta Mezicres, nie odczuje samoistnego tetna? Postuchajmy

oety:

Pocy »Widze mury i arkady, widze kolumny, posagi i powalone baszty
ojcoéw naszych, ale chwaly ich nie widzi oko moje! Nie widze wawrzy-
nu, co oplatat dumne czoto, ani zelaznych pancerzy, co obciskaty krzep-
kg piers$ tych starozytnych naddziadéw! Italio! matko moja! dzi$ roz-
trojona, okazujesz nagie czoto, piers nagg! Niestety! jak glebokie
twe rany, jaka blados¢ lic twoich, ilez krwi z zyt twych wytoczonéj!*

Zapytuje poeta niebios i ziemi, kto jg przywiodt do tak optaka-
nego stanu. Bece jéj skrepowane; z rozwianym wiosem siadta na zie-
mi, w niem¢j rozpaczy i zatobie! Schylita oblicze do kolan, roni fzy...

»Placz Italio moja—wota z zapatem—oh! bo masz za czem pta-
ka¢! Gdyby twe oczy rozptyna¢ sig miaty w zywe zdroje, wszystkie
fzy jakie zronisz, nie dordwajg twéj nedzy i rozpaczy!"

— Jakto?—zapytuje Mezi¢res—czyzby takie stowa nie miaty zr6d-
ta w sercu?

Autor tezy bronit sig, ale stabo. Przyszta kol6j na mitos¢.
Nigdy o starozytne mury Sorbony, nie rozlegt sie poteznic¢j gtos uswie-
cajacy j¢j prawo, nad ten co wybiegt z piersi akademika.

— ,Leopardi nie miat-ze zna¢ mitosci? pyta z podziwieniem;
opiewal-ze jg tylko jako erudyta i zimny retor? Odczytaj-ze pan te
stronnice zwilzone jeszcze tzami, drzace od poruszenia! To rzekiszy
podat ksigzke: Aulard jat czyta¢ zimno, gltosem jednostajnym.

— Jak pan czytasz nieSmiato! chcesz jak widze zatrze¢ catg poe-
zyg tego przeslicznego ustepu—wota Mezieres—i odbiera ksiagzke z rak
kandydata: czyta sam silnie wzruszonym gtosem.

»Oylwio! pamietasz-li czasy ziemskiego zycia twego! Kiedy piek-
nos¢ potyskata w pogodném twojcin oku, kiedy radosna i zadumana
wstgpitas w progi miodosci. Spokojne sciany domu brzmiaty odgto-
sem' tw¢j piesni bezustannéj, gdy z robotg siadatas przy okienku
i myslg uganiatas przysztos¢ tajemniczg! Byto to w kwiecistym ma-
jul... Tak ubiegat tobie dzienn caly. Ja przerywalem niekiedy mitg
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nauke, zgarniatem papiery w ktorych kryta sie najlepsza czastka isto-
ty moj¢j; z ganku domu rodzicielskiego chwytatem uchem dzwieki
twojc¢j piosenki, a okiem Scigatem wprawng raczke snujgca rozpoczety
watek. | patrzatem w pogodne niebo, i na drogi stonecznym uzto-
cone promieniem, i na zielone sady, i na dalekie brzegi morza, i na
gory upowite rgbkiem mgly sinéj. Jezyk Smiertelny nie wypowie co
czutem wtedy w sercu. O Sylwio! jakze dla nas pieknem byto zycie
w t¢j chwili!"

Powazni sedziowie przyklasneli, wzruszeni tym obrazem, snac
prace naukowe nie zmrozity w nich serca. Jeden zawotat w unie-
sieniu:

»Moze tudzi mnie urok miodzieficzych wspomnien, ale gotow-
bym odwotaé sie do uczucia wszystkich tu obecnych, niech powiedza sto-
WO za poetg, ktory najszczerzej cierpiat i najszczerz¢j kochat."

Cichy szept rozlegt sie po sali, oczy wszystkich zabtysty; powa-
ga miejsca wstrzymata rece od gorgcego poklasku.

Kandydat jakkolwiek pobity, otrzymat jednak stopieri doktora.
Spor co do Leopardego, nie zostat roztrzygnietym ostatecznie, ocenio-
no niemniej w p. Aulard, niepospolitga zdolno$¢ krytyczng, jak nie-
mnicj gteboka erudycya. Co do filozoficznych jego teoryi, prawa sor-
borskie zostawiajg w tym wzgledzie wszelkg wolno$¢. Fakultet lite-
ratury zdobyt wiec nowego doktora: wkrotce moze doktryna Nirwany,
zdobedzie nowych adeptéw, wsréd miodziezy gonigcej za nowoscia.
Badz co bagdz prawda zwyciezy. Nie brak w Paryzu peinych zapatu
profesoréw, ktdrzy jak Mezieres potrafia krzepka rekg utrzymac nie-
skazony jej sztandar, ktorzy jak on wzieli za godto: patrzmy w przysz-
tos¢, nic spuszczajgc z oka przesztosci!

Towarzystwo bibliograféw, kierujagc wydawnictwem Biblioteki
Elzewirskiej, odgrzebuje wytrwale z prochu niepamieci stare dzieta
i wzbogaca niemi tak historyg jak literature. Do najwazniejszych
przedsiebierstw nalezy Panteon literacki ztozony z czterdziestu dwu
wielkich toméw w dsemce, drukowanych dwoma kolumnami. Gtéwny
dziat zajmuje w nim historya.

W tych dniach zwrécit uwage naszag oddruk gazety z potowy
XVII wieku, pod tytutem Muza historyczna. Dwa wydane juz tomy,
obejmuja kolekcya z oSmiu lat 1650—1658. Zbidr caty sktadac¢ sie
bedzie z pieciu tomdw. Owa gazeta pisana byta o$miozgtoskowym
wierszem. Wydawat jg Loret, sam jeden, bez pomocy wspotpracow-
nikbw. Nie byt on zapewne pierwszorzednym poeta, ale wiersz jego
lekki, zywy, zaprawny barwg czasu, nie nuzy bynajmniej uwagi czytel-
nika. Buletyny sobotnie zdajg sprawe z prywatnego zycia Paryzan,
za czasow Ludwika XIV.

Niewyczerpany Loret nakreslit 250,000 wierszy. Podzielit je
na 750 listbw do publicznosci, czyli tak zwanych epitréw. Kazdy
z nich osobnym oznaczony tytutem; stosownie do przedmiotu jaki

Tom IV. Pazdziernik 1877. X5
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traktuje, do wypadkéw lub stanu zdrowia wydawcy. Widzimy z ko-
lei listy ekonomiczne, zuchwale, zakaszlane, ktopotliwe i t. p. Ta ga-
zeta wielka, miata wzigto$¢ w swoim czasie. Pierwsi panowie dworscy
nie wytgczajagc ministrow, starali sie o wzgledy autora. Kilkanascie
wierszy skre$lonych trafnie jego reka, nie jedno imie podniosty z po«
miedzy ttumu, nie jednemu daty popularnos¢: sa to wilasciwie moéwiac
rymowane pamietniki. Wage pod wzgledem historycznym nadaje im
bezstronny sad autora, nie uwiktanego w zadne partye polityczne.

Pod tytutem: Ubodzy i Zebracy (Pamres et Mendianls), p. Lau-
delle podjat w powiesci jedno z najwazniejszych dzi§ zagadnien spo-
tecznych, przeprowadzit zycie robotnika przez cigg lat pietnastu, naj-
przéd w Paryzu, nastepnie w rodzinnej wiosce. Ubogi ten robotnik,
zamitowany w pracy, uczciwosci nieposzlakowanéj, przybywa do Pa-
ryza z mtoda zong. Znecita ich nadzieja tatwiejszego zarobku. Zra-
zu bi¢dacy budujg zamki na lodzie, obiecujg sobie ztote gory; pomatu
jednak w miejsce utudy stawa im w oczy najsmutniejsza rzeczywistos¢.
Walka trwa uporczywa; dtugo robotnik nie ustepuje na krok, zmor-
dowany wreszcie rzuca pole zapaséw, z dwojgiem matych dzieci. Zona
nie przetrwata ciezkich préb, umarta, dwoje starszych dziatek poszto
za matka. Ztamany na duszy i na ciele, wraca bi¢dak do rodzinnej
wioski, zebrze o kes chleba po drodze. Przybywa nakoniec do gniaz-
da. Gdzie rzu¢ okiem spotyka twarz znang, bratnig reke gotowa niesé
mu pomo¢. Znajduje prace i powszeczny szacunek.

Autor wprowadzit do wsi, cztowieka zamoznego z wielkiém ser-
cem. Ten umiat wptyngé¢ na mieszkancow, i wikasnym przyktadem
wydoby¢ z nich ducha ofiary. Wszystko tam idzie jak Bég przyka-
zal, jedni wspierajg drugich; umilkty stare niecheci, dobrobyt wzra-
sta, bogaty nie gardzi ubogim, ubogi nie zazdrosci bogatemu. Zgoda,
mitos¢, pokdj, oto piekne owoce zrodzone z posiewu rzuconego poczci-
wa reka.
Powie$¢ p. Laudelle petna zycia i ruchu. Autor unika czczdj
moralizacyi, prowadzi rzecz w sposéb dramatyczny i bardzo zajmujacy.

Stowo Legouvego rzucone w pore, zakietkowato juz i bogato
zapowiada plony. Mowilismy w przesztej kronice o konferencyach
i ksigzce uczonego akademika. Sztuka pieknego czytania, zajmuje
dzi$ nietylko Paryz, ale calg Francyg. Kobicty podjelty z zapatem
piekny i pozyteczny pomyst. Inspektorowie szkdél zasypali autora
dziekczynnemi listami; ksigzka jego znajduje sie we wszystkich biblio-
tekach szkolnych. Stynny artysta dramatyczny llenier, emeryt od lat
kKilku usuniety ze sceny, wziagt szczegolni¢j do serca te sprawe. ,,Dziel-
ko panskie, pisze do Legouvego, poruszyto umysty wszystkich; kazdy
pragnie uczy¢ sie czytac.“ W skutek tak powszechnego popedu, Ite-
nier oznajmia, ze postanowit rozpoczaé¢ publiczny kurs czytania w jedné;j
ze szko6t paryzkich. Wkrétce zapewne zajdzie on nasladowcdw.
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Kilka tygodni temu, wyszedt na widok publiczny, pierwszy tom
pomnikowego wydawnictwa, ktérém Francya ma prawo sie pochlubic.
Bedzie to w ogromnych rozmiarach, inwentarz wszystkich dziet sztuki,
stworzonych przez geniusz narodowy, przez cigg dwudziestu z gérg wie-
kow. Mysl do tej wielkiej publikacyi, podjat w r. 1874, dyrektor
sztuk pieknych Cheneviere. Na przedstawienie jego, minister Four-
tou rozestat po kraju odezwe, powotujagc do wspoétudziatu w pracy
wszystkich konserwatoréw i archiwistéw, jak niemni¢j Towarzystwa
naukowe i artystyczne, rozrzucone po prowincyach.

Olbrzymie to prawdziwie przedsiebierstwo. Potrzeba byto wy-
znaczy¢ specyalne komisye do spisywania wszystkich pomnikéw histo-
rycznych, rozsianych po miastach i miasteczkach, do ocenienia licznych
zabytkéw sztuki, nagromadzonych po muzeach publicznych i po zam-
kach prywatnych wiascicieli.

Mysl jak wida¢ byta na dobie. Trzy lata temu zabrano sie do
pracy z wielkg skwapliwoscig; pierwszym j¢j owocem jest tom $wiezo
wydany. Obejmuje on pomniki religijne Paryza, oddane w wiernych
reprodukcyach, opisane z najscislejsza doktadnoscig. Dalsze tomy
nastepowacé beda wslad po sobie, w miare zebranych materyatéw; wy-
dawcy obiecujg po dwa na rok. Be toméw obejmie cata publikacya,
nie wiadomo. Bogactwa artystyczne Francyi, znane byly miejsco-
wym archeologom, ale og6t nie domyslat sie nawet ich doniostosci.
Poped do wydobycia ich najaw, zawdziecza kraj naukowym Towa-
rzystwom, przed laty kilkunastu zawigzanym po prowincyach. One
to rozpoczely wielkie dzieto decentralizacyi naukowc¢j, gtéwny waru-
nek normalnego postepu.

Jozef Halevi, uczony oryentalista, oddany gtéwnie nauce etyops-
kich jezykow, wydat w hebrajskim przektadzie modlitwy zydéw czar-
nych z Abisynii, zwanych Falashas. Przed laty dziesieciu, p. Hale-
vi, w skutek otrzymans$j misyi, zwiedzit ten kraj, zbadal owg mato
znang, odro$l czarnego szczepu, pod wzgledem religii, obyczajow i etno-
grafii. Swiezo wydana ksigzka jest sprawozdaniem z t§jZze misyi nau-
kowej.
Autor wyjasnia rodowdd czarnych zydéw. Za czaséw proroka
Mahometa, przebywata w Arabii potudniowej, znaczna liczba niepodleg-
tych i zamoznych izraelitow. Posiadali oni warowne zamki, mieli
niewolnikéw i poddanych. Pomiedzy tymi znajdowali si¢ Etyopczycy.
Panowie wychowali dziatwe tych niewolnikow w zasadach religii izra-
clski¢j. Tym sposobem utworzylta sie ludno$¢ czarna wyznajgca
Mozaizm. Po zwycieztwie Mahometa, owa ludno$¢ powrdcita "do
Etyopii, i przetrwata tam do czaséw dzisiejszych.

»,CO zamiera w rzeczywistosci, niechaj odzyje w pie$ni.l  Mysl
ta uwienczona rymem Szyllera i zamieniona w przystowie, data pobud-
ke Francuzom do apoteozy karczem, w chwili, gdy wyrok ministra
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sprawiedliwo$ci nakazat zamyka¢ wiele z nich po prowincyach, jako
miejsca niebezpieczne dla publicznego porzadku.

W ciekaw¢j rozprawie znajdujemy rodowod karczmy, siegajacy
poczatkow rodu ludzkiego. Widzimy tu, jak lud izraelski pod namio-
tem, lub w cieniu palm zielonych, rozprawia o rzeczach wiary, o pla-
nach wodzéw, o trzodach swoich, popijajac mléko glinianym dzbanem.
Mijajg wieki, i oto w stawnym grodzie Minerwy, karczma staje sie
miejscem zebrania medrcow i filozoféw ateriskich. Stawng pozostata
w dziejach karczma zwana Pnix, gdzie Sokrates zwykt jadac Kiszke
i pic wino zaprawne miodem. Czy wielki filozof chronit sie do tej
oazy przed zrzedng i krzykliwg Ksantypa, czy t¢z owe zadomowe $nia-
dania obrazaty godno$¢ Ksantypy i pobudzaty jg do gniewu?—milczy
o tem historyg. Brzemie winy zaciezyto na niewiescie: kroniki aten-
skie kreslono wytgcznie mezkiem pidrem.

Rzymskie karczmy lepiej jeszcze znane S$wiatu. Jedne z nich
w poczatkach cesarstwa utrzymuje Coranus. Tu w gronie najswie-
tniejszych patrycyuszéw, Horacy czyta uszczypliwe satyry lub ody, wy-
stawiajgce ztotg mierno$¢ (aurea mediocritas). Tu ulubieniec Rzymu
Owidyusz, zapala umysty cudnie harmonijnym wierszem, w ktérym
z kielicha kwiatéw wybucha jad trujacy spoteczenstwo. Cezar August
nie zamyka edyktem karczmy, lecz wygania poete na dalekie nieznane
stepy, gdzie ostatnie dzwieki wieszcz§j liry konajg w szumie Dniestru.

Na Kampanii rzymskiéj widzimy znéw ustron pokryta winogra-
dem. Tu przed amforg petng wina z albariskich wybrzezy, zasiada
Wergiliusz i kresli niesSmiertelne eklogi swoje.

W nowozytnych spoteczeristwach, pamie¢ karczmy Scisle pota-
czona ze wspomnieniem wielkich reprezentantow geniuszu ludzkiego.
W Londynie pod tabedziem Szekspir napisat Zycie i Smier¢ Henryka
IV-go. W kilkadziesigt lat pdzni¢j, w karczmie londyrski¢j Wa/l's-
Tawern, najznakomitsi krytycy, publicysci i poeci, Swift, Sheridan,
Adisson, Pope i Dryden, utworzyli ,,maty senat;l posiedzenia odbywa-
ty sie noca, ztad zwano je noctes cenaeque deorum. Wyroki ich kry-
tyczne miaty nieodwotalng powage.

W Paryzu pod Szyszka sosnowg, w XV jeszcze wieku, sypat pa-
lace jak pieprz rymy stawny Villon, protoplasta przysztych cyganii
literackich. Pod owg Szyszkg w sto lat poznicj, Ilabelgis napisat Gar-
gantuge. W karczmie pod Sabotem na przedmiesciu Sw. llonoryusza,
kroluje Ronsard ze stawng swa Pleadg. Snadno przypusci¢, ze Jan
Kochanowski, zwiazany, jak wiadomo, przyjaznig z ksieciem poetow
francuzkich, nie jedne czasze wina spetnit tu na czes¢ Horacego z ko-
ryfeuszami odrodzonej literatury.

W XVII wieku, w tak zwan¢j Lwiejjaskini zbierali sie najpier-
wsi poeci tych czasow: Voiture, Saint-Amand i inni. NieSmiertelni
z Akademii Francuzkic¢j wiedli rej w tém arystokratyczn¢ém kole. Pod
Biatym Baranem przebywat Boileau w towarzystwie Rasyna. Bod drew-
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niang szpada Marivaux zbieral grono pisarzy i artystow dramaty-
cznych.

Ogniska te w XVIIl wieku mnozg sie w zadziwiajagcy sposéb.
Nazwa karczmy, przyjeta dotad, zaciera sig i znika. Powstajg wytwor-
ne tawerny i kawiarnie. Historyg ich $cisle spleciona z zyciem pi-
sarzy i publicystéw francuzkich, moze zapetni¢ liczne tomy. W cza-
sach przewrotu romantycznego, paryzka kawiarnia odgrywa wielkg
rolg. Tu rodzi sie owa pamietna Cygania literacka, ktérej Henryk
Murger gtéwnym byt twdrcg i wiernym historyografem.

Ciekawg bytaby historyg starych gospod i kawiarni warszawskich,
wzieta ze stanowiska literackiego. Wazng inicyatywe w tym Kierun-
ku dat zastuzony nasz badacz, K. W} Waojcicki w Spotecznos$ci war-
szawskiej. Mamy nadzieje, ze czcigodny autor nie ograniczy sie na
t6j pracy, tak ciekawsj i nauczajgcéj. W tego-to rodzaju obrazach
drga niejako dusza przesztosci. Taka zywa historyg wybornem jest
dopetnieniem badan teoretycznych: ona prostuje najlepicj ich ogdl-
nikowe a czestokro¢ btedne wiwody.

W Akademii Napiséw, stynny ekonomista Baudrillard czytat
ciekawg rozprawe o zbytkach, w stosunku do rozmaitych form rzadu.
Najsamprzdd scharakteryzowat grubianskie zbytki ludéw catkiem ob-
cych cywilizacyi; okresla potem zbytek wyrafinowany, ale skazony
w gruncie i prowadzacy do zepsucia w monarchiach absolutnych. Za-
pytuje z kolei profesor, pod jaka formg objawia si¢ zbytek w rzadzie
oligarchicznym? Arystokracya kazda, méwi on, surowg byta w poczat-
kach swoich, pdéZniej dopiero, w miare jak si¢ chylita do upadku, za-
czynata zbytkowa¢. Feodalni panowie zyli hulaszczo, stroili sie w bta-
waty, otaczali $wietnym i licznym dworem, wyprawiali fowy, biesiady
i turnieje. Arystokracya finansowa przeciwnie, szuka z upodobaniem
komfortu, lubi wszystko co blyszczy; uzywa $Spiesznie nagromadzonych
bogactw, widzac jak fortuna kaprysng bywa i zmienna.

Demokracya, jak méwi p. Baudrillard, nie stawia bynajmni¢j za-
pory zbytkom, ani posiadaniu wielkich dostatkéw; ale przez rozdziele-
nie wiasnosci ziemskich, stworzyta mnéstwo $rednich majatkéw, rosna-
cych w miare mnozacego sie bogactwa og6lnego, dzieki postepom
w nauce, przemysle i handlu. W go6rze zbytek pozostat czém byt
niegdys$, przybrawszy tylko formy odpowiednie dzisiejszym pojeciom
estetycznym; obok niego za$ powstat zbytek Sredni, polegajacy gtow-
nie na pozorze i nasladownictwie, zastosowany do smaku i potrzeby
kazdego.

Jako przezorny moralista, p. Baudrillard pokazuje niebezpieczen-
stwo zbytku w panstwie demokratycznem. Z jednéj strony, zmienia
czestokro¢ sztuke w rzemiosto, aby uczyni¢ jg dostepng dla ogétu,
z drugi¢j, podsyca nienawi$¢ i zazdro$¢ ubogich. Prézno$¢ i cheé
btyszczenia popychajg do upadku ludzi $redni¢j zamoznosci, a zadza bo-
gactw rozbudza niczem nienasycong chciwo$¢. Ztad u jednych gorz-
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kie rozczarowanie, u drugich tlumiony gniew na losy, u innych szalona
che€ uzycia; ztad wreszcie krzewienie sie idei socyalistycznych, ztad
owe powtarzane zbyt czesto ruchy konwulsyjne, ktore bez pozytku dla
nikogo, zagrazaja dzi$ spoteczenstwu.

W Patacu Sztuk Pigknych wystawiono na widok publiczny obra-
zy i rzezby kandydatéw, ubiegajacych sie o stypendyum do szkoty rzym-
skiej. W roku tym miodzi artysci dtuz¢j siedzieli w lozy, niz to
zazwyczaj bywa. Niewola ich przeciggneta sie do dwu miesiecy.
Z dziesieciu olejnych obrazéw, wykonanych na jeden temat, uderzyt
nas szczegOlniej utwdér miodego Chartrau, ucznia Cabanela. Przed-
miotem obrazu, opanowanie Rzymu przez Galléw, wedtug opowiesci
Liwiusza. Starcy zgromadzeni na Forum, rozeszli sig do domow,
i tam czekajg Smierci. Kazdy z nich oblekl szate godowg jakby na
tryumf, i zasiadt w krzesle kurulném w przedsionku domu swego.
BarbarzyiAcy na widok ich czujg religijny przestrach, stajg ostupieni.
Jeden tylko zbliza reke do biatsj brody Papiryusza. Oburzony tg
zniewagg Rzymianin, uderza Galla w glowe laskg z kosci stoniowdj.
Byto to hastem rzezi. Pan Chartrau z wielkim talentem przedstawit
Galla w chwili, kiedy ktadzie reke na brodzie senatora rzymskiego.
Wybornie oddat gniew starca, jak niemniej wyzywajaca postawe bar-
barzyncy. Przysadzouo mu ztoty medal. Z pomiedzy 10-ciu ucznidw,
trzech zyskato nagrode konkursowa.

Konkurs rzezby niemnic¢j piekne przynidst owoce. Zadano jako
przedmiot plaskorzezbe, przedstawiajgcg pasterzy greckich w chwili,
gdy wynalezli gtowe i lire Orfeusza, rozszarpanego przez bachantki.
Wielka nagrode otrzymat p. Cordonnier, uczen p. Dumont. Dwu
innych laureatow pospieszy z nim do Rzymu.

Przez kilka miesiecy nie mieliSmy w reku Biblioteki Warszaw-
skiej, z tego powodu dzi$ dopiero podejmujemy przedmiot nieco juz
zadawniony. W zeszycie lipcowym znajdujemy w Rozmaitosciach,
jakoby dopetnienie imion artystek polskich, ktérych prace wystawione
byly w tegorocznym Salonie paryzkim, a ktére my, mieliSmy nibyto
pomina¢, zajmujac sie jedng tylko panng lzydorg Mikulska. Nie umie-
my w zaden sposob wyttumaczy¢ sobie téj niewczesnéj “reklamy, na
rzecz rodaczek naszych. W poprzednim bowiem, czerwcowym zeszy-
cie, kronika nasza wyliczyta wszystkie te imiona nietylko w kolum-
nach swoich, ale nawet w naczelnym spisie przedmiotow. Nie prze-
milczeliSmy ani o miniaturze pani Amplewski¢j, ani o porcelanach pan-
ny Prusinowskiej i Ptuzanskicj, ani o pieknéj akwarelli pani Przepior-
ski¢j, ani o emaljach panny Stryjenski¢j, t¢ém mnicj o kopii z obrazu
Matejki: Postowie przed Batorym, pani Konstancyi Boulard, o ktdrej
nawet nie wspominajg nasi redaktorowie. Je$li nic méwilisSmy o pra-
cy panny Bryckiéj, to dlatego jedynie, ze nie bedac pewni j¢j narodo-
wosci, lekaliSmy sig, czy przy z46j woli, nie podniesie kto naszego big-
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du. Wprawdzie obraz panny lzydory Mikulskiej, wiec¢j nad inne
utwory zwrécit uwage nasza, co wyptywa z samego przedmiotu. Kt6z
nie wie, ze sg w rodzajach sztuki pewne stopniowania, i ze obraz olej-
ny wielkich rozmiaréw, wyzsze ma znaczenie od miniatury lub udatndj
nawet kopii na miedzi, albo porcelanie?

Uwazamy za obowigzek sprostowa¢ pomytke bardzo dla nas do-
tkliwa: przepomnienie podobne znaszej strony, bytoby wielkim btedem.

WIAZD TRYUMFALNY

KROLA SOBIESKIEGO

DO WARSZAWY, W 1C77 ROKU.

PRZEZ

(/lleksandra Wejnerta.

).

Po tylu bojach, niebezpieczenstwach i zwycieztwach, jakie prze-
byt i odnidst: Sobieski od wstapienia na tron, imie jego po catej Euro-
pie rozgtosnie brzmiato, jako bohatera wielkiego i zdumiato nawet za-
granicznych monarchow. Nie byto zakatka w Rzplitej, gdzieby nie
uwielbiano owego monarchy, jako prawdziwego zbawcy kraju. Obacz-
my teraz czy i mieszkancy stolicy tym samym duchem byli przejeci.
Magistrat Staréj Warszawy, jako przedstawiajgcy wowczas na zgroma-
dzeniach publicznych, czyli publikach, daznosci i Kkierunek zyczen
swych mieszkancow, podzielat w zupetnosci uznanie zastug krdla dla
Rzplit¢j i che¢ okazania mu przez lud warszawski najwyzszego powaza-
nia. Ksiegi obrad publicznych t¢j wiadzy miasta lepi¢j otem nas
pouczg, jak wszelkie inne dowody.

Przekonywamy sie bowiem z uchwaty tegoz magistratu pod d. 13
stycznia r. 1G76, iz na koronacyg Sobieskiego do Krakowa wydelego-
wat trzech swoich plenipotentéw, jako to: Sebastyana Szelerta wojta
owczesnego i dwu rajcéw: Karola Zabrzeckiego i Macieja Klimkiewi-
cza, sekretarza zarazem krolewskiego. Mieli oni sobie poleconém, aby
przysiege wiernosci w imieniu miasta catego ztozyli, a przyttm wyje-

*\  Dokonczenie —patrz zeszyt za wrzesief zr. b.
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dnali zatwierdzenie wszystkich przywilejéw przez poprzednich kréléw
udzielonych. Jakoz spetnili ci obywatele zgdania miasta i Jan IlI,
dyplomem z d. 4 marca 1076 r., danym w Krakowie, sankcyonowat
wszystkie swobody, jakie poprzedni krélowie Polscy Warszawie nadali.
Dyplom ten przechowat sie dotagd w aktach dawnych tego miasta. Je-
zeli za$ obywatelskg te przystuge spenili wyz mianowani urzednicy,
podtug zyczerh magistratu, zaledwo mozna wierzy¢ podaniom o ubdstwie
owczesnemkasymiejskiéj, gdyz jednoczesnie na publice, co do ich wybra-
nia, kazdemu z nich wyznaczono na koszta podrozy i pobytu w Krako-
wie tylko po ztp. 100! Drobna ta kwota dowodzi jednak, jak wysokie
byto poswiecenie obywateli Warszawy, gdy szto o przystuge wzgledem
monarchy, zycie i calty majatek poswiecajgcego dla Rzplit¢j.

Procz tego, ciz deputowani wyjednali jeszcze u krola roz-
kaz z d. 29 lutego r. 1676, aby sady grodzkie odtad niewazyly sie po-
cigga¢ mieszczan we wszelakich sprawach do swego sadu, bo cata lu-
dno$¢ Warszawy jedn$j tylko juryzdykcyi i to miejskiéj, miata by¢ od-
tad podlegta. Tysigczne spory, jakie o to samo prowadzit poprzednio
magistrat z starostami grodowymi, przez mandat ten krélewski raz na
zawsze ustalty. Byta to wiec wielka taska Jana IlI.

Nastepnie dowiadujemy sie¢ z uchwaty z d. 27 lipca 1676 r., ze
Sobieski udzielit jeszcze jeden przywiloj dla konfraterni kupieckisj, za-
braniajacy kupcom nieosiadtym w Warszawie sprzedazy wszelkich to-
waréw. Rozkaz ten krélewski, magistrat w dniu powyzszym oznajmit
ludowi zgromadzonemu i natychmiast polecit wykonaé.

Takié¢mi to taskami uszczesliwione miasto z ludem zebranym na
publice, niemogac sie doczekac przybycia kréla do stolicy, dla ciagtych
przysposobien do wyprawy przeciw Turkom, uchwalito w tymze samym
dniu: ,,Poniewaz szczesliwego przyjazdu Krdla Imci Pana Naszego Mito-
Sciwego wygladamy, tedy postanowiono przyzwoicie Krélowe Jejmos¢
witac i on$j sto czerwonych ztotych in specie honoraryum odda¢.ll

Précz tego, uchwaly z tegoz samego dnia z racyi spodziewanego
przyjazdu Jana Ill przez Krakowskie Przedmiescie, taz wiadza rozka-
zata mieszkaricom, aby wszelkie budy z wiktuatami i towarami, jakie
w tej ulicy rozgoscity sie w nadzwyczajnej liczbie, usungc i znies¢, a to
w ciggu jednego miesigca.

Z powodu odnowienia sie krokdw nieprzyjacielskich z Turcya,
przyjazd krola do Warszawy wstrzymany, a caty dramat straszny na
polach Zérawinskich odbywajacy sie, wszystkich mieszkancéw wraz
z krélowg i senatem w najwiekszej trwodze utrzymywat.

Skoro tylko wie$¢ nadeszta o zawartym pokoju, ktory po trzy-
dziestu latach wojen, zapewniat przynajmniej na pewien przecigg cza-
su, ustanie krokow nieprzyjacielskich, Sobieski dla zatwierdzenia ukita-
doéw Zoérawinskich i dla zatatwienia wielu potrzeb Rzplitéj zwotat do
Warszawy sejm na miesigc styczen 1677 r. Stolica wiec Wazow miata
obja¢ wswoich murach wszystkich reprezentantéw Rzplitéj i ujrzéé bo-
hatéra kréla, pogromce Turkéw z tylu wypraw! Magistrat powodowany
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wolg mieszkancow i ludu warszawskiego, na obradach publicznych
w d. 9 listopada r. 1676 postanowit ,list do Jasnie Wielmoznego pana
koniuszego koronnego ') postaé, wyrozumiejac mysl Jego Krolewskiej
Mosci, jakim sposobem kaze sie Jego Krolewska Mos¢, Pan Nasz Mito-
Sciwy wita¢, poniewaz w krotkim czasie spodziewane jest przybycie Je-
go Krdlewskiej Mosci. ¥4 Niemogta wtadza miasta lepszego wyboru zro-
bi¢ co do osoby, jak odnie$¢ sie do Marka Matczyriskiego, ktory jako
nieodstepny towarzysz kréla we wszystkich dotad staczanych bitwach,
niejednokrotnie ocalit mu zycie.

Zanim jednakze koniuszy odpisat magistratowi, zarzad ten, aby
miasto, o ile dochody jego i zamozno$¢ dozwalaty, uporzadkowac i za-
pewni¢ wygcdg dla catego rycerstwa i senatu, zgromadzi¢ sie maja-
cych, zwotawszy dzwonem caty lud na obrady w d. 23 listopada roku
1676 do ratusza, postanowit: ,,Poniewaz w krotkim czasie sejm walny
koronny nastepuje, ktory sie w styczaiu w r. blizko nastepujgcym od-
prawowac bedzie, takze i komisya teraz niedawnego czasu w Krakowie
zaczeta, tu do Warszawy odroczona i tu sie ma podczas sejmu odpra-
wowaé, gdzie wielkiego konkursu ludzi spodziewac sie potrzeba; tedy
wszyscy mieszczanie Warszawy surowo napominajg sie, azeby izby,
mieszkania ex officio gosciowi nalezace i z dawnego czasu wydzielone,
jako najpredzej restaurowali, i okna, piece w nich, uchodzac wszelakiej
turbacyi, poprawi¢ kazali. Gnoje i btota tak z doméw, jak i przed do-
mami swemi jaknajpredzej wywiez¢ kazali.ll

Po odebraniu od koniuszego koronnego zyczenia jego, iz naleza-
toby kréla uczci¢ wystawieniem bram tryumfalnych, magistrat Starej
Warszawy podzielajagc natychmiast to zyczenie, zwotawszy lud na obra-
dy dnia 30 listopada r. 1676, postanowit ,uskuteczni¢ na budowe
sktadke odpowiednia, przez wszystkich obywateli i mieszkaricow War-
szawy, niewyltaczajac nikogo, do zbierania ktérej stawetni Marcin Mar-
tenson i Daniel Zacharyaszewicz, tawnicy Starej Warszawy wyznaczajg
sie, do struktury za$ tychze bram tryumfalnych, przezacni: Marcin Mar-
tenson, Jan Hofman i Andrzej Knabe tawnicy i stawetni: Mikotaj Bade
z Stefanem Losackim, z kola 20 mezow Starej Warszawy sa delegowani.”

Poniewaz z opisu dowodu, jaki na poczatku tej pracy przytoczy-
lismy przekonywamy sie, ze podpisat go tylko spotczesnie Stanistaw
Kleczynski stolnik; ztagd wnioskowa¢ mozna, ze on gidwnie reprezen-
tujgc stan rycerski, abrysy i kierunek tych budowli podawat, a w po-
moc jemu dopiero wyz wyrazeni urzednicy miasta w liczbie siedmiu do-
dani, dopomagali w uskutecznieniu tak szacown¢j pamiatki dla Jana Il1
i calej Bzplitsj.

Z powyzszej uchwaty druga watpliwos$¢ nasuwa sie do rozwigzania.

Mowa w ni¢j jest o bramach tryumfalnych, a zatem nie o jedn¢j
tylko; ztad wyradza sie my$l, ze pierwotnie Matczynski zyczyt sobie
aby kilka bram wystawioao. Ze za$ od 30 listopada, jako dnia zapa-

') Byt nim Marek Matczynski.
Tom IV. Pazdziernik 1877. 16
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di¢j uchwaty, uptywaé miat niecaty miesigc czasu do wjazdu kréla;
ztad nagto$¢ byta tak wielka, iz niemozna byto ani mysle¢ o budowie
kilku tukéw tryumfalnych. Ze szczegdtow atoli opisu téj budowy, po-
niz¢j przytoczonego, nabi¢ramy przekonania, iz dowcipng mysl powziat
prawdopodobnie Kleczynski dyrygujacy, aby wystawi¢ jedne tylko bra-
me, ale srodek j¢j i wszystkie czesci tak urzadzi¢, zeby i przy wjezdzie
do zamku koto kosciota Bernardyndw i przy wyjezdzie krola z sali
obrad, brama ta we wszystkich swoich szczegétach malowniczych je-
dnakowo sie przedstawiata patrzacemu krolowi i publicznosci. Byto
to wiec zadanie dosy¢ trudne do rozwigzania pod wzgledem architekto-
nicznym, zwlaszcza ze gtéwng ozdobg téj pamiagtki byt posag rzezbio-
ny samego krdla w catej postaci. Mimo tego udato sie to stawiajgce-
mu spetnié, jak obszernicj jeszcze przy opisie szczegdtowym wykazemy.

Kiedy za$ juz stanowczo Jan Il miat przybyé do Warszawy dnia
22 grudnia r. 1676, magistrat po zwolaniu w przeddzien ludu na pu-
blike, ogtosit mu uchwale, jakg w spolszczeniu z taciny przytaczamy
W osnowie nastepujgcej:

»Szlachetny i Przezacny prezydent w przytomnosci Szlachetnych
i Przezacnych rajcéw, tawnikéw i 20 mez6w calg gmine miasta Staréj
Warszawy przedstawiajacych i zebranych w ratuszu Star¢j Warszawy
dla obrad wzgledem spraw miejskich, surowo ludowi do ratusza zwota-
nemu przez dzwon staromiejski, przykazat, aby wszyscy w ogole
i w szczeg6le kupcy, obywatele i rzemieslnicy, oraz wszyscy jakimkol-
wiek sposobem szukajacy zarobkéw w tém miescie, a do juryzdykcyi
niniejszego miasta nalezacy, jutro w czasie przybycia JKMosci Pana
Naszego Mitosciwego z Krakowa do Warszawy, po szcze$liwéj korona-
cyi na sejm walny, wkrétce daj Boze pomysinie majacy sie odbywac,
jak najlicznioj zebrali sie z swa czeladzig i towarzyszami swych rzemiost
i aby kazdy osobiscie z bronig i w paradnym munderunku zgromadzit
sie przy swojej choregwi pod karg 14 grzywien polskich (dzi$ okoto 40
zip.J, ktorg, kazdy t¢j uchwale sprzeciwiajacy sie, obowigzany zaptacic
bedzie musiat, a to pod srozszémi jeszcze karami wedtug’ uznania obe-
cnego magistratu.”

Na tcjze sesyi rzeczonemu ludowi surowo takze rozkazano, aby
sktadke na koronacyg uchwalong jak najpredz¢j zbierano i do ratusza
sktadano pod wojskowa egzekucya.

Ze wybér dnia wjazdu tryumfalnego do Warszawy, jako poprze-
dzajacy gwiazdke, ktéra zwiastowata narodom przybycie Boga Chry-
stusa na te ziemie, byt przez samego kréla oznaczony, watpliwosci nie
ulega. Znamy bowiem z catego przebiegu jego panowania, jak bogo-
bojnym byt, i we wszystkich szczegétach jego zywota, o t¢m przekony-
wamy sie wielokrotnie.

Nadszedt wreszcie dzien tyle upragniony dla Warszawy i Bzplitcj
a Kleczyniski owoc swoich staran i pomystow, chcac przekazaé potom-
nosci, uskutecznit opis t¢j budowli w osnowie nastepujgcéj:
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»Na samym wierzchu bramy dwaj aniotowie altollunt (unosza) na
tablicy wielki¢j wymalowane arma gentilitia, (herby rodowe) JKMosci,
we $rodku insigne (herb) Rzplit¢j z podwojnych Ortdw i Pogoni *), wy-
z6j wkoto instrumenta belli in specie (godta wojenne w szczegdle) wy-
robione, niz¢j troche jakoby perspektywa na wylot do miasta, gdzie
w posrodku osoba krdla JMosci rznieta snycerskg robotg w koronie,
trzymajaca w reku berto i $wiat, przybrana w szate krolewska, na wo-
zie tryumfalnym na dwu kotach, na obie strony obrotnym siedzaca,
twarzg od miasta w pole albo Przedmie$cie-Krakowskie obr6cona, woz
dwa ortowie ciagng, Kupido z tukiem ich kieruje. Na podniesieniu
tego tam miejsca wewnatrz przy malowaniu, dwa wiersze takie 2):

Pennigeros tutus scandat rex magne jugales
Te duce qui nobis tempora tanta vehunt.

,Krolu wielki! pod Twojg wodzg bezpieczny jest, kto czasy takie
w pierzastym zaprzegu prowadzi."

To pierwsze najwyzsze pietro na obiedwie strony jednakowe.
Troche nizé¢j nad wroty ganek z balaséw rznigetych we $rodku, a po
rogach Syreny (czem miasto tutejsze pieczetuje sie) z trabami, ktdre*
mi te stowa na chorggiewkach przyprawnych wyrazone wytrebuja: Vi-
vat Rex (niech zyje krol), wdrugiej rece na drzewcu w laurze imie
albo litery JKMosSci wyrobione trzymajg. Pod temi Syrenami pod
pierwszg od koSciota takie wiersze:

Cerneret ut Lechici trabeata trophaea Monarchae
Siren Yistulei prodit ab amne vadi.

Otius ut venias Princeps dulcedine vocis
Yandala te Siren in mea castra traho.

»Syrena wychodzi z brodu Wisty, azeby ujrzata wspaniate trofea
krola lechickiego. Wodzu: ja Syrena wandalska, whbie Cie stodkim
gtosem, aby$ predz¢j przybyt do mojego grodu.¥

Pod drugg za$ Syreng od boku bramy ku domom przedmiejskim
napis taki:

Occine victori Syren Paeana serenum

Qui tibi palmari gaudia pace vehit

Finis adest belli, lauros date laeta juventus
Et baccata sacras cingite serta comas.

»Syreno! wesoty hymn zasSpiewaj zwyciezcy, ktory przywozi
tobie uciechy w pokoju zwyciezkim, bo koniec nastgpit wojny a weso-
ta miodziezy! otocz laurem gtowe pomazarica wieAcem pertami sa-
dzonym."

>) Na tarczy czteropolowdj.
*)  Wszystkie nastepnie wiersze sg tworzone w jednym sposobie, obej-
mujac w pierwszym heksameter a w drogim pentameter.
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Nad srodkiem bramy albo wroét aniot, lezacy z laurem, jakoby
podawajacy na gtowe JKMosci przyjezdzajgcego. Samo corpus bramy
na ptdtnie w marmur czerwony malowany, z bokéw po dwa stupy bie-
kitno malowane okragte, przy nich osoby krélewskie jako ex fisi (z po-
dobienstwa) poznac sie daje: Zygmunta, Wiadystawa, kréléw polskich;
nad temi konterfekty obrazy zawieszone z jedn¢j strony kréla JMosci
terazniejszego od domdw, z drugic¢j od kosciota krélowej JMosci z kré-
lewicem JMoScig. Za$ pod osobami krélewskiemi jako Wiadystawa od
kosciota wiersze takie:

Bistoniis plantas terris Mars inclyte taxos
Hostilemque colit moesta cupressus humum
Ergo ducem Bechice viridi Parnaside cingant
Condecorentque sacras virgines fronte comas.
Ingrediare tuam rex maxime victor in urbem
Cui plaudunt votis moenia panda suis

Illius Gethico dum munis ab ense Penates
Te patriae placidum dicimus esse patrem.

»Stynny Marsie! zatykasz widcznie w Trackich ziemiach a smutny
cyprys ocienia nieprzyjacielska niwre; wiec dziewice lechickie niech wien-
cza wodza parnasyjska zielenig i niech zdobig, dziewiczg gatgzka
namaszczong glowe. Krdlu najpotezniejszy! przybywaj do Twego
miasta, w ktdrém przyklaskujg swemi zyczeniami mury okoliste.
Gdy za$ jego ogniska zastaniasz od miecza getyckiego, nazywamy
Cie wiec faskawym ojcem ojczyzny.ll

Na dole z boku wewnatrz bramy napis z wymalowang rekg z pis-
toletem z gory do zoOtwia strzelajacg, taki: hic videt telafera Gradivi
(ten widzi okrutne pociski Marsa). Pod drugim krélem Zygmuntem,
od doméw wiersze takie:

Belligero Princeps cataphractus Marte Pelasgos
Vulnifica morti fundero caede duces

Mars superest vincendus adhuc sternis ut almae
Pacis muneribus Lechica sceptra bees.

Bechica sublimes jaciunt capitolia pompas
Inclyte dum fuso Thrace Monarcha redis
Sarmatiae quoniam frondentia saecla reducis
Hinc tibi bellabit pacis oliva caput.

»Monarcho, odwaga marsowg uzbrojony! prowadz na $mieré¢ wo-
dzéw tureckich w krwawdj rzezi. Pozostaje Mars do zwyciezenia,
tego zgromisz, aby$ uszczesliwit polskie berta darami pokoju btogiego.
Twierdza Lechicka (Warszawa) wyprawia Ci pochéd tryumfalny, gdy
stynny krolu po pogromie Trakow powracasz. Poniewaz za$ Sarmacyi
przywracasz kwitngce czasy, dlatego gatazka oliwna bedzie Ci zdobita
skronie."
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Wewnatrz bramy od rogu ozdoba z napisem takim: sub aegide-
tula quiesce (tarczg pokoju zabezpieczona odpoczywaj); miasto wymalo-
wane; nad niém reka z nieba részczke trzymajagca. Przy bramie skrzydto
przyprawione na ksztatt essu do gory sie ciagnace, u ktérego na dole
orzet wymalowany, na ktérego wiatry dma z napisem: Furiis non ces-
simus ullis (wszystkim burzom oparliSmy si¢). Dalej od bramy bala-
sy po $cianie wierzchem ku forcie, jakoby po murze. Nad samg forta
dwie osoby wieksze, miedzy niemi na wierzchu forty dwaj mali anio-
towie, zawsze napis trzymajg taki: Joanni IIl Triumphatori pacifico
Augusto, Optimo, Maximo orbe Lechico, pace donato urbe adventu re-
creata-, votis publicis, votis aeternis, hanc lauream dedicant Magistratus
Populusque Varsaviensis.

»Janowi 111 zwyciezcy taskawemu, najwaleczniejszemu i najwiek-
szemu, sprawcy na catym obszarze Polski pokoju wzmocnionego po je-
go zawarciu przybyciem do miasta, magistrat i lud warszawski z mocy
uchwat publicznych i utrwalonych wieczyscie te pamigtke ofiarujg.”

Z bokow za$ tych aniotkow dwaj wieksi: jeden z trgbg i részcz-
ka, pod nim ozdoba z napisem: Habuit praesagia pomi. Miat prze-
powiednie jabtka !). Bufawa do géry. Aniot drugi wiekszy, w'jed-
nej choragiew z kitajki biat¢j i czerwonej zrobiong, w drugi¢j rece na-
pis taki trzymajacy: Divi divaeque Foloniae Indigetes! Joannem 111
pace triumphantem diu Sceptris Leehicis, diu huic urbi superstitem,
velitis impetretis, vovemus. Magistratus populusque Varsaviensis.
(Patronowie i patronki Polski: Sktadamy zyczenia, abyscie raczyli Ja-
na Il dlugo utrzymywac przy zyciu, zwyciezce w panowaniu nad Pols-
kg i dtugo'nad t¢ém miastem. Magistrat z ludem warszawskim).

Pod tym aniotem napis taki: Jam spernet tuta procellas (bezpie-
czna Warszawa juz pogardza burzami). Syrena z tarczg rdszczke trzy-
ma, daléj balasy po $cianie, in extremitate (w koricu) Kolos na czte-
rech ortach biatych wsparty, na wierzchu jego tarcza w laurze uko-
ronowana, niz¢j ozdoba z napisem: Sereniprodroma coeli (postanka
nieba pogodnego), tarcza, z ktdréj Swiatto$¢ promieniami wynika. Po
drugim boku bramy od kosciota, u skrzydta bramy napis: Tutius hoc
renubat volucris Leehea cubili (Lechia skrzydlata bezpieczniej spoczy-
wa w tém gniezdzie), orzet z trzema dzie¢mi na gniezdzie. Daléj ba-
lasy po murze albo $cianie do forty, nad ktorg takze cztery osoby, dwie
wieksze; jeden cataphractus (rycerz uzbrojony), na drzewcu zbroje
i przytbice albo szyszak w jedn¢j, w drugicj rece chorggiew trzymaja-
cy, pod tym ozdoba $wiat z napisem: Carpent tua poma nepotes (zbie-
ra¢ bedg nastepcy twoje owoce). Drugi aniot wiekszy, w laurze napis

9 Jako godia krdlewskiego. To sie Sciaga do butawy hetmanskiej
Sobieskiego, ktdra jak wiadomo w gdrnym Kkorficu byta zakoriczong Kkula
w ksztatcie jabtka.
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taki trzyma: Paei victricibus armis Serenissimi Joannis 111 felici ope-
ra, assiduis laboribus fundatae aeternum perennaturae hanc lauream
sacravere Magistratus Populusque Varsaviensis (na pamigtke pokoju
utrwalonego zwyciezkiin orezem Najjasniejszego Jana I, szczeSliwemi
trudami, usilnemi staraniami wieczy$cie majacego trwac, ofiarowali
magistrat i lud warszawski). Pod tym drugim aniotem, orzet tarcze
i berto trzymajacy z napisem: et tegit et. regit (zastania i rzadzi). Nad
fortg srodkiem dwaj aniotowie, napis taki trzymajg w laurze:

Joanni 111 Otthomanico victori, Mumrmanico domitori orientis
solis patriam terrore, occidentis fama nominis adimplenti, beatae quie-
tis fundatori.

,,Janowi 111, awvciezcy Ottomandéw, pogromcy Muzutmandw; oj-
czyzne Wschodu przestrachem, a Zachodu stawa imienia napetniajace-
mu, tworcy btogiej spokojnosci.”

Dalej ad extremitatem (na koncu) ku kosciotowi balasy po murze
od forty. Na koncu kolos na ortach czterech, pod kolosem ozdoba
z napisem: Durabit in aeternum (trwac¢ bedzie na wieki), dwie rece
z obtokéw korone nad tarcza trzymajgce. Tu prima facies (pierwsza
strona) bramy od pola albo przedmiescia.

Druga strona bramy od samego miasta od wierzchu do spodu
per omnia (we wszystkiém) jednakaz z pierwsza, opr6cz napisow
i 0zdob réznych. Osoba tez krolewska na wozie tylem do miasta,
w tyle woza na tarczy herb J. K. Mci wymalowano. Za przyjazdem
J. K. Mci do miasta, albo z zamku do miasta, twarzg ta osoba obrdco-
na, bo woéz volubiliter (potoczysto) sporzadzony.

Pod pierwszg syreng, na rogu bramy przy ganku siedzacg, wier-
sze takie cernuntur (spostrzegajg si¢) od kosciota z t¢j strony, albo
boku:

| pete cor Lechiae tibi cernua culmina flectit,
Inclyte rex urbis moenia victor adi

Terra triumphales date regi nostra colossos,
Cui sternat celsos Dedala fama thronos.

»Serce Lechii (Warszawa) skiania przed Tobg schylone wieze,
stawny Kro6lu, wchodZ do miasta jako zwyciezca. Kraju nasz! S$wieé
posagi tryumfalne Krélowi, ktéremu Dedalska stawa niech Sciele wy-
nioste tronyl”

Pod drugg syreng w tejze linii nad bramg na rogu siedzacg, ta-
Ki napis:

Rex tibi diva canunt Achilloao vota puellae,
Inclyte Sarmatici vivo Monarcha soli

Rex salve nostri dum te sensere Triones,
Mox hilari syren plauso choreuma pedo.

»Najjasniejszy Krolu! Tobie Spiewajg boskie piesni dziewice Achi-
lejskie. Zyj monarcho dla ziemi Sarmackiej, Krélu, witaj! gdy Cie spo-
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strzegty nasze gwiazdy, ja Syrena natychmiast wyskocze w taincach
ze $piewami:“

Krolowie takze dwaj przy stupach z bokéw bramy: Jan Kazimierz
i Michat ex pkisi notati (podobienstwem odznaczajacy sie); pod jed-
nym z nich od kosciota napis taki:

Auri comas revocat tua victor adorea lauros
Tua figis Lechicis laeta trophea plagis,
Hinc tibi celsa suos pandit Vargovia clivos,
Aonioque novum carmina dicit ave.
Laurigero Thracum calcasti colla cothurno
Et licuit Gethicos perdere caede duces
Subdita nunc calca rex pectora cernua vultu
Urbs tibi jam sacros sternitur ante pedes.

~Zwyciezco! twoja stawa przywoluje zlotowlose wience, Twoje
szczeSliwe tupy zatykasz w stronach polskich; dlatego roztacza przed
Toba wzniosta Warszawa swoje wzgorza i aofiskiém pieniem gtosi no-
we pozdrowienie. Krdlu! zgniotte$ karki trackie w wyprawie uwien-
czonej laurem, i stuszném byto gubi¢ w bojach wodzéw getyckich;
teraz, Krélu, depcz po korzacych sie piersiach Twwich poddanych, juz
Ci miasto Sciele sie do Twych $wietych stép.”

Wewnatrz bramy z kraju ozdoba z napisem: vel in Hectora (sic)
solus Achilles (jak na Hektora tylko Achilles), osoba z tarczg Turkéw
pedzaca. Pod drugim krolem od domoéw przedmiejskich takie wiersze:

Eja Triumphales victori surgite pompae,
Surgite laurigero fixa trophea pede,

Rex invicte subi plaudentia capita quando,
Tot tibi sternuntur corda quot ora vides.
Affusas Auguste tibi rex cerne Phalanges,
Quas fundit patulo Lechica porta sinu,
Illae frondenti trabeant tua tempora lauro
Caataliaque canunt voce triumphi JO.

»Hejze! powstaricie orszaki tryumfalne, powstancie tupy zatkniete
w zwyciezkirn pochodzie. Krélu niezwyciezony! zbliz sie do narodu
witajgcego Cie oklaskami, kiedy tyle serc korzy sie przed Tobg, ile
widzisz twarzy. Kroélu taskawy! spojrzyj na cisnace si¢ do Ciebie ttu-
my, ktére brama lechicka wysypuje z szerokiego tona, one-to przykry-
wajg zielonym laurem twoje skronie i wydajg okrzyk radosny kastal-
ski¢m pieniem."

Wewnatrz bramy nisko z rogu Atlas na ramieniu $wiat trzyma-
jacy z napisem: nunquam lassabitur hic Alias (nigdy nie bedzie stru-
dzony ten Atlas). Fort tychze pobocznych eadem facies (taz sama po-
sta¢), z téj strony jako z picrwsz¢j. Od kosciota kolos nad forta, oso-
by takiez, aniot wiekszy trzyma taki napis:
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Lege ligaque (sic) felicis neci laureas, decola Principi Varsavia
cingetur victor oleis. Qui ipsum coelum in luna Othomanica stellasque
in fatuis Tartarorum ditionibus triumphavit.

»Poswiecona Monarsze Warszawa otacza¢ sig bgdzie wiencami
ztotego wieku przez zwycigzcg, ktdry samo niebo w ksigzycu tureckim
i gwiazdy w niezno$nych prowincyach tatarskich pokonat.1l

Pod tym aniotlem ozdoba z napisem: per laurum ad aurum
(przez zwycigztwo do ztota), kopia przez laur i korong grotem do gory.
Nad fortg Srodkiem dwaj aniotkowie napis trzymaja taki:

Augustissime regum plausus admitte vectigales. Dignus trophae-
is qui salutem publicam aegide protexisti (sic), nemo aequius trium-
phos premit quam armis Majestas paludata.

»Najtaskawszy z krélow, dopus¢ do sig z oklaskéw daniny. Go-
dzien jest pomnikéw, kto dobro publiczne powagg ostania. Nikt nie
nabywa sprawiedliwiej stawy, jak orgzem monarcha-wo6dz.”

Druga osoba wigksza, rowna z owym aniotem catafraclus (ry-
cerz uzbrojony), pod nig chorggiew czerwona, na niej tarcza z napi-
sem: His patriam tegimus Bessos et sternimus armis (Pod temi go-
dtami ojczyzng zastaniamy i S$cielemy pogromem Beséw °); dalej ku
bramie, albo na skrzydle bramy esistym, nizko osoba z choragwig
i tarczg z napisem: belli pacisque peritus (w wojnie i pokoju biegty).
Z drugiego boku od doméw przy bramie na skrzydle, osoba zbrojna,
w rgce részczkg trzymajgca, pod nogami granat z napisem: te regna-
tore quiescet (za Twoich rzagdéw spoczywac bgdzie).

Nad fortg anieli wigksi, jeden trabg i rdszczkg trzyma, pod nim
orzet biaty, w jedn6j nodze tarczg, w drugi¢j pioruny trzymajacy, z na-
pisem: et ferit. et munit (i unosi i broni). Drugi aniot w laurze trzy-
ma napis taki:

Victorum fortunatissimo Augusto Joanni Il ubi merilos inter
Majestati triumphos aether arcum pacis attollit, hoc tropheum in amo-
ris tribulum dedicant, Magistratus Populusque Varsomensis.

»Ze zwycigzcow najszczesliwszemu otaskawemu Janowi Il1, tam
gdzie niebo dla zastuzonych zwycieztw przez Kréla odniesionych wzno-
si tuk pokoju, tg pamiatke jako hotd uwielbienia ofiarujg Magistrat
i lud Warszawski.”

Pod tym aniotem nizej ozdoba z napisem: visum cunctis (widzia-
ne od wszystkich). Tarcza zastania miasto wymalowane. Nad samg
fortag we srodku migdzy temi dwiema, aniotkowie dwaj mniejsi trzyma-
ja w laurze napis w te stowa:

Joanni pacifico, pio, felici, augusto, patri patriae exercitus ab
hoste circumsessi conservatori, regni fines pace beanti, publicam lae-

') Hesowie, wielki nar6d Tracki, zamieszkaty nag6raoh Ilemus, grani-
czy! na potudnic i poludnio-zaohdd z gérami Rodope i 1’eoriczykami. 1'odbici
zostali ostatecznie przez Rzymian w Il wieku po Chrystusie, i sktadali oddziel-
ne namiestnictwo rzymskie, zwano Besykij.



KROLA SOBIESKIEGO. 129

tiliam suo adventu referenti, optimo Principi, Magistratus Populusque
Varsoviensis.

»Janowi pokojodawcy, poboznemu, szczeSliwemu, taskawemu,
zbawcy wojska otoczonego przez nieprzyjaciol, uszczesliwiajgcemu
pokojem granice Rzplitej, przypominajagcemu rado$¢ publiczng swojem
przybyciem, najlepszemu Monarsze, Magistrat i lud Warszawski."

Dalej balasy po murze albo Scianie rzniete. In extremitate (na
koncu) stup albo kolos na czterech ortach, pod nim napis z ozdobg de
tuo fortissimo (przez ciebie najmocniejszy), $wiat wymalowany.

To juz drugafacies (strona) bramy z fortami od miasta. Koszt
t¢j bramy 40,000 fl. Infidem (za wiarogodno$¢ podpisano) St. Kle-
czynski Dapifer olim capitaneus m. p. reka wiasng."

Z powyzszych szczegotow przekonywamy sig, jak okazatg byta
ta budowla i jak na owe czasy kosztowng dla miasta. Zeby ocenic ile
ofiar z sw€j zamoznosci uczynili mieszkancy Warszawy, dosy¢ przyto-
czy¢ catoroczne dochody, jakie kasa miasta w przyblizeniu posiadata.
W r. 1691, zatem w lat 14 nastepnych, obejmowaty dochody zaledwie
zip. 31,044, Przypuszczajagc ze przez lat 14 dla wzrostu ludnosci
zwiekszyty sie o zip. 1,044 rocznie, cate wiec uposazenie kasy miasta
r. 1676, Smiato mozna oznaczy¢ na zip. 30,000. Czyli, ze nietylko
lud warszawski poswiecit dla kréla caloroczne dochody miejskie, ale
jeszcze wyzej nad to dodat ze skiadek ztp. 10,000. Szacowne jeszcze
utamki, pozostaty dotagd w aktach dawnych Warszawy o tych sktad-
kach. Ze trzech zeszytdw spotczesnie spisanych, od dnia 3 lutego r.
1676 przekonywamy sie, ze wowczas burmistrzem miasta byt Daniel
Hennik, i ze dla szybszego zbierania tych ofiar, rozdzielono sie na dwie
partye. Jedna w Star¢j Warszawie skiadata zebrane pienigdze na
rece Szalerta, druga za$ z okolic przedmiejskich i jurydyk na rece Au-
gustyna Orlemusa. W zebraniu og6Inéin przedstawia si¢ nam bardzo
skromna suma zip. 3201 gr. 25, ktéra w poréwnaniu z brakujgca resz-
tg ztp. 10,000 do budowy bramy tryumfalnej przekonywa, ze urzed-
nicy lub obywatele zamozniejsi miasta, pozyczyli jeszcze z wiasnych za-
sob6w na budowe zip. 6798 gr. 5. Szacowne spisy tych skiadek, jak
z jedn¢j strony dowodza matéj zamoznoSci mieszkaricéw, tak z dru-
gi¢j daja wiadomo$¢ pewng, o osobach stale zamieszkatych, ktdre
w chwilach tak uroczystych dla catego miasta i Rzplitej znajdowaty
sie w stolicy Wazow.

Dzieje Warszawy pouczajg, ze w r. 1676, po raz pierwszy miasto
w dowdd wdziecznosci, wystawito swemu Monarsze, pogromcy Turkow
takg brame tryumfalng. Wypadek ten jeszcze dwa razy powtarzat sie za
rzadéw Sobieskiego. Raz przy obchodzie za$lubin wr. 1691 krélewi-
ca Jakéba syna jego z Jadwiga Elzbietg ksiezniczka nejburgska, sios-
trg ccsarzow¢j niemiecki¢j >i w r. 1694 przy potaczeniu weztem mat-

I) Opis szczegdtowy téj uroczystosci ogtosiliSmy w Starozytnosciach
Warszawy w tomie Il1-
Tom V. Pazdziernik 1877. 17
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zefiskim, krélewiczow¢j Kunegundy Teresy z elektorem bawarskim
Maksymilianem Emmanuelem.

Co do potozenia topograficznego, jakie zajmowata Warszawa
przy powyzszych uroczystosciach, to je przedstawia nam, bardzo zbli-
zony do prawdy widok tego miasta z r. 1609, na miedzi ryty w Rzy-
mie przez Franciszka Colignon ®. Rysowat go z natury z wysokosci
lotu ptaka Jan Chrzciciel Gisleni w czasie elekcyi Michata Korybuta.
Odlegto$¢ lat siedmiu do r. 1676, nie wiele mogta zmieni¢ fizyogno-
mii stolicy i okolic. Widzimy wiec na nim Starg Warszawe w mu-
rach obronnych, z kierunkiem ich bardzo widocznym wokoto catego
miasta; czego nie spostrzegamy na zadnych nastepnych panoramach
stolicy badz sztychowanych, badz tylko rysowanych lub malowanych.
Nastepnie przedstawia sie oku widza Nowa Warszawa w catém znisz-
czeniu, jakiemu po spaleniu przez Szwedéw w r. 1656 i 1657 ulegta
wraz z innemi jurydykami i miasteczkami. Szczeg6lng jednak i bar-
dzo wielka ma warto$¢ ten zabytek, bo na nim tylko jednym jako zdje-
tym z lotu ptaka, przedstawia sie nam Wista, okolajgca calg dzisiejsza
Saskg Kepe dwoma korytami, jednem dawniejszém od strony Pragi,
drugiem jak dzi$ ptynie od strony Warszawy. Zatem pod tym wzgle-
dem widok ten stwierdza stanowczo, ze kierunek Wisty dzisiejszy na-
stapit dopiero w XV wieku, jak przywileje z tego czasu bliz¢j udowadnia-
ja 2. Wiele innych w'aznych jeszcze dla miasta i kraju szczegdtow,
miesci w sobie ten zabytek jako to: most na Wisle wprost Mostowej
ulicy, szope elekcyjng z wszelkiemi budowlami, folwark Faworyta, gdzie
dzi$ cytadela Aleksandryjska; ale ramy dzisiejsz0j pracy nie dozwalaja
nam rozszerzaé sie dtuz¢j. Tymczasem zajrzyjmy we wnetrze samej
stolicy, tylokrotnie niedawno zniszczonej przez Szweddéw w latach 1656
i 1657. Lustracya Warszawy z r. 1660 przedstawia nam, ze po tych
pozogach wojennych pozostato w catym obrebie murami okolonym kamie-
nic i doméw tylko 184. Nowa Warszawa domoéw 93 liczyla, placéw
za$ pustych zupetnie w samym rynku 36 i tylez przy spalonych uli-
cach. Folwark warszawskijuz byt odbudowany przez Jana z Pias-
kowsj Skaty Wielopolskiego. Na catym Grzybowie tylko budynkow
25, reszta place opustoszate. Ze od r. 1660—1676 mogla sie byla
Warszawa odbudowaé, watpliwosci nie ulega. Ale stan dochoddw
z kasy miejskiej, jakesmy wyz¢j przytoczyli, dotykalnie poucza, ze o za-
mozno$ci mieszkancow jeszcze nie byto mozna marzyé¢; zwiaszcza, zc
czesto powtarzajgcy sie mor po tych wojnach, rozpraszat ludnosé
miejskag na caty kraj i utrudniat state sadowienie sie mieszkafncow.

Poréwnywajac wiec obraz miasta topograficzny i finansowy,
z kosztami w sumie ztp. 40,000, jakie Warszawa poniosta na wysta-
wienie bramy tryumfalnéj, musimy koniecznie przyznac¢ wielkie ofiary,

') Znajduje sie w liibliotcce Uniwersytetu Warszawskiego.
w) Oglosilismy je w Starozytno$ciach Warszawy w tomie 11, str. IG.
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jakie dla pogromcy Turkéw lud stolicy woéwczas poniost, a jakie uwy-
datniajg sie dotykalnie, gdy odczytujemy szczegOty opisu bramy.

Ze nagromadzenie rycerstwa z cat¢j Rzplitej, musiato w r. 1677
nadzwyczaj zwiekszy¢ ogolny ruch ludnosci Warszawy, watpliwosci nie
ulega. Trzy bowiem zdarzenia wielkie polityczne, jakie wowczas w j¢j
murach odbywaly si¢, nadawaly jej posta¢ pierwszych stolic Europy.
Obchdd jakismy opisali, sejm walny ktory sie zaraz rozpoczat w sto-
licy po wjezdzie Sobieskiego, wreszcie po zakonczonych obradach, zto-
zenie publiczne hotdu przez Ksiecia Kurlandyi i Semigalii Jakoba Ket-
tlera, ktéry przez swych postow jako wazal Polski, odbyt takowy w sali
tronowrj w zamku krélewskim dnia 27 kwietnia r. 1677 *), mogg tyl-
ko da¢ doktadne wyobrazenie o epoce ktdrg przedstawilismy.

Przebiegajac nakoniec dzieje Warszawy az do téj epoki, $miato
rzec mozna, ze rok 1677 pierwszy raz przedstawiat w jéj murach tylu
zebranych senatoréw, dygnitarzy i catego rycerstwa, oraz tyle waznych
dla kraju i catej Rzplitéj uroczystodci. Czyliby za$ koszta i trudy
nadmierne, jakie mieszkancy Warszawy poniesli wowczas dla Jana Ill,
byty odpowiednie do zastug kréla, o tem z pierwBz¢j czesci naszej pra-
cy, cho¢ treSciwie przekona¢ sie¢ mozna.

Pozostaje nam jeszcze ujawni¢, jakie wrazenia z tych hotdéw,
ofiar, uniesien i okazatosci miasta i Rzplit¢j, odbity sie w duszy bogo-
bojnego bohatera Europy. Ze go nawet na chwile nie oszotomity ani
zaslepity, jak to co do wielu zwyciezcdw po innych narodach w dzie-
jach ogolnych spotykamy, dowdd na to jest nastepujacy. Juz Zygmunt
I11 i nastepni krolowie, przeniknieni waznoscig reguty najostrzejszéj
zakonu $w. Franciszka 00. Kapucynéw, jaka w catéj Europie rozgtos-
ng sie wowczas stata, kilkakrotnie starali sie w Rzymie o zaprowadze-
nie tego zakonu w Polsce. Usitowania jednak monarsze wcigz dotad
rozbijaty sie o to, iz generatowie tego zakonu uwazali za niepodobien-
stwo zastosowanie najostrzejsz¢j reguty do srogiego klimatu w Pols-
ce. Dzieje Rzplitej jednak w przesztosci okazujg, ze Jan Zamoyski
wsrdd najtezszych mrozéw prowadzit kampanig w Inflantach za Bato-
rego, jak réwniez Jan Il wr. 1675, catg zime przepedzit w obo-
zach nad Dniestrem. Odwdzieczajac sie wiec Sobieski, za tak wielka
oznake hotddw i okazatosci, jakg mu Rzplita przy wjezdzie do War-
szawy ujawnita, nie zapominajac przytem na chwile, ze nie klama-
na rado$¢ catego narodu pochodzita nie z nakazéw, ale z prawdziwych
uczué mieszkaricéw przejetych waznoscig zwycieztw; tem przenikniony
do gtebi duszy, postanowit upamietni¢ ten wjazd zatozeniem zakonu
i klasztoru 00. Kapucyndw w Warszawie. Bo tym sposobem chciat
owoc swoich zwycieztw potaczy¢ z powiekszeniem chwaty Boz¢j w caléj
Rzplitcj, i bliz¢j ludnodci Warszawy okazaé, ze wszelkie tryumfy $wiato-
we sg przemijajace, a tylko stuzba i duch bogobojnosci, stanowig gtow-
ng podstawe szczescia narodow.

¢) Szczegétowo ogtosiliSmy w Starozytnosciach Warszawy w tomie
IV od str. 281.
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W miejsce przytaczan dyplomoéw erekcyjnych, postuchajmy co
nam Michat Balifiski, sumienny badacz, ktdry miat w reku te pargami-
ny (w tomie IV str. 10) przytacza:

»Krél ten uczyniwszy $lub ufundowania zakonu Kapucynéw
w kraju polskim, w zawdzieczeniu sie niebu za blogostawieristwo ore-
zowi jego w tylu wyprawach na Turkéw i Tataréw, szczeSliwie dolad
odbytych, starat sie zaraz, prawie od wstagpienia swego (bitwa pod
Chocimem) na tron, wyjedna¢ na to w Rzymie pozwolenie. Ale gdy sie
to zawsze przeciggato, krol Jan znajdujac sie wr. 1677 w Gdansku,
pisat do kardynata Rospigliosi protektora zakonu Kapucynéw w Rzy-
mie (list pisany po wiosku i datowany z Gdariska 3 grudnia r. 1677),
a wprzdd jeszcze do kardynatéw Cibo i Vidoni, proszac o przyspiesze-
nie sprowadzenia ich do Polski. Naktonieni wreszcie zarliwg i statg
checig Jana Ill rzeczeni dwaj kardynatowie, za porozumieniem sie
z protektorem i generatem zakonu, wystali Ojca Jakdéba z Rawenny,
kaptana prowincyi Bononskicj, dla rozpoznania kraju, w ktérym nowa
latoro$l zakonu miata by¢ zasadzong.'l

Lecz zaprowadzenie tak wazncj instytucyi duchownej w Polsce,
nie zaspokojato jeszcze duszy Sobieskiego, przejetej wdziecznoscig ku
Stworcy. JuzeSmy wspomnieli w | ustepie tej pracy, ze dnia 11 listopa-
da r. 1673 odnidst Jan Ill Swietne zwycieztwo pod Chocimem, jak row-
niez, ze przed sama bitwa dnia 24 sierpnia r. 1675 pod Lwowem, wez-
wat pomocy Pana Zastepdw, przez oredownictwo biskupa Stanistawa
Kostki, dla pokonania nieprzyjaciot poteznych. Po wygraniu tych dwu
batalii, ktére zdumiewaty catag Europe, Jan Ill juz dnia 7 grudnia r.
1674, napisat w obozie pod Kalnikiem do Ojca S. Klemensa X list )
z pokorng prosba, aby patron rzeczony Polski, mdgt by¢ kanonizowany
na Swietego. Gdy jednak z powodu licznych formalnosci do tak waz-
nego aktu, sprawa ta przeciggata sie w Rzymie, Sobieski chcac jak naj-
predzej przywies¢ do skutku swdj zamiar, ktory miat oddziatywaé nie-
tylko na Polske, ale nawet i na cate cbrzescianstwo, napisat powtérny
list dnia 17 marca r. 1677 wtym samym przedmiocie 2), juz nietylko
od siebie, ale i od catego senatu Rzplitéj, obecnego woéwczas w Warsza-
wie. Ostatnie przedstawienie, jak wiemy, wystuchane zostato.

Wreszcie za wptywem krdla, upamietniony takze zostat ten rok
w dziejach stolicy Wazéw, przez konsekracyg kosSciota 00. Reforma-
téw pod tytutem $w. Antoniego Padewskiego; o czém blizéj napis na fron-
tonie t¢j Swiatyni dotad przekonywa.

Tak wiec trzema wiekuistemi pamigtkami, Sobieski utrwalit swoj
objaw wdziecznosci ku Stwdrcy: dla chwaty Jego w catém chrzeScian-
stwie, dla pozytku catej Rzplit¢j i dla dobra mieszkancéw Warszawy.

Pisatem dnia 13 czerwca r. 187 7.

Y Theiner, Ill, atr. G32. 2) Tamie, str. 651.
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Najpierwsze prace w dziedzinie mowoznawstwa
polskiego.

Gramatyka poréwnawcza mowy polskiej, w zestawieniu jej z nie-

miecka i hebrajska d-ra J. M. Rabbinowicza. Paryz, 1877. (Ver-

gleicliende Grammatik der polnischen Sprache, verglichen mit
der deutschen und hebraeischen’) str. Xt i 432.

W skutek zastosowania metody filozoficznej do mowoznawstwa,
oraz w skutek ustalenia sie trzezwiejszych pogladéw na pokrewieristwo
jezykdw, w obecnym wieku znakomite zrobita postepy i gramatyka—
w §cidlejszem znaczeniu tego wyrazu. Ku wielkiemu zaszczytowi pis-
miennictwa krajowego wypowiedzie¢ winni$my, szczeg6lniej co do pier-
wszego dziatu pracy, ze nasi badacze mowy, pod wielu wzgledami wy-
przedzali poglady swojego wieku.

Juz Linde w wybornym wstepie do Stownika, a Kopczyriski w ré-
znych miejscach swojej Gramatyki, postawili (pierwszy w nauce zrodto-
stowu, drugi w prawidtach gramatycznych) tak znaczace fakta i teorye,
ze dzis$ jeszcze sta¢ one moga na réwni z najnowsz¢émi tego rodzaju od-
kryciami.

Ale ogdblne podwyzszenie nastroju w mowoznawstwie, jest wihasci-
wie dzietem czaséw najnowszych. Monografie poswiecone pewnym sze-
regom zjawisk mowniczych, rozprawy o stowie polskiem, o zdaniu,
0 imionach, o zasadach zmiekczania gtosek, i t. p. wycieczki filologicz-
ne, byty to stopniowe przygotowania, ktore t¢z rychto wywotaty zmia-
ne zwrotowg w nauce jezyka.

Po pracach ks. Malinowskiego i dr. Mateckiego ukazuje sig, jako or-
ganiczne ich nastepstwo, dzieto p. Rabbinowicza, bynajmniéj nieustepu-
jace poprzednim, ani co do powagi stanowiska, ani co do $cistosci w wy-
czerpaniu szczegotow. Jakkolwiek nie podaje on skiadni, uwazanej
zwykle, za wiasciwy grunt do filozoficznego rozwazania mowy, jednakze
1nauka o formach gramatycznych, prowadzi go niejednokrotnie do po-
jeciowych tajnikéw mowy naszéj. W przedmowie do dzieta, p. Rabbi-
nowicz z nalezném uznaniem odzywa sig, mianowicie: o dr. Mateckim
i ks. Malinowskim. Nastepnie okrésla stosunek swojej Gramatyki do
prac wymienionych poprzednikéw, wskazuje roznice i usprawiedliwia je;
wreszcie zapowiada nowg prace: Nauke, sktadni, do ktérej juz zebrat
pewne matcryaty, a nateraz w interesie prawdy, oczekuje sadu czytel-
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nikéw, z zapewnieniem, ,,ze bezstronna krytyka bedzie dla niego tak
pozadang, jak gtos uznania najzyczliwszych jego przyjaciét. 1l

Jak sama nazwa zapowiada, p. Rabbinowicz podaje nam grama-
tyke jezyka polskiego, poréwnawczo z hebrajskim i niemieckim. Nie
jestto jednak proste zestawienie trzech indywidualnosci z nacigganiem
cech, w skutek ktorego te trzy jezyki bylyby w koricu zmuszone przy-
zna¢ sie do pokrewieAstwa; przeciwnie idg tu, rownolegle do siebie,
wszystkie szczegbtowe formy i whasnosci mownicze, zebrane jaknajsta-
ranniéj, tak ze czytelnikowi mimo woli uzna¢ przychodzi co$ wiecgj, ani-
zeli przypadkowsg analogig. Stowem, nie sg to trzy gramatyki w jedndj,
ale racz¢j obraz harmonii organicznej trzech jezykdw, w ktorcj tto gto-
wne stanowi rodowita mowa autora (bo tém imieniem nazywa on jezyk
polski).

W og6lnym uktadzie, autor zachowat metode analityczna; rozpo-
czyna tedy nie od zdania, lecz od jednostki fonetycznej, od dzwiegku.
W jezyku naszym upatruje on dtugos¢ i krétkosé samogtosek (tak np.
dtugie a widzi on tam, gdzie w mowie ludu stychac o, pan, pon, mia-
tem, miotem). W zmiekczeniu spotgtosek odréznia brzmienie pieszczo-
ne iprzyciskowe. Akcentu dotyka tylko pobieznie.

Dalej idg z kolei czesci mowy przypadkujgce sie (deklinacyjne).
Panujacego u nas podziatu na trzy formy, poditug trzech rodzajow, au-
tor nie uznaje za stosowny, poniewaz w nim pominieto ten gtéwmy cha-
rakter deklinacyi polskiej (wspélny z niemieckim), ze po najwiekszej
czesci zakonczenia przypadkow liczby mnogiej sa wtrzech rodzajach tez
same. Przeto, uwaza za stosowniejszy, podziat na dwie deklinacye:

1) Obejmuje rzeczowniki, majace w ostatnic¢j zgtosce twardg spo6t-
gtoske, juz to ostoniong samogtoskg n lub o (stado, ryba), juzto od-
stonietg (tytut).

2) Rzeczowniki, w ktérych ostatnia spétgtoska jest miekka (np.
metal, wesele, sala), albo takie, w ktérych a ma przed sobg samogtoske
(statua, Genua).

Z powodu odréznienia przypadkéw ubocznych, autor przypomina,
ze przypadek 1-szy, jako niezalezny, ni¢ma zakohczenia przypadkowe-
go i ze tem sie wyrdznia od ubocznych. Ale za to ulega on czesto
zmiekczeniu (kwietnia, kwiecied; dnia, dziefl). Dowodzi to, zdaniem
naszém, iz przypadek 1-szy, jako oznaczenie podmiotu dziatajacego,
wytwarzat sie péznic;j.

W tymze dziale podaje deklinacyg przymiotnikdéw, zaimkow, li-
czebnikdw.

Réwnie obszerna, jak poprzednia, jest nauka o stowie. | tu za
zasade podziatu wziety jest tryb bezokoliezny, z dotgczeniem stéw nie-
prawidlowych. Nastepuje nauka czasdéw, najwazniejsza i najpowazniej
téz przeprowadzona W koncu autor, w krdtkosci przebiega czesci mo-
wy nieodmienne.

W niniejsz¢j ocenie t¢j obszcrnéj i ze wszechmiar waznéj pracy, do-
tkniemy przedewszystkicm strony pojeciowej, w niej bowiem gtéwnie



KRAJOWE | ZAGRANICZNE. 135

tkwi dusza systematu, rzucajgca Swiatto na szczegoty; a przytem, dot-
kniemy i szczeg6tow o tyle, o ile w ich tfdmaczeniu nie zgadzamy sie
z autorem.

Oto6z strone pojeciowg autor wypowiedziat na wstepie (X1 do XL),
jakkolwiek nieraz spotkamy sie z jej zastosowaniem w ciggu nauki
0 formach. Przypatrzmy sie najprzod jak p. Rabbinowicz poprowadzit
najzywotniejsza kwestyg: organizacyi jezyka naszego.

»Jak wszystkie gatezie badan umystu ludzkiego, tak rowniez
1badanie dotyczace jezyka, zdaniem autora czerpie swoje Kierunki
w trzech czynnikach, a mianowicie: we wptywie historycznym, w rozwo-
ju wiasnym, samodzielnym, powodujacym nieraz zboczenia od drogi
historycznej, nakoniec we wptywie .wspélczesnych, wypowiadajgcym sie
juzto przez bezposrednie wrazenie na ducha jezykéw sasiednich, juzto
posrednio, skoro kazdy lud dopomaga duchowi czasu do wytworzenia
sobie pewnego kierunku, a tem samem oddziatywa takze po$rednio na
jezyk innych ludéw.“

Otdz (zdaniem autora) z pomiedzy tych trzech czynnikéw, dwfa
tylko pierwsze uwzglednionemi zostaty przez ludzi, stojgcych dzi$ na
czele mowoznawstwa polskiego. Postanowit przeto zwrécié¢ swoje po-
szukiwania na te ,dotad przez poprzednikdw nieupatrzong droge.*
»Zamierzytem, powiada (str. X1Il), rozwaza¢ gramatyke polskg z nowe-
go stanowiska, pracujagc nad wyttémaczeniem jej zjawisk przez sam je -
zyk, t. j. nastreczajgce sie w roznych dziedzinach mow¥ polskiej fakta
poréwnywac z sobg i ttm samem uczyni¢ je tatwiejszymi do pojecia.
Przedewszystkiem za$ staratem sie o zestawienie rozlicznych prawidet
mowy polski¢j z zasadami upatrzonemi Wl innych jezykach z catkiem
odmiennego zrédfa.”

Nastepuje poczet faktéw (str. XIV—XVI), dowodzacych, ze histo-
ryczne wywody dotychczasowych mowoznawcdw nie wystarczajg na wy-
ttdmaczenie wszystkich zjawisk. Powtarzamy niektore z nich za auto-
rem, szczegolniej z uwagi, iz przy tej sposobnosci ustyszymy w'azny dog-
mat, podcinajacy piorka wybrykom filologii porownawczej. Wprawdzie
p. Rabbinowicz w zasadzie nie zrywa z tradycya sanskrytologiczna.
»Jezyk polski (str. XV), méwi on, jestto zapewne nic innego, jak rozwi-
nieta i zmodyfikowana mowa macierzyriska, a raczsj pramacierzynska
sauskrytu, ale nieinacz¢j, jedno tak, jak maz petnoletni a dojrzaty,
z wysoko rozwinietym duchem, uwazanym by¢ winien za rozwinietg for-
me dziecka dwuletniego; kosci i muskuty sa (tu itann tez same; nawet
barwa oczu i wloséw, pewne rysy twarzy, ba i nawet pewne wrodzone
nieprawidtowosci, pozostajg taki¢mi, jakie dziecko odziedziczyto po ro-
dzicach i na $wiat przyniosto; beda wiec one znamieniem jego charakte-
rystyczném, dopdki zyje. Alejego ruchy, dziatania, jego duch, nalez$¢
beda prawie jedynie i wylgcznie do wieku dojrzalszego. Podobniez
rzecz sie ma i z mowg polska; az po dzisdzien jest ona niczém inncm,
jak spadkowym udziatem, pochodzacym od sanskrytu; lecz Polacy XIX
stulecia uzywajq tego skarbu dziedzicznego juz wduchu jezykéw nowozy-
tnych chwili obecnej.” Z glebokiem uznaniem, acz z zastrzezeniem po-
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dnosimy to hasto, tal{ skromnie, ale tak wymownie protestujace prze-
ciw wszechwfadczym zachciankom filologii poréwnawczej. Poréwnywa-
nie odkrycia mowy staroindyjski¢j do odkrycia Ameryki i tym podobne
hyperbole, powinny juz przeciez ucichng¢, a powaga zrodet sanskryc-
kich wréci¢ do wiasciwych rozmiaréw. Jeszcze jeden cios, zadany tak
stanowczo marzycielstwu etymologéw, jak go zadat p. Rabbinowicz,
a sanskryt przestanie by¢ ostateczng wyrocznig w rzeczach rozwoju mo-
wy polskicj i zywociecia, jakie pozwalat sobie dokonywac Bopp na jezy-
kach stowianskich, ponawiac sie nie beda.

Z faktow, na jakie powotuje sie p. Rabbinowicz w pokazaniu nie-
dostatecznodci wywoddw historycznych, przytaczamy nastepujace, wiel-
kie, szczeg6lniej morfologiczne zmiany, ktére, jak stusznie po czesci
przypomina autor, dokonaty sie w naszym jezyku w czasach stosunko-
wo najblizszych.

»,Gtdwném znaczeniem mowy stowianskiej, przenikajagcom wszys-
tkie czesci mowoznawstwa, jest zmiekczenie gtosek (str. XIV, XV).
Otéz w starozytnosci nie spotykamy wcale $ladéw podobnego zmiekcze-
nia i Malinowski (s to jeszcze stowa autora), ktéry w kazdym rozdzia-
le potragca o sanskryte (Elwas tom Sanscrit zu erzaehlcn hal) w owym
pierwojezyku nie znajduje najmniejszej analogii ze stowiafskg zasada
zmigkczania glosek, a tom bardziej z rozlicznemi prawidtami tej zasa-
dy. Zmiekczania tedy gtosek nalezg do czaséw nowszych i analogii na
nie szuka¢ nalezy w jezykach nowozytnych.”

Jezeli dobrze wyrozumieliSmy autora co do znaczenia trzech czyn-
nikdw wzrostu jezyka, w takim razie przytoczony dopi¢roco ustep ma
znaczy¢, ze wihasno$¢ zmiekczania gtosek mowa nasza winng jest nie
wptywom historycznym, lecz samoistnemu rozwojowi (czyli swojej natu-
rze), oraz wprywom wspotczesnym (czyli analogii jezykéw nowo-
zytnych).

Otdz, przeciw tak postawionej kwestyi, nastreczaja sig, podiug
nas, wazne trudnosci.

Pomimo olbrzymich prac, jakie dokonata filologia w nauce jezykdw
starozytnych, wyzna¢ musimy, ze to, co sie nazywa dzwiekiem ich mo-
wy, jest dla nas, po wiekszej czesci, tajemnicg. Starozytnos$¢ odstania
wprawdzie przed nami swoje oblicza, oddaje nam klucze od wszystkich
czynnikéw zycia swego, odkrywamy ledwie ze nie $lady j¢j stapania,
tzy, uSmiech i inne objawy psychiczne daje sie odgrzac i wskrzesic.
Ale dzwiek jestto fenomen, niedajacy sie odtworzy¢. Walka Reuchlinis-
téw z Erazmistami toczy¢ sie bedzie bez kresu, bo ryséw tonicznych
umicrajagcego plemienia zaden pedzel przekazac nie jest w stanie potom-
nosci.

Brzmienia tedy jezykow zamartych z pod wiadzy ucha usuniete
nazawsze, przechodza pod stabg i arcy-jednostronng wiadze oka.

Pomimo jednak ostatecznego zatracenia tajemnic dZwieku w staro-
zytnychjezykach, badania nasze nie sg pozbawione pewnego gruntu. Jezeli
nie styszymy, to widzimy, jesli nie czujemy, tedy przynajmniej rozumié¢my
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z grubszego, przypuszczalnie, dzwiekowg nature kazd¢j ich gtoski. Z da-
nych wiadomych dochodzimy do niewiadomej, za pomocg, instynktu

moéwniczego.
Otéz w granicach fonetyki, tak pojetych, natrafiamy na skazéwki
zmiekczania gtosek w mowie greckic¢j. | tak jezeli pierwiastek frontid

(troska), przechodzi w wyraz frontidzo; jezeli pierwiastek: hed (siadac),
przechodzi w hcdzo, nie jestze to najdotykalniejsza analogia z polskiém
sad i sadzam? Jezeli tacinskie vikus przechodzi w vicinus; nie jest-
ze to analogia z polskiém cérka i corce? a gdyby nawet zachodzit pe-
wien odcien pomiedzy polskim a tacinskim sposobem zmiekczania
potgtoski (co niewatpliwe), to prawdopodobnie nie siega on dalj,
jak réznica np. w wymawianiu polskiém, francuzki¢m i angielskiém
wyrazu jednego i tegozsamego, np. pensyon. Sam autor wska-
zuje nam, ze i wjezyku hebrajskim zachodzi pomiedzy innemi zmigk-
czenie ch na s.

Ale przestrone pole, juz nie dla hypotezy, lecz dla naocznego
pokazania systemu zmiekczania spotgtosek, mamy w sanskrycie. | tak:
znanym jest faktem, ze wiele wyrazéw sanskryckich, majacych w swo-
im sktadzie brzmienie cz, powstato z pierwiastku majacego brzmie-
nie k; tak np. wyraz wacz (gtos, vox, vocare), w smoim Zzrddtostowie
brzmi: wak, i dlatego 7-my przypadek liczby mn. jest: waksu. Zacho-
dzi wiec tu zupelnie tazsama zamiana dzwigkowra, jak i w polskim
(cztowiek, cziowiecze). Przytém zdarza sie, iz pewne wyrazy sans-
kryckie, majgce w sktadzie swoim cz (np. czatur-cztery) w innych je-
zykach, zamiast niego majg brzmienie k w taciriskim i litewskim,
a znowu w zendzkim: cz (czatwaro).

Tak wiec, co do wihasnosci zmiekczania gtosek, bynajmni¢j nie
braknie analogii pomiedzy jezykiem polskim a starozytnemi. Nie idzie
ztad wszakze, aby to ostabia¢ miato wypowiedziang przez autora zasa-
de, ze ,czynniki historyczne nie wystarczajg na wyttdmaczenie wszy-
stkich zjawisk moéwniczych w jezyku polskim." Pozostanie ona nie-
zachwiang. Ale zachodzi pytanie: gdziez tedy upatruje autor Zrodto
t¢j postaci gramatycznej? Na odpowiedZz pozostaja dwa nastepne
czynniki rozwoju jezyka: jego potega wiasna i wptywy wspotczesnych.
Autor nie pozostawia nas w watpliwosci pod tym wzgledem. Zdaniem
jego, jezyk nasz urabiat sie pod tym wzgledem, jak i pod wielu innemi,
w duchu i pod wptywem wspotczesnych. Poczet faktow przytoczonych
w dalszym ciggu, pokazuje wyraZnie, co mamy rozumie¢ przez wptywy
wspotczesnych. Jest to poprostu modelowanie sie jezyka na sposoby cu-
dzoziemskie. Autor sna¢ czut szlachetny brak odwagi do wypowiedzenia
sie wjasnc¢j, otwart¢j formule, (chociaz glos przekonania nigdy jesz-
cze nie zaciemnit aureoli zadnego mysliciela). Postuchajmyz historycz-
nych spostrzezen autora: ,,Az do wieku XVI wjezyku polskim istniaty
samogtoski dtugie, jak to ma miejsce wjezykach starozytnych. Dzi$
jezyk polski idzie za analogig jezyk6w nowozytnych, francuzkiego, nie-
mieckiego i t. d.“

Tom V. Pazdziernik 1877. 18
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»Jeszcze w wieku XVII oprocz liczby mnogic¢j, miat on jeszcze
podwdjna, jak jezyk sanskrycki i mni¢j starozyty od niego, grecki,
Dzi$ jezyk polski idzie za duchem jezykéw nowozytnych, francuzkiego,
niemieckiego i t. d.

»W przypadkowaniu rzeczownikow, zakonczenie owie byto ogol-
ng cechg przypadku 1-go liczby mnogié¢j." Ze dzi$ zakoniczenie owie,
zostawiono wylgcznie dla imion mezkich, osobowych, pan Rabbinowicz
ttdmaczy i to rdwniez wplywem wspotczesnym. Ograniczenie formy
owie (synowie, bohaterowie), przypisuje on wptywowi etykiety francuz-
ki¢j ( Vous), niemieckiej (Sie) i t. p.

»Czasowanie, jeszcze w XV wieku miato aoryst, przeszty niedo-
konany, z zupetnie odmiennemi od dzisiejszych zakonczeniami osobowe-
mi, np. motwich (méwitem), motwi (méwites), motwi (méwit); w liczbie
mnogi¢j: motwichom, motwiscie, motwichg (moéwili); w liczbie podwoj-
n$j: motwichwa, motwista (wy i oni oba mowili).1

W koricu wreszcie tego dzieta czytamy: ,w obecnéj gramatyce
przytoczytem wiele nowych prawidet, ktdre wiecej pokazujag podobien-
stwa z duchem jezykoéw nowozytnych, anizeli z sanskryckim."

Zgota gtéwny nacisk wszedzie prawie ktadzie pan Rabbinowicz
na ducha jezykéw nowozytnych.

A c0z sie stato z trzecim, podtug nas, najwalniejszym czynnikiem
wzrostu mowy, tojest z potegg samodzielnego rozwoju? L)la czego
autor postawiwszy na czele swoich badan tak prawdziwa, tréjjedyna
cato$¢ sit dziatajacych w jezyku naszym, zrzekt sie nastepnie naj-
wazniejsz¢j?

Podnosimy niektére z wyz¢j wspomnianych spostrzezen autora,
na dowdd, ze daleko snadnicj i stuszni¢j podobne fakta (jak zaniecha-
nie liczby podwajnej, zmiekczanie gtosek i t. p.), wyttdmaczy¢ sie dajg
przez wiasnotworczg nature jezyka, anizeli przez tak zwane u autora
wptywy wspotczesne. Wezmy np. pod rozwage zmiekczanie glosek
lub zaniechanie pewnych zmian formowych.

Zmiekczanie spotgtoski wjezyku polskim siegaepoki najodleglejszcj,
nie jest wiec skutkiem modelowania sie jego na wzor mowy francuzkicj;
przeciwnie jest owocem wypracowania si¢ jezyka z wiasnych i we wias-
nych zywiotach. W ktérymzeto z jezykéw nowozytnych spétgtoska
r zmiekczata sie w tym kierunku fonetycznym, i zmiekczyta do takiej
subtelnosci, ze j¢j réznicy od z opisa¢c nawet niepodobna, a jednak
uzna¢ potrzeba? Czy pan Rabbinowicz tak gteboko wnikajacy w na-
ture jezykow, czuje jakaskolwiek analogig pomiedzy wymawianiem
zgtoski biu w wyrazie francuzkim biusle i polskim biust? czy Francuzi
zmiekczajg spotgtoske? bynajmniéj. Caty proces zbiega sie tam w na-
stepujaca po niej samogtoske. Jest tu réznica prawie fizyologiczna.
W wyrazie np. bierny, my antycypujemy wrazenie zmigkczenia, to jest
jeszcze przed wymowieniem pierwsz¢j sylaby usposabiamy organ mow-
ny do zmodyfikowania dzwieku b, i to w sposdb, nie powtarzajacy sie
w zadnym jezyku, nawet stowianskim.
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Alez, odpowiedzg nam, nie idzie tu o sposob zmiekczania dZzwie-
kow: idzie o podanie do niego hasta z jezyka sasiadéw, o mode okrze-
sywania dZwiek6w, z pozostawieniem jezyka wiasnemu jego mechaniz-
mowi. Na to odpowiemy: olbrzymig starozytnosScig naszego jezyka;
dowodami dziejow¢j kolejnosci w okrzesywaniu dzwiekdw; postawie-
niem zabytkdéw pierwotnej, grubej formacyi (chody-ze, idy-ie, kto to
widal), obok zmiekczonej (chodz, idZ, widziat), ale réwniez starozytnej.
Odpowiemy piesniami ludu, siegajgcemi wieku, w ktérym, jak méwi Sis-
mondi, na zachodzie Europy mowy ftaciiskicj juz nie byto, a jezykéw
romanskich jeszcze nie byto: i wtych wiasnie zabytkach pokazemy
doskonale juz wyrobiony system dzwiekowy. Wszak sam autor zwra-
ca uwage na istniejgce dotad zabytki starego uksztattowania: widomy,
ruchomy (od nie zmiekczonego jeszcze: ruchac).

Zaniechanie pewnych odmian takze przypisatbym wecale innej
przyczynie, anizeli wptywom obcym. Dowie$¢ mozna tego i historycz-
nie i pojeciowo, poréwnywajgc nasz jezyk np. z romanskiemi. Horda
najezdnicza, rzucajac sie na kraje cywilizacyi ijezyka rzymskiego, ja-
ko dzika i nieskonczenie nizsza duchowo od zwyciezonych, tracita stop-
niowo przyniesiong z sobag gware, i wytwarzatla na oSlep, w spo-
so6b czysto-mechaniczny, nowg gware z pierwiastkow mowy podbitych.
Byto to istne wznowienie chaosu S$wiata, a jeszcze lepi$j, ze uzyjemy
dosadnej metafory podaniowej, byto to spadanie wyrazéw do piekia,
w ktérem na wieki pozosta¢é miaty w taki¢j postawie, w jaki$j, zrza-
dzeniem trafu, zapadty. | tak, rzeczownik tacinski, pochwycony
w przypadku 6-vm liczby pojedyncz¢j, i w téj formie znieruchomiony
na zawsze, stat sie wyrazem wioskim; z przypadku 4 liczby mn. powsta-
waty rzeczowniki hiszpanskie, z 2 rumuriskie. O mowie naszej nic po-
dobnego pomysIs¢ sie nie da. Nie tworzyta sie ona przez absorbowa-
nie obcych zywioldw, a zatracanie swoich, ale raczej wzrastata przez
ich asymilowanie w dzielnym organizmie swoim. +tacinskie castellum
(zkad nasze: kosciot) jest przepolszczonym do niepoznania, w grunt
wrosnietym; wioskie pietade, jest surowym materyatem, ktéry lezy we
whnetrzno$ciach obcych, niestrawiony, z zachowaniem na zawsze tego po-
tozenia, wjakism zostat poitkniety. tacinskie faclum byto najprzéd
faicl, a nastepnie fait, czyli ze, i wewnatrz wyrazéw nie zachodzita
asymilacya, ale tylko, mechanicznie wydzieranie dzwiekéw’, bez wszel-
ki¢j organicznej ich przerdbki.

Zwocmyz uwage i na pojeciowy stosunek mowy polskiej do oto-
czenia europejskiego. Jako jezyk fleksyjny, snut on ttm samém swoje
pojecia w zupetnie odmiennym porzadku logicznym, anizeli francuzki.
Koncdwkowa ruchliwos¢ wyrazu odbijata sie w uktadzie zdania, ptod-
no$¢ znowu w wytwarzaniu form odstownych, utatwiajgc skracanie zdan,
wptyneta zupetnie odmienniéj na budowe okresu. Mysl tedy, powtarzamy,
w skutek korzystniejszych warunkéw gramatycznych, snuje sie tu ina-
czéj, swobodni¢j. Sam nawet jezyk niemiecki, blizszy do polskiego co
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do uktadu fleksyjnego, nie moze dotad jeszcze wyzué sig z nierucho-
mosci sktadniowc¢j. Pytanie wiec, co tu mogly potozyé na szale tak
zwane przez autora wptywy zewngtrzne, to jest analogig jgzykdw, albo
z odrebna, budowsg, ale nieskonczenie nizsza? Zaniechanie przeto pew-
nych odmian (jako to, liczby podwdjnej, imiestowéw biernych czasu te-
razniejszego, czynnych przesztych i t. p.) nie nastgpito w skutek zapa-
trzenia sig na inne jezyki, ale racz¢j wypadio z kolei naturalnego roz-
woju. Liczby podwdjncj zaniechano, skoro stata sigjuz niepotrzebna,
to jest skoro po dojrzat¢m ustaleniu sig pojgcia ilosci okazato sig zby-
teczném cieniowania liczebne wyobraza¢ w formie stownéj. To samo
zaszto i w mowie greckiej. Uzycie state liczby podwaojnéj ciaggnie sig
nie dal¢j, jak do czasow staro-attyckich. W epoce aleksandryjskicj zni-
kata ona stopniowo, i nakoniec znikta z zyjacego jgzyka.

Tak wigc pierwszg wybitng barwg stanowiska pana Rabbinowi-
cza jest sprostowanie granic pomigdzy gramatyka jgzyka polskiego
a mowoznawstwem poréwnawczém.

Drugg cechg jego obecnej pracy, jest catkowite usunigcie badan
zrédtostowowych.  Uznaje on zastugi p. Maleckiego i K. Malinowskie-
go, w tym obrgbie nauki potozone; ale docieranie do téj pierwszej ma-
teryi jgzyka, ktorg zowiémy pierwiastkami, zostawia racz¢j stownikar-
stwu. Gléwném tedy jego polem jest forma (czasy, przypadki i t. d.),
na tém tez polu gtéwnie wytyka on skutki przesady w podstawianiu
wszystkich faktow pod zasadg historyczna.

Wyjatkowo oryginalng jest praca p. Rabbinowicza i z tego wzgle-
du, ze gramatyke polskg prowadzi poréwnawczo z niemiecka i hebraj-
ska. Usprawiedliwia¢ zestawienie mowy polskiéj z niemiecka, jest pra-
wie zbytecznem. Zastanawia nas jednak, ze p. Rabbinowiez szuka
wspdlnosci pomigdzy jezykiem germandw a naszym, poza dziedzing ich
rzeczywistej natury, t. j. nie w pierwiastkach, ale w formach (na co je-
szcze si¢ godzimy), a co wazniejsza—w zwrotach. Postuchajmy samego
autora: ,Jezeli wiec jezyk polski (str. XVII) posiada tyle stdw wspol-
nych z niemieckim, tedy t¢ém bardzi¢j, musi on posiadaé i zasady gra-
matyczne (grammalische Frincipien), wspdlne z jezykiem niemieckim.”

Zdawatoby sig, ze autor ma tu na mysli co$ daleko og6lniejszego,
anizeli pokrewiefistwa dZwigkowe, zdawatoby sig, ze mowi o jednym
z tych typéw umystowych, jakiemi bezwatpienia cechuje sig szczep in-
do-europejskich, wobec semickiego. | w takim razie bez namystu po-
stawilibySmy zgodnie z autorem jgzyk niemiecki obok polskiego, jako
zbudowane na jednorodn¢j podstawie pojgciowcj, a wtedy posredniém
ogniwem poréwnania, bylyby jezyki starozytne.

Tymczasem autor inacz¢j tu rozumi¢ pokrewno$¢, rozumie on
przez nig owe naleciatosci sktadniowe (zwroty, frazesa), ktérych bynaj-
mnié¢j uwazaé nie nalezy za prawowite zywioly w budowie jezyka, ale
racz¢j za zywioly najazdowe, za ZdZbta, uwiezie w organizmie, ktdre
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przyrodzonym biegiem rzeczy muszg z niego wyptynaé, albo skruszeé
i w koncu, znikng¢. ,,Wiadomo, powiada p. Rabbinowicz, ze tatwioj
sig przejmuje z obcego jezyka jego zwroty, anizeli jego pierwiastki (t. j.
wyrazy). Chotby np. Polak, przez dlugie obcowanie z Niemcami
i przeniknat sig gigboko duchem ich mowy, przeciez rozmawiajac
z ziomkami, nie uzyje wyrazu niemieckiego, ale w formach gramatycz-
nych (?) i zwrotach dopuszcza¢ sig bgdzie germanizmoéw.”

Tak bezwatpienia, odpowiemy autorowi, ale te chwilowe znaro-
wienia rozbijg sig z czasem o tarczg ducha mowy, ktéry wiasnie, jako
duch, skazonym by¢ niemoze.

Co sig tyczy jgzyka hebrajskiego, p. Rabbinowicz przyjmuje, jako
fakt, ze zachodzi rzeczywiscie uderzajgca wspolnos¢ wielu praw grama-
tycznych w obu jgzykach: polskim i hebrajskim. Co wazniejsza, uzna-
je on, ze jgzyk hebrajski postuzy¢ nam moze do wyttdmaczenia sobie
albo utatwienia pewnych prawidet naszego jgzyka, szczeg6lniej czasowa-
nia. Wplyw jgzyka hebrajskiego na ducha jgzykéw nowozytnych pan
Rabbinowicz przypisuje °) tej okolicznosci, ze ,,najznakomitsi mgzowie,
ktérzy pierwsi urobili jezyki nowozytne przez swoje wiekopomne dzieta,
wszyscy przejgci byli duchem Biblii, ze najcelniejszymi pomnikami, jakie
ci ludzie zostawili po sobie, sg przektady ksigg Starego i Nowego zako-
nu, a te przektady sa petne hebraizméw. Mrongowiusz, jeden z naj-
stawniejszych stownikarzy polskich, przytacza w swoim stowniku pol-
skim, pod kazdym prawie wyrazem, miejsca biblijne dlatego, ze za najcel-
niejsze utwory pisSmiennictwa polskiego, uwaza przektady Biblii, kt6-
re téz zaleca, jako w'zdr do nasladowania, kazdemu Polakowi.%

ZrobilibySmy autorowi uwage, ze wptyw Biblii niezaprzeczenie
wielki, jednak dla nas, niebyto wptyw tego rodzaju, jak on pojmuje go,
wzglednie innych jezykéwr. Zreszta i p. Rabbinowicz, pewne uderzajace
analogie zdaje sie odnosi¢ raczej do rzgdu przyczyn ogo6lnie-pojeciowych,
anizeli do iakiego$ wptywu historycznego.

Najdzielniej ze wszystkich czeSci p. Rabbinowicz opracowat nau-
kg o stowie, t. j. 0 czasowniku. Z traktatu o czasowniku na szczegol-
ng uwagg zastuguje dzial, dotyczacy rodzajéow stowa i jego czasow.
Jestto dziat, w ktérym autor najudatniej przeprowadzit zasade pojecio-
wg wyrazow, wykazujac odpowiadajace jéj w jezyku, zmiany fone-
tyczne.

Przytaczamy tu, jako wzér pogladu autora na stowo polskie, jego
nauke ,,0 rozmaitych czasach stowa,” a to z uwagi, ze w tym ustepie
szczegoOlniej, autor zapuszcza sig w dziedzing filozoficznego rozwazania
mowy z whasciwg sobie bacznoscig na fakta. Autor stwierdza tu owg
nigdy niezaprzeczong zasade,, ze wszelkie ruchy fonetyczne w jgzyku
(t°j. zmiany dzwigkéw jednych na drugie), sg nicz¢in innem, jedno ska-
zéwkami pochodu mysli ludzkiej, ze wjgzyku ostatecznie przerabia sig

9y str. XVIII w objasnieniu 1-em.
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mysl i rozsnuwa na pasma coraz subtelniejsze, a dzwieki sg farbg po-
wlekajgcg te pasma.

,CO sie tyczy czaséw, mowi p. Rabbinowicz (str. 344) powszech-
nie twierdzg, ze stowa wyrazajg trzy czasy, t.j. terazniejszy, prze-
szly i przyszty. Rzeczywiscie jednak w najwiekszej liczbie jezykow,
tylko dwa czasy majg dla siebie wyrazenie we wiasciwej formie czaso-
whnika (robig, robitem; zrobieg, zrobitem). Inne czasy (nieistotowe, lecz
sztuczne) wytwarzajg sie przez przybrane stowo (np. bede czytatl); ze
za$ jezyk hebrajski podobnych zigczen nie posiada, przeto liczba cza-
séw redukuje sie w nim do dwu: przesztego i przysztego; terazniej-
sz0$¢ za$ wyrazi¢ sie niedaje.”

Tym sposobem, wedtug stuszn$j uwagi autora, norma gramaty-
czna zupetnie nie odpowiada normie logicznej, bo kazda czynnos¢ za-
chodzi¢ moze w trzech czasach. W przesztosci lub przysztosci mogg
nawet zachodzi¢ jeszcze bardziej szczegdtowe podziatki czasu (dawno,
dopicro co i t. p.), na ktére w wielu jezykach niema form odpowiednich.

Z tego tedy faktu, t. j. z braku drobniejszych form stownych, ktd-
reby odpowiadaty cieniowaniom poje¢ o blizsz6j lub odleglejszej prze-
sztos$ci lub przysztosci, p. Rabbinowicz wyprowadza bardzo $miaty
wniosek. Powiada on, ze istniejgce w jezykach (polskim, niemieckim
i hebrajskim) dwie formy czasowe, bynajmniej nie sg przeznaczone do
wyrazenia pojecia czasu; bo czas ,,w istote czynnosci bynajmniej nie
wchodzi, owszem jest on czem$ zewnetrznem dla niéj.“ Stowem wyra-
zy: robie, zrobig, robitem, nie wyrazajg bynajmniéj czasowych podzia-
tek czasu; wyrazajg one owszem ,,zmiany w sam¢j istocie dziatania."
Odréznia on tedy dziatanie spetnione (gcschehenc), np. robitem, zrobi-
tem i dziatanie niespetnione (ungcschene flandlung), np. robie,
zrobie.”

Whiosek ten, oceniony filozoficznie, znaczy, ze autor podnosi sto-
wo na stanowisko czysto objektywne; ma ono w swoich, tak zwanych
odmianach czasowych, wyraza¢ przedewszystkiem czynnos¢, z jedynym
wzgledem na to, czy sie spetnia, lub niespetnia.

Takie usamodzielnienie stowa, takie postawienie go objektywnie
(t. j. w niezalezno$ci od czasu) nie watpimy, ze razi¢ bedzie rutynistéw.
Nigdy nie zgodzg sig oni na to, aby pojecie uznanéj od wiekéw rdznicy
czasowej w stowie, miato by¢ pojgeiem tylko przyczepioném do pojecia
czynnos$ci, a jednakze autor formutuje to w sposéb wcale niedwuznacz-
ny; powiada on w koncu rozumowania swojego (str. .345): ,, Tak wiec
forma stowna dla oznaczenia czasu dziatania, jest zupetnie zbyteczng.”

Na poparcie tego nowego pogladu, p. Rabbinowicz przytacza do-
wody, czerpane z budowy trzech jezykow, obranych przez siebie za
przedmiot badania, t. j. polskiego, niemieckiego i hebrajskiego, powotu-
jac sie, pomiedzy innémi i na ten szczeg6t, ze jeden czas (np. przyszty)
moze w zupetnosci zastgpi¢ inne (rzeczywiscie, zamiast wyrazenia: ,jak
zaczat $picwac,” powiedzi¢¢ mozna ,jak zacznio $picwaé, jak zacznie
ptakac i t. p.),”
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Zrobiliby$Smy jednak uwage autorowi, ze podobng, zmiane wr poje-
ciach gramatycznych, jako stanowczg, nalezato mocniej osadzi¢ i uspra-
wiedliwi¢ jg na gruncie bardzi¢j teoretycznym. Zdawatoby sie bo-
wiem, ze jedynie pierwotne ub6stw'0 jezyka (np. polskiego) spowodowac
mogto potrzebe pominiecia wzgleddw czasu w organizacyi stow'a. Ze
te wzgledy sa pézniejszemi, czyli innémi stowy: Zze z czasem dopicro,
i to wskutek arcy-zwiktanych procesdw logicznych, przyszto dopiéro do
upatrzenia jakiej$ odpowiedniosci pomiedzy odmiang stowa, zwang cza-
sem, a istotném pojeciem czasu; na te my$l wypadali juz starozytni, jak-
kolwiek, nawet Arystoteles nie zwigzat jej w wyrazng formute. W jed-
nym ze swoich pism logicznych, napomyka on ,,0 niezmiennej tozsamo-
§ci istoty dziatania, bezwzglednie, czy ona jest, byta lub bedzie.” Zy-
jacy, za czasOw cesarza Justyniana, Pryscyan podaje > nadzwyczaj
subtelne rozumowania o czasie (gramatycznym) i prawdopodobnie za
jego to hastem przyjetg zostata w nauce jezyka, a przyjeta mylnie spdj-
nos$¢ pojecia czasu z pojeciem dziatania. Podtug Beckera, ktorego zda-
nie stanowi najwyzszg dotad powage w filozofii mowy, formy stowa,
zwane czasami, wyrazaja wprawdzie czasowy stosunek dziatania, ale
stosunek ten nietyle wyraza objektywnie wziete doby samego dziata-
nia, ale raczéj: jego postawe wzgledem moéwigcego. Jezeli np. méwie:
»grzmi, pali i t. p.,” wyraza to fakt jednolity z obecnoscig méwigcego;
przeciwnie, inne formy stowa (moéwit, palit, grzmiato), wyrazajg co$
odrebnego, dziejacego sie zewnatrz osoby méwiacej, ,,czyto w kierunku
przysztosci, czy przesztosci.”

Poglad ten Beckera (w dziele jego Organizm mowy), pokazujacy
najwyrazniej zastosowanie teoryi Kanta do badan jezykowych, wywart
w swoim czasie stanowczy wptyw, jak w ogole tenze mysliciel mowoznaw-
stwo posunat w kierunku filozoficznym. Przypomnijmy sobie, ze Kant wa-
ge pojeC czasu i przestrzeni ograniczyt w ten sposob, iz je uznaje jedynie
za formy naszych wyobrazen. WidzielisSmy dopicro co, teoryg Beckera
czasu w dziedzinie mowy ludzkicj; nie pominat on i drugi¢j formy, t. j.
przestrzeni i postawit jg, rowniez jak i pierwszg (t. j. czas), podiug
brzmienia nauki Kanta; pojeciu przestrzeni w jezyku ma odpowiadac
osoba stowa.

Tak wiec, podtug Beckera, czas i osoba w stowie, wypowiadaja
jedynie stosunek mdwigcego do dziatania; sg wiec natury wylgcznie
wzglgdndj i bynajmni¢j nie dotycza objektywn(j strony dziatania; na
to bowiem, zdaniem Beckera, jezyk ma oddzielne oznaczenia, jakoto
przystéwki czasowe: dzi$,jutro, dawno i t. d. Te ostatnig mysl wpro-
wadzit do swojéj teoryi i nasz autor.

Zdaje sie nam jednak, ze zamiast wystepowania przeciw dotych-
czasowemu podziatowi czasow na trzy, zamiast sprowadzania ich do
dwu, moze wiasciwi¢j byloby wzigé¢ za podstawe czas terazniejszy,
to i filozoficznie datoby sie uzasadnié i-co w gramatyce najwazniejsze—

ij Priscyan VIII, 10 i nastepne.
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postuzytoby do rozSwietlenia wielu zadziwiajacych zjawisk w nauce
0 stowie polski¢ém. Przytém na tej drodze mozeby autorowi pewne fak-
ta w prawdziwszym pokazaly sie Swietle, i tak:

1. Przyjecie czasu terazniejszego za gtowne ognisko formacyi
stowncj postuzytoby autorowi do silnego poparcia jego zasady, wyzdj
przytoczonej, o wzglednem tylko znaczeniu czasu w odmianach stowra.
Tak zwany bowiem czas terazniejszy wyraza wiasnie owg dziatalnosé
czysta, nie zawistg od pojecia czasu, jakg autor miat na wzgledzie.
Bo (tak zwBny) czas terazniejszy (np. stofice oSwieca ziemie), oznacza
nie fakt, wjakic¢j$ danc¢j chwili, zachodzacy, lub zaszty, ale czynnos¢
bezwzglednie samoistng; pojmowang nie w toku, ale w spokoju j¢j isto-
ty. Jest to forma przystajgca Bostwu, ktére mowi ,pierwcj, nim byt
Abraham, lub lzaak, Ja jestem." Pomijamy inne wiasnosci logiczne,
dowodzace takicj natury czasu terazniejszego.

2" Czas terazniejszy i pod wzgledem fonetycznym uwazanym
by¢ powinien za podstawe, albowiem odmiany we wszystkich czasach
zbudowane sg najego normie, ta za$ norma streszczong jest najogdl-
niej i najwyrazni¢j w staropolsldém stowie cm-jesm-jestem. Niestusz-
nie wiec pan Rabbinowicz nazywa ten pierwiastek zatraconym w nasz¢j
mowie (str. 242). Alez pierwiastek ten istnieje; na dowodzenie czego,
dosy¢ jest przytoczy¢ ludowg forme: onje. Niestusznie t$z nazywa au-
tor wyraz by (on przyszedt by): partykuta; jest to bowiem najwyraznicj
zabytek stowra by¢, ktore u autora wziettm zostato za jedno z pierwia-
stkiem: bede.

W tabeli stowa positkowego (str. 249) czytamy: ,Zakoriczenia
osobowe czasu terazniejszego; jest-em, jeste-$, jeste-Scie, nazywajg sie
ruchomemi, poniewaz dajg sie oddzieli¢ od stowa i przyczepionemi byc¢
mogg do innego wyrazu zdania.l

Uwaga, jak widzimy, sprawiedliwa; ale gdyby nasz autor, trak-
tujacy rzecz tak naukowo, i te, szczeg6lng w swoim rodzaju, wtasnos¢ na-
szego jezyka, postawit byt teoretycznie, przekonatby sie dowodnie, ze
czas terazniejszy jest rzeczywiscie ogniskiem ksztattowania sie stowa,
1ze mniemane zakonczenia osobowe, sg wiasnie owym pierwo-czasow-
nikiem, o ktorym moéwilismy.

Stowo, jestem, ma tylko czas terazniejszy, i to, podtug nas, dowo-
dzi ostatecznie, ze ono jest stowem w bezwzgledném znaczeniu wyrazu,
z pelnym przywilejem niezaleznosci od pojecia czasu. Innych czasow
stowo to niéma i mie¢ nie mogto, jako wytworzone w t¢j niezaleznosci,
ale za to, samo ono jest.we wszystkich czasach kazdego stowa, jakkol-
wiek nie tak mechanicznie przyczepione, jak np. w jezyku angielskim,
gdzie sie mowi: jestem piszacy, jestem chodzacy i t. p. (/ am doing).

Stusznie po czesci zauwazyt pan Rabbinowicz, ze Polacy niechet-
nie uzywajg formy stowa, ztozou¢j ze stowa positkowego. Od wieku
XVI dostrzegamy rzeczywiscie w jezyku naszym zwrot syntetyczny, to
jest zywioty skiadajace wyraz poczynaja sie osadzaé w cato$é. Wy-
raz: jestem, ktéry w starozytnym jego kroju nazwalismy pierwosto-
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wem, do niepoznauia prawie rozptywa sig dzi$ w danym czasowniku
(zrobit-em), tak iz niekiedy przypomina sie tylko w ksztatcie koncowki
(zrobita-m). Ale w dawniejszych zabytkach i w mowie ludu natrafia-
my jeszcze wyraznie na $lady mechanicznego sktadania: i tak w psat-
terzu z XIV wieku mamy jeszcze czas przeszty: ,porodzita je$, posz-
fa jest.”

Z tego tez wzgledu nie zgadzamy sig na sposéb ttomaczenia fak-
téw, o ktérych autor méwi na str. 353; ,w stowach, koriczacych sie
w trybie bezokolicznym na ad (bada¢, czytac), przy utworzeniu czasu
terazniejszego (kocha-m), spétgtoski m nie usunieto, a raczej nie zlano j¢j
w nosowe brzmienie ¢ (jak to bywa w stowach: czynie i t. d.), a to dla-
tego, iz chciano zatrzymac jg, jako ceche trybu bezokolicznego. Po-
dobniez i w osobie 3 liczby mnogicj, przez wtragcong pomiedzy dwie sa-
mogtoski jote, z bada-g powstato: badaj-a.” Tak rozumuje autor.

Jest to wprawdzie szczego6t, odnoszacy sig do genezy gtosek, wy-
bornie opracowanéj przez pana Rabbinowicza; z ttm wszystkiem mu-
simy dotkna¢ tego szczegdtu w celu wykazania naduzy¢ nowoczesndj
filologii poréwnawczej. Od niejakiego czasu stoi u nas na porzadku
dziennym, prawie co krok, tak zwane dygainma, to jest, ostanianie sa-
mogtoski.  Za szczeg6lniejszg sprezyne t¢j funkcyi obrano sobie jole.
W wielu razach rzeczywisécie odgryw® ona takg role; ze stowa np. spoz-
rze¢ powstato: spojrze¢ (ogrodzie¢ ogrojec, nalepszy z najlepszy). Ale
znowu nie zgadzamy sig na to, aby wszedzie a wszedzie widzie¢ tylko
sprawke dygammy. Przedewszyskiem ogledno$¢ zachowa¢ nalezy tam,
gdzie sie ma do czynienia z koncowkami wyrazéw i koncowki uwazac
nie za jaka$ materya kosmiczng, przyczepiajaca si¢ mechanicznie do
wyrazu, ale za jego czg$¢ organiczng. Nié¢ma wiec najmniejsz¢j wat-
pliwosci, ze takg czescig organiczng w stowach na am, jest pierwostow.
| dlatego niestusznie wystgpuje autor przeciw hypotezie Malinowskiego,
przypuszczajacej pierwotng formg: kocha-jem (kocham). Jezeli bowiem
postawimy obok siebie formy: dam, daje; zna, znaje (w psatterzu: znaje
Gospodyn droge sprawiedliwych); jezeli przypomnimy sobie stowa: $miem,
umiem; wdwczas hypoteza Malinowskiego nie okaze sig bezzasadng.

Powolywanie sie na tryb bezokoliczny przy tworzeniu czasow
uwazamy za mniej stosowne. Jak w imionach, przypadek pierwszy, tak
w stowach, tryb bezokoliczny jest najp6zniejszym wytworem w rozwi-
janiu sie stowa; wskazuje to sama jego forma, niekiedy wiecej wyrobio-
na, anizeli wszystkie czasy stowa. Prawdopodobnie wyrobit*sie on z rze-
czownika stownego, a racz¢j byt nim pierwotnie, czego dowodzi supi-
num stowianskie, zakoAczone na t (czytat czyta¢, dla czytania). Jezyk
butgarski zupetnie go nie posiada.

Teorya czasow naprowadzita autora na podziat stow, w pewnych
wzgledach odmienny od dotychczasowego: przypuszczajac tylko dwa
czasy, starat sie on w inném pojeciu odszuka¢ zasade ow¢j rozmaitosci,
jaka panuje w nasz¢j konjugasyi.

Tom IV. Pazdziernik IS77. U
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Oprdcz odroznienia stow czynnych (chwali), i biernych (jest chwa-
lony), przechodnich i nieprzechodnich, i t. d., przyjmuje on jeszcze podziat
na: okreslone i nieokreslone, chwilowe czyli aorysty (dokonane), nie-
chwilowe, ciggte, czestotliwe, dorazne. Przeciw temu podziatowi nic nie
mamy do zarzucenia, wyczerpuje on empirycznie caltg rozmaitos$¢ w za-
kresie stowa; ale ma t¢z i swoje niedogodnosci.

Okre$lonemi nazywa stowa z przydawka poczatkowsg (prze-czy-
ta¢), modyfikujacg lub okresSlajacg dziatanie. Naturalnie, ze stowa
nieopatrzone przydawka, wszystkie bedg nieokreslonemi, co Scisle bio-
ragc zadn¢j grupy nie stanowi.

Ciagtemi nazywa stowa z takg forma, ktora wyraza trwanie dziata-
nia, juzto nieprzerwane, juzto przerywane (powtarzanie), ktére jeszcze
nazwacby mozna czestotliwemi; autor poréwnywa je z facifskiemi czes-
totliwemi zwracajgc uwage i na to, ze w obydwu jezykach majg one
za wspolne znamie, wstawng samogtoske a (ire, itare, wypas¢, wypasac).

Chwilowymi albo aorystami nazywa stowa dokonane. Nazwa
polskiego aorystu obejmuje rzeczywiscie to samo pojecie, jakie przy-
wigzane jest do ni¢j i w jezyku greckim, to jest czyn dokonany, ale nie
wyraza jeszcze calego pojecia. Aoryst grecki oznacza przytem i abso-
lutne pojecie dziatania, w niezawistosci od czasu. | tak odpowiada on
naszemu terazniejszemu, np. w zdaniach przystowiowych i prawidtach
moralnych ,reka reke umywa.“ Réwniez i nazwy chwilowe i dokonane
nie odpowiadajg sobie $ciéle: bo ,,przezyt sto lat” jest to czynno$¢ do-
konana, ale nie chwilowa.

Natomiast za bardzo trafne uwazamy odcieniowanie pojecia czyn-
nosci dorazn€j (jej cecha jest ngc blysnac), naprzeciw czynnosci ciag-
¥¢j (j¢j cechajest aé btyskac).

Do rzedu ustepéw zasadniczych policzy¢ nalezy bardzo wazne
spostrzezenie dotyczace osoby trzeci¢j. Autor nie zapuszcza sie wpraw-
dzie w logiczne uzasadnienie pojecia osoby, jak to widzieliSmy np. u Bek-
kera, stosujacego do stéw pojecia czasu i przestrzeni. Ale za to nawia-
sem rzuca mysl, gtebokiej doniostosci mowniczéj. Osoba 3, zdaniem je-
go, w jezyku polskim uwazang by¢ winna za podstawe. Jest ona najwaz-
niejszag tak ze wzgledu na swoje najrozleglejsze uzycie w mowie, jak
i ze wzgledu na to, ze stanowi widoczne Zrédto wytwarzania innych
form. Autor upatruje tu znowu Sciste podobienstwo pomiedzy jezykiem
polskim a hebrajskim. W hebrajskim osoba 3 (rozumiemy tu zawsze
liczbe pojedynczg) nicina wcale koncéwki osobowdj: halah-ti (szedtem),
hylak-ta (szedtes), halak (szedt). | dlatego hebreologowie w gramaty-
ce ktada osobe trzecig na czele. W polskim réwniez niéma ona koncow-
ki osobowcj: czyta-m, czytasz, czyta.

»Jako dowdd (str. 355), ze lud polski osobe 3 rzeczywiscie uwaza
za podstawe dla dwu nastepnych osob, stuzy¢ moze czasownik by¢. Za
pierwiastek dla czasu terazniejszego stuzy wiasciwie: jesm, druga o0so-
ba: je$ (zamiast jes-$), gdzie gtoska t jest zakoriczeniem osoby trzeciej;”
ot6z od téj trzeci¢j osoby, zdaniem naszego badacza wytworzyto sie
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nowe ugrupowanie, druga formacya: a zatem jes-tem, jes-te$, jest.
Przytém samogloske przedostatnig () uwaza on, jedynie za wstawke
zwiazkowa.

Co sie tyczy drugis$j formacyi nic nie mamy do zarzucenia przeciw
wywodom autora; ale stanowczo twierdzimy, ze jest ona pozniejsza i ze
za whasciwy pierwiastek uwazac¢ nalezy, jakesSmy to juz méwili, stowoje,
zachowane u ludu dotad. Naturalnie, postawionej przez autora zasady
0 znaczeniu osoby trzeci¢j, jako podstawy, nasz poglad bynajmniej nie
obala, owszem popiera jg jeszcze z uwagi, ze nasze ludowe je, najwyda-
tniej o tem $wiadczy. Niezbytecznem przytém bedzie nadmienié, iz
mniemany spojnik by, jest réwniez niczém innem, jak osobg trzecia,
stuzaca za podstawe innych oséb stowa byé, ktére odmienia sie zupetnie
na wzor stowa jestem.

Dziat o czesciach mowy nieodmiennych obrobiony jest tresciwie,
a po najwiekszej czesci, empirycznie. Niekiedy spotykamy sie tu i z ry-
sami ogolniejszemi; zatujemy wszakze, iz p. Rabbinowicz tych ryséw nie
przedtuza dalé¢j w kierunku wyzszego mowoznawstwa.

| tak, niedajac pojeciowego okreslenia czesci mowy nieodmien-
nych, rozpoczyna wprost od podziatu przystdwkéw na pojedyncze i zto-
zone i t. d.

»Poniewaz, méwi on (str. 416), przymiotniki odmieniaty sie kie-
dys$ tak samo, jak rzeczowniki, przeto przystowki od nich utworzone,
zatrzymaty dawne zakoriczenie. Tak np. mamy przystéwki utworzone
z 2-go przypadku liczby pojedynczej i te konczg sie na a lub w.”

Dlaczego nasz badacz nazywa je utworzonemi od przymiotnikow?
wszak to sg wiasnie same przymiotniki, tylko odmieniajgce sie podtug
dawnéj formy.

Podobny sposdb okreslenia przypomniatby nam te filozoficzng za-
sade naszej mowy, iz na pewnych punktach, prawidtowy jej rozwoj za-
trzymuje sie, a pewne formy znieruchomiajg sie, w tym celu, izby wylg-
cznie stuzyly jako sprezyny powazniejszych juz funkcyi logicznych.
Znieruchomienia takie odbywajg sie w jezyku naszym na wielkg skale.
1 tak spdjnik bowiem jest znieruchomieniem ze dwu, albowiem, trzech
wyraz6w; réwniez znieruchomieniem catego zdania jest spdjnik jezeli.

Nauke o akcencie polskim p. Rabbinowicz podat zanadto ogdlinie.
Zasada stereotypowa, jakoby w jgzyku polskim akcent padat na zgtos-
ke przedostatnia, zdaje nam sie co najmni¢j bardzo chwiejng. Mowi
np. autor (na str, 42), ze t¢j zasady nie ograniczajg nawet ruchome
koncowki (byli-smy, kochali-Scie), ani czastki mowy (chcecie-li, kochali-
by): ale w takim razie, albo stowo: kochali-Scie jest jednym tylko wyra-
zem i wtedy akcent lezy nie na przedostatni¢j, lecz na trzeciej od konca
(wbrew ogdlnemu prawu, przyjetemu przez autora), albo sg w niém
dwa wyrazy (kochali-jesmy) i wtedy druga potowa (jeSmy) niemoze
by¢ uwazang za ruchomg koricéwke, jak to wyz¢j nadmieniliSmy. Wia-
Sciwej przeto jest uwaza¢ akcent za granice koficowc¢j organizacyi wy-
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razu, a przy tak poje.tém znaczeniu jego, mozna dopiero oznaczy¢ jego
miejsce na zgtosce wyrazu.

Fakta przytoczone przez autora, np. ,,w ogole,szczegéty, “nie beda
tym sposobem wyjatkami (autor znowu myli sig co do natury spojnika
jezeli, ktadac w nim akcent na pierwszdj zgtosce).

Na ostatnich stronnicach ksiazki, podanym jest skazownik wyrazen
gramatycznych, uzytych w niniejszém dziele.

Z powyzszego sprawozdania, czytelnik, nie watpimy, przeswiad-
czyt sie o wysokisj wartosci dzieta p. Rabbinowicza. Odpowiada ono
nietylko wymaganiom technicznym, wskazujgc cudzoziemcowi pewng
i niezawodng droge do poznania mowy polskiej, ale zarazem i wyzszym
wymaganiom pojeciowym, jako oparte z jednéj strony na filozoficzném
rozwazaniu tresci, a z drugi¢j na powaznych studyach gramatyki poré-
wnawczdj. Pochwalamy p. Rabbinowiczowi surowg ogledno$¢ w wypro-
wadzaniu na arene swoich zasobdw poréwnawTEzo-filologicznych i ogra-
niczanie sie pod tym wzgledem na gtéwnych tylko skazéwkach. Masy
faktow szczegotowych, z niestychang skrzetnoscia pozbieranych, umie-
szczane tu sg zwykle w odsytaczach, wiec nie rujnujg nigdzie og6lnej
ciggtosci nauki.

Oto sg gtéwne zalety pracy autora, ocenionego juz nalezycie przez
prase francuzka, niemiecka i angielska. Ale na nas dzieto p. Rabbino-
wicza wywarfo jeszcze inne wrazenie, nader pochlebne dla autora, wra-
zenie czysto subjektywne. P. Rabbinowicz, bedac autorem gramatyki
hebrajskiéj (Grummaire hebraieue, wydanej w Lipsku, a nastepnie
przetozonej na jezyk francuzki przez Cl. Mullet), poswieconej Aleksan-
drowi Humboldtowi; autorem Religii narodowej starozytnych Hebraj-
czykéw, Cywilnego prawodawstwa Talmudu, Kryminalnego prawa
Talmudu (dzieta, ogtoszonego naktadem rzadu francuzkiego); zgota,
zyskawszy sobie uznanie europejskie, w zakresie t¢j specyalnosci, z jakga
go taczy wyznanie jego religijne, nie spoczat na Laurach obcych, na sta-
nowisku kosmopolity. Dzieto niniejsze nazywa ou pracg, poswiecong ba-
daniu swojego rodowego jezyka, hebrajskie za$ studya uwaza za dodat-
kowe, za poréwnawcze tylko. Podobne przekonania wypowiada autor na
samym wstepie, odzywajac sie o swoich wspotwyznawcach, ,,ze od czasu
osiedlenia sie tu swojego, wprawdzie bardzo wiele zrobili dla piSmien-
nictwa hebrajskiego, cokolwiek tez i dla niemieckiego, ale dla krajowe-
go, nic! az do czaséw najnowszych.”

F. Jezierski.
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Starodawne dumy i pie$ni. Zebrat Zygmunt Gloger. War-
szawa. Naktad ksiegarni Gebethnera i Wolffa 1877. (W 8-ce
str. 152).

W licznych zbiorach ludowych piesni, odbijajg szczeg6lniej roz-
miarami swemi i uktadem tak zwane Dumy i piesni. Odznaczajg sie
tem gtéwnie, ze osnowg ich jest zawsze jaki§ dramatyczny wypadek,
przechowany w pamieci pokolen. Woyraznie historycznej barwy nie
maja, rzadko jaki$ staby w nich odzew, walki, zwycieztwa lub Kkleski.
| nie dziw temu. Lud w zyciu historycznem w przesztosci zadnego
nie brat udziatu, nic t¢z wjego wspomnieniach przechowac sie z tej
sfery nie mogto. Nie braknie nam wszakze pies$ni historycznych, i ma-
my ich piekny zbiorek zaczynajac od bitwy pod Dabrowem 1410 roku,
niewatpliwie przez uczestnika w tym krwawym boju utozondéj, ale jest to
utwor szlachecki, wcale nie ludowy, czlowieka juz wyksztatconego
i oznajomionego z formg wierszopisarska. Tez same cechy noszg i piesni
z pOzniejszych okresdw: lubo sa pomiedzy niemi takie, ktére nosza cha-
rakter czysto ludowy, przez zotnierzy, z pod chat wiejskich wysztych
i na wzér znanych pie$ni od kolebki uktadanych. +tatwo je rozr6znié
nieudatnoscig formy i rymami nieodpowiedniemi sobie. Do takich na-
lezy piesnh o Putaskim, o bitwach w Hiszpanii, o walce pod Puttuskiem
1807 r. i wiele innych.

W zbiorze, o ktérym chcemy moéwi¢, autor zebrat ze wszystkich
zbioréw poprzednikéw swoich, dumy i piesni wiekszych rozmiaréw
w jedne ksigzke, i dat nam najpiekniejsze rzec mozna kwiaty poezyi
ludowej. Sg miedzy niemi niewatpliwie zabytki z bardzo odlegtych
Czasow.

Mamy tu 112 pie$ni razem, nife wszystkie sg wypisane z daw-
niejszych juz znanych, a drukiem ogtoszonych zbioréw; bo znajdujemy
jednakze i takie, ktore poraz pierwszy, sam wydawca potrafit wydoby¢
z ust ludu, i razem pomiescit.

Jeden z dramatdw, jaki wida¢ wstrzasnagt wyobraZnig i uczuciem
ludu, byt wypadek, ze z dalekich stron przybysz, potrafit namowic
miode, piekne a niedoswiadczone dziewcze, ktore przez mitos¢ dla nie-
go zabrato matce drogie klejnoty, a postuszne namowie, opuscito dom
rodzicielski i skrycie z nim uciekto. totr uprowadziwszy ja, przywiodt
nad gteboka rzeke, i z wysokodci wybrzeza stracit w przepas¢ wodna.
A gdy sie ratowata nieszczesna, zbrodzien, z zimng krwig, odejmowat
j¢j wszelkie Srodki pomocy. Nic rzewniejszego, jak opis téj walki bez-
bronn¢j dziewicy, ktora tylko miata stowa mitosci, dla swego mordercy.

ttzucil-oi ja, rzucit, w ton Dunaj gteboki.

I zawiesit sig j¢j, fartuszek na kole.

— ,Katujze mnie, ratuj, Jasienku sokole!

Jas$ rozcigt szabelka fartuszek na dwoje,

— ,,Do dna Kasiu, do dna, do dna dziewcze moje.
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Nie na tom cie wrzucit, bym cie miat ratowaé
Musisz ty Kasiefiku ten Dunaj zgruntowac.”

I zawiesit sie j¢éj warkoczyk na kole,
Ja$ rozcigt szabelka, warkoczyk na dwoje.
— ,,0j nie tonze, nie to¢, méj warkoczku do dna,
Bo ja od Jasienka téj $mierci nie godna;
Nad wszystko na $wiecie, jam cie ukochala,
Od ojca, od matki z tobg odjechata.”

Plywa Kasia ptywa, a ladu sie trzyma.
— ,,0j! ratuj mnie Jasiu, pékim jeszcze zywa.”
Ptywa Kasia ptywa, i brzegu sie ima,
A Jasionko zdrajca, raczki jej obcina!

Tak ginie niewinne dziewcze, ufajg.ee stodkim stowom uwodzi-
ciela. W dalszym ciggu t¢j dumy, widzimy jak rybacy zarzuciwszy
sieci, dobyli j$j martwe zwioki. Ze zdarzenie to silnie odbijato sie
w wyobrazni naszego ludu, ktéry je w pie$ni uwiecznit, dowrodzi j$j roz-
powszechnienie po obszarach Polski. W zbiorze Z. Glogera znajduje-
my ja z waryantami, pokilkakroé co do samej tre$ci powt6rzona.
Znang jest w Krakowskiom, w catem Mazowszu, zkad sie rozeszta
i w dalsze okolice. Niektore wspominajg i o karze zbrodniarza, gdy
przez rodzing zamordowanej schwytany, zywcem zostat rozszarpany
korimi.

Rozpatrujgc ten zbiér szacowny uwazniej, znajdujemy w wielu
dumach zabytki jeszcze z pierwszych wiekéw najblizszych pogarstwa,
gdy wierzono w przemiane ludzi w drzewa lub zwierzeta. Taka, wedle
naszego zdania jest duma oznaczona nr. 7, gdy dziewczyna przemienia
sie w topél. Maz j¢j czy kochanek, uderza w te topol siekierg, ale
drzewo ludzkiemi stowy przemawia:

»,Nie ragbaj mnie, Jasichku! ja twoja kochana.”
Jest tu i piesn o zotnierzu:

,ldzie zotnierz borem, lasem,
Przymierajac gtodu czasem.”

o ktdrej Mickiewicz wspomina.

Sg i dumy, w ktérych sie bigkajg wspomnienia historyczne
z owych czaséw, gdy Tatarzyn dziki wpadat do Polski, rozpuszczat
swoje zagony, znaczac droge pozarem dymow, i pedzeniem w jassyr
ludu bezbronnego, jak piesn (nr. 20) pod napisem Jas w niewolitatarskiej:

Siedzi sukél na topoli
Ptacze Jasio w niewoli,
J tak sobie kuka,
Jako kukutka, jako kukutka,
W zielonym gaiku kuka!
A jakze go nerce boli,
Zyé w tatarski¢j niowoli.
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Musi o chleb prosic,
Wode koniom nosié:
Placze Jasio ze zyje,
A czarnemu Tatarowi,
Cho¢ nie matce, nie ojcowi,
Czarne nogi myje.
Oj! czemu$ mnie matko moja, matko mita,
W Wisle nie utopita!
Zeby$ w Wisle utopita,
Moje w wodzie utopienie,
Jakby z Kasig ozenienie:
Moje druzbieta, w wodzie rybieta,
Moje czarne oczy, biaty piasek toczy,
Moje czarne wiosy, Wista juz unosi.
Oj! bo lepiej pdjs¢ na mary,
Jak w niewole na Tatary!

Zielony dzban, pies$ni co do stowa znana jest u Stowakéw w We-
grzech i pomiedzy ludem serbskim. Raz tylko nazwisko znane woja-
ka przechowato sie w tym zbiorze: jest to duma o Sawie. Imie to nie
stosuje sie wszakze do bohatsrskiego konfederata Barskiego, wspdtto-
warzysza broni Kazimierza Putaskiego, ale maluje przygode Sawy haj-
damaka; drugi raz starosty Kaniowskiego (Mikotaja Potockiego)
moznowtadzcy stynnego z okrucienstw i szalonych wybrykéw. Mamy
i znang dume:

»,Stata sie nam nowina,
Pani pana zabita.1

ktorg Mickiewicz odtworzyt, a wielu z badaczy odnosi do cza-
sow Bolestawa Smiatego, gdy bawigcego w Kijowie rycerstwo opuscito
i wrdciwszy do kraju, przeniewiercze zony surowo karali. Tre$¢ wielce
sie zbliza do owej epoki smutnéj: pytanie czy zachowata sie nam
w ustach ludu, w pierwotnym swoim uktadzie?

Nie uwazamy za stosowne, ze szanowny zbieracz, w ten wieniec
Dum i starozytnych pie$ni, wiaczyt weselne i obrzedowe. To dziat
wylaczny, w poezyi ludowdj.

Zaprawde, pieSni weselne stanowig poemat oddzielny obchodu
weselnego, i w najwiec¢j przyblizonej czystosci doszedt naszych cza-
sow od najstarozytniejszych wiekéw. Przechowaly sie one w pierw-
sz€j swoj mysli i uktadzie dla tego, ze caly ten obchdd, wihasnie we
wszystkich szczegoétach swoich odbywa sie wedle tych piesni: a wiado-
mo jak do tradycyjnych zwyczajéw, lud nasz przywiagzany.

Toz méwic i opiesniach obrzedowych przy paleniu ognisk Sobol-
kowych, przy puszczaniu wiankéw w dzien $w. Jana, przy zabawie
w krélewne, jak przy dozynkach-, wreszcie piesni pobozne, jak o obra-
zie Najswietszej Maryi Panny Czestochowskiej. Wszystkie te utwory
nie majg zadnego zwigzku z dumami, ktorych treScig gtdwng i osnowa
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mitos¢ i wypadki dramatyczne. Wydawca niezwr6cit na to baczndj
uwagi: ten jeden zarzut gtéwny mieliSmy zrobi¢.

We wstepném stowie czytamy:

»,Ni¢masz narodu, ktéryby nie miat piesni swoich. ,Nie samym
chlebem zyje czlowiek” rzekt Chrystus. Ciato zyje chlebem innym,
a duch chlebem innym; chlebem ducha jest: wiara, madro$¢, wiedza,
wszelakie piekno, ijest piesn jako przedstawienie uczucia, ktore przej-
muje dusze.

»Piesh na skrzydfach orta porywa ducha w biekity nieba a na
skrzydtach aniota unosi w Swiatyniach Panskich mysl pobozng ku Bo-
gu. Plomien piesni zagrzewa serca i bywa potega ubogich. Pies$n by-
wa nieraz historyg.”

Co do ostatniego wyrazenia najmnic¢j sie to stosuje do piesni na-
szego ludu, gdyz w nich zaledwie stabe echo wspomnien z przesztosci,
jak juz wspomnieliSmy, przechowa¢ sie mogto. Nie biorgc udziatu
w zyciu polityczném, $wiat duchowy jego, ogranicza¢ sie musiat do
szczuptych rozmiaréw, w promieniu gtéwnie domowego ogniska i ro-
dzinnych przygéd. Nie braknie nam pomimo to piesni historycznych,
jak powyz¢j nadmieniliSmy, ale te sa utworem rycerskicj szlachty,
ktora brata w zyciu narodu przewazny udziat. Spiewywat je i lud
sam, gdy ,onego czasu chodzili starcy z gesla, lirg lub teorbanem,
$piewajac piesni na cze$¢ stawnych ludzi, i gtoSnych wydarzen.” .Ale
gdy ci wedrowni $piewacy potozyli sie w mogitach bez nastepcow, i his-
toryczna piesn uleciata bez $ladu z pod strzechy stomiancj: lud zacho-
wat tylko w pamieci, dumy, ktérych tres¢ dramatyczna uderzata wie-
c¢j jego wyobraznig; i jasno powiedzmy, nie lud, ale niewiasty wiejskie,
ktére sg najpierwszemi straznikami tak piesni, jak wszystkich obcho-
doéw i obrzedéw dawnych wiekéw tradycya od ojcéw podanych. Nie
dziw przeto, ze piesni ktdrych osnowg uczucia serca, lepi¢j przylgnety
do ich pamigci.

Pan Z. Gloger, juz drugi zbiorek ludowych piesni wydaje, a po
cenie tak umiarkowanej, azeby dosta¢ sie mogty pod strzeche wiejska,
i tym sposobem sarn lud przyjrzat sie blizej tak pieknym kwiatom
wiasn¢j poezyi. Dla uzupetnienia cato$ci wydawnictwa, brak piesni
mitosnych, i wyboru weselnych, w ktérych taka rzewno$¢ i glos serca
wydatnieje. Nie watpimy, ze pracowity badacz zisci i te nadzieje.

K. WH W.
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Zagadki zebrane ze wsi Dymin, Kostomtot, Maslowa, Sukowa,
Zagorza (w gubernii Kieleckiej). Przez Ks. Wiadystawa Siar-
kowskiego.

Stowniczek prowincyonalizmow w okolicach Krakowa, Bochni
i Wadowic. Zebrat dr. Wiad. Kosinski, nauczyciel gimnazyal-
ny w Wadowicach. Krakéw, 1877 (w 8-ce).

S, to odbitki z I-go tomu: Wiadomosci do antropologii krajowej.
Wydawnictwo Akademii Umiejetnosci w Krakowie.

Obiedwie prace dorzucajg niemato szczeg6téw do charakterystyki
ludu polskiego. W zeszycie za marzec r. b. naszego pisma, juzeSmy
ztozyli sprawozdanie o Zagadkach i tamigtéwkach Gérali Beskido-
wych, z ktérymi zapoznat nas dr. J. Kopernicki; dzi$ te badania swego
poprzednika uzupetnia pracowity etnograf ks. Witad. Siarkowski. Sto-
wniczek waznym jest przyczynkiem do og6lnego stownika jezyka pol-
skiego, do ktorego zbiéra Akademia Umiejetnosci w Krakowie bogate
materyaty. Autor wychowany we wsi Jurkowie obok Czechowa,
pierwsze nauki pobierat w Bochni, tam wiec nastuchat sie tych wszys-
tkich wyrazéw, ktére w pomienionym stowniczku spisat. Bawigc po-
tem przez czas dtugi w Krakowie, a obecnie w Wadowicach, przekonat
sie, ze niemal wszystkie na catym obszarze sg znane i niemal uzywane.
Zbiorek swdj poréwnywat z wyrazami, zawartemi w Stowniku Lindego,
owym skarbcu mowy polskiej, i tylko takie w swoim stowniczku zacho-
wat, ktérych Linde, albo wecale niema, albo chociaz je przytacza, to
w innem znaczeniu, albo w innych zwrotach. Przywiedziemy tu nie-
ktére wzory.

Bajdak, cztowiek niezgrabny, nieruchawy; w tem samem znacze-
niu uzywa sie czesci¢j Bajlata.

Bak: 1) dziecko nieprawego toza, chtopiec, baczica w rodzaju zen-
skim; 2) owad (gaslrus equi) Slipec.

Baniacz, baniak, 1) cztowiek majacy wielki brzuch; 2) naczynie
wypukie, zwlaszcza garnek.

Betalc, maty doteczek z wodg, malerki stawek.

Borczuk, borsuk.

Cabrzy¢, targa za wiosy.

Chabie, chwasty réznego rodzaju, gatezie lub korzenie powiktane.

Chodak, chtopiec, chtopak (chodaki, kurpie, postoty na Podlasiu,
obuwie z lipow¢j kory na nogi, u Goérali tatrzariskich kierpce).

Cicrpola, cierpienie.

Ciupaga, siekiera, toporek.

Cychla¢, depta¢, méwi sie o licznych i gestych sladach zostawio-
nych przez niektore zwierzeta, np. owce, Swinie, zajace. ,Jak tu na-
cychtano! musiat tu by¢ zajac, pies....”

Tom IV. Pazdziernik 1877. 20
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Czul/ca, kawatek ptdtna do owijania ndg, inacz¢j onuczka, onycka.

Dapka, miejsce w zarnach, gdzie lezy zboze i zkad sig takowe po
trosze do kamienia wsypuje.

Dziopa, dziewczyna, dzieweczka zdrob. TJziopka.

Jas, tak nazywajg czesto zajaca.

Jedynak, stodota, majaca tylko jeden sasiek.

Kiczarka, maty snopek stomy, jakiemi dachy wiejskie pokrywaja.

Krype¢, obuwie, ktérego Gorale uzywajg. W ogdle obuwie kazde,
zwlaszcza niezgrabne Réwniaki. Wioscianie krakowscy na dolinach za-
mieszkali z przekgsem $piewaja:

,Goralu ze Zywca,
Pozycz-ze mi krypcia:

Ja ci go niezepsuje,
Tylko troche potaricuje.”

Moéwig tez pogardliwie o ludziach: ,,a to stary krypiec.”

Krzypota, kaszel.

Laslowka, jaskotka.

Maciek, obzartuch,

Mezacz, cztowiek zonaty.

Mludziak, mtody cztowiek, mtode drzewo, mtode bydle.

Nadolek, dolna cze$¢ u koszuli kobic¢c¢j, zrobiona dla oszczedno-
§ci z grubszego ptotna.

Niemalt, cztowiek niemy.!

Ociepka, mata wigzka stomy, siana, gatezi.

Pan/ca, ziemba (ptak).

Patronka, owad, biedrunka; dzieci, biorgc ten owad na reke i do-
zwalajac mu wzleci¢é, powtarzaja:

»Patroneczko! idZ do nieba,
Przynie$ mi kromeczke chléba.”

Fogrédka, podsypane miejsce do kota domu i niziutkim plotem
ogrodzone, stuzace do siedzenia, suszenia drzewa i t. p.

Przystadka, przyrzad stuzacy do przedzenia. Jestto prosta las-
ka, osadzona pod katem prostym, w cienkic¢j i wazkicj, przeszto tokiec¢
deszczutce. Te deszczutke przysiada sie, a na laske, sterczacg w go-
re prostopadle, nawdziewa sie krgzcl. (Krazel jestto mniejwiecéj pot
tokcia majacy walec drewniany, z jednego korica grubszy i wydrgzony,
na ktdry kobicty wiejskie obwijajg i przywiagzujg len lub konopie, do
przedzenia przygotowane, co sie potéin nawdziéwa na powyzszg przy-
siadke).

Siut,a, siutka, krowa, ktéra ma jeden rég utracony.

Skarucha, kawatek kory z drzewa juz zdjetej.

Slipka, kawatek chl¢ba skrojony z kraja ze skorkg (inacz¢j piet-
ka, przylepka, catuszka).

Sparnia, upat, goraco, zwlaszcza jezeli jest duszne powietrze.
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Szczalc, szczalci, pierze twarde.

Irzepaczka, splot ktakéw lub wiosieni na konicu bata stuzacy do
lepszego i gltosniejszego trzaskania z bata.

Wierzbowy ojciec, néw ksiezyca; np. na wietku zazy¢ lekarstwa.

Wojtu$, nazwa bociana; niekiedy zwg go Stasiem.

Zaskalowac, zachodzi¢ okolicznosciami do rzeczy, zaleca¢ sie do
czego.

Zbutka, drzewo zbutwiate, zbutwiatka.

O zagadkach ludowych, ktérych zbidr pierwszy dat nam
Kopernicki, méwiliSmy juz w zeszycie za marzec r. b. naszego pisma.

Praca ks. Wtad. Siarkowskiego jest niejako dalszym ciggiem
tamtej i j¢j wzbogaceniem,

Rzecz godna uwagi, ze wiele zagadek powszechnych u Gorali
beskidowych, znajdujemy i w okolicach Kielc; wymowny dowod pobra-
tymstwa duchowego, jakkolwiek rozdzielonych pokolerh niematg prze-
strzenig ziemi. Dla przyktadu podamy tu niektore, jakich nie znaleZli-
Smy w zbiorku dr. J. Kopernickiego.

Kusy panie, podpasaniec, goni kozy z tasa (Grzebien).

Jedno prosi o dzien, drugie o noc,

A trzecie méwi: jak mi we dnie, tak i w nocy

Zawrsze patrzg moje ocy (Lézko, drzwi, okno).

W lesie uciete, w domu nagiete;

Wzigs¢ go na reke, to ptacze (Skrzypce).

Ni korzeni, ni kwiatu,

Potrzebne catemu Swiatu (Sol).

Co to za zwierze? cztery nogi i pierze (Ldzko).

Rycy wét o sto gor, o milion go stychaé (Grzmot piorunowy).

Pojdzmy spa¢, kudty na kudty ktas¢ (Zamknac oczy).

Ktéry z pomiedzy Swietych jest najttusciejszy? (S-ty Jan w oleju).

Jak chiop przyjdzie do lasu, co wpierw rabie? (Kore z drzewa).

Cerwony koral po piecu orat. (Ogien).

Co to za zwierz, co ma usy, a niestysy? (Cebrzyk).

Biata rola, carne zboze (Pismo).

Na wielkicj tgce, owiecek tysiace, a posrod tgki rozstajne drogi
a pasterz tysy, casein ma rogi (Ksiezyc).

Wieprz lezy, a pote¢ biezy

(Prég lezy ciagle, a drzwi st'e otwieraja).

Stoi dab, na debie lipa (sto'l); na lipie kunop (nakrycie, obrus)-,
na kunopie glina (talerz, miska)-, na glinie Swinia (ryby).

Ni j¢ ni pije, a przecie tyje (Hania, dynia).

Stoi na drodze na jednej nodze, kto go tchnie, to go Zgnie (Oset).

Tak powoli z czasem, przy staranno$ci badaczy etnograficznych
uzupetnia sie cate bogactwo literatury niepismiennej, ludowéj. Juz po-
siadamy obfite zbiory piesni, podan, przystow z pod strzechy wiejskiéj;
teraz przybywajg i zagadki, owe przebtyski dowcipu ludowego. Bra-
knie nam jeszcze zakle¢ i zamawian, jakie sg w uzyciu powszechnem,
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a chowano w gtebokiej tajemnicy. Ale i tych zbiér znaczny uzbierany
troskliwie przez ks. Witad. Siatkowskiego, przestanym juz zostat Aka-
demii Umiejetnosci w Krakowie, ktdra w oddzielnej swojéj publikacyi:
Wiadomosci do antropologii krajowej, nie zaniedba je drukiem ogtosié.
Bedzie to wypetnieniem luki, jaka sie dotgd okazywata przy badaniu
strony duchow¢j naszego ludu. K. Wt W,

Widoki Czestochowy i Jasnej Goéry z opisem. Warszawa. Na-
ktadem D. Lange. WIidoki rysowat z natury Wiadystaw Dmo-
chowski. Opis utozyt Bronistaw Grabowski. Rytowano w Drze-
worytni warszawskiej. Wykonano w zakfadzie Typo-litografi-
cznym Wil. Kohna i A. Aderfelda w Czestochowie. (W formie
podtuznej: str. 20 tekstu i rycin drzeworytowych 20).

Lubo nam niebrak monografii tak samej Czestochowy jak i Jas-
nogory, wymagata potrzeba krotkiego opisu téj miejscowosci tak
wstawion¢j w dziejach panowania ostatniego Wazy, i tak czczonego
przez mieszkancéw nietylko naszego kraju, ale i sgsiednich Szlgzka
i Morawy.

Jezeli liczne kompanie poboznych ciagna rok rocznie na dnie
odpustowe w Czestochowie, z najzapadlejszych zakatkéw Krdlestwa,
Szlazacy i Morawiacy nie ustepujg ludowi naszemu w téj pielgrzymce
poboznj.

Czestochowa zastuguje przeto na odpowiednie album, nietylko
jako otoczona czcig powszechna, ale jako wydatniejagca na kartach
wspomnien przesztosci XYII stulecia. Skarbiec jéj klasztorny bogaty
w pamiatki historyczne, sam mogtby dostarczy¢ materyatu do zajmuja-
cego album, gdyz w nim namy jakby drogocenne muzeum zabytkdéw,
zgromadzonych przez lat dwiescie z gora.

Publikacya taka potrzebowataby réwnie wielkich naktadow jak
Zabytki sztuki wydane przez Al. lir. Przezdzieckiego i Edwarda llas-
tawieckiego; ale podobnych mecenaséw literatury i sztuki polskicj
dzi$ nie fatwo znalezé. Pomyst godny uznania, nalezato w skrom-
niejszych rozmiarach urzeczywistni¢, i podjgt po temu naktad pan
D. Lange.

Nie odpowiada ta publikacya wymaganiom juz dzisiejszych czytel-
nikéw, ktdrych pragnienia i zgdania sg rozleglejsze, przyzwyczajonych
do artystycznych ntworéw otéwka i rylca w dwu naszych illustracyach
jak Tygodnik Illustrowany i Ktosy, nie wspominajac juz o Albumie
Jana Matejki; przyja¢ wszelako z uwzglednieniem musimy dar zacnéj
mysli, ze ,,cz¢m chata bogata, tém irada.”
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W sprawozdaniu przeto naszem o tej ksigzce szczuptej w rozmia-
rach, skromnej w illustracyach nie wystepujemy z krytyka, ale przyjmu-
jemy zawsze dar cenny, bo dostepny dla mniej zamozniejszych rodzin,
ktore z niej chociaz przyblizone moga mie¢ wyobrazenie, tak co do sa-
méj miejscowosci jak i wspomnieri historycznych, ktére jg opromieniaja.

Nie dotykajac juz strony artystycz¢j, zbyt stabo reprezentowanej,
nie cofniemy zarzutu, ze tekst sam jest zbyt szczupty, i jakby tylko
dorywczo kreslony. Kilka przeciez kartek dodanych niepowigkszyto-
by kosztéw zbytecznie, a rzecz sama o wiele skorzysta¢ mogta. Ma-
teryatu, gtadkiemu piéru pana Br. Grabowskiego nie braknie, miat ich
obfity zas6b: to w pielgrzymce Michata Balifskiego, to w opisie same-
go A. Kordeckiego, ktéry dat nam blizej pozna¢ w polskim przektadzie
dr. prof. Jozef Lepkowski. Nalezato silni¢j uwydatni¢ obroneg klasztoru,
ktora oddziatata tak przewaznie na 6wczesng spotecznos¢, na podniesienie
ducha upadtego i tak Swietne wywotata nastepstwa. Opis skarbca czesto-
chowskiego zbyt dorywczo skreslony, a i przy opisie biblioteki miejscowej
znalaztoby sie co$ wiecej powiedzie¢, niz w pomienionem dziele znaj-
dujemy. Szkice to lekkie, ale niedajace wyobrazenia wiasciwego ile
sie tak w skarbcu, jak bibliotece znajduje cennych pamiatek starozyt-
nosci, jakotez z zabytkdw z dawnej literatury. Zadania te uwazamy za tem
stuszniejsze, ze gdy dzieto samo dojdzie do rgk takich, co nigdy sie
tych pamiatek nie dotykali, pragnienie bgdzie wigksze a niezaspokojone
poznania wiecej szczeg6tow o miejscowosci tak wstawionej, o celu setek
tysiecy pielgrzymek poboznych.

Autor pomimo lekkiego w swoim opisie tylko szkicowania, daje
przynajmniej zajmujace wiadomosci, tak o mieScie Czestochowie, kto-
re powstato dopiero w r. 1825, jak samego kosciota z klasztorem na
Jasn€jgorze. Opis za to wnetrza kaplicy Najswietszej Panny Maryi,
jest dokiadny i w obszerniejszych rozmiarach podany. Zatrzymuje
dtuzej, a stusznie, autor uwage czytelnika przy wspomnieniu o Kaplicy
Pana Jezusa Nazarenskiego. Kaplica ta zbudowanabyta wr. 1625 zaZyg-
munta 11, gdy zaczeta sie rujnowaé, Stanistaw ksigze Jabtonowski wo-
jewoda ruski, kazat dzi§ istniejacg wymurowac i pieknie marmurami
przyozdobié. Postawiono w niej w ottarzu figure Jezusa Nazarenskie-
go zwigzanego powrozami. W r. 1875 przywieziono do Czestochowy
obraz Naj$wietszej Maryi Panny Kodenski¢j, ktéry to obraz bedacy
kopig starozytnego pierwotworu hiszpariskiego znanego ,,de Guadalupe,”
wykradt w r. 1633 Mikotaj Sapieha chorazy litewski i w miescie Kodniu
na Podlasiu umiescit. W Rzymie oburzano sie na to Swietokradztwo,
skazano Sapiehe na rok wiezienia i zwrot obrazu, ale papiez Urban VIII
dat sie przebtagac, i obraz Sapieze darowat. Przez dwa z gorg wieki
pozostawat on w kosciele Farnym w Kodniu, stynac daleko w okoto
i $ciggajac ttumy poboznych, az wreszcie w r. 1875 przeniesiono go
na Jasnagore, i tu znalazt odpowiednie sobie miejsce.

Po zarysie wnetrza refektarza, sali rycerski¢j, w ktdr¢j obrazy
przedstawiajg dzieje klasztorne od r. 1382, jak i portrety prowincya-
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téw i przeoréw zakonu, daje nam autor opisy pomnika Kordeckiego
wzniesionego w r. 1859, (dtuta Henryka Stattlera), kosciota $w. Bar-
bary, i studni przy nim, kosciota $w. Kocha, Karnego, Klasztoru i kos-
ciota Maryawitek (dzi$ zniesiony, a w gmachu miesci sie progimnazyum
i biuro naczelnika powiatu). Zamyka tekst caty wspomnieniem o ra-
tuszu miejskim, dworcu kolei zelaznej i fabryki papieru Ginsberga
i Kohna.

Wydanie pod wzgledem typograficznym staranne, zaréwno jak
odbicie stabego rylca drzeworytow. W.

WIADOMOSCI BIEZACE,

NAUKOWE, LITERACKIE I ARTYSTYCZNE.

Wrzesien 18 77.—Prasa warszawska zywo i gorliwie, a serdecz-
nie zajeta sie nadchodzacym 50-letnim jubileuszem w zawodzie pisarskim
J. I. Kraszewskiego. Przewaznie gtosy zgodzity sie na ksiazke zbioro-
wa i medal, dla uczczenia nalezycie zastug nieocenionych dostojnego ju-
bilata. Gdy uptyneto lat 40, Karol Estreicher wydat w Krakowie bro-
szure: Jozeflgnacy Kraszewski, przypomnienie czterdziestulecia zastug
piSmienniczych i pracy (Krakéw. Czcionkami drukarni kraju. 1871 r.
w 4-ce, str. 12). W nidj wspomniawszy pokrdtce o zastugach J. I. Kra-
szewskiego, daje spis bibliograficzny wszystkich prac jego, oddzielnie
wydanych. Obejmuje on 163, nie toméw, ale dziet i kofczy tym piek-
nym wierszem Edmunda Wasilewskiego:

Kiedy wszyscy w $wiat biegli drogami wszystkizmi,
Ty przykuty magnesem do ojczystej ziemi,
Duchy $wiata w codziennéj zaklinate$ mowie,
)la braci swych na stawe, na zycie, na zdrowie.
Nie wcielone, wezwano twem stowem potegi,
W te, co wieki zadziwig, zamknate$ nam ksiegi.
Robotniku bez ozasu, czy z czasom potréjnym,
Nie czujesz, jak na polu pracowate$ znojnym,
Nio ozujesz gdr, co$ tweini podzwignat rnmiony;
Obejrzyj sie, a staniesz nad sobg zdumiony.
Niodaremnio twe sity zaczety sie nuzy¢,
Ze dzisiaj ledwie mozesz za dziosieciu stuzy¢.1l

— Gra io szachy wytozona na mistrzowskich partyach.

Augusta Helcina. Warszawa. Naktadem A. Kowalskiego 1877 r.
(w 8-ce, str. 127), z drzeworytami. W dlugi¢m szeregu najznakomit-

Prze:
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szych szachistéw, mamy kilka imion naszych rodakéw. Przed dwu-
dziesta, przeszto laty, wydat $. p. Krupski, redaktor Gazety codziennej,
Strategike szachowg, ktdéra doczekata sie kilku wydan. Niebraknie
i dzi$ zwolennikéw tej gry szlachetnej, dla ktérych wydanie powyzszdj
pracy p. A. Helcina bedzie pozadana.

— Biblioteki najcelniejszych utwordw literatury europejskiej,
wyszedt tom XLIV za miesigc sierpien r. b. i obejmuje koniec tomu
pierwszego dziet Fr. Zabtockiego i dalszy cigg monografii Ferd. Grego-
roviusa: Lukrecya Borgia. Tom pierwszy Fr. Zabtockiego, zawiera naj-
celniejsze jego komedye wierszem, jak: Zabobonnik, Fireyk w zalotach
i Sarmalyzm, oraz komedye proza: Doktor lubelski i dwie opery: Balik
gospodarski i Zo6ig szlafmyce. Ostatnig cenit wysoko $. p. St. Mo-
niuszko i zamyslat do ni¢j napisa¢ muzyke. Zgon przedwcze$ny niedo-
zwolit ziscié tej mysli piekn¢j, gdyz woéwczas na scenie odzytaby pamiec
znakomitego komedyo-pisarza.

— Zeszyt IV czesci rusko-polskiej, dzieta: Doktadny stownik je-
zyka ruskiego i polskiego, utozony przez P. Dubrowskiego, cztonka
cesarski¢j Akademii Nauk, wyszedt z pod prasy, naktadem Ferdynanda
Hdsick, ksiegarza.

— W Gazecie Polskiej w korrespondencyi z Odessy czytamy:
~Administrator kosciota ks. Rejchert zazadat ksigzeczek do nabozen-
stwa w jezyku polskim, dla rannych zoinierzy Polakéw. Brak Kksie-
garni polski¢j w Odessie, dat sie czu¢ teraz dotkliwie. Kika dam z na-
szego towarzystwa, przyjeto na siebie obowigzek dostarczania ksigzek
zadanych.”

— W roku biezacym przypada setna rocznica przyjscia na Swiat
znakomitego malarza polskiego Aleksandra Ortowskiego, urodzonego
w Warszawie w r. 1777. Byt on najcelniejszym przodownikiem szkoty na-
rodowej malarstwa, bo starszy od niego Smuglewicz, lubo do swoich utwo-
row brat przedmioty krajowe, stroit przecie swoich Bolestawow Wielkich
i Smiatych w suknie rzymskie, a najwigkszy i najptodniejszy z dawnych
mistrzow Czechowicz, zamykat sie wylgcznie w dziedzinie malarstwa
religijnego. Juz wiec dlatego samego, ze Ortowski byt jednym z naj-
pierwszych, a w rzedzie prawdziwie utalentowanych, nawet pierwszym
pomiedzy tymi, ktorzy nature polska chwytali na gorgcym uczynku
i zywcem przenosili na karton lub ptotno, rocznica jego zastuguje na
przypomnienie i upamietnienie. Przypomniat ja Tygodnik Il/ustrowa-
ny, dajac piekny wizerunek Ortowskiego i kilka jego szkicow; upamie-
tni¢ za$ ja moze wydawnictwo celniejszych utworéw Orfowskiego w repro-
dukceyi artystyczncj, projektowane przez autora wspomnienia w powyzej
wymienioném czasopi$mie. Prac Ortowskiego, zwhaszcza szkicow otdw-
kowych, jest liczba nieprzebrana; trudno$¢ zachodzitaby jedynie w ze-
braniu i wyborze. Niezbyt dawno ogladalismy w Warszawie wcale bo-
gatg tych utwordw kollekcyg, o ktoréj dzisiejszych losach niewierny; to
jednak tylko czastka, bo niéma prawie Zzadnego bogatszego zbioru pry-
watnego, w ktérymby sig prace Orlowskiego niezuajdowaty. Jak je
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tworzyt i pod jakiemi wptywami, widzie¢ mozna z urywka pamietni-
kéow M. Malinowskiego, opisujagcego powstanie illustracyi podrozy Par-
rego do bieguna, oraz chwile ztozenia Zygmuntowi IIl Statutu litew-
skiego przez Lwa Sapiehe. Jedno i drugie powstato wsrdd uczt wy-
prawianych na cze$¢ Mickiewicza, ktdrych tres¢ tylko zwieztg prozg za-
pisat Malinowski. Urywek jego pamietnika, o ktérym tu mowa, dru-
kowata przed lat parg Kronika Rodzinna i ztamtgd moznaby mic¢
wskazowke do poszukiwan owych rysunkéw, tem cenniejszych, iz tekst
do nich zagingt. Rysunek wreczenia Statutu, wykonany w dzief imie-
nin Mickiewicza, 25-go grudnia 1827 roku, wreczony zostat obecnemu
na uczcie Leonowi ksieciu Sapieze, nawdwczas miodziericowi, ktorego
przymiotéw umystowych i towarzyskich Malinowski nachwali¢ sie nie-
moze. W zbiorach wiec jego, o ile te ocalaty, mozeby sie znalazta owa
praca Ortowskiego. Jezeli projekt Tygodnika /llustrowanego przyj-
dzie do skutku, moze t¢z w Album Ortowskiego powitamy i owe illu-
stracye do przebrzmiatych poematéw autora Grazyny.

Do t¢j wiadomosci Gazety Warszawskie) my dodamy, ze obszerny
i wyczerpujacy zyciorys Ortowskiego znajduje sie w Albumie Warszaw-
skim pod redakcyg K. Wi. Wdjcickiego, wydanem w drukarni St. Strab-
skiego i jego naktadem. Biografig te napisat Wincenty Smokowski,
znakomity rysownik, ktory znat osobiscie Ortowskiego i oceniat jego
wzniosty talent. Wiele rysunkéw tego artysty, litografie warszawskie
zachowaty w odbitkach starannych. Znalez¢ je mozna u mieszkancéw
tego grodu. Stynna akwarele Ortowskiego, przedstawiajgcg odpust
w kosciele na Ujazdowie (gdzie dzi§ patac Belwederski), skopiowat
wiernie Korwin i te przechowywat Lelowski redaktor lzydy. Oryginat
zakupit minister Tayllerand, za czasow Ksieztwa Warszawskiego.

— Przed kilku laty Akademia nauk w Petersburgu wystata do-
ktora Hermana Hildebrandta do Inflant, celem poszukiwania w archi-
wach: ryzki¢m i rewelskicm dokumentdéw, majacych jakikolwiek zwig-
zek z historyg. Obecnie dr. Hildebraudt ztozyt Akademii sprawozda-
nie, z ktérego sie okazuje, ze znalazto sie mndéstwo ciekawych, a nie-
znanych materyatdbw do dziejow Inflant, Kurlandyi, Litwy, Podola
i Wotynia.

— Podczas prac przygotowawczych okoto osuszenia Polesia, zrobio-
no odkrycie, ktére moze mie¢ niepospolite znaczenie w przysziosci.
Nieopodal miasta powiatowego Mozyrza, badajgc grunt za pomoca
Swidra, trafiono w niewielki¢j gtebokosci na brunatny wegiel kamien-
ny, czyli tak zwany antracyt. Przymioty tego wegla nie sg wysokie
ale samo odkrycie pozwala mie¢ nadzieje znalezienia lepszych pokia-
déw. Podczas wiercenia gruntu w innéin miejscu pod miasteczkiem
Lubaziem, znalezono bursztyn, co zapewne przyczyni sie do wzmoc-
nienia wiary, ze na miejscu dzisiejszego Polesia byto niegdy$ morze.
Bursztyn zresztg w tamtych stronach, podobnie jak w okolicli Brzedcia
i Biategostoku, dawni¢j juz znajdowano.
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— Cesarz austryacki zatwierdzit statut szkoty sztuk pieknych
w Krakowie, ktéry z poczatkiem roku szkolnego 1877/8 wchodzf w zy-
cie. Zadaniem téj szkoly jest z jednéj strony da¢ sposobno$é do wy-
ksztatcenia sie w rysunku, z drugiej za$ do samoistn¢j artystycznej
dziatalnosci w malarstwie. W szkole t¢j uczy¢ bedg rysunku i malar-
stwa, anatomii, perspektywy i nauki stylu (WTpotaczeniu z ¢wiczenia-
mi praktycznemi), historyi powszechnej, historyi cywilizacyi i historyi
sztuki. Dla gtéwnych przedmiotéw istnie¢ beda przy szkole sztuk piek-
nych: ogélna szkota rysunkowa i ogélna szkota malarska. W przed-
miotach pomienionych odbywaé sie bedg osobne wyktady. W razie
potrzeby i moznosci, bedzie otwrorzona specyalna szkota malarstwa his-
torycznego, ktéra ksztatci¢ bedzie wychowancow w samodzieln¢j pracy
w téj gatezi sztuki. Przy szkole istnie¢ bedg dla wyksztatcenia artys-
tycznego i stypendya. Szkota ma urzadzaé co rok wystawy, a oprécz
tego obowiazang jest w'ysyta¢ swoje roboty na wieksze wystawy peryo-
dyczne, urzadzane przez panstwo wspolnie z akademig wiederiskg. Gro-
no nauczycielskie sktada sie z dyrektora i czterech profesoréw. Do
przedmiotdw pomocniczych powotani bedg docenci ptatni. Ciato nau-
czycielskie szkoty sztuk pieknych sktada sie z profesoréw ogdln¢j szko-
ty rysunkow¢j i malarski¢j. Zadaniem jego jest bra¢ pod obrady wszys-
tkie wewnetrzne sprawy szkoty, i wygotowanie wnioskéw w tyra kie-
runku. Zbiera sie ono na wezwanie dyrektora przynajmnicj raz na
miesigc. Protokuty posiedzen przedstawiane by¢ majg ministeryum.

— W Krakowie wydana zostata pie$nh trzecia Don Zuana Byro-
na, w przektadzie wierszem, przez Wiktora z Baworowa. (Wiktora hr.
Baworowskiego, w 8-ce str. 25).

— W dniu 1 wrzesciar. b. zostala otwarta doroczna Wystawa
sztuk pieknych we Lwowie, a w dniu 4 t. m. Wystawa rolniczo-prze-
mystowa. Przemawiat na jéj otwarciu Wiodzimierz hr. Dzieduszycki,
jako prezes t¢j wystawy i gldwny sprawca tego popisu rolno-przemys-
fowego Galicyi. Obszerne o ni¢j sprawozdanie podamy po6zni¢j we
wiasciwym dziale naszego pisma. Zaktad Imienia Ossolinskich we Lwo-
wie, polecit jednemu z rzezbiarzy krakowskich wykona¢ odlew gipsowy
w naturalnej wielkosSci, posagu Swiatowida, ktéry zdobi Muzeum Aka-
demii Umiejetnodci w starym grodzie Krakusa.

— Dnia 4 sierpnia r. b. Towarzystwo archeologiczne Iwowskie
odbyto zwyczajne posiedzenie wydzialowe, na ktérém czionek, pan
Schneider, przedstawit okazy wykopalisk: popielnice, tzawnice i narze-
dzia kamienne, znalezione przez niego w Lubieniu na Gorozczyznie,
oraz kilka wykopalisk krzemiennych toporkdw z Rozpuciu w Stryj-
sldém.—Prezes Towarzystwa, dr. Stanistaw Krzyzanowski zawiadomit,
ze p. F. dc Daugnou, dyrektor archiwum heraldycznego w Medyolanie,
listownie prosit Towarzystwo o nadestanie biografii znakomitosci pol-
skich potrzebnych mu do jego dzieta. Towarzystwo postanowito takowe
mu przesta¢ i mianowato go cztonkiem swoim.

Tom 1V. Pazdziernik 1877, 21
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— Ksiegarnia J. K. Zupanskiego w Poznaniu, ~zapowiedziata wy-
dawnictwo wielce zajmujace, bo zbiér listow Jana Sniadeckiego. Sta-
nowisko jego w pierwszej potowie naszego stulecia i stosunki ze wszys-
tki¢mi znakomito$ciami owoczesnémi, zbiorowi temu niematg nadajg
warto$¢. Procz tego zamierza wydaé przekiad dzieta Inflant, polskich
barona Manteufla, ktére wyszto w Rydze przed kilku laty. Wydat za$
trzeci tom Dziejow Polski Fr. hr. Skarbka, ktéry obejmuje okres po
roku 1830.

— Dnia 13 wrze$nia r. b. o godzinie 10 rano odbytém zostato
w kosciele Josefsdorf pod Wiedniem, przez kapelana Urbana Loritza,
uroczyste nabozenstwo, na pamiatke odsieczy Wiednia i zwycieztwa
kréla Sobieskiego nad Turkami. Liczna publiczno$¢, a miedzy innymi
wielu Polakow towarzyszyto temu obrzedowi, poczém wszyscy udali sie
na gore Leopoldsberg, na towarzyska uczte. Tak przypomniano stawny
pogrom i oswobodzenie stolicy Habsburgéw po uptywie lat 194.

— Sprawozdanie z czynnosci i stanu kasy Towarzystwa Brat-
niej pomocy Akademikdw Polakéw w Lipsku za potrocze letnie 1877 r.
Towarzystwo liczyto w ubiegtém pétroczu 36 cztonkéw zwyczajnych.
Zarzad sktadali pp. Roman Kruszewski, jako prezes i Stanistaw Ni-
klans, jako sekretarz. Kasa wykazuje nastepujgce pozycye: 1) Dochdd,
Remanent z pdtrocza zimowego 1876/7 r. 65 marek 87 fen.; ze sktadek
cztonkéw 27 marek, razem 95 marek 87 fen. 2) Rozchdd: Pozyczka
bezprocentowa stypendyalna 95 marek: koszta biurowe i portorya
3 marek 14 fen., razem 98 marek 14 fen. 3) Majgtek Towarzystwa
wynosi: w WEkslach 52 marek 50 fen.; w zalegtych sktadkach 916 ma-
rek 75 fen.; w dtugach stypendystow 1,265 marek, ogotem 2,284 mar-
ki 25 fen. Na ostatnicm walném zebraniu, Towarzystwo postanowito
wykresli¢ z listy cztonkdw pp. Adolfa Wiesiotowskiego, Kolischera, Wil-
dena i Lebinskiego, ktérzy z zalegtych sktadek pomimo kilkorazowego
napomnienia nie uiscili sie. W sklad zarzadu na poétrocze zimowe
1877/8 r. weszli pp. Roman Kruszewski, jako prezes i Jozef Liszkow-
ski jako sekretarz.

— Z Wiednia donosza: ,,Na wystawie obrazdw w Kitnstlerhaus,
otwartéj d. 15 lipca, g6rujg znowu artysci polscy. J. Brandt z Mona-
chium wystawit, ukoniczony jeszcze w r. 1871 wyborny obraz: Przepra-
we wojsk przez rzeke. Lipinski nadestat, jako pendant do cennego
i znanego juz Targu na Kleparzu, Targ na Szczepanskim placu, do-
skonale schwycony i wybornie wykonczony. Cata scenerya jest bardzo
naturalng, chociaz krytyka tutejsza inacz¢j sadzi. Silne promienie
przedpotudniowego stonca oswiecajg trzy gtdéwne i bardzo charakterys-
tyczne ustepy: w posrodku grupa pah miejskich z dziewczynka, na pra-
wo garkuchnie z posilajacymi sie wieSniakami, wtoczegami i ulicznika-
mi typowo oddanymi, na lewo targ owocow i ktotnia wiesniakow z zy-
dowstwem. Koloryt i techniczne wykonanie stoi na rdwni z poprze-
dniémi pracami tego artysty.
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— W Wiedniu wyszto nowe dzieto uczonego profesora Zeissberga:
Kleinere Gesehiehlsquellen Polens im Millelalter, Wien 1877. Gerold.
Zbior teu obejmuje 11 dokumentow, ktére zapewne w wysokim stopniu
zajmg uwage naszych historykéw. Sg, tu bowiem nieznane jeszcze, lub
po raz pierwszy z rekopismu wydane kroniki klasztorne a miedzy temi
jedna z pierwsz¢j potowy XII stulecia, akta przygotowywane do za-
mierzonej kanonizacyi krélowc¢j Jadwigi, listy Zbigniewa Olesnickiego,
Diugosza, Kalimacha, tudziez znane juz, ale po raz pierwszy w catosci,
wydane pismo pedagogiczne krolow¢j Elzbiety ,,matki Jagiellonéw,*
o0 ktorej w Szkicach K. Szajnocha, tak piekne obudzit wspomnienie.

— W Paryzu wychodzi dzieto poszytowe pod napisem Meluzy-
na. Trescig jego i osnowa jest oznajamianie czytelnikéw swoich, kt6-
rych ma powazng cyfre, z mitologia, literaturg, podaniami oraz oby-
czajami ludu francuzkiego. Podobnego pisma mozemy pozadac i u sie-
bie, gdyz pojedyncze usitowania nie wystarczg tak olbrzymim rozmia-
rom pracy. Organ taki moze bytby zachetg dla obywateli ziemskich,
z ktérych niejeden mogtby podawaé wiec¢j wydatne obchody, zwy-
czaje i podania ludowe, coby ztozyly obfity materyat dla etnografii
krajowc;j.

— Towarzystwo naukowe Imienia ksigzat Jabtonowskich w Lip-
sku, podaje dwa szeregi tematéw historyczno-ekonomicznych i matema-
tyczno-przyrodniczych. Prdécz przepiséw, odnoszacych sie do jezyka
(francuzki, niemiecki lub facinski), wyraznosci pisma i zachowania me-
tody paginacyi, oraz motta na rozprawie, a nazwiska w kopercie, czyta-
my, ze termin nadestania w roku naznaczonym jest 30 listopada, na
rece sekretarza Towarzystwa Imienia ksigzat Jabtonowskich. Ocena
nastagpi w miesigcu maju lub kwietniu nastepnego roku. Pisma uwien-
czone stajg sie wiasnoscig Towarzystwa.

Na rok 1877 przeznaczono pytanie i zrédtowe studyum nad za-
stosowaniem nowoczesnych zasad wolnosci agrarn¢j, przemystowej i han-
dlowc¢j pod koniec wiekéw $rednich w potnocnych i $rodkowrych Wio-
szech. Dopuszczono jezyk wioski w rozprawach wyjatkowo. Nagroda
700 marek.

Na rok 1878. W obec historycznéj waznosci nazw topograficz-
nych, jako dowodéw zmiany we sadybach réznych ludéw i plemion, To-
warzystwo pragnie po starannem uzyciu dostepniejszego juz teraz ma-
teryatu dokumentowego i sumienném zuzytkowaniu pewnych rezulta-
tow badan jezykowych, otrzymac¢ i systematyczny, z najlepszych doste-
pnych Zrodet czerpany wykaz nazwisk topograficznych obecnego cesar-
stwa niemieckiego, ktdre sa udowodnionego stowianskiego pochodzenia.
Z powodu wielkosci inateryatu, przekraczajgcego rozmiarami ramy zwy-
ki¢j rozprawy, Towarzystwo dozwala, konkurujgcym o nagrode, za takg
prace obra¢ sobie obreb geograficzny nie zaciasny, ale i nie nazbyt ob-
szerny. Nagroda wynosi 700 marek.

Na rok 1879 Zrodlowe dzieje jarmarkéw od potowy XVII wieku
do chwili obecnéj wjedném z trzech miast: Lipsku, Frankfurcie nad
Menem lub nad Odrg odbywanych. Nagroda takze 700 marek.
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Na rok 1880 temat dotyczy wykazania wpltywu greckiej oSwiaty
na rzymska z pomocg alfabetycznego wykazu greckich wyrazéw w ta-
cinie, a nastepnie rzeczowego opracowania tych danych w porzadku hi-
storycznym. Nagroda jak wyz¢j.

i Dnia 9 wrzes$nia r. b., na Podlasiu w dobrach swoich Huszlew za-
koniczyt zycie w sedziwych latach Jerem iasz ksigze Korybut Wo-
roniecki. Po ukoniczeniu szkét na Zoliborzu u Pijaréw, oddat sie
pracy rolnicz¢j, i w gniezdzie rodzinném zakonczyt dni swoje. Zwolen-
nik historyi swojego kraju, zbierat zajmujace wiadomosci, a zarazem
zabytki i pamiatki z uptynionych wiekéw. Dobry rysownik zgroma-
dzit ich nie mato w swojém Album, robigc prawie co rok wycieczki
w miejscowosci stynniejsze w dziejach. Gdy go wiek sedziwy nacis-
nat, zabrat sie 1 zapatem do uporzgdkowania familijnego archiwum,
w ktérsm wiele sie szczegotow historycznych przechowato. Bedzie to
materyat zajmujacy dla przysztego badacza. W rekopismie pozosta-
wit wiele cennych dla dziejow wiadomosci. Zacny obywatel, wierny
zasadom w miodych latach wszczepionym, zostat w nich niewzruszony
do grobu. Zastuzyt sobie na zaszczytne wspomnienie.

— Dnia 16 wrze$nia r. b. w Warszawie umart, w sedziwym wieku,
bo liczac lat 81 M arcin Zaleski artysta malarz, b. profesor Sztuk
pieknych w Warszawie, celujgcy w widokach perspektywicznych. Licz-
ne jego prace sg wysoko cenione przez znawcdOw, niematg téz liczbe
uczniéw wyksztatcit.

SPROSTOWANIE.
W zeszycie wrzesniowym z r. b. str. 344 wiersz 3 od gory, zam. biskup Muchata,

czytaj biskup Muskata; str. 346 wiersz 8, zam. doskonatym, czytaj dostownym, ibid. w.
5 od dotu, zam.jedynym, czytajjednym; str. 3t7 W. 12 od dotu, zam. bym, czyt. byt.

JRedakcya Biblioteki Warszawskiej.
Redaktor odpowiedzialny K. Wt Wjcicki.
Wydawca J6zef Berger.
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i hebrajska d-ra J. M. Rabbinowicza. Paryz, 187 7. (Vergleichende
Grammatik der polnischen Sprache, verglichen mit der deutschen und

hebraeisohen), str. XL i 432. Przez Feliksa Jezierskiego ..o 133
Starodawne dumy i pie$ni. Zebral Zygmunt Gloger.

Warszawa. Naktad ksiegarni Gebethnera i Wolffa 1877. (W 8-ce

Str. 152).  Przez K. WH W et 149

Zagadki zebrane ze wsi Dymin, Kostomlot, Mastowa, Suko-
wa, Zagoérza (w gubernii Kieleckiej). Przez Ks. Wtadystawa Siar-
KOWSKIBGO. oottt bbbt bbbttt 153

Stowniczek prowincyonalizméw w okolicach Krakowa, Bo-
chni i Wadowic. Zebrat dr. Witad. KosiAski, nauczyciel gimnazyalny
w Wadowicach. Krakéw, 1877 (w-8ce). Przez K. W} W.

Widoki Czestochowy i Jasné¢j Gory z opisem. Warszawa.
Naktadem D. Lange. Widoki rysowat z natury Wiadystaw Dmochow-
ski. Opis utozyt Br. Grabowski. Rytowano w drzeworytni warszaw-
skiej. Wykonano w zaktadzie typograficznym Wil. Kohna i A. Ader-
felda w Czestochowie. (W formie podluznzj str. 20 tekstu i rycin

drzeworytowych 20).  Przez W . 156
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IX . NEKIOIOGIA i 164

Zestawienie przedmiotow zawartych w 136 tomach Bi-
blioteki Warszawskiej z lat 1841— 1874. Przez Karola Estrej-
chera. W Krakowie, w drukarni Leona Paszkowskiego. (W 8-ce
str. VII, 319). Na czele redakcya w tresciwym zarysie poda-
je w tym spisie bibliograficznym, wiadomos$¢ o pierwotnym za-
wigzku swego pisma i pierwszych zatozycielach, az do roku
1875. Wydanie cate odbito w 500 egzemplarzach.

Sk¥ad gtoéwny w ksiegarni Gebethnera iWvlffa. Cena
egzemplarza rs. 1, kop. 50 (ztotych 10).



PRENUMERATA

Biblioteki W arszawskiej

NA ROK

18 77 .

Biblioteka Warszawska wychodzi zeszytami miesiecznemi.

Prenumerata roczna w Warszawie rs. O, na prowincyi z oplata
pocztowa rs. 10. Po6troczna w Warszawie rs. 4 kop. 50, na prowin-
cyi rs. 5.

Y Gtoéwna ekspedycya Biblioteki Warszawskiej znajduje sie w ksie-
garni Gebethnera i Wolffa w Warszawie (Krakowskie-Przedmiescie,
Nr. 415). Kazdy z prenumeratorow z prowincyi, wprost do tej ksie-
garni przesyta¢ zechce prenumerate pocztowa, a zarazem poda dokia-
dnie swoje nazwisko, miejsce zamieszkania i najblizsza stacyg poczto-
wg, zkad w opaskach pod oddzielnym adresem, zeszyty najregularniej
po wyijsciu odbiera¢ bedzie.

Prenumerate przyjmuja oprocz ekspedycyi gtownej, w ksiegarni
Gebethnera i Wolffa bedacej, wszystkie ksiegarnie krajowe i zagra-
niczne.

Skitad gtéwny: we Lwowie w ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta,
plac $w. Ducha L. 10.—w Krakowie w ksiegarni G. Gebethnera i Spoiki.

Prenumerate przyjmuje nadto w Warszawie Ksiegarnia Komiso-
wa, ulica Chmielna Nr 8.

REDAKCYA BIBLIOTEKI WARSZAWSKIEJ:
ULICANOWY-SWIAT, NUMER 68.

W drukarni J6zefa Hergera, 703D ojicuo Ucn;»y[kho.
w Warszawie, Elektoralna Nr. 1li. Bapuiaua, 21 Ceimiop/i 1877 r.



